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Ptotno bylo ogromne, szerokie na kilka stop i wysaha
siedem, oparte o sciane w sali balowegj Sanmore House, lon-
dynskiej rezydencji kgcia Loscoe'a. Na podiodze stalo kilka
stoikéw z farhy, a na stole diy stéj z wod, oraz gdzle iscie-
reczki.

Lady Lavinia Stanmore, zgzlem w eku i w fartuchu na-
rzuconym na sukierk cofreta sk nieco, by podziwia swoje
dzielo, tak due, ze dopiero z odpowiedniego dystansuzns
bylo ogarn¢ je wzrokiem.

- Wielkie nieba, Lavinio! Wiemze lubisz rozlegte widoki,
ale ten obraz jest wprost monumentalny!

Odwrdcita s¢, by stan¢ oko w oko z hrakiJamesem Cor-
ringhamem. Nonszalancko opiera} sifutryre. Ubrany byt ele-
gancko, niemal jak fircyk. Miat jasne wiosy, prayeitak niena-
gannie, jak nieskazitelnie skrojono wytworny surdut

- Och, to ty, James.
Usmiechryt sig, jego szare oczy rozbtysty humorem.
- A kogo innego oczekiwad@



- Nikogo w szczegdlrigi.

Postpit naprzéd, by uwaniej przyjrze sic obrazowi.

- Gdzie, u licha, zamierzasz go powé@9Dom jest wprawdzie

dwzy, ale gdzie znajdziesz miejsce dla takiego hotnerd

- To nie jestadne horrendum!

- Och, wcale nie twierdzze jest brzydki - wycofat sipredko,
wiedzc, ze dobry nastrgj Lavinii mia@ gwaltownie ulec zmianie.
- Méwiac ,horrendum”, miatem na ndly; ze jest ogromny.

- Musi by taki. To dekoracja. -

Aha.

- Dekoracja do ,Snu nocy letniej".

- A wiec szykujesz przedstawienie?

Zadat to pytanie, poniewechciat na i patrze€, chciat
stuch& jej glosu, chioa¢ entuzjazm blyszexy w zielonych
oczach, ktory rozjmiat je zawsze, gdy opowiadata 0 czym
co ja zajmowato. Uwielbiat sposéb, w jaki kasztanowei lok
uroczo opadaly na smukézy, w ogole uwielbiat niepety
wprost wdzgk Lavinii. Kochat w niej wszystko i ubolewatg
uwaza go za starszego brata, a nie za godnego uwagld@yv
ktory rozghda sé zazom ze swej sfery.

Nie byt jej bratem czy chkiby dalszym krewnym, lecz tyl-
ko powinowatym, a to z powodu mehstwa jego macochy
z ojcem Lavinii, ksiciem Loscoe'em. Te odlegteqzy nie staty
wiec na przeszkodzie temu, co do niej czut, nie tyt@z,
lecz odkd sk poznali przed trzema laty. Byta wtedy pein
zycia, niesforn szesnastolatkze wsi, ktéra po raz pierwszy
smakowata londyskich rozrywek, tak jeszcze niedojrzata,
nie mylata nawet o maknstwie. Kiedy rok péniej ksaze
pcslubit jego macoch, fatwiej byto traktowd Vinny jak sio-
stre. Ich relacje staly siproste i niewymuszone, a on nie miat
teraz pogcia, jak to zmierd.



- Zamierzamy wystawite sztuk, by zebra pienadze na
sierochice mamy - wyjénita. - Koszt ich prowadzenia vagi
wzrasta, a jednocgeie s coraz bardziej potrzebne. Wpadtam
na pomystzeby je w taki sposéb wespirze

Domy dla dzieci osieroconych podczas ostatniej ybjly
oczkiem w glowie ksiznej, najwaniejszym z jej charytatywnych
przedsiwziec. Gtéwnie z ich te przyczyny spontaniczna nie-
che¢ Lavinii wobec przyszie] macochy agita miejsca ostrme-
mu podziwowi, ktory wkrotce przemieniksiv mitosé.

Frances stataesdla niej prawdziw matks, i tak naprawel
jedyna, bo rodzona stanowczo uciekata od tej roli. Gdyigy
brat, dzieaistwo przeytaby samotnie. Panna Hastings, gu-
wernantka, wraz z lekcjami dobrych manier zapewndsi-
nii odrobire edukaciji.

- Myslalem,ze to pomyst mamiki.

James zaeak tak nazywad Frances, kiedy tylko zjawitacsi
w ich domu w Essex jako narzeczona ojca. Miat wisidy
dem lat, a Frances siedenddia. | tak juz pozostato, nawet
po $mierci ojca Jamesa i pdiejszym matenstwie jego ma-
cochy z ksiciem.

- Nie, moj. Pag mieskcy temu zjechat do Risley teatr ob-
jazdowy. Rozstawili wielki namiot i wszyscy poselbejrze
przedstawienie. Dlaczegdviec nie mielibymy sami czegd
wystawit? Niestety w Loscoe Court nie udatoby sgroma-
dzi¢ odpowiednio licznej publiczrdoi, odtazylismy to wiec
na Londyn. Sala balowavietnie nadaje gina teatr.

- My, to znaczy kto?

- Och, kady, kogo to zainteresuje. Tyztenazesz, j&li
chcesz.

- Naprawa@? Dlaczego uwasz,ze mam talent aktorski?

- Nie dowiemy st tego, zanim nie sprébujesz, prawda?



A jesli jestes catkiem beznadziejny, co zrespodejrzewam,
mozesz pomagaza kulisami.

- Na przykiad zmienia dekoracje. - Wskazat gtawma-
lowidto.

- Skoro masz ochet

- A jesli nie mam?

- Nie szkodzi, g inni chetni. -

Kto?

- Duncan, by maze Benedict Willoughby.

- Na nich raczej nie licz. Twéj brat torlea mtody Wil-
loughby jest zwariowany i kapsgy.

- Duncan, jéli chce, potrafi si postard. Sadze zreszi, ze
udziat w przedstawieniu nie go odwigc...

- Od wpadania w tarapaty? Uda &, $&sli odseparujesz go
od Willoughby'ego.

- Nie powiniené tak go deprecjonowa- Bronita swojego
osiemnastoletniego brata z przyzwyczajenia, a laiegb, by
James nie miat racji. - Nie zapominag, kiedy bylé mtodszy,
tez ciagle pakowalé sic w klopoty. Teraz, starszy i stateczny,
zapomniatg, jak to jest.

- Starszy i stateczny! - Rogmiat sk. - Ledwie dobiegam
do dwudziestu siedmiu lat, a ty tak mnie dlasz? Mylatem,
ze widzisz we mnie gkczyzre w kwiecie wieku.

- Wiesz przecig co miatam na mi.

- Czy zamierzasz sama zagwa tym przedstawieniu?

- Tak, j&li okaze sie wystarczajco dobra. -

| kto jeszcze?

- Lancelot Greatorex.

- Greatorex? Co za dziwaczna, anglodska hybryda. | do
tego to im¢ ze starego eposu... Lancelot Wielki Krdl... Axktd
to taki?



-Dyrektor trupy Tragicy Wielkiej Sceny, sam zresdo-
skonaly aktor.

-Nikt nie maze nazywa sk tak niedorzecznie. To pewnie
pseudonim?

-Nie wiem. Teraz trupa objdza kraj z wystpami, ale pan
Greatorex obiecat mie pod koniec lata przyjedzie do Lon-
dynu,zeby wyreryserowa nasze przedstawienie.

-Dobry Baze! Czy to znaczyze ksaze pozwolit ci braté
sie z aktorami?

-Dlaczego by nie?

-Och, Lavinio... A chociapytata go o to?

- Jeszcze nie, ale

spytam.

Zndw sk rozeémiat.

-Zatemzycze ci powodzenia, ale, wybacz, niedg ci wte-
dy towarzyszyt. Nie zamierzagoiagat na siebie jego gniewu,
czy chaby by jegoswiadkiem.

-Tata nie wpada w gniew. Jestczliwy i zawsze gotow
mnie wystuché.

Byto to prawad od czasu, gdyzenit sk z Frances. Przed-
tem byt dla Lavinii kind odlegtym, nieogsigalnym.
Widywala go tylko okazjonalnie i wzbudzat w niejeag]
leku niz mitosci. Dopiero pasmierci matki poznata go lepiej.
Wtedy ojciec zabrataj do Londynu, a Lavinia doznata
olsnienia. Okazalo gj ze nie ma nic wspolnego z groym,
tajemniczym panem i wiadcza jakiego dad go miata.

-Tak, wystucha @, a potem wyda wyrok, i togdzie ko-
niec. Ksiize Loscoe jest taskawym ojcem, ktéry zniesie ze
strony corki znacznie wtej, niz ktokolwiek inny, ale z
pewndcia nie pozwoli ci na wszelkie ekstrawagancije, jakie
tylko przyjda ci do gtowy.

-Zobaczymy - odparta niefrasobliwie.
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- Stawiam p¢¢ gwinei,ze tym razem nic nie wskérasz.

- Zaklad przygty - zgodzita si skwapliwie. - Mama mnie
poprze. Ojciec nigdy jej niczego nie odmawia.

- Jeli nawet s zgodzi, kto twoim zdaniem obejrzy to
przedstawienie?

- Wszyscy nasi przyjaciele, a takci, ktérzy tak napraved
nie & naszymi przyjacioimi. Niewane, czy przyjd, wazne
tylko, ze zaptag za bilety.

- | ;adzisz,ze twoj ojciec naprawgwyrazi zgod? Take na
wykorzystanie tej sali?

- Dlaczego miatby oponow@ Nie pamitasz balu, ktéry
mama wydata w Corringham House trzy lata temu,diy &
fundusze na pierwszy sierociniec, ten przy zautkudsta?
Zjawili sie bardzo rani ludzie, nie tylko z naszej sfery, a ona
nie odprawita nikogo, kto zaptacit za bilet.

- Wtedy jeszcze nie byl twojego ojca, a poza tym bal
to nie to samo co przedstawienie.

Patrzyt, jak Lavinia wybiera innyedzel i moczy go w farbie,
zeby nadé ostatni szlif vgzowi, ktory zrzuca ¢tkowary skoe.
Bez wtpienia bytaswietra artystly, a nad rozwojem jej talentu
pracowata ich wspdlna macocha, sama ceniona malarka

- Czy mam przez to rozuntieze nie zaszczycisz nas swoj
obecndcia?

- Och, przyja, chatby popatrzé.

- | nas wymia¢, jesli cos sie nie uda. Dlaczego mnie to nie
dziwi?

- Ach, Vinny, skdze. - Nie chciat odgrywaroli adwoka
ta diabta, zdawat sobie jednak speave Laving czeka roz
czarowanie i probowat temu zapobiec. - Jest jeszogeco
moze odcagna¢ uwag; wszystkich od twojego przedstawienia,
a mianowicie starania krola o uwolnienie sdzony.
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Karolina, po sz&ioletnim pobycie za gramd nieustan-
nym dawaniu paywki plotkom, po objciu tronu przez swoje-
go neza wrécita niespodziewanie do Londynu, spodzigwaj
si¢, ze zostanie uznana za krolgvwRozwécieczony matonek
ja zignorowal, jednak keskna brunszwicka cieszylagsmitos-
cia kapngnego gminu, ktéry wiwatowat na jej e gdziekol-
wiek sk pojawita.

- Przecie wiem, ale uwaam, ze to tylko pomae naszej
sprawie. Kady, kto cokolwiek znaczy, przybyt tego lata do
Londynu, by uczestniczyw koronacji, ktorej oczekujemy
pierwszego sierpnia, tak ga sezon przeggnie s¢ az do te-
go wydarzenia. Wkmie dlatego i my tu jesimy. Mama nie
opuscitaby Loscoe Court i matego Freddiego, gdyby taga n
musiat uczestniczyw uroczystéciach koronacyjnych.

- J&ili w ogole st odbeda. Wszystko mee sk zamiend
w wielka fars;, przez co krél jeszcze bardziej esmieszy.

- Tak powiedziat tata, ale to tylko ubarwi sezon, azisz?
- odparta z szelmowskimsmiechem. - Pomy o tych lu-
dziach, ktorzy latami nie zidzali do miasta, a teraz, sprag-
nieni rozrywki, ttumnie s zjawili z zonami i cérkami.

- | uwazasz,ze przyjdh obejrze twoje przedstawienie?

- Dlaczego by nie? Nigdy nic nie wiadomo, 7asam znaj-
dziesz wirdd nich przysz zorg...

- Boze brai!

- Dlaczego? Przecdenajwyzszy czaszeby sic ozenit.

- Och, Vinny, przynajmniej ty mi tego osztiz. Wystar-
czy, ze mamgka suszy mi glow Ozenk sk, kiedy kede go-
tow. | to z mitgci.

- Nie, naprawd? - Z&gmiata sg¢. - Z mitcsci? Kim ona jest?
Powiedz mi, prosg..

- Absolutnie nie. | jesteostatni osola, ktéra miataby pra-
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wo mnie popdza. Jw dwa lata temu miasadebiut, ktory
kosztowat ksicia forture, ale odrzucatawszystkich kawale-
réw, ktorzy tylko napomykali coo azenku.

- Nie byloby uczciwie ich zaglea, skoro nie zamierzatam
przyja¢ tych ofert, nieprawd&

- Niby tak, ale dlaczeggzadnej nie przyas?

- Z tego samego powodu, o ktérym wspomsiaieyjde za
maz, kiedy kzde gotowa.

- A kiedy kedziesz gotowa?

- Wtedy, kiedy si zakocham.

- Skad bedziesz wiedzi& ze st zakochalé?

To samo pytanie od dawna zadawala sobie Lavinia, nie znaj-
dowata jednak przekorygej odpowiedzi. Co wtcej, rownie: jej
przyjacioiki, ktérych wiele wyszio juza maz, a niektore nawet
zostaly matkami, tale zdawaly si bezradne w tej kwestii.

- Och, lzde - odparta lekko i szybko zmienita temat: - Nie
zdradzité mi jednak, dlaczego tuestjawites.

- Czy to wymaga specjalnego uzasadnienia? Ustyszagem,
jestécie w Londynie, wic przyszediem zky¢ uszanowanie.

- A zatem to tylko kurtuazyjna wizyta. Powiem mankie;
dy wrdci. Jest na zakupach.

- Chciatem odwied#i takze ciebie. Mam ci codo poka-
zania.

- Co takiego?

Odwrécita s¢ do niego tak gwattownige z rdzla kape-
la farba, mijagc o wios spodnie.

- Vinny, odi& to narzdzie, bo zrujnujesz mi ubranie i nic
ci nie pokae. - Chwycitsciereczk i start rozwodnioa farke
z czubka buta.

- Przesta juz, James. Wic co mam ogidac?

- Zbliz sie do okna.
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Po chwili wyjrzata na ruchliw ulice. Przed domem stat
pow0z, ktorym przyjechat James. R&oni tej samej maci
przytrzymywat mtody urwis, ktory otrzymat za tistug: mie-
dziaka czy dwa.

- Och, James, wysoki faeton! Wiae go kupité?

- Tak. Podoba ci s?

- Musz sk lepiej przyjrzé.

Zerwala z siebie fartuch i szybkim krokiem égita pokoj,
pokonata wspaniate schody, pratiposadzi holu i opycita
budynek przez frontowe drzwi, a za oémiechngty James.

- Méj Boze! - zawolala, zatrzymag sk przy pojedzie. -
Kola map $rednie co najmniej sz&iu stop.

- Aha, sz&c.

- Tylko te obrzydliwe koloryZéity z czarnym s zbyt os-
tentacyjne. Takie barwy wybratby nowobogacki przeiows
wiec, zeby s¢ chelpt zamanoscia.

- Stusznie, bo kupitem ten powdz od nowobogackiego
przemystowca. Miat wywrotki zona btagatazeby s¢ go po-
zbyt, bo jest zbyt niebezpieczny.

- A twoim zdaniem nie jest?

- Nie, jesli potrafi sk powozt. Chciataby sie wybrat na
przejadzke?

- Teraz?

- Dlaczego nie? Miesz na godzinczy dwie odlayc to
malowanie, nieprawda

Lavinia diwzej sk nie wahata. Zawsze uwielbiata psoty, a
mysl o paradowaniu po Hyde Parku z gipwysoko ponad
ttumem bardzogj rozbawita.

- Pobiegr sk przebré, zaczekaj na mnie w salonie. Naj
wyzej dziesgé minut.

Wrdcita tak szybko, jak przyrzekfa. T nie powinna si
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wybiera do miasta bez przyzwoitki, nie przemimjej nawet

przez glowg, a j&li nawet przemkeo, to natychmiast odrzu-
cita tt mysl, gdyz powoz i tak nie pomigitby trzeciej osoby,

a James byt przedigak brat.

Pomagt jej st wspié¢, wskoczyt na miejsce obok, strzelit
lejcami i konie ruszyty klusem w kierunku Piccadilly

- To tak, jak siedzie na szczycigwiata - powiedziata. -
Tata miat kiedy wysoki faeton, ale kiedyzenit s z mam
i przyszedt ngwiat Freddie, uznake takisrodek transportu
nie jest ju stosowny. Jechatam nim tylko raz. Tata powiedziat,
ze jest w zlym ggcie i niestabilny. Dziwit s, dlaczego dat si
na niego namowi

- By¢ maze nie powinienem zapraszai¢ na przejadzke,
nie pytajc go o pozwolenie.

- Nawet bymy nie mogli. Jest w Izbie Lordéw i pewnie
wroci dopiero wieczorem. Poproszono go agrackwestii ko-
ronacji krélowej, ché dziwi mnie taki nagty pépiech. Ksize
regent, to znaczy krdl... vz nie mog Skie przyzwyczat... od
lat jest mezem Karoliny i od latzyja w faktycznej separacii.
Dlaczego czekat tak diugeeby ca w tej sprawie uczyi?

- Dlatego, moja stodkae kskzna brunszwicka wrdcita do
Anglii i chce by ukoronowana razem z nim, a on nie zamie-
rza do tego nie dopgaic.

- W jaki spos6b?

- Rozwodzc sk, jak adz.

- Slyszatam ju takie pogtoski, ale nie dawatam im wiary.
Przecie krol Jerzy posjpowat rownie niewléciwie jak Ka-
rolina, a rozwéd, chidy i krolewski, mae st& sie publiczry
pralni brudéw. Odway si¢ az tak zaryzykowé?

- Mysle, ze mimo wszystko tak. Po rozwodzie et po-
nownie @enk i sptodzt dziedzica.
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- Nie jest na to zbyt stary i gruby? - spytatameechem.

- On zapewne tak nie uwa Zreszt ktdz inny pozostaje?
Jego bracia nie okazaliszbytnio pomocni w produkowaniu
legalnych nagpcéw, prawda? Mamy co prawda zasiznie
matych Fitzeséw, aleadnego z nich nie moa by prawnie
uzna.

- Jest dziecko zmartego ksia Kentu.

- Wiktoria, tak. Ale to dziewczynka.

- Co z tego? - odpowiedziata ostro Lavinia. - Kobigyeza
sie za istoty nisze tylko dlategaze nezczyzni im to wmaowili.
Nie tylko ja tak gdz;, mama take, o czym doskonale wiesz.

Wiasnie skecili w brany parku i wjechali w alej dla po-
wozow.

- Vinny, chcesz siklocic? - spytat zémiechem.

- Me, chybaze ty chcesz, a w takim wypadku...

- Kidci¢? Z tola? Nigdy! Tego by ja bylo za wiele.

- To dobrze, bo chg zeby mi dat poprowad#i

- Z pewndcia nie!

- A to dlaczego? Wiesz przegjeze potrafe powozt tak
dobrze jak kady nezczyzna. Wystarczy oddami lejce.

Nakryta jego dia swop w nadziei,ze przekae jej pojazd.
Czujc ten dotyk, stzal, lecz pedko st opanowat.

- Nie, Vinny. Jest tu zbyt wielu ludzi. Gdybpas wywroci-
ta, nie tylko my bymy ucierpieli.

- Doskonale - ugpita trocke naburmuszona, wiedziata
jednak,ze James ma ragcj- Wybierzemy si ktéregé dnia
rankiem, kiedy park jest pusty, i wtedy dasz mi spwidto

- Twoj ojciec by st nie zgodzit. Zresatmamuka talkze nie.

- No to im nie powiemy. Och, daj spokdj, Jameg]jdie
zabawnie. A zreszt c& zlego miatoby mi si przytrafic pod
twoja opieka? - Oknita go ymiechem. - Umowa stoi?



16

- Pomyle o tym. A teraz pozdréw lady Willoughby, zanim
doniesie mamice,ze jej nie dostrzegasz.

Z wyzyn swojego siedzenia Lavinia spadgta z gory na
osoby odbywaijce przejadzke drugim powozem. Z dmie-
chem ukionita s jasnie pani hrabinie, a potemztylko kia-
niata s¢ i méwita ,dzien dobry" tuzinom pa, ktére wybraty
sie na popotudniowy spacer orazethtelmenom na koniach,
ktorzy znali Jamesa i zazdgili mu atrakcyjnej towarzyszki.

Spotkali lorda Bertrama Haverleya, wdowcarednim wie-
ku, o ktérym byto powszechnie wiadornie, szuka drugiejony,
by obdarzyta go dziedzicem, co nie udatopserwszej, bo uro-
dzita tylko dwie corki. Starsza Sophia zhla s¢ do wieku za-
mazpojicia, a Eliza byla od niej o dwa lata mtodsza. tadvie
darzone diym temperamentem panny Haverleyowny tego dnia
mialy na sobie sukienki z kraciastej baweiny. Nelilgie tez na
przystojnego lorda Edmunda Wincote'a, ktérego Liavitie
znala, lecz ktory powitat Jamesa tak entuzjastyczeiten mu-
siat st poczi w obowizku zatrzyméi dokon& prezentacii.

Lord byt mtodym cztowiekiem, na oko dwudziestocztero
letnim, ubranym modnie w jelziecki surdut z dobrego suk-
na z Bathzo6ia kamizelle, bryczesy z jeleniej skory i buty z
fredzlami. Kiedysciagnat cylinder, zeby ukioné si¢ Lavinii,
odstonit krétkie, lekko kgcone czarne wiosy.

- Jestem zaszczycony, mggpani pozng, milady - rzu
cit, oceniajc ja oczami tak ciemnymize niemal czarnymi.

- Przyjechata pani do miasta na sezon?

- Tak, milordzie. A pan?

- Och, z pewngxia Londyn jest miejscem, w ktérym trze-
ba teraz b§.

- Ma pan na m§ti koronacg?

- Absolutnie nie. - Wmiechryt sig, patrac jej w oczy, a
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poczuta s§ nader dziwnie. - Przyczyrest obecn& w Lon-
dynie lady Lavinii Stanmore.

- Pochlebca! - Zaniata s¢ trochg niepewnie.

- Mdwie, co mi dyktuje serce, milady. Mam nadgjee do-
znam przyjemnézi spotkania pani na jednej z imprez, ktére
zaplanowano na ten rok.

- Och, bez wtpienia, jdli zostaniemy zaproszeni na to
samo przyjcie - odparta lekkim tonem, udaj ze mtody
lord nie wywart na niegadnego wrzenia.

- Bede zatem niecierpliwie wygtlat takich okazji. - ¥miech-
nat sie, wiozyt kapelusz i zawrdcit konia. - Do ponownego spot-
kania, milady. Corringham, udanego popotudnia.

- Zbyt smialo sobie poczyna - skomentowat James, kiedy
skrecili w kierunku domu. - Musi byzdesperowany.

- Jak to zdesperowany? - oburzyle, € jej zielonych oczu
strzelity pioruny. - Czybym byla & tak marm parta? Jalgs
gaska, ktérej nie zechceaden mzczyzna, chybae zdespero-
wany? Maesz sobie bymoim bratem, ale to nie oznacza,
wolno ci mnie porniat...

- Vinny, to ostatnie, co mogtoby mi wigado gtowy. Je-
go zdyskredytowatem, nie ciebie. Poza tym nie jediem
im bratem.

- | dzieki Bogu, poniewa gdyby byt, skepowatby mnie
tak wieloma zakazamke nie mogtabym oddychaWielkie
rzeczy! Cziowiek chciat tylko ygrzeczny.

- Przykro mi, nie chcialem g¢izdenerwowa Przewyszasz
go niebotycznie pod kdym wzgkdem, aze jest zdespero-
wany, to fakt. Rozpaczliwie prébowat pozys§keve wzgédy,
chat wiedziat z pewngxia, ze spelznie to na niczym.

- A skad masz pewrig, ze spetznie na niczym? Jest przy-
stojny, mity i...
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- Co z tego, skoro wszyscy wiemie jest fowa posagow.
Szuka bogatejony, a nie ma bogatszej panny nbrka ksg-
cia Loscoe'a.

- Skad to wiesz?

- Co?Ze twoj posag &izie bardziej ri hojny?

- Nie, gluptasieze lord Wincote ma puste kieszenie.

- Domyslam sk. Nie widzialem go od dawna, a teraz nagle
pojawia s¢ znikad i przejawia taki tupet. To widomy znak
zdesperowania. W kdym razie wobec takich ludzi warto
zachowa ostraznaoscé.

- A fe, brzydka podejrzliwg. Zatare sk, ze jego surdut zo-
stat uszyty u Westona, a buty u Hoby'ego. Pozajégn ka
tez nie byt jaki$ szkap. Czlowiek bez pidr nie nie szybo-
waé tak wysoko.

- Istnieje cd takiego jak kredyt. | dlug, o czym sam wiem
najlepie;.

Natychmiast zapomniata o lordzie Wincocie.

- James, ale ty nie...

- Nie, oczywicie nie. Mialem na n#i swoje szczenie la-
ta. Teraz jestem innym czlowiekiem, z czego przeni@jesz
sobie doskonale spraw

- Nie potrzebujesz zatem bogatepy?

Usmiechryt si¢, nie mogt s¢ powstrzymd, musiat sobie
Z niej zaartowa. Wiedziat,ze Lavinia st nie obrazi, a tylko
odptaci ptknym za nadobne.

- No c&, nie zrezygnuj przecie: z kobiety tylko dlategaze
jest bogata, jdi przemawiatyby za niinne wzgédy.

- To znaczy jakie?

- Jej temperament. Powinnadiekna, a przy tym ulegia.
Nie zniostbymzycia pod pantoflem.

O dziwo, nie chwycita przyty. Zamiast tego rzucita:



19

- Nie =adzisz, ze lord Wincote mge zywi¢ podobne
uczucia?

- Nie znam tajnikdw jego duszy, Vinny.

- Jak rownie jego prawdziwej sytuaciji. Nigeby to mialo
znaczenie, piendze nie § wazne.

- Tylko dlategoze nigdy ci ich nie brakowato.

- Powiedziatam ja, ze wyjce za myz dopiero wtedy, kiedy
si¢ zakocham, i j@i zakocham s w kims ubogim, to niech
tak kedzie.

- Ale przecie nie w nim? Nie jest ciebie wart.

- Sama zadecydgjkto jest mnie wart, a kto nie.

Zndw sk zdenerwowata. Dlaczego tak gtupiosprowoko-
wal? Teraz, chiby z przekory, bdzie dizyta do pogtbienia
znajomdci z lordem Wincote'em. Zbyt poo przypomniat
sobie,ze milczenie jest cnet niemniej zanim dotarli do Stan-
more House, nie wypowiedzialjani stowa.

Zeskoczyt i okgzyt faeton,zeby pomac jej wysic. Lavinia
omal nie wpadta mu w ramiona. Chwyeitijtrzymat o uta-
mek sekundy dtej, niz powinien, gdy dotyk jej cudowne-
go ciata sprawitze przeszedt go dreszczzpdania i chciat si
tym rozkoszowé, dopodki tylkosmiat.

- Wstypisz? - Spojrzala w jego szare oczy o0 wyrazieektor
go nie mogta rozszyfrowaSmutek, czukg i humor, wszystko
przemieszane. Zbijala g tropu. Do tego dziwne wykrzywienie
warg, jakby James prébowat sismiechraé, ale z jakig§ przy
czyny nie mogt. Chciataby zapytaco go klopocze i jakouspo
koi¢. Zrezygnowala jednak. - Mamazjahyba wrdcita.

Niechgtnie ja puscit.

- Czy to oznaczage mi wybaczyté?

- Oczywicie, gluptasie. - Przelotna chwila bliskbmine-
la. - Ale naley mi sig zadgc¢uczynienie.
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- Tak? - Uni6st brew. - W jakiej postaci?

- Musisz mnie znéw zab¢ana przejadzke.

- Oczywicie, z przyjemngéia.

- Jutro. Wczénie. O siodme.

- Posluchaj, Vinny, nie powiedziatem...

- Powiedziatg, ze st nad tym zastanowisz, a teraz i
zastanowité i doszedté do wnioskuze nic s¢ nie stanie, j@di
przekaesz mi lejce w pustym parku. Poilajes sobie nawet,
ze uczy Lavinie powazenia to catkiem niezla zabawazi pa-
lisz sk do tego... 0 ile oczyétie zdotasz tak wcznie wstd.

- Aha, zatem znasz moje &ty

- Pewnie, jestedla mnie jak otwarta kgika.

Tak ci s¢ tylko wydaje, pomsiat. Gdyby czytala w jego
myslach, wiedziatabyze nosi w sercu mikg, ktéra narasta
i dojrzewa od trzech lat, kiedy teegdoznali. Wiedziona sz6-
stym zmystem macocha ostrzegta go wtegyl avinia jest za
mioda, by myle¢ o makenstwie, a ponadto, poniewav tam-
tych czasach nieustannie wpadat w tarapatyz&siie zaak-
ceptuje go jako ztia, jeli nie zmieni swojego pogbowania.

Poprawa pogpowania nie byta trudna. W #ou wszystkie
jego wystpki byly drobne, odchodzity w niepagiw miar,
jak oshgat wiek ngski. Znacznie trudniejsze okazale spra-
wienie, by Lavinia zacga go postrzegaw inny sposéb.

Westchnt, gdy obok nich zatrzymal sirodzinny powéz
i wysiadta z niego ksgna.

- James, nie miatam pgja, ze jesté w miescie.

Niemal trzydziesto@mioletnig ksiezna Loscoe cechowata
wytworna uroda i wesote usposobienieadvh, rozwana i
dadwiadczona, weiz zachowata mtodego ducha.

- Przyjechalem wczoraj, mamo. Uslyszalem,tu jests,
wigc przybylem ziay¢ ci wyrazy uszanowania.
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- A w domu zastaketylko Lavinig. Szkoda. Gdybym wie
dziala. .. - Zerkgla na faeton. - Tym przyjechéate

- Tak. Kupitem go za bezcen. Pierwszysaigiel miat go dec.

Gdyby Frances nie nadzorowata@isle, gdy dorastat,
roztrwonitby swéj spadek, nie nacieszywszy sim nawet
przez p¢¢ minut. Teraz, gdy nabrat ragdku, nadal rzy-
zwyczajenia ttumaczyt siprzed ma ze swoich wydatkow i in-
nych posurgc.

- Wcale mnie to nie dziwi. Wygtla na niebezpieczny.

- Wcale nie, mamo - interweniowata Lavinia. - Wspaniale
Si¢ nim jezdzi.

- Czy mam rozumig ze nim jechal&?

- Tylko kawatek po parku, a James powozit bardzoogstr
nie, dag ci stowo.

Frances tego nie skomentowata. Ruszyta pierwszaw ki
runku domu, a w holu polecita pade salonie herbat Na-
stepnie zdgta rekawiczki i kapelusz i podata je lokajowi,.

- A teraz opowiedz, co u ciebie styc¢hazwrécita s¢ do
pasierba, kiedy w trojkrozsiedli st wygodnie. - W Twelve-
trees wszystko w pogdku?

- Tak, ale zargdzanie majtkiem ziemskim bywa bardzo
meczace, zwlaszcza gdy gospodarka jest w takim stanje; w
kim jest. Miatbym ochai na jak$ odmiarg.

- Nie mialbys, gdyby sie azenit.

- Nie rozumiem, co to ma wspolnego zezami w majtku.

- Nic, ale praca by e¢inie nuyta, gdyby oskgat satysfakej
W zyciu rodzinnym.

- Och, mamo, progz nie zaczynaj znowu. Obieguye lx-
de miat na uwadzeetkweste podczas sezonu. Czy to ci wy-
starczy? - Zerkst na Laving, ta jednak émiechata si do
siebie i gltaskata szylkretowego kota, ktory wskégzjyna ko-
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lana i tkwit tam w bezruchu. Gdyby do salonu zavikitadze,
kocur czmychatby w tempie btyskawicy.

- Jesté w mieicie tak krotko,ze zapewne nie otrzymdte
jeszczezadnych zaprosze

- Nie, ale wig¢ o moim przybyciu wkrotce sirozejdzie i
zostar nimi zasypany. Powiedz mi, co planujecie i gdzée s
wybierasz zebym wiedziat, ktére przyg.

- Lady Graham wydaje bal...

- Nie mow tylko,ze Constance nie znalazia jeszczganTo
juz trzeci rok, jak lady Graham usituje $&j pozby z domu.

- James, niedalz wulgarny! - obruszyta siFrances. -
Biedna Constance nie jest winia,nie grzeszy ured Je-
stem pewnaze juz niebawem jaki mtody cztowiek doceni
jej zalety.

- No c&, na pewno nie ja, n2@sz zatem porzucie mysl.
Jeili jednak zostag zaproszony, na pewno nie odméwahai-
by po to,zeby z toly zataiczy(.

- | ze mmy - upomniata s Lavinia.

Zwrdcit glowe w jej kierunku.

- To sk rozumie samo przezesimoja droga. | co jeszcze
mamy?

Chocia potowa sezonu jumineta, ksezna przedstawita caly
katalog imprez, od wieczorkéw muzycznych i raut@bale i
pikniki, nie wspominajc juz o operze i ogrodach Vauxhall.

- To znaczy - zakiczyta - jeli ta wstretna sprawa z krolo-
wa nie pokrzyuje wszystkim planéw.

- Wtedy kede mogt w jeszcze wkszym stopniu cieszysie
towarzystwem was obu.

Ku zdumieniu Frances i Jamesa Lavinia zi&cgke sSmiat.

- Czy powiedzialem cosmiesznego? - zapytat James.

- Zachowalé si¢ kubek w kubek jak lord Wincote, a wy-
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tknates mu przeci¢ obcesowé i desperagj Czy ty réwnie
jesta zdesperowany, moj panie?

- Z pewndcia nie. - Zeby uci¢ drazliwy temat, wstat. -
Teraz, jéli mi wybaczycie, musgwas op#cic.

Lavinia zerwala sina nogi.

- Odprowadz ci¢, James.

Odpowiedziat émiechem, pgegnat st z macoch i opus-
cit salon razem z Laviai Przy frontowych drzwiach odebrata
od lokaja kapelusz ekawiczki i podata je Jamesowi. Jej oczy
bltyszczaly szelmowsko.

- Spotykamy si jutro o siodmej przy stajni - szega. -
Nie chcemy przeciewszystkich obud#i prawda?

- Vinny, nie gdz...

Zanim zdotat dokaczy¢, wypchreta go za prog.

- Mitego popotudnia, milordzie.

Znalazt st nagle za zatrZaigtymi drzwiami. Takiego post
powania nie darowatby nikomu. Kda inna mtoda dama, ktéra
potraktowataby go réwnie bezceremonialnie, natyeltrétra-
citaby u niego wszelkie szanse. Jednak Laviniaaariia, nie
mazna jej mierzy zwykla miar. Jest pewna siebie i wielce nie-
konwencjonalna. Nie ma w niej zlej woli czy niskiejs#t@osci.
Nie chciata go zlekcevimge, tylko ucké dalsze spory.

- Vinny, o co w tym wszystkim chodzito? - zapytalarees,
kiedy Lavinia do niej wrdcita. - Poklocitaic z Jamesem?

- Nie, mamo. - Nie widgc zadnej potrzeby ukrywania cafe-
go zdarzenia, opowiedziata o spotkaniu z lordemcdtieiem
i 0 reakcji Jamesa.

- Chciat ck tylko chront - wyjasnita milady. - Wiesz prze-
ciez, ze bardzo d@ lubi.

- Tak, ale nie powinien byt zachowywaig jak jaki za-
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stepczy ojciec. Nie jestem glupiutlgaska, zeby ulec urokowi
pierwszego ryczyzny, ktdéry zwrdci na mnie uwagKsiezna
Sie roz&miata.

- Rzeczywicie. Udowodnita to ponad wszetkwatpliwosé
W swoim pierwszym sezonie. Twdj drogi ojciec uaaawet,
ze jesté zbyt wybredna.

- Ale ty nie, prawda? Dobrze wiesz, jakie toomg, by czd
sie z kim§ dobrze i swobodnie.

- Oczywiscie. Trzeba jednak bégpod uwag takze inne
wzgledy.

- Och wiem. Dobra prezencja, wspolne zainteresowania i
pieniadze. Styszatam juto wszystko sto razy, ale chesig
zakoché@. Ty i tata przecieski kochalkcie, prawda?

- Nadal tak jest.

- Powinna zatem mnie rozumie

- Rozumiem, ale przeciedopiero dzi poznala lorda
Wincote'a. Z pewnieia hie sidzisz,ze st w nim kochasz?

- Nie, jakbym mogta? Zamienitam z nim zaledwie kilka
stéw. Chciatam tylko zartowa sobie z Jamesa.

Nie dodataize Edmund Wincote ma najbardziej hipnoty-
Zujace oczy, jakie tylko mma sobie wyobragzi Omal nie ob-
récit jej w proch i pyt, przemienit w galaretka przecie zna-
na byla z niezalaosci i zelaznej woli. Chciata ponownie go
spotka, by sprawd4, czy sg jej nie przgnity. Jeli zas nie,
zbadd, czy nie ogarnie jej uczucie, niezale od niecht-
nych uwag Jamesa.

- Zartowanie z ludzi - powiedziata powoli Frances -tma
do siebieze zwykle obraca siprzeciwkozartupcemu.

- Wiem, ale James sanesh to prosit. Niekiedy jest nad
wyraz... sztywny.

- Och, to ostatnie stowo, ktérym mogtabym go ofisa
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Ksigzna sg¢ rozémiata. - Co mu takiego zrobdtaze zachowuje
sig, jakby nie byt solf? - Lady Loscoe doskonale wiedziata, w
czym rzecz, ale nie do niej nzddo ujawnienie prawdy, zmienita
wiec temat. - Rano zamierzédmalowa. Jak ci poszio?

Lavinia wstala, jej oczy rozblysty entuzjazmem, aapia-
ta natychmiast o Jamesie i lordzie Wincocie.

- Chod, pokae ci.
Ruszyta na parter, do sali balowej, otworzyta drzwi
- Oto moje dzielo! Co o nimdzisz?

Frances przez petrminut wodzita zdumionym spojrze-

niem po ogromnym ptétniezavreszcie zapytata:
- Lavinio, dlaczego to jest takie zkf
- To dekoracja do przedstawienia.
- Kto$ ja u ciebie zamowit?

Frances przyjmowata zamowienia na wszelkiego redzaj
obrazy, najcgiciej portrety rodzinne, wizerunki ulubionych
domowych zwieratek, koni i panoramy posiadid, przezna-
czajc caty dochdd na fundusz dla sierot. Rzecz jaskanie
zamawiat u ksiznej teatralnej scenografii.

- Nie, po prostu to namalowatam. Do wystawienia ,Snu
nocy letniej".

- Tak, widz, ze nadaje sidoskonale, nadal jednak nie ro-
zumiem, dlaczego postanowvéifzad& sobie ten trud.

- Mamo, pamitasz, jak do Risley zjechata trupa Tragicy
Wielkiej Sceny?

- Tak, ksiaze pozwolit im rozstawdé namiot nadce.

- To mi nasurto pewra mysl. Chciatabym wystawi sztu-
ke dla naszych przyjaciot i znajomych, a dochod wistae
fundusz sierot.

- Och, ju rozumiem. Kochanie, to godne pochwaly, ale czy
pomyslatas, jaki to wysitek? Chocidby skad wezmiesz namiot,



26

nie moéwic juz o wyszukaniu w Londynie miejscaeby go
rozbic? Jak zorganizowawidownig, jak wreszcie znaké lu-
dzi, ktérzy zagraj?

- To nie g problemy nie do rozwkania. | nie mglatam
0 namiocie, moglib§my wykorzysté te sak...

- Vinny, wcale nie jestem przekonaria, twéj ojciec na to
pozwoli.

- Zgodzi sg, jesli go poprosisz. Damy tylko jedno przedsta-
wienie i zaadamy niebotycznej sumy za bilety,ewipublicz-
noéé bedzie wyselekcjonowan&adnej hototy. Wszystko ob-
liczytam, koszty i przychody, tak jak mnie nauczyta

- Och, nie vatpie, ze obliczyld, a teraz chcesz mnie sobie
owina¢ wokét palca i weigna¢ do spisku - skomentowata ze
smiechem Frances.

- To bedzie doskonata zabawa! Powieg st zgadzasz!

- Musz te sprave przemyle¢. Kto jeszcze ma w tym
uczestniczy?

-James...

- James? Naprawdie zgodzit?

- Niezupetnie, ale sizgodzi. No i jest Duncan, Constance...
- Wymieniala przyjacidt, ostémie pomireta jednak Lancelota
Greatoreksa. - Augusta i jej oba nifeisva, znakomite elfy,
jesli tylko zdotaja nauczy sie rol...

Augusta byla siosirJamesa tom sir Richarda Harnhama,
miata dwojke rozkosznych dzieciakéw, Andrew i Beth.

- »Sen nocy letnigj" jest bardzo trudny dla amatgrdinny.

- Och, zamierzam wprowadzskroty. Jéli poprzestag na
historii mitosnej, nie kde potrzebowata wielu aktoréw. Me
nawet uproszezi uwspotczeénie jezyk.

- Doprawdy? - Ksizna s¢ rozémiata. - Nie brakuje ci od-
wagi, skoro chcesz poprawi&zekspira.
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- A wigc sk zgadzasz?

- Vinny, napraweg pochwalam twoéj entuzjazm, ale dobrze
wiesz, ile st bedzie dziato tego lata w nfieie. Obawiam si
ze bgdziecie gré przy pustej widowni.

- Nie, poniewa damy przedstawieniejypo calym tym za-
mieszaniu z koronag;j

- Koronacja jest dopiero pierwszego sierpnia, na kam
niec sezonu. Zaraz po niej wszyscy wrae wies.

- J&li dojdzie do koronacji, bo na przyklad James tayae
to wcale nie takie pewne. Nikt jednak nie égiumiasta, za-
nim sprawa si nie rozstrzygnie. Wszyscytn czek& w na-
pieciu, aleze sezon wigiwie juz sk skaczy, zabraknie rozry-
wek. Powstanie towarzyska pria, a my 4§ wypetnimy. Och,
prosz, powiedz ,tak".

- Musiatabym porozmawiaz kskciem.

- Oczywicie.

Lavinia miata nadziej ze ojciec ma na glowie zbyt wiele
spraw, by zwrd& uwag: na prabe zony. Po prostu przytak-
nie, nie zastanawi@j sk zbyt geboko nad4 kwestia. A kie-
dy rozpoczn sie proby i wyniknie potrzeba profesjonalnej
pomocy, Lavinia napomknie o panu Greatoreksie. Teaaz
uznata,ze nie ma sensu dalej naci§ksa Frances, i wdataesi
Z nig w rozmow o0 balu lady Graham.

- Nalezy mi sk pie¢ gwinei - Gwiadczyta Lavinia rankiem,
gdy tylko wspéta sk na faeton i zafa miejsce obok Jamesa.

O tak wczesnej porze ulice byly @opuste. Dwie dojki
prowadzity krowy z Green Park do doméw, w ktérych ku
powano mleko wlewane prosto z wymienia do nadstasvia
go przez dziewk kuchenig garnka. Kominiarz maszerowat
wzdtuz ulicy z tyczkami i szczotkami na ramieniu. Towarzy-
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szyt mu maty pomocnik, co chwila przyspiesegjdo truchtu,
zeby za nim nagky¢. Dorazka odwozita jakiego spé&nionego
hulake do domu. Spokéj zakiocat tylko be#séi pies szcze-
kajacy na pag kotéw.

James, korzystdj z tegoze od najbliszego zaktu dzielita
ich spora odlegl@, oderwat spojrzenie od drogi i zegkna La-
vinie. Cudownie tryskata energiPodniecenie sprawitae zie-
lone oczy blyszczaly jak szmaragdy, a chtodne pergmowie-
trze zabarwito jej policzki na swo.

Pazadanie niemal odebratlo mu oddech, zdotlat jednak za-
chowa pozory spokoju.

- Czy mam przez to rozundieze naklonitd ojca do udo-
stepnienia sali balowej na przedstawienie?

- Tak, powiedziatam ci przecigze to osigre.

- Na pewno postawit jakéewarunki.

- Nie, wcale nie - zaprzeczyla z szerokigmiechem. -
Wspomniatam cize nie sprzeciwi gimamie, prawda? Zapy-
tata go, kiedy wieczorem wrécit do domu.

- Zatem nie rozmawiasaz nim sama. Nie jestem pewien,
czy to nie uniewznia naszego zaktadu.

- Nie zobowizatam st poprost go osohicie, za to na-
pomkretam, ze mama bdzie po mojej stronie.

- No to chyba muszwyptack wygrara. - Skecit ku bra-
mom ogrodu. Tylko nieliczni j@lzcy galopowali po trawniku,
a jakg hulaka w przekrzywionym cylindrze i z fularem veni
tadzie zmierzat zygzakami do domu. - Nie raaig jednak
pozby wrazenia,ze jest cé, 0 czym mi nie powiedziadaCo
z tym aktorem Lancelotem Wielgachnym, czy jak té&¢ma-
zywa? Zostanie zaproszony?

- Zostanie.

- | tu cig mam! W ogdle o nim nie wspomnié&}gprawda?
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- Wszystko w swoim czasie. Poza tym o niegorse za
kiadalsmy. - Urwala. - Daj spokdj, James, przyznaj po pro
stu,ze przegrate

Sciagajc lejce, zatrzymat powodz, z kieszeni plaszcza wydo-
byt portfel i wreczyt jej pie¢ gwinei.

- Prose. Jestéjuz w petni zadowolona?

Wrzucita monety do torebki.

- Nie, bo nie z powodu zaktadu wstatam tak woiEe Chy-
ba nie gdzisz,ze zapomniatam, co mi obiecée

- Niczego ci nie obiecatem.

- Och, przestask droczy, James. Wiesz przegjee prag-
ne tego ponad wszystko.

- Tak? Nawet bardziej azagra w tym przedstawieniu?

- Akurat w tym momencie tak.

- Doskonale. - Przekazat jej lejce, ale nie dadeo Poto-
zyt dionie na jej dioniach, by nimi kierowaNawet ten nic
nieznaczcy dotyk sprawitze przeszylo go padanie. Wyg-
zyt wszystkie sity,zeby nad sabzapanowé - Teraz powoli,
trzymaj wewrtrznego konia z dala od kradzi. Kiedy koto
wjedzie na wybdj albo wpadnie w dotek, powdz sk
WYywrocic.

- Wiem, nie musisz mi pomaga

Niechetnie cofryt dlonie i ruszyli alejlg dla pojazdéw, st
pa, a zaraz poteawawym klusem, kiedy jednak Lavinia za-
mierzata prz&g do galopu, ostrzegawczo uniogkg.

- Na dzisiaj wystarczy, Vinny. Nawet ja nie zaryaylat
bym tutaj szybszej jazdy.

Niechetnie zwolnita.

- Dziekuje, James, jestmajcudowniejszym giczyzr.
Milczat. Wiedziat,ze nie miata na n#i tego, o czym ma
rzyt, lecz i tak ogargta go radé¢. Jego &miech zniki, kiedy
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niemal w tej samej chwili ujrzat Edmunda Wincote'a, ktéry
zmierzat konno w ich kierunku.

Wolatby udd, ze go nie zauwat, ale jego lordowska nié
do tego nie dopieit. Osadzit w miejscu wierzchowca przed
nimi, ptosac konie. Obawiajc sk, ze Lavinia nie zdofa ich
opanowad, James chwycit lejce, mimege nie chciata picic.
Wystraszone zwiegta zacgly ciagm¢ w réznych kierunkach.
Lavinig rzucito w bok i tylko dztki umiejgtnosciom Jamesa,
ktory pomogt opanowa sytuacg, nie wyleciatla z pojazdu.
Lecz i tak jej kapelusz poszybowat na ziemi

- Wincote, ty glupcze! - krzykgh James. - Mogémy sk
wywrdcic. A i tak smiertelnie przerazilelady Lavink.

- Czyz tak? - Kompletnie niezmieszany lord skiong dwor-
nie przed Lavini. - Zatem blagam o wybaczenie, milady.

- Prosz sig nie przejmowa - odparta gtadko, clioprze-
szyt ja dreszcz. Nie wiedziata, czy wywotaly go emocjedoie
sztego wypadku, czy tak gikie ponowne spotkanie. - Po-
winnam byta wczéniej sciagmad lejce.

Zeskoczyt z konia i podniést jej kapelusz.

- Nie spodziewatem sj ze 0 tak wczesnej porze natksie
w parku na pow0z, zwlaszcza powdz z tak wprawnyrigk-
nym waznica.

- Dlaczego nie? - Obdarzyla gémiechem. - Lulg wczes-
nie wstawa. To najlepsza pora dnia, potem upat jest nie do
zniesienia, nieglzi pan?

- Och, istotnie. - Podat jej kapelusz i obserwowabdziwem,
jak go wkilada i zavdzuje tasiemi - Czy mog p&niej ziazy¢
wizyte pani i pani matce? Chcialbyng sipewné, ze strach, na
jaki pani narazitem, nie wywotatadnych ztych nagpstw.

- To nie jest konieczne - interweniowategko James. -
Widzisz przecig, ze milady nie odniostaadnych obrzen.
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Wincote $miechmyt sie ironicznie.

- Och, rozumiem. ZapewniameciCorringhamze waszej
tajemnicy z mojej strony nic nie zagea Mitego dnia, milady.
- Dosiadt konia i odjechat.

- Co on miat na mgli? - zapytata Lavinia.

- Wyobraa sobieze mamy potajemnschadzk.

Zasmiala sk.

- Tak zupetnie to on ginie myli.

- Ale jest te daleki od prawdy - odpowiedzial ponuro
James. Mial przeczucige do wieczora wig o ich prze
jazdzce obiegnie cate miasto.



Rozdziat drugi

Lord Edmund Wincote nie zrazitesiv najmniejszym stop-
niu wrogdcia Jamesa. Po potudniu przybyt do Stanmore House,
gdzie uslyszat od lokajae ksezna ,przyjmuje”. Rzeczywcie,
dom byt peten gii. Wszyscy pili herbati rozmawiali.

Lavinia, w bladozielonej jedwabnej sukni o wysolggji
ozdobionej przepagkz kremowego aksamitu, pospieszyta, by
przywitat niespodziewanego §aia.

- Lordzie Wincote, jak mito pana widZieProsz za mn,
przedstawg pana ksiznej.

Poprowadzita go do miejsca, w ktorym macocha kon-
wersowata z grup pair. Towarzyszyt im sir Percival Pon-
sonby, ktéry zawsze ubierakdirzykliwie, w jaskrawe le
zestawione kolory, lecz ktérego &&na bardzo lubita i sza-
nowata.

- Krél wcale s¢ nie pokazuje, podczas gdy jegmne maz
na spotké wszdzie - perorowata lady Willoughby. Byta nie
stychanie gruba, cldonajwidoczniej nie zdawata sobie z te
go sprawy. Frances namalowata kie@j portret, ktory lady
Willoughby bardzo lubita, gdyprzedstawiatg tylko nieco za
okragloma, bez licznych podbrédkow. Kgie zganit wtedyzo-
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neg za trwonienie talentu na czcze pochlebstwa. - Spiayia
chyba przyjemng, ze krél musi s§ rumient.

- Nie rozumiem, jak ona miata czekganrdcic do Anglii
- wtracita lady Graham. - Pordkrdl obiecat jej prawdziw
forture, byle tylko trzymata siz daleka.

-No cé&, jesli nawet tak, to bezskutecznie. Ona tu jest.

Pani Butterworth powtérzyta kolejrpogtosk:

- Podobno krél nie pozwolit jej zamieszka zadnym z kré-
lewskich patacéw i burmistrz zaoferowat jefgoe u siebie.

- Niemadrze - skomentowata jedna zfpa Zle na tym
wyjdzie.

- Mamo - odezwala siLavinia, wykorzystujc krétka prze-
rwe w rozmowie. - Czy mogci przedstawd lorda Edmunda
Wincote'a?

- Oczywiscie. - Kskzna przywitata nowego goia wsmie-
chem. - Jak sipan ma, lordzie Wincote?

Ujat jej dion i dwornie nad nij skionit.

- Jestem zaszczycony, Waszagiksgta Masc.

- Przyjechat pan do miasta na fety?

- W samej rzeczy, milady. Mam przyjaciela, z ktorelps
mu mana oghdac pochdd. Byt tak uprzejmyge zaprosit mnie,
bym sk przykczyt do innych jego gai. Na razie zamieszkalem
przy Mount Street i korzystam z longbkich rozrywek. Wczo-
raj jezdzitem konno w parku, gdzie spotkalem starego przyj
ciela, hrabiego Corringhama, i lady Laginlames byt tak mity,
ze przedstawit mnie milady. Przyszediem zatemy#avyrazy
uszanowania. Mam nadzigfe nie przeszkadzam.

Lavinia poczuta ulg, gdyz nie wspomniat o drugim spot-
kaniu i o tym,ze prowadzita faeton. Nie chciata wystuchéva
napomnid, ze to nie przystoi damie.

- Alez skad, milordzie - odparta kekna. - Jest pan mi-
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le widziany. Pragg panu przedstawilady Willoughby, lady
Graham i jej cork panr Constance Graham, parButter-
worth i sir Percivala Ponsonby'ego. - Wskazywatayatkich
po kolei, a Wincote siklaniat. - Lord Edmund Wincote - za-
konczyta prezentagj

- Wincote? - zainteresowatas dady Willoughby. - Nie je
stem pewna, czy znam to nazwiskoa&kan pochodzi?

Lord Willoughby jako pierwszy w rodzinie zostat wgn
siony do godngci para, a ché bardzo zammy, nie miat
wiejskiej posiadtéci, mieszkat wic z zorg w Londynie przez
caly rok. Lady Willoughby byta przekonana dzeki temu
wie najlepiej, kto jest kim i jak esto odwiedza stolic

- Z Cumberland, milady. Pé@mierci ojca moj brat John i ja
mieszkalkmy z dziadkiem. W ostatnich latagicia chorowat
i rzadko gdzié wyjezdzal, a posmierci mojego starszego brata
chciat mnie mié przy sobiezebym dogidat majtku. Nieste-
ty, niedawno on tate zmart.

- To wszystko wyjénia - zgodzita si dama. - Czy w Londy-
nie towarzyszy panu ninka? - Lady Willoughby, co oczywi-
ste, chciata zdolgyinformacg o podstawowym znaczeniu.

- Nie mamzony, milady, b¢ moze jednak wkrétce nadro-
bie ten brak.

- Musimy przedstawi pana innym geciom - powiedziata
Lavinia, by przerwé niezeczm, cisz, ktéra zapadta po ostat-
nich stowach lorda. - Niewykluczonezige przy okazji uzy-
skamy dla pana zaproszenia.

- Dziekuje, milady.

- Zastanawiam gj czy krélowa kdzie uczestniczyla w ja-
kich$ przyjeciach. - Lady Willoughby spojrzata na lady Gra-
ham. - Czy oczekujesze pojawi s¢ na twoim balu?

- Wielki Boze, nie! Nie mog sobie wyobraZinic gorszego,
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niz zamieszanie, jakie by to wywotato. Constance gy t@e
chciata, prawda, moje kochanie?

- Tak, mamo - potwierdzita mtoda dama. Miata myszowa-
te wlosy i blad, nieazywiona twarz, ché za to goda poza-
zdroszczenia figer pod jasnoniebiesksukni, jaka wiozyta
na to popotudnie.

- A ty, ksiezno? - indagowata lady Graham. - Czy spodzie-
wasz st gosci¢ w tym sezonie jakichczionkéw rodziny kré-
lewskiej?

- Nie sidz¢. Zaszkodzitoby to kstiu, ktéry chce pozosta
bezstronnym, cliomamy obowjzek uczestniczyw jutrzejszym
oficjalnym przygciu urodzinowym kréla w Carlton House.

Przez caly czas Lavinia czuta niepaimj obecné¢ stop-
cego u jej boku lorda Wincote'a. Chaciaewiele s¢ odzywat
i prawie nie poruszat, bita z niego dziwna energia.

- Lordzie Wincote, lubi pan gé& - zapytata.

- Gr&, milady? - powtérzyt zaskoczony.

- Tak, w sztuce. Zamierzam wystg&wjSen nocy letniej",
zeby uzyska pienadze na dziatalng dobroczyna ksicznej.
Poszukug chetnych do udziatu w przedstawieniu.

- Nie mam aktorskiego dwiadczenia, milady.

- Och, to bez znaczenia. Na pewno bavétmn w odgry-
wanie mimicznych szarad.

- Tak, w mtoddci.

- No wiasnie! Prosz powiedzi€, ze skt pan do nas przy-
taczy.

- Jestem zaszczycony, milady. - Skionit gtow

- Dzigkuje. - Obdarzyta go éhiewapcym wusmiechem. -
Constance, a ty?

- Jéli uwazaszze st do czegokolwiek przydam, to tak.
Constance odpowiedziala jak zwykle cicho. Lavinistaa
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nawiata st, jak ma@na p sktonic do podniesienia gtosu, by
byt styszalny na widowni. Czy pan Greatorex pottadjo na-
uczye?

- Oczywicie, ze st przydasz. | pan, panie Percy.

- Ja? Nie, moja droga. Potrafirat tylko role sir Percivala
Ponsonby'ego.

Rozémiala sé.

- To wszystko, o co prosztylko ze zmieni pan na jeden
wieczér ime. Co pan gdzi o Tezeuszu, ksiiu Aten?

- Nie zdotam zapargia¢c kwestii.

- Och, nie kdzie pan miat zbyt wiele do powiedzenia, a
mama przeprowadzi z panem préby, prawda, mamo?

Zanim ksgzna zdizyta odpowiedzié, lokaj zaanonsowat
przybycie hrabiego Corringhama i James wkroczykdib.
Przywitat st z macoch i z ga&sémi, ktérych wszystkich do-
brze znat. Lavird zostawit na koniec.

- Lady Lavinio, twoj stuga - powitajoficjalnie.

Uktonit si¢ tak sztywnoze niemal zachichotata. Niekiedy
zachowywal i bardzo pompatycznie...

- James, nie spodziewatang siebie. - Frances spagata
ze zdziwieniem to na swpjpasierbie, to na pasierba. - Od-
wiedzasz mnie judrugi raz w cigu dwéch dni. To takie nie-
zwykle! Zaczynam si zastanawig jakie tajemnicze atrakcje
mam u siebie.

- Siebie sarm mamo. | wspaniate towarzystwo, jakie gro-
madzisz.

- Lgarz! Zadzwa, zeby podano nowvherba¢, bo ta ju
catkiem wystygta.

Spelnit & prasbe, udajc nonszalangj cha: byt zdenerwo-
wany. Musiat s§ zorientowg, co zamierza Wincote. Wyczu-
wat w sali jakié napkcie, lecz nie znat jego przyczyny.
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- Czy mi st wydawato, czy rozmawidltie o przedstawie-
niu lady Lavinii? - zapytal.

- Tak - odpowiedziata mu. - Lord Wincote zgodzg @
nim zagré.

- Doprawdy? - James spojrzat na Edmunda takim wzro-
kiem, w ktorym krylo sj cate bogactwo znacze- Mam na-
dzieg, ze zdajesz sobie sprawczego si podejmujesz, Win-
cote. Wiesz, lady Lavinia potrafi byyranem.

- Trudno uwierzy, jesli to jednak prawda, dule zaszczyco-
ny, gdy poddam sityranii tak czarujcego reysera.

- Jakg otrzymaié rolg?

- Na raziezadnej, ale to bez znaczenia. Datonajwiek-
szych stand niezalenie od tego, kogo przyjdzie mi gra

Nie watpie, pomylat James i zwrdcit sido Frances:

- Czy ksize naprawd dat temu przedsivzigciu swoje bto-
gostawigstwo?

- Tak, naprawel, dlaczego nie? Przegi¢o tylko rozrywka
dla rodziny i przyjaciét.

- Och, tylko? - Wmiechrat sie do Lavinii, dajc do zrozu-
mienia,ze dzieli z ni sekret. Oczywcie nie zdradzi jej, nie
wspomni o Lancelocie Greatoreksie. - Potrzebujese wo-
gas do zmian dekoracji?

- Tak, ale nie m§l, ze sk tak tatwo wymigasz, James. Mu-
sisz obj¢ jakas rolg.

- Och nie. To by nie byto dobre.

- Dlaczego? Skoro i sir Percy, i Duncan, i Constance
mMogQ...

- Chwileczk;, moja panno - przerwat jej Percy. - Nie po-
wiedzialemze skt zgadzam. Jestem zbyt stary na takie harce.
- Och, jakie tam harce. - Razeiata s¢. - To prawdziwa

sztuka, a ktbmusi zagré ksiccia Aten i Egeusza, ojca Her-
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mii. Glupio by wyghdato, gdyby w tych rolach wysiili mio-
dziency. Wissnie dlatego potrzebgipana i Jamesa.

- Potrzebujesz mnie, bo jestem stary? - obruszytssnes.

- Nie jestd, ale maesz zagrakogd starszego, wigiwie
zawsze to robisz - wyjaita, co bardzo rozbawito ksina. -
Namalujemy ci na twarzy zmarszczki.

James odwrdcit sido Edmunda i roziloyt rece.

- Rozumiesz teraz, co miatem nadipymoéwiac, ze jest ty-
ranem.

- Lady Lavinia nie musiataby ¢ityranizowa, gdyby sam
okazat wecej zapatu.

- Prawda, prawda - przyznat z teatralnym westchnieniem
James. - Nie podzielam jednak palyl, ze panie powinny za-
wsze posipowa wedtug swojego widzimigi

- | dlatego wianie nadal jestekawalerem - odpartaakli-
wie Lavinia. - Nie psuj nam zabawy, beg do ciebie nie ode-
ZWe przez... przez co najmniej migsi

- Uff, jak dobrze - zgodzit siskwapliwie.

- James! - zganita go Frances.

- Och, mamo, nie zaznatbym spokoju, gdybym odméwit.
Oczywiscie nie miat zamiaru odmawipa juz zwtaszcza
kiedy dowiedzial s, ze w przedstawieniu zagra Wincote,
nie potrafit jednak odméwisobie okazji do podroczeniasi

z Lavinia. Sam nie wiedzial, dlaczego. Z pewaia nie
poprawiato to jego sytuacji. Gdyby zachowywat gowaz-
niej, zwaat w wigkszym stopniu na jej odczucia i traktowat
ja jak kobiet, a nie niesforne dziecko, bynaze inaczej by
na niego spojrzata.

- Wspaniale! - ucieszyta¢siavinia, nagradza¢ go émie
chem. - Maesz ju uczy¢ sk roli Egeusza. Musisz jzn&
przed pierwsg prota.
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- A kiedy ta préba ma siodby¢?

- Jeszcze nie wiem. Dam ci Zn&iedy skompletuj obsad.
Duncan zgodzit gizagré Oberona. Poprositam go wczoraj.

-I to wszystko? Mimaze sztuk czytatlem cale lata temu,
pamktam, ze jest znacznie wtej postaci.

- Tak, ale pozostaw to mnie.

-1 ty bedziesz reyserowa, milady? - kpico zapytat James.
- A takze gr&, malowa dekoracje i pewnie jeszcze sZo-
stiumy. ..

- James, wiesz doskonales nie umiem szy Kazdy sam
przygotuje kostium dla siebie.

- Mam nadziej, ze nie rozpoczniesz préb przed naszym
balem - zaniepokoita giConstance. - \Alpi¢, czy do tego
czasu zdotam siskupt na czynd innym.

- Nie, oczywicie, ze nie. Mamy mndstwo czasu. Premiera
dopiero po koronacji.

- Och, zatem niedalzie kolidowd& z sezonem.

- Nie, tyle tylko,ze wszyscy powinni zigaswoje role.

- Jakiej roli powinnam gitwoim zdaniem naucz§

- Zdotalaby zagr& Helerg?

To byla dua rola i Constance mogta jej nieawdgna¢, jak
dotad jednak Lavinia nie znajdowata nikogo stosownigjse
do tego zadania.

- To powana rola. Powinngja powierzy komuw innemu,
a mnie pozwoli pozosta w tle.

- Wiem, ze nie lubi pani wysuwasi¢ do przodu, panno
Graham - wticit z mitym uwsmiechem James - ale jestem pe-
wien, ze pani podota.

Constance oblalaesrumiencem. Nie wiedziala, co odpo-
wiedziet, wigc tylko podzgkowata, nie podnogz na Jamesa
wzroku.
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- Corringham, nie wiedziatante zjawisz s w miescie.
Wystatabym ci od razu zaproszenie na bal - powaddzady
Graham, poklepag go po ramieniu wachlarzem. e¢@iesz
mogt przygé, prawda? Wrode, piatego lipca.

- Z najwyzsz przyjemndcia. Prosz mi teraz wybacz,
ale mam pewsnspraw do zatatwienia.

Niechetnie opuszczat towarzystwo, zwlaszeaaWincote
pozostawal, obiecat jednake rzuci okiem na kilka koni wy-
stawionych na aukgjw Tattersallu. Za partygodni na Hamp-
stead Heath mialy giodby¢ wyscigi, a on zalayt sie 0 wynik.
Stawki byty symboliczne, nie zamierzat powraci starych
zwyczajow, kwestia byta czysto ambicjonal#zby jednak
zwyciezy¢, potrzebowat doskonatego wierzchowca.

Gdy tylko sk oddalit, Constance odgjneta matle na bok
i szeprta jej ca do ucha. Kiedy po chwili Edmund zatz
prawic komplementy pani Butterworth, lady Graham skorzy-
stala z okazji do zamienienia kilku stéw z Frances:

- Co wiesz o pochodzeniu tego Wincote'a, milady? Czy
warto zapraszago na bal? Constance uwaze powinngmy
go wWhczye...

- Naprawa nic o nim nie wiem, tyle tylkaze James go zna.
Powinna byta zapyté jego, zanim nas opcit.

- Och, nie wypadalo przedietak otwarcie wypytywa
Nasz nowy znajomy ma jednak nienaganne manierwdaa
Z pewndcia jego obecn& na balu nie wywotaadnych per-
turbacji. A Mount Street to godny szacunku adres,uwa-
zasz? - Nie czekaf na odpowietl kontynuowata: - Chyba
zapytam go o numer domigby potem wyska zaproszenie.
Biedna Constance jest tak niespokojna...

- Nie bardziej ni jej matka - szepga Lavinia, kiedy da-
ma pospieszyta do lorda Wincote'a. - Naprawal mi Con-
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stance. Lady Graham mierzy tak wysoko... Nic dzymee
jej corke spotykag same rozczarowania. James powiedzal,
wszystko przez lorda Grahama, ktéregkaj wierzyciele i
musi mie€ bogatego ziia.

- James nie wie wszystkiego, Vinny. Nigirze,ze powta-
rzasz takie pogtoski.

- Tylko tobie, nikomu innemu.

Zamilkta, gdy Edmund, po sglzeniu na przgciu zwy-
czajowego czasu, podszedt, by pizegna. Inne panie, kiedy
dotarta do nich wi&, ze lady Graham zaprosita lorda, uzna-
ly, ze jest osodpz towarzystwa i zaely obsypyw& miodego
czlowieka zaproszeniami, ktére przyjmowat z wietkzecz-
Nascia i sStosownymi wyrazami wd@tznaci.

- Wasza Ksizeca Mas¢. - Wykonat ukion. - Nie pargiam,
kiedy ostatnio sgdzitem tak mite popotudnie, &/czliwosc,

Z jaka przykli mnie pani przyjaciele, to dla mnie prawdziwy za-
szczyt. Jakaglze, spotkamy siw piatek u pani Willoughby.

- Tak, oczekuyj tego z niecierpliwgcia - odparta milady,
oferujac mu dtar, nad ktdg sie skionit.

Wincote, po powtdrzeniu tego gestu wobec Lavirdgait
sig z lmiechem, pozostawig za soh gwar rozméw.

- Bardzo mity miody dentelmen - padfa uwaga.

- | jaki przystojny.

- Swietne maniery - dodata lady Graham. - 2dcsobie
pochodzt z pétnocy kraju, lecz to nie jego wina.

- Jak James go poznaf? - zapytat Percy Lavini

- By¢ maze uczszczali razem do szkoly.

- Trudno w to uwierz§, przecie James musi léyod niego
starszy o co najmniej trzy lata.

- No c&, nie wiem. Skoro jest pan tak tego ciekaw, dlacze-
go go pan nie zapytat?
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- Nie bytoby uprzejmie przestuchiwegoicia w salonie
twojej matki, nie uwaasz?

- Rzeczywicie, ale to wcale nie przeszkadza ludziom roz-
prawig o nim za jego plecami. Niech pan tylko postucha!

Rzeczywicie, sala a huczata od rozméw o mtodym lor-
dzie. Lavinia odczuwata dziwrduny, z faktu,ze poznata go
pierwsza. Otoczony mgielkajemnicy, intrygowalg i ekscy-
towat. Wiedziata jednake James go nie lubi, chaie rozu-
miata dlaczego.

- Tak, zresz chyba ju czas,zeby kaczy¢ to przygcie -
odpowiedziat. - Fanny, dam innym dobry przykfad i wyjd

Uklonit sie ksieznej i ruszyt do drzwi. Wkrotce jegdadem
poszli inni gécie.

Lord Wincote zjawit s§ na patkowym wieczorku u lady
Willoughby, jak zwykle uroczo grzeczny i nienagannie
ubrany. Po przywitaniu z gospodyni wymianie stosow-
nych rewerencji z kgina, podszedt do Lavinii i pozostat
juz u jej boku, prowadc towarzysk rozmowe i prawiac
mite komplementy.

- Ostatnie trzy dni okazaly sinaprawd warte podicia
trudu podray do Londynu - éwiadczyt. - Poznalem tu tak
wielu wspaniatych ludzi, a zwlaszcza padiestem pod gho-
kim wrazeniem uprzejmgi, jaka mi pani okazuje.

- Nie bytam szczegdlnie uprzejma - zaprotestowata.

Nie czujc sk na sitach spojrZemu w oczy, udataze wo-
dzi wzrokiem po zgromadzonych @iach, jednak Wincote
zauwayt, jak bardzo jest spia, co zdradzito muze nie jest
jej obogtny.

- Niech lzdzie mi wolno nie podziditej opinii, milady. Jak
na koga spoza stolicy, za kim nie przemawia nic oprocz do-
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brego imienia, zostatlem powitany po krélewsku. Avszyst-
ko dziki pani.

- Prosz tak gérnolotnie nie przemawia- zaoponowata z
usmiechem. - Niech pan niexdizie taki oficjalny, bo zaczn
myslec, ze jest pan tak sztywny, jak James.

- Hrabia Corringham - powiedziat w zaihgniu. - Bardzo
mity dzentelmen, ché©najwidoczniej lubi sobie dworowa
innych.

- Tak, ale nie zwracam na to uwagi. On jest jak kochany
brat, ché oczywiscie nie jestesmy spokrewnieni.

- Och nie?

Rzucita mu ostre spojrzenie.

- Nie. Kskzna byla ju jego macoclh nim zostala maj
Dziwig Sig, ze pan tego nie wie.

- Zyjac tak daleko od Londynu, nie jestem nazigie. Nie-
stety moj dziadek byt samotnikiem.

- Zatem gdzie i kiedy poznat pan Jamesa?

- Przedstawit nas sobie mdj brat, kiedy siedem hatitevy-
jechatem do Cambridge. Henry, podobnie jak hratyapde
mnie o trzy lata starszy. ozyli juz studia, kiedy ja zaczyna-
lem. Przyjanili si¢, lecz z uwagi na édice wieku nie zwracali
na mnie wgkszej uwagi. Bytem zdziwionye jego lordowska
mos¢ w ogble mnie pamta. Henry zmart nagpnego roku,
zostalem wic dziedzicem rodowego magfu. Po pogrzebie
Henry'ego nie wrécitem na studia, lecz zamieszkatainiad-
kiem, ktéry niedawno réwniezmart i objtem spadek.

- Rozumiem. Kiedy pan studiowat w Cambridge, nigdy ni
odwiedzit pan Londynu?

- Nie, jak wspomniatem, nie gatem w stolicy od dawna.
Od... méj Bae, nawet nie pargiam, to tak odlegta przeszéo

- Musiat pan zatem stwierdzize wiele s¢ tu zmienito.
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- Och tak. Jest cio nowych domow, jeszcze ¢gj st budu-
je. Znikrety cate ulice i wytyczono nowe, w doskonalymiga.
Podoba mi gi zwtaszcza obsadzanie ulic drzewami i latarnie ga-
zowe, dztki ktbrym w nocy jest znacznie bezpiecznie;j.

- Rzeczywicie, przynajmniej za to powirimny by¢ wdzieczni
Jego Krélewskiej Méci.

- Oczywicie czytam gazety i ogflalem karykatury, ale
mieszkajc na wsi, nie zdawatem sobie sprawy, jak ludzie nim
gardz.

- Tylko niektorzy. Poza tym to raczej nie pogarda, lecz
drwiny. Jest bardzo ttusty.

- Widzialem wczoraj krolow, kiedy opuszczalem mieszka-
nie na Mount Street. Otaczattpki thum,ze nie mogtem gido-
pchra¢. Wszyscy wiwatowali, dopoki nie odjechata powozem.

- Tak dzieje s zawsze, kiedy pojawiaesiv miejscach publicz-
nych. Gdyby nie toze mama potrzebuje mojego towarzystwa,
wrocitabym do naszej wiejskiej posiagiow hrabstwie Derby.

- Mam nadziej, ze pani tego nie uczyni. Marp kontynua-

Cji naszej znajomi.

- Doprawdy?

- Przecie pani na pewno juto wie. - Urwat na chwg,
zbierajc sk na odwag. - Gdyby nie to,ze nie nabylem
jeszcze powozu, btagatbym panby pozwolita s zabr& na
przejadzke.

- Nawet o sibdmej rano? - spytatasoeiechem.

- Nie, to by byto wysoce niestosowne. Gdybym nie wiedziat,
ze najdrobniejsza cliby nieuprzejmé&t nie jest zupetnie w pani
stylu, pomylatbym, ze pani sobie ze mnie dworuje...

- Och nie, milordzie, bardzo przepraszam. Tylko przyw
ktam dozartow z Jamesem. Pagitam bardzo nietadnie, pro-
Sz mi wybaczy.
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- Oczywiscie. Jak mégibym odmdéd? - Usmiechry sie.
James okrditby ten wsmiech jako triumfalny, Lavinia jednak
przyjeta go za doly monet. - Mialem na myli konna prze-
jazdzke po Rotten Row, o stosownej dla damy godzinie. Po-
wiedzmy. .. jutro o wpét do jedenastej?

- Czy zawsze przestrzega pan tak starannie protokotu,
lordzie?

- Jestem tu obcy, milady, szczegélinieaunie mog lekce-
wazy¢ konwencji. Zreszt kiedy juz sie zadomowd, tez bede
starat s} zachowa najwyzsz ostraznosé, by nie urazi osoéb,
ktérych szacunek sobie ceni

Przypomniala sobie stowa, ktére rzucit, gdy powozita
faetonem Jamesa. Powiedziat wéwczasich tajemnica jest
bezpieczna. Czy do tamtego zdarzeniagmi&nawizywal?

- Milordzie, jesli sugeruje panze nie powinnam byfa towa-
rzyszy¢ lordowi Corringhamowi w jego faetonie...

- Nie, skydze, milady. Wyjanita pani przecig ze uwaa go
za brata i tylko najohydniejszy plotkarz mégtby sobie wy-
obraat. Powiedzialem tylkoze plotkami si brzydz i staram
Sig postpowa wiasciwie.

- W takim razie zechce pan zapewne popgrésiczna o
pozwolenie zabrania mnie na przejgke. Trudno zwrdai
si¢ z tym do ojca, bo ostatnio prawie nie bywa w domu.

- Naturalnie, poprosz kiedy tylko mnie pani do tego upo-
wazni.

- Upowazniam. Z przyjemngcia Si¢ z panem wybiay.
Pospieszyt, by zagadé Frances, Lavinia Zezostata na
miejscu, w duchu podkpiwag z nadzwyczajnej powagi lor-

da Wincote'a.

- Lady Lavinio, twéj uniony stuga.
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Pojawit st przy niej Benedict Willoughby. Nie lubita
tego modego czlowieka, ktéry usitowatijiegdys w wielce
obcesowy spos6b zmudsiby zwrécita na niego uwag
Wybawili ja Frances i James, dopiero jednak wtedy, gdy
uderzyta go w twarz i rozgh policzek piefcionkiem,
skutkiem czego przez tydZienusiat pozostawaw domu.
Miat wowczas dopiero siedemiwde lat i ledwie rozpsrie-
rat skrzydta do niezbyt chyba chwalebnych, niestetpw.
Lavinia byla pewnaze nie zapomnial tamtego incydentu,
podobnie zresztjak ona, ché przeprosit, a ona mu wyba-
czyla z uwagi na Duncana.

- Pan Willoughby.

- Przyszediem zapytaczy mog obja¢ jakas role w twojej
sztuce. Duncan uwza, ze to kedzie swietna zabawa, a§k po-
chtora go préby, nie widywatbym go przez caty sezon.

- Tak, mog sobie wyobra#i ze Ixdziesz si doskonale ba-
wit, i to najpewniej moim kosztem.

- Och, milady, krzywdzisz mnie tym podejrzeniem. Zasvs
0 czynt takim marzytem.

- Vinny, pozwdl temu gotousowi zagré - stwierdzit James,
ktory wiasnie do nich deifczyt. - Nie maesz za bardzo wy-
brzydza, przecie wiesz.

- James, nie spodziewalam,sie ck tu ujrz.

- Czy zawsze mugzk zapowiadd? Tak bardzo nie lubisz
niespodzianek?

- Och, nie hdz gtupi.

Spojrzat na Benedicta, ktéry nadal oczekiwal na edpo
wiedz, a potem znéw na @i Czy przyczyn byto ciepto pa-
nujace w pokoju, czy wypity przez Lavinkieliszek wina, czy
tez po prostu to on wydcit ja z rownowagi? Nie wiedzial, lecz
dostrzegtze jest cudownie zazéwiona, a zielone oczy blysz-
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cza. Suknia z kremowej koronki uktadata sia jej figurze tak,
ze przykuwata wzrok.

- A zatem? Zamierzasz utrzymyivgo w napiciu przez
caly wieczor?

- Och, doskonale - odparta. -Mesz by Spodkiem, moj
drogi Willoughby.

- Spodkiem! - wykrzykat Benedict. - Czy to on noskla
gltowe?

- Tak, ale to dobra rola, a poza tym zakochkansitobie
Tytania.

- A kto zagra Tytari?

- Jeszcze nie wiem. - Nagle: sismiechrefa. - Znaj@ dla
ciebie osob miody i tadm. Bierzesz raf?

-Doskonale, biar.

Skionit glowe i odszedt.

- Vinny, ty jedzo - skomentowat James. - Lubisz ge-dr
czy¢, prawda?

- Nie, jest mi catkiem obegjny. Ale miatg racg, nie mog
sobie pozwoli na odrzucenie kogokolwiek. Ty mnie nie za-
wiedziesz, prawda?

- Vinny, wiesz przecig ze nie zawiod cig nigdy. - Urwal,
obserwujc, jak lord Wincote, lawirac miedzy gagé¢mi, zmie-
rza w ich kierunku. - I mam szcaenadzieg, ze talkze nikt
inny nie sprawi ci zawodu.

Dostrzegta jego spojrzenie.

- Z pewndcia nie miatg na myli lorda Wincote'a?

- Nikogo konkretnie, gdyby jednak on uczynit cokolkyie
co by ct urazito, lzdzie miat do czynienia ze ran

- Dlaczego miatby cotakiego zrohi?

James nie odpowiedzial, gdyzeczony lord wytonit si
przed nimi z szerokimémiechem na ustach.
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- Milady, Jej Ksazeca Mas¢ byta tak uprzejmaze wyrazi-
la zgod, pod warunkiem rzecz jasna kgdzie nam kté to-
warzyszy.

- Zgock na co? - zapytat James.

Lavinia obrzucita go zdumionym spojrzeniem. Zadatigta
gwaltownie, zapalczywie, a przetigie byta to jego sprawa.

- Poniewa pytasz - odparta spokojnie - odpowiadam,
umowitam s¢ z lordem Wincote'em na przegitke po parku.
Teraz, jéli mi wybaczysz, przedstawiego lordowsk masé
tym z gaci, ktérych jeszcze nie poznal. Widzialam nieopodal
lorda Haverleya i pana Drew. M® zgodz sie wzia¢ udziat
W naszym przedstawieniu.

Utozyta dion na przedramieniu Edmunda i razer) cil-
dalili.

James przekd sie w duchu za nazbyt gaki jezyk Teraz
Lavinia czerpata perwersynprzyjemndé z okazywania
Wincote'owi szczegodlnych waglow. Przez dhsz chwile
ich obserwowat. Miody lord byt przystojny i dobrzbrany,
0 czym Lavinia ja wczeniej mu napomkegla, a jego maniery
pozostawaly nienaganne. Porzucit rozarda i ruszyt w kie-
runku macochy.

- Stanows, przystojm, pak, prawda? - rzucit, usitag pa-
nowa nad gtosem.

- Tak, ale jestem trogmiespokojna. Co o0 nim wiesz?

- Nic. Kiedy§ w college'u przedstawit nas sobie jego brat
Henry, a potem,zado wczoraj, ani razugi nim nie zetka-
lem. Nie mog za niego zaczyc.

- Czy to maliwe, ze poluje na posag? Kske jest ostatnio
taki zagty, wiec nie chciatabym zapsgta¢ mu glowy, dlatego
musz: zachowd podwojra czujnGe...

- Czy chceszzebym sprébowat siczegd dowiedzi€?
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- A mogthys? Poprosit mnie o zgedha zabranie Lavinii
na przejadzke. Nie mogtam odmowsi bo czy istnieje jaké
powod?

- Rzeczywicie, ale przecienie pojad sami. Poza tym w
miescie jest teraz tylu tudzize keda przez caly czas na wi-
doku. Zreszt jesli on poluje na posag, nie uczyni niczego, co
mogtoby pokrzyowet te plany, nieprawd®

- Masz ragj, jednak mimo wszystko wolatabymebys im
towarzyszyl.

- Ja? Czybys powierzata mi funkej przyzwoitki, mamo?

- Prosz.

- Lavinii to sk nie spodoba.

- Przepraszam gi ale musg ja chront przed jej wiasa
glupot.

- Doskonale - odrzekt, cléovcale nie uwzat, ze to dobry
pomyst.

Nastpnego ranka Lavinia, w cienkimghitnym stroju do
konnej jazdy spitym tak,ze podkrélat szczuptéc talii, i ozdo-
bionym srebrnym szamerowaniem, zbiegta po schoifdche-
niej polecita stajennemu Tomowi Bagshottawhy przyprowa-
dzit przed dom jej klacz Misty.

Przejadzka w neskim towarzystwie pod eskarfoma nie
byta niczym nadzwyczajnym. Wielu mtoda@w z towarzy-
stwa chcialo §iz ni pokaza, Lavinie za bawito wyprawianie
sig to z jednym, to z drugim i prowadzengrtobliwych flirtw.
Tym razem jednak bylo inaczej. Przyjemna ekscytaggspie-
szala jej oddech, barwita policzki i nadawata octbask. Oczy-
wiscie zdawala sobie z tego sprawie chciata jednak przyzéia
nawet w duchuze przyczyn jest osoba Edmunda Wincote'a.

W koncu, powtarzata sobie, jest tylko kolejnym miodzie
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cem, ktdry prébuje szeitia z corlg ksiccia Loscoe'a. | znéw po-
zatowata,ze nie jest prostwiejsky dziewczyn, ktdra nie musi
strzec si towcoéw posagéw ani néle¢ o sprawach matkowych

i ukladach madenskich. Chciataby miepewndc¢, ze kady mio-
dy cztowiek, ktory si 0 nia ubiega, czyni to z mikai. «

Jeili jednak 6w mitody czlowiek jest na tyle zamgy, ze
kwestie finansowe nic dla niego nie zngezy oznacza tge
moze uwierzy jego deklaracjom i pozwdli by jej serce roz-
gorzato mitdcia? Przecie to glupie, zganita siw duchu. Nikt
nie pozwala sobie na m#§ ona sama przychodzi. Nad tym
nie mana zapanow@ Czy jednak nie za bardze sipieszy?

Nie miata pogcia, co Wincote lubi, a czego nie lubi, za
jakimi lekturami przepada, jakich ganika, wielbi muzyk,
czy tex jest mu obajtna, co gdzi o r&nych malarzach? Nie
wiedziala nawet, czy jest mily, czy ztetylko dobrze
wychowany, i czy jest nartny. No tak, ale te czarne, hip-
notyzupce oczy § na tyle gébokie, by skrywé w sobie
cale poklady namtnosci, tego byta pewna, i wystarczap
tajemnicze, by zniewalaly. Lecz co tak napravwal niej
mysli, tajnie, w gkbi serca?

Ustyszala kotatanie do drzwi. Ledwie zdotala gowstrzy-
mact, zeby nie pobiec i nie otworgyosobicie. Zamiast tego
wycofata s¢ do salonu, by zaczekaak spokojnie, jak zdota,
az lord Wincote zostanie zaanonsowany.

Do salonu wkroczyt jednak nie lord Wincote, a hrabia
CorringhamSciagnat cylinder i wykonat ukton.

- Milady, twgj stuga.

Zasmiala se.

- Po co te sztywne formy, James?

- Poniewa jestem tu po to, by baczya ich zachowanie.

- Zachowanie form?
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- Tak. Ks¢zna poprosita mnigzebym obgt funkcje twojej
przyzwoitki.

- Nie drwij ze mnie! Wymylite$ to sobie.

- Nie, nie wymylitem i uwierz mi, wcale tego nie chciatem,
ale mnie poprosita, a ja nie mogtem odméwi James do-
tychczas nie zdotat sidowiedzi€ niczego, cawiadczytoby
przeciwko Wincote'owi, a nie chciat go oceniierupc sk
tylko przeczuciem, swoim czy macochy, bo to zwoemine-
toda. Z drugiej strony instynkt ksnej rzadko s mylit.

- Ale dlaczego? Zawsze towarzyszy mi Tom Bagshott. Ma
mie to przecig odpowiadato.

- Sadz, ze kshze zamierza go wystaz jaking zleceniem.

- Ale dlaczego ty? $przecie inni stuzacy.

- Milady, ranisz mi serce. Czy jestern akim potworem,
ze nie chcesz size mn, pokazé? Inaczej méwitg kiedy
chciata poprowadzi mgj faeton.

Zbadata go wzrokiem od stop do gtéw. Miat na soéte
dziecki surdut z sukna z Bath i bryczesy zkkiej garbowa-
nej kazlej skory wpuszczone w buty do konnej jazSiiez-
nobialy fular, zawjzany z matematycarprecyzj, wypetniat
przestrzé pomidzy krawedzia zottej kamizelki a gtadkim,
mocnym podbrédkiem.

Kazda mioda dama bylaby dumna, gdyby jej towarzy-
szyt, a Lavinia nie stanowita wytku. Gdyby to nie lord
Wincote zabieralg tego dnia na przeidzke, bardzo by si
ucieszyta z tej nieoczekiwanej zmiany rol. Mo nawet
poprositaby,zeby James siz nia wybrat. Czula jednakze
on i lord Wincote nie daezsie sympata, cha przecie, o ile
wiedziata, nie byto ku temzadnej przyczyny. Zamiast mitej
jazdy pohczonej z lekl, interesuica rozmowa, beda
prébowali wzajemnie zdobywana sobie punkty, onaga
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w srodku, lzdzie tylko usitowata pochwyé€iprzerzucan
pitke.

- Przepraszam, James. Dobrze wigszuwielbiam prze-
jazdzki konne w twoim towarzystwie, ale czyje ca tu jest
nie do kaca jasne.

- Dla mnie jest jasne, ta& dla mamy. J masz cé na su-
mieniu. ..

- Absolutnie nie! - Uslyszeli kotatk leczzadne nawet nie
drgreto. - Wybieram si na przejadzke z lordem Wincote'em.
Skoro chcesz, pojeédz nami, nie mog ci tego zabrordi je-
$li jednak wypowiesz chiby jedno stowo, ktére zepsuje mi
dzien, nigdy ci nie wybaog

- Bede milczat jak gréb.

- Tak te jestzle. Lord Wincote pomili, ze stroisz fochy.
Sprobuj st po prostu zachowywanaturalnie.

Przesadnie strzelit obcasami, co mialo vigtanienms zgod.
Zaraz te rozwarly s¢ drzwi i zaanonsowano lorda Wincote a.
WKkroczyt do salonu zamiechem i sj skionit.

- Lady Lavinio.

- Jest pan punktualny, milordzie.

Ujat jej dion.

- A to dlatego, by jak najszybciej znalesic w pani towa
rzystwie, milady. - Nagle dostrzegt Jamesa i spachiat. -
Corringham, dzig dobry.

James skionit gtow

- Wincote.

Lavinia przyghdata s¢ im obu. Stracita humor. deten
chtéd sk utrzyma, zamiast rozrywki czekamozét.

- Mama poprosita Jamesgby nam towarzyszyt - ratowa
ta sytuags. - Wszyscy bda mi zazdrdci¢ kompanii tak zgod
nych kawaleréw.
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James émiechrat sie do niej z aprobatdla jej talentéw
mediacyjnych. Zarazem wyciszalk siwycofywat na drugi
plan. Dopoki Wincote ddlzie s¢ zachowywat jak gentelmen,

a Lavinia posfpowata godnie, on pozostanie w tle. To trud-
ne, zarazem jednak zyska #iwos¢ przyjrzenia si lordowi
Wincote'owi, wypatrzenia iiych niuanséw w jego zachowa-
niu, ktdre nieraz mowitak wiele.

- Choa&my zatem. - Ruszyt do frontowych drzwi, przed
ktorymi czekaly konie. Na oczach gefctggo st ze zigcei Ed
munda ziczyt dionie,zeby pomoc Lavinii wsi¢, ktéra zecz
nie usadowita siw siodle. Po chwili cattréjka, z Lavina po
srodku, jechali sfpa w kierunku Hyde Parku.

Na zattoczonych ulicach z trudem torowali sobiegdro
Kiedy dotarli na miejsce, okazalczske wcale nie jest lepiej.
Aleja dla wierzchowcdw wprostkata w szwach od jelzcow,
zarbwno mzczyzn na dziarskich koniach, jak i dam ubranych
w najmodniejsze stroje 4dzieckie, w kapeluszach z piérami.
Do tego dzieci na kucach. Kilus byt wykluczony, méwiac
juz o galopie, 0 czym marzyta Lavinia. Rowhigleja dla po-
wozdéw byta zattoczona, za sténgecka kolask wliokt sie fae-
ton, lando, tilbury, bryczka...

- Skad tu tylu ludzi? - dziwita si Lavinia. - Nigdy nie wi-
dziatam w parku takich ttumow.

- To przez toze krolowa jest w migie - odpowiedziat jej
James, zapomingg, ze miat s¢ trzyma z boku.

- Tak czy inaczej, zepsuli mi przegike - westchita La-
vinia. - Uwaasz,ze tak legdzie przez cate lato?

- Przynajmniej do koronaciji - potwierdzit Edmund. - Wy
bierzmy s¢ ktéregad dnia na wig, zeby od tego uciec.

- Swietny pomyst Od razu po powrocie porozmawiam o
tym z man.
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- A narazie... Mee w Green Parkuedzie luzniej?
-Sprawdmy! - Zawrdécita konia do najtiszej bramy.
Szybko dotarli do drugiego parku, ktéry, jak przewitizia

Edmund, byt rzeczywcie mniej zatloczony, alezé nie tak
elegancki. Naagkach pasty si krowy, pomgdzy zagajnikami
wity sig sciezki.

- Och, znacznie lepigj! - ucieszyla diawinia. - Ale i tak,
zeby swobodnie pojelzic, nalery wybrat sk wczesnym ran-
kiem. Do cwatu potrzebna jest przesfizegadza si pan, lor-
dzie Wincote?

- Vinny, przesta - mrukrat pod nosem James.

Nie chcial, by Wincote przypomniat sobigs spotkat jego
i Lavinie na przejadzce w porze uznawanej przez wytworne
towarzystwo za nieprzystgin O ile wiedziat, nie moéwiono
0 tym zdarzeniu i zakladate lord postanowit nie narac
reputacji mtodej damy, na ktérej skupit uwadflie zyczyt so-
bie jednak, by Wincote wywnioskowadk Lavinia jest gotowa
spotk& sie z kazdym, kto przystanie na jej kaprys i zaakcep-
tuje tak wczesngodzire.

Chat przez trzy lata uczyta greguthaut monde, nie za-
wsze zdawala sobie spraw konsekwencji lekcewiania tych
zasad. W oczach Jamesa dodawato to tylko uroku liavin
dlatego lubit spetnia jej zachcianki, nie zamierzat jednak
dopusci¢, by spotkata giz Wincote'em albo w ogole jakim-
kolwiek mtodym elegancikiem przédiadaniem.

- Tak, milady - odpart lord. - Niestety, w Londynieabr
kuje miejsca na takie rozrywki, a na przyktad w @entand,
w moim majtku nieopodal Windermere, wrzosowiskagci
na sig po horyzont.

- | cale tom w wodzie - wtsicit ztosliwie James. - Nie wiem,
jak ty, ale ja nie potrafijezdzi¢ w topieli.
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- James, nie kpij sobie! - ofukda go Lavinia i spojrzata
na lorda Wincote'a. - Pragnie zwracé na niego uwagi, jest
w dziwnym nastroju. Niech mi pan opowie aipkiej posiad-
losci. Jak st nazywa? lle ma akrow?

- Rezydencja zwie siRidgemere, natomiast co do areatu,
to doktadnie nie wiem, bo dziadek wyzby sizesci. Pewnie
zostalo jakié pig¢set akrow.

- Wrzosowisk? - zapytat James.

- W trzech czwartych. Pasic ha nich wielkie stada owiec,
natomiast pod zieraisa kopaliny.

- Masz prawa goérnicze? - zainteresowatlsimes.

- Tak... Milady, mana tam galopowacate mile i nikogo
nie napotké. Chciatbymzeby pani to zobaczyta.

- Moze kiedy... ale terazcigamy s¢ do tamtych drzew!
- Ostro pobudzita Misty, ktéra ruszyta w skok.

Pierwszy pognat za @idames, jakae przywykt do nagtych
kapryséw Lavinii. Styszata za ssletent kopyt jego ogiera
i rozeémiala sg¢, z czystej radi jazdy. Nie to,ze mogtaby
wygrat. James miat szybszego wierzchowca, a do tego ona
musiafa siedziepo damsku, z nogami po jednej stronie. Bez
trudu p wyprzedzit, a kiedy osadzili konie przypie drzew,
Edmund si z nimi zréwnat.

- Nie dogonitby mnie, gdybymy sk scigali w Risley! -
Zsurela sk z klaczy, by da jej odpocaé. - Wezng meskie
siodto i dam ci szket Zaktad?

- Chiopczyca! - James Zeniechem zeskoczyt na ziegni
to samo uczynit Edmund. - Przekonamy, siiedy tam po-
jedziemy.

- Zatem przygte!

- Wygrywa: z dama? To niehonorowe. W kdym razie ja nie
zwyktem tak czyri - oswiadczyt pompatycznie Edmund.
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- Sztywniak! - zganita go.

- Wiesz co, Wincote? - powiedziat James. sliJmierzi
cig mysl o sciganiu s¢ z dam, dlaczego nie staniesz do walki
Z nezczyznami? Za dwa tygodnie organizujemy na Hamp-
stead Heath gonitw Nic wielkiego, po prostu kilku przyjaciot
bedzie s¢ scigat o symboliczg nagrod.

- Bede zaszczycony.

- Swietnie! - uradowata silLavinia. - Padczymy to z 4
wyprawa na wig. Panie bda mogly obejrzé zawody. Albo...

- zachichotata - ugglzimy sobie wtasne rozrywki.

James westclh Lavinia zamierzata przeksztadcineska
imprez w spotkanie towarzyskie. Byta jednak w tak dobrym
humorze - rozdeaienie wywotane jego obecfwa nalezato
juz do przesziéci - ze nie mogt zaprotestowaRozpromie-
nionej Lavinii nie mana s¢ bylo oprzé.



Rozdziat trzeci

- Blagam ct, kshze, blagam przebaczenia - mruczata pod
nosem Lavinia, zerkag na tekst. - Nie wiem, sl sik, ktéra
mi¢ osmiela.* - Nagle urwala, paicona przez przechodnia,
ktory nie zatrzymat ginawetzeby przeprosi

- Milady - pisrgta strachliwie Daisy. - Powinna pani zosta-
wi¢ te ksiazke i predko wrdct do domu. Nigdy nie widziatam
takich ttumodw.

Zatopiona w $nie nocy letniej", Lavinia nie zauwga
cizby zmierzajcej w ich kierunku. Ludzie krzyczeli, biegm
obok otwartego landa:

- Hura! Niech Bdg btogostawi krolayw

Lavinia zatrzymata sj by popatrz& Po raz pierwszy byla
swiadkiem uwielbienia, jakie otaczato Karajinlej Krélew-
ska Wysoké¢ nositazatobg po zmartym krolu, ktéry byt jed-
noczeénie jej wujem i ojczymem. Co jednak zdumiato Lavi-
ni¢ najbardziej, to ogromna czarna peruka, ktérejidhlmki
opadaly po pokrytych é@m policzkach, i grubo umalowane
czarne brwi, przez co da gltowa wydawata sijeszcze wik-

*Wszystkie cytaty ,,Snu nocy letniej" Williama Szghra w przektadzie Stanista-
wa Kazmiana.
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sza. Krolowej towarzyszyt burmistrz Alderman Woathima
dworu lady Anne Hamilton.

Pow6z posuwat ginieco szybciej i w tempie marszu, a
Karolina, wyra&nie upojona wiwatami, z$miechem rozda-
wata ukitony. Na Oxford Street vugi przybywato ludzi. Wielu
z nich wymachiwato biatymi wstjami albo nosito biate ko-
kardy, a wszyscy krzyczeli:

- Krolowa! Niechzyje krélowal

Lavinia, jej pokojowka i dwigajacy swiezo nabyte egzem-
plarze sztuki Szekspira Tom Bagshott zamierzalaokre-
runek przeciwny ttumowi, okazatogsio jednak niemdiwe.
Tom wkrétce gdziesie zapodziat, Lavinia Za Daisy musiaty
podd& sie cizbie. Wkrétce i drobna pokojéwka zniida
wsrod gawiedzi.

Lavinia upucita ksiazke, spadt jej kapelusz, potem trze-
wik. Naciskana ze wszystkich stron, zgazsk zastanawig
jak diugo jeszcze zdotla tak dtykac, zanim upadnie i zostanie
stratowana namiert. Kiedy pochdd oagnat rég Portman
Street, niebezpieczniegestatoczyla, a wtedy para silnycikr
chwycita p z tytu i podtrzymata.

- Prosz mnie pyci¢! - krzykneta, usitupc sk oswobodzi.

- Prosz mnie natychmiast gaic!

- Obawiam sj, milady, ze jesli ustucham, upadnie pani
i zostanie stratowana - odpowiedziat spokojny gtos.

Lord Wincote!

Wciaz w jego ramionach, obrocitaesdo niego przodem,
podczas gdy ttum padyt za powozem, przez cozbia nieco
zelata. Jednak Wincote nie rozhiat uchwytu.

- Milordzie!

Oderwat jedn dion od talii i odgarat jej wlosy z oczu.
Spojrzata na niego, ogagta tak ulga, ze nie dostrzegata pal-
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cow, ktére nadal gtadzity jej skiipi zapomniataze drug, re-
ka nadal obejmujeajw pasie. Ciemne oczy szukeg jej spoj-
rzenia sprawityze jeszcze bardziej ostabta.

- Milady, czy dobrze sipani czuje?

- Tak, tak, teraz, kiedy pan tu jest... - Wnka uwolnita
si¢ | zaczla poprawié wiosy, ktére w zamieszaniu rozsypaty
sic w nietadzie. - Dzikuje za pomoc, nadeszia w sapore.

- To dla mnie zaszczyt, milady, presni jednak powiedzig
dlaczego wypfcita sk pani tak daleko w taki dzigi to sama?

- Miatam z soh pokojowlke i stajennego, tylko zgiti w tej
cizbie. - Rozejrzata gj poszukuic stwzacych w morzu gtéw.

- Thum mnie unidst, nie mogtam nawet zwdlkiroku. Nie
miatam pogcia, ze ca takiego mae sk zdarzy.

- Odradzam pani wybieranieesjdziekolwiek pieszo, do-
poki krolowa jest w migcie.

- To znaczy jak dlugo? Nie zamkisi przecie w domu
przed mottochem.

- Nie ma takiej potrzeby. Z przyjeméma bede pani
ochraniat, gdziekolwiek zapragnie giani udé. Teraz dopil-
nuje, zeby dotarta pani bezpiecznie do domu.

- Dzigkuje. - Zdjta drugi trzewik i z nim wgku, a lordem
Wincote'em u boku, szykowalagsio powrotu spokopnjuz
ulica. - Musz; jednak odnalg Daisy i Toma.

- Z pewndcig sami trafi do domu, milady. Uwaam, ze
powinna pani jak najszybciej znatesic w Stanmore House,
zanim spotkamy kogaz towarzystwa.

- Ma pan ragj, ha pewno strasznie wyglam - zgodzita
Sie zesmiechem.

- Nie w moich oczach, milady. Dla mnie jest pani tylko
rozkosznie niesforna, lecz inni mogliby na to spajinaczej.
Czy kshaze jest w domu? Albo ksgna?
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- Nie, tata uczestniczy w kolejnym spotkaniu, ugéujoz-
wiazat problem krélowej, a mama wizytuje jeden z sietoci
cow. Wignie dlatego nie dysponowatam powozem.

- To dobrze. Bdzie sé pani mogta przebtai uczesa, za-
nim ktokolwiek pani ujrzy, p&niej za, za pozwoleniem, po-
wrdce po potudniu, by siupewnt, ze ta mata przygoda pani
nie zaszkodzita.

- Dzigkuje, jest pan bardzo uprzejmy. Sprawiam panu wiel-
ki ktopot.

- Absolutnie nie.

Skrecali wiasnie, kiedy dostrzegt ich James, ktory wybrat
si¢ konno z wizyd do Stanmore House. Natychmiast do nich
pokitusowat i z wciekla ming zeskoczyt z wierzchowca.

- Vinny, co ci s¢ stalo? - Nie czeka na odpowied] zwré-
cit sie do Edmunda: - Wincote, §i przez ciebie spadt jej z
glowy chaby jeden wios, kla sie na Boga, odpowiesz za to
przede ma.

- James, miarkuj &i prosz. - Lavinia potayta mu dic na ra-
mieniu. - Lord Wincote wkmie mnie uratowat przed stratowa-
niem nasmiert przez tlum, za co jestem mu bardzo wcizma.

- Och. - Jednak James wecale sie uspokoit. Widok La-
vinii z wlosami w nieladzie, w podartej sukiencgednym
butem w eku, w towarzystwie cztowieka, ktdremu nie ufat,
gleboko nim wstrzsmt. - Co st stato? Dlaczego wys&a
domu bez opieki?

- To nie tak. Miatam z sabDaisy i Toma Bagshotta, ale
tlum nas rozdzielit. Gdyby lord Wincote nie pojasi w sa-
ma pore, nie wiem, jak by sito skaiczylo.

- Skoro tak, blagam o wybaczenie, Wincote.

Pocignat konia, zeby zastord Lavinig przed spojrzeniami
gapiow, i ruszyli w kierunku domu.
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- Oczywgcie - odpart tagodnie Edmund. - Zeareago-
watbym podobnie, gdyby roleesodwrocity.

- Ja bym nigdy nie skrzywdzit Lavinii.

- Jaréwnie, Corringham.

- Lavinio, uwaam, ze nie powinn& sie nigdzie wybiera
pieszo - éwiadczyt James, gdy przystdnprzed drzwiami
rezydencji. - Przynajmniej do czasu, \& miescie zapanuje
spokdj.

- Przed chwil powiedzialem to samo - stwierdzit z thu-
mionym triumfem Edmund. - Zaoferowalem chronieridyl
Lavinii, kiedy tylko kzdzie to potrzebne.

- Przecie nie masz powozu.

- Nie, ale zamierzam wkrétce Coaby.

James nie odpowiedzial, gdipkaj otworzyt drzwi i stagt jak
wryty, gapic sk na nich z otwartymi ustami. Lavinia
usmiechreta sk do niego.

- Dobson, widziale Daisy lub Toma?

- Tak, milady. Wrdcili jaké czas temu, ponievigednak pa-
ni nie zastali, wyruszyli na poszukiwanie. Wszybeydzo si
niepokoilsmy. Zastanawiadimy sk nawet, czy nie postapo
Jego Ksizegca Mos¢...

- Ciesz sk, ze tego nie zrobiitie. - Wiedziata, jak bardzo
ojciec by st na ng zezigcit za lekkomyInos¢. - Musimy jed-
nak teraz poszukeDaisy i Toma.

- Och, ty na pewno nie - zaprotestowat James. - M$&is
przebra&, zanim wrdci ksizna. Poszukamy ich ja i lord Win-
cote. Prawda, Wincote?

- Oczywicie. Milady, sprowadzimy ich bezpiecznie do
domu.

Jednoczénie sk odwrdcili | razem znikeli za rogiem, a
Lavinia, ktéra odzyskata jréwnowag ducha, parskia
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smiechem. James i Edmund z pesai®sk nie lubili. Ale dla-
czego? Chyba nie rywalizup jej wzgkdy?

James nigdy nie zdradzit cfloy spojrzeniemze jest dla
niego king innym ni siosta. Z kolei lorda Wincote'a znata
dopiero od kilku dni, a to zbyt krétko, by mogtakiedkowat
jakiekolwiek uczucie. Nie oznaczalo to jednad,takie uczu-
cie nie mialoby si w przyszigci rozwimg.

Ale co z Jamesem? Uwielbiata go, wiedziaa,mae na
nim polegé bezzadnych zastrzen. Niewazne, w co by si
wpakowata, on zawsze znajdzie gizie trzeba i wyggnie
ja z tarapatow. Nawet dzisiaj, chaziaie on § wybawit, go-
téw byt bront jej honoru. Nie oznacza to jednak wcale,
chciatby p zazore anize ona rozwazataby jego kandydater
na neza, prawda?

Wkroczyla do pokoju, cisfia trzewik na podiogi opadta
na t&ko, prébujc sobie wyobrazi jak James gtubia inm
kobiet, zobaczy przy nim inm, dang, jak trzyma go wladczo
za ramg, wpatruje si w niego blyszcacymi oczami, a on od-
wzajemnia to spojrzenie, jakby na catywiecie nikt inny dla
niego nie istniat. Jale nienawidzita tej jego wyimaginowanej
matonki! Nigdy sk przedtem nad tym nie zastanawiata. To
silne uczucie ogatfo ja nagle i niezmiernie zaskoczyto. Je-
stem okropnie samolubna, zganilasi myslach. Jéli w ogodle
kto$ zastuguje na szegie, to wignie James.

Zeby uciec od tych niepokgjych myili, podeszta do du-
zego lustra. Ujrzata w nim odbicie, ktére sprawite, zrazu
drgreta, a po chwili gléno sk zamiala.

Wygladata jak ulicznica. Pukle wtosow, tak potyskliwe i
schludne, kiedy opuszczata dom, teraz opadaly Vadue.
Sukienk z kraciastej baweiny, poza haftami i kokardkami,
zdobity ziemiste plamy. Spddnica byta rozdarta&dma biata
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ponczocha w strgpach, takze odstaniata tydk z zadrapania-
mi i sihcem. No i brudne, obolate stopy. ZZdamy nie zwykly
boso spacerowgpo londyiskich ulicach.

Rozebrata sii umyta, potem usiadta na stotku i zanurzyta
stopy w misce z zimnwoda. Wreszcie, gdy poczutaescat-
kiem odwiezona, chwycita szczogki zabrata s do niesfor-
nych wlosow.

Po jaking czasie w progu stata zmaltretowana Daisy.

- Och, milady, mylelismy, ze pani zagigta. Szukabmy
wszdzie, a znaldismy tylko pani kapelusz. Kégo nadep-
nat i jest catkowicie zniszczony. Kiedy wrégihy do domu
i pani jeszcze nie bylo, bardze girzerazilimy. Tak s¢ ucie-
szytam, kiedy zobaczytam hrabiego i dowiedziatagnzs jest
pani bezpieczna. - Padta przed Layina kolana. - Progami
przebaczy! Prosz mnie nie zwalnié

- Och, moja droga Daisy, wstaNikt nie zamierza €i
zwalnia.

Pokojéwka si podniosta.

- Lord Corringham byt bardzo zly. Powiedziag to nie
dzigki mnie jest pani zdrowa i cataze jeli chcg zachowa
prag, musz si¢c lepiej pam opiekowd i nie zostawié pani,
zeby pani podnosit jaki Tom, Dick czy Harry.

- Rzeczywicie? - odparfa zamiechem Lavinia. - A czy
lord Wincote styszat te stowa?

- Nie, milady, dlaczego?

- Niewazne. Nie zwracaj uwagi na lorda Corringhama. On
nie jest od tegazeby udzield ci reprymend, a ja ¢inie wi-
ni¢ za to, co si stato. Thum nas rozdzielit, nie byto na to rady,
zatem ju do tej sprawy nie wracajmy. Nie zamierzam nawet
zanudza takim drobiazgiem glowy kstne;.

- Och, dzg¢kuje, milady.
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- Teraz id sie umy¢ i przy okazji wyrzié te ubrania. -
Wskazala stos garderoby wdie. - Czy Tom take wrécit?

- Tak, milady. | przyniost pani ksiki, poza 4 jedra, ktora
pani czytata. Potoyt je na stole w holu.

- Doskonale. Musgpamettac, zeby mu podzikowat.

- Hrabia jest na dole, milady. Chce z pgporozmawia.

- Nie watpie, ze zamierza czytimi wyrzuty, ale myli si,
sadzac, ze sk nimi przejne. Daisy, podaj mi niebieghedwab-
na sukng z pelis | par poaczoch. Potem wracaj do swojego
pokoju i odpocznij. Na pewno jestemzczona.

Pig¢ minut p&niej, w suknisciagnictej w talii szerok szar-
fa i z wlosami opadagymi luzno na ramiona, zeszta do salo-
nu. Zastata tam Jamesa, ktory vaglglt przez okno na spie-
czony st@cem ogrod.

Odwrécit sk na odgtos jej krokdw i z weania & wstrzy-
mat oddech. Zielone oczy Lavinii rogietlat blask, a wiosy
I$nity po szczotkowaniu, zwieszaj sk kurtyra w glebokim
odcieniu bgzu, cudnie kontrastafa z jasnoniebieskbarwg
sukni. Najwspanialsze byto jednak #e, wydawala si zupet-
nie nigwiadoma swej wielkiej urody.

- Vinny, dobrze si czujesz?

- Tak, oczywicie.

- Przykro mi,ze sk na ciebie ziécitem.

- A mnie jest jeszcze bardziej przykie skierowaté te
ztos¢ na Daisy, moj panieSmiertelnie przerazite biedm
dziewczyr. Zagrozité, ze ja zwolnisz... ché to nie twoja
sprawa, czy nie?

- Przepraszam i za to, kiedy jednak nat&m st na ng i
stajennego... rozradowani, w czutyricigku... Zgromitem
ich, to przecie nie zabawa, kiedy ich pani zagja
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- Nie zagirta, James. Mialo miejsce niefortunne zdarzenie,
ale nic st przecie nie stafo i ju 0 wszystkim zapomniatam.

- Jak rozumiem, nie chcegebym wspomniat o tym kginej?

- Nie, jak réwnie tacie. Maj tak wiele na glowie, po co do-
datkowo maj si¢ ktopotat mm.

Podszedt do Lavinii, &} jej dtonie.

- Nie powiem ju ani stowa wicej, moja droga, ale pod jed
nym warunkiem. Otd przyrzekniesz mize nie ledziesz sama
wychodzt z domu do czasu zahkezenia tej sprawy z kroloaw

Spojrzata w dét, na ich splecione dionie. zkEaknate wy-
dawaly st jej, i jak czule jesciskal, jakby je ochranial, jakby
ochraniat § cah przed wszelkim ziem. Byt jej bardzo drogi.
Miata szcezscie, ze ichsciezki sig skrzyzowaty.

- Kiedy twoim zdaniem to nagti?

- Nie wiem. Gdy krolowa sizneczy i zrezygnuje albo po
rozwodzie. Tak czy inaczej, liena to,ze wkrétce bdzie po
wszystkim, bo mam juszczerze d@ tych wiwatujcych thu-
mow, jakby Karolina byla zbawmjczyzny i nikt ji nie pa-
mieta o jej wys¢pkach.

- Jesté cyniczny, James, ale dobrze, obieaug wychodzi
bez naleytej opieki. - Pocatowata go w policzek. - Wystgfez

- Musi wystarczy. Teraz, jéli nigdzie sg juz nie wybierasz,
Zostawe cie sam.

- Musz dokladnie przeczytacaly ,Sen nocy letniej" i
sprawdzt, czy zdotlam obsadziwszystkie wane postacie.
Do tego czasu wrdci mama. Wieczorem wybieramynsi
przedstawienie w Theatre Royalsllehcesz, mgesz do nas
dofaczy¢ w lozy taty.

- Nie, mam inn lekcje do odrobienia.

- Och, czy wolno mi pozrégej imig?

- To niezadna dama, tylko sprawa, ktéra nie cierpi zwioki.
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- Doskonale. Ale czy mi@sz tu przyjé jutro po potudniu?
Bede przydzield role.

- Myslatem,ze do balu u lady Graham niedzie prob.

- To tylko wstpne spotkaniezeby kady wiedziat, ktorych
kwestii ma st uczyt.

- Stawk sk do ustug. - Wykonat przesadnie dworny pokion
i zadeklamowat z emfaz- Na wszystkie rzczyznsluby wiaro-
tomne, bo o niewigich, mniegj licznych, nie wsporanprzyse-
gam, jako na miejsce obrane, jutrzejszej nocy glatk stan.

- Och, peknie! - Rozémiata sé. - James, nie wiedziatam,
ze tak dobrze znasz sztylkale to kwestia Hermii.

- Gralem to kiedy w szkole. Nie bylo dziewat, wiec
chlopcy musieli obsadzitakze role kobiece.

- Jak w czasach Szekspira. Nie m@gbie jednak wyobra-
zi¢ ciebie jako kobiety, James.

- Bytem wtedy bardzo szczuply. Kilka halek, perukeclit
rozu i gotowe. Mam jednak nadzeje teraz nie masz wobec
mnie podobnych zakuséw. Wygnatem st o kilka cali, ra-
miona mam szersze,$roe mi broda, no i nie umiemzumé-
wi¢ falsetem. - By zaviadczy prawdzie, podj taka proke,
co Lavinia przyptacita atakiegmiechu.

- Nie, nie spravd ci klopotu, James. Przyjdziesz, prawda?

- Oczywicie. - Skionit s¢. - Zatem do jutra.

Kiedy odszed!, siedziata przez chwila sofie. Mylata o nim,
0 tym, co powiedziat i 0 bezceremoniaicioz jaky go traktowa-
fa, a on przyjmowat to zsmiechem. Zadumatagsnad dziwnym
niepokojem, ktory ogashja w jego obecrixi, takze chciata na
przemian krzyczg smia¢ sk, chodzé w kétko, nawet kiod sie
z nim. Taki nastroj to byta dla niej nowo

Gwattownie wstala i pospieszyta do sali balowej, zpm
cza¢ prag nad nasipnym fragmentem dekoracji. Po drodze
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uznata swoje rozwania za czystfantazg. Malowala jeszcze,
kiedy do domu wrdcita Frances.

- O, tu jesté, Vinny. Szukatam ciebie.

- Przepraszam, mamo, nie ustyszatam, jak przyszfaof-
neta sk, w reku trzymata pdzel. - Co o tymadzisz?

- Bardzo dobre. Ale wiesz, zaczynarga zastanawig czy to
napraw@ dobry pomyst. Zamieszanie wokét koronacji kré-
lowej jeszcze trwa i nikt nie ma gtowy do niczegodago. Je-
stem tym wszystkim zatzona, a twdj ojciec...

- Wiem, mamo, ale przeciguz wkrétce ledzie po wszyst-
kim, prawda?

- Miejmy taka nadzieg.

Przerwat im lokaj, ktéry poinformowate lord Wincote
czeka w holu i pyta o Jej Kgieca Mosc¢.

- Co, zn6w? - mrulkgla Franes, a potem odpowiedziala
gtosno: - Dobrze, John, zaprowado do salonu, zarazesi
tam zjawe. - Spojrzata na Laviai - Bez watpienia, chocia
zapytat 0 mnie, miat na rély ciebie, moja droga. PopFaviec
Daisy,zeby ulayla ci wiosy, i dadcz do nas.

W salonie Lavinia zastata Frances i Edmunda nacifit
kami herbaty. Lord na jej widok wstat essklonit.

- Lady Lavinio, pani stuga.

- Dzien dobry, lordzie Wincocie. Jakegban ma?

- Doskonale, milady, a pani?

- Znakomicie, milordzie. - Siadg, powstrzymata dmiech
rozbawienia, jaki zwykle wywolywaly u niej te sfoalizowa-
ne uprzejméci. - Czemu zawdztzamy przyjemn& widze-
nia pana?

- Zakupitem lekki powdz i parkoni, milady. Zamierzam
prost pani 0 wyswiadczenie mi zaszczytu i towarzyszenie mi
w krotkiej przejadzce. Za pozwoleniem Jej Kgkcej Masci,
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rzecz jasna. - Zwrocit sido kseznej: - B} maze zreszf ze-
chciataby pani wybrasic z nami.

Ta propozycja stwarzata dla &siej problem, o czym Win-
cote doskonale wiedziat. Jej towarzystwo zatatwitédeste
przyzwoitki, jednoczénie jednak wywotatoby liczne komenta-
rze, jakoze byloby niczym innym, jak tylko publiczrdeklaracj,
ze kskzna aprobuije starania lorda Wincote'al@ pasierbicy.

- Dziekuje, ale niestety mam inne zaja. Poza tym lady
Lavinia jest mi dzisiaj potrzebna. M@ innym razem.

- Oczywicie. Pomylatem tylko, ze milady miataby ochet
jako pierwsza wyprébowtaeton. To najnowszy model.

- Faeton? - zainteresowala diavinia. - Taki wysoki jak
Jamesa?

- Nie, jest skromniejszy i przy tym bardziej bezpmeczZa-
tem mae jutro?

- Nie, milordzie. Datoby to asumpt do plotek na tecmt
stotliwosci paiskich wizyt.

- Z pewndcia nie chg naraa¢ pani na obmow

- Prosz jednak jutro koniecznie przyj, bardzo mi na
tym zaley. - Zadowolony wyraz twarzy Wincote'a wywotat
u Lavinii usmiech, a u ksiznej zmarszczenie brwi. - Zwolyj
spotkanie, na ktérym przydzielimy role.

- Och. - Pedko sttumit rozczarowanieze nie lkedzie jej
miat tylko dla siebie. - Z najwagz przyjemndcia, milady.

Lavinia wstata, co byto znakierre wizyta dobiegta kica.

- Vinny - powiedziata ksizna, kiedy zostaly same. - Czy
bym dostyszata w twoim gtosie rukpiny?

- On jest taki powzny, mamo, i tak drobiazgowo prze-
strzega zasad.

- Czy tozle?

- Oczywicie, ze nie. Ale czy jest w tym szczery?
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- Czas pokze. Tak czy inaczej to dobrzee nie wpatrujesz
sie w niego jak w obraz.

- Dlaczego, mamo?

- Nic 0 nim nie wiemy, a zanim toesstanie, byloby rozsl-
nie; zachowac pewng rezerwe.

- Nie jestem glupi gaska, zeby s¢ zadurz¢ w pierwszym
miodym lordzie, ktéry prawi mi komplementy. Przyznaj
jednak,ze Wincote ma nienaganne maniery i napraeid
0 mnie troszczy. JestAbardzo przystojny, nie ukasz?

- Tak, z pewnécia - z usmiechem przytakga Frances. - Jed-
nak warto dowiedzéesk o nim czegéwigcej, zanim jego inten-
cje stan sk bardziej oczywiste. Czy opowiedziat ckasobie?

- Niewiele. Jego starszy brat, ktéry byt przyjacieléamesa,
zmart w tragicznych okoliczriciach, a on zostat w domu z
dziadkiem,zeby pomaga prowadzé maptek. Mahtek, jak
zakladam, jest catkiem spory.

- Na pocatek dobre i to. Mge ksize mogiby s¢ czegd do-
wiedziet, cha@ nie chciatabym teraz zajmodvgo & spravd.

- Mamo, nie ma potrzeby. Nigierpialabym, gdyby lord
Wincote ustyszat od kogpze o niego pytacie, i wywniosko-
wat z tego,ze zamierzam go usidli Jestem pewnage z cza-
sem po trochu wszystkiegog slowiemy, ot, chéby na pré-
bach, na ktérychdulzie s& pojawiat.

- A wiasnie, skoro o tym mowa... Vinny, ile oséb zaprosi-
tas na jutro?

- Och, niewiele. Lorda Wincote'a, Jamesa, lorda Hiygersir
Percy'ego, pana Martina Drew, pana Benedicta Vigiiby'ego
i Constance. Muszznalec¢ wigcej kobiet, ale lord Haverley obie-
cal, ze przyprowadzi corki.

- Uprzed wiec kucharlk, by przygotowala przekki. -
Wstala. - Ja niemal pata, przebierzmy sido kolacji. Ksize
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obiecat,ze postara gizchzy¢ | wybrat razem z nami. 3enie,
spotkamy si w teatrze.

Daisy, gorliwsza i zwykle, wyszczotkowata wiosy Lavinii
i utozyta je w stylu greckim, by fryzura nie zakrywataugiej
szyi i ramion. Potem pomogta swej pani mto rézowa suk-
ni¢ z tafty, ze szlaczkiem jedwabnyclryézek wzdhd wyso-
kiej talii i wokét rabka. Lavinia wsueta wciaz lekko obolate
stopy w biate pantofle, chwycita wachlargkawiczki i toreb-
ke, po czym zeszla na doét do salonu. Zastata tam dféey k
byt juz przebrany do kolacji i rozmawiat z ksha.

- Ona nie usipi, nie opyci kraju zazadm cerg. - Marcus
Stanmore, trzeci kgte Loscoe, miat czterdzei kilka lat i
byt nadal bardzo przystojny, teraz jednak byieczmony i
chat przebywat w domu, wet spity. - Brougham udajeze
tylko powtarza jej stowa, aledze, ze jest odwrotnie. To on jej
doradza, co ma powiedZie

- Przecie sir Henry Brougham jest jej adwokatem - za-
protestowata tagodnie Frances. - Doradzanie krélooviggo
obowigzek.

- Gdybym mégt uwierzg, ze nie probuje zbina tej biedacz-
ce wlasnego kapitatu politycznego, mégtbymztola zgodze.
A tak? Przez to cate zamieszaniezmpawet upg rzad.

- Sprobujmy na kilka godzin o tym zapomfji&ochanie.
- Frances wstala. - Po prostu zjedzmy kalagbejrzyjmy
spektakl.

- Jest jeszcze jedna kwestia...

- Marcus... - Frances wraz z Laviniuszyta do jadalni. -
To juz byly ostatnie stowa na ten temat. Zamierzam nagies
si¢ kolacy i teatrem, co oznaczae musisz zapomnieo poli-
tyce i rOwnie czerpé radd¢ z prostych przyjemrigi.

- Doskonale, moja droga. Zapytajmy wobec tego cfaki,
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jej minat dzien. - Zasiedli do stolu. - A zatem co épora-
biatas?

- Kupitam kilka egzemplarzy ,,Snu nocy letniej", tad ju-
tro ede mogta przydzied role. - Pomigta oczywicie swoj
mak przygod. - Poza tym malowatam dekoracje. Odwiedzit
nas James, a pidiej lord Edmund Wincote.

- Wincote? Kto to taki?

- Miody cziowiek, ktéry wydaje sinaleze¢ do towarzystwa
- wyjasnita Frances. - Nie dostrzegam w nim niczego nigwita
ciwego, jest powszechnie lubiany...

- Poniewa jest bardzo przystojny i szarmancki - aeita
Lavinia, a potem dodata Zeniechem: - | jest kawalerem.

- Zastanawiatam gj czy znaszetrodzirg? - zapytata ksi-
na. - Pochodzi z Cumberland. Jego starszy bratyHstadio-
wat w Oksfordzie z Jamesem i dlatego pewnie lordzaywe
to daje mu wsip do najwyszych kegow.

- Wincote? - powtorzyt kske. - Znalem niejakiego
Charlesa Wincote'a, wiele lat temu. Dépit sic pewnej
niedyskrecji, czy co w tym rodzaju, i musial opugi¢
miasto. Nie bardzo sobie przypominam, o co w tejwjgra
chodzito.

- Mogtbys sie dowiedzi€? Nie jestem pewna, czy powin-
nam go tak ogto przyjmowd, dopoki nie poznam historii

jego rodziny.

Ksiaze obrzucitzone rozbawionym spojrzeniem.

- Nie zamierzasz chyba obarézgo wim za ewentualne
grzechy przodkow, Fanny?

- Zwykle nie zwracam na to uwagi, ale on okazujewez
kle zainteresowanie twpgorka.

- Czyz tak, moja droga? - Ksi¢ spojrzat na Lavini.

- Nie wigksze nk inni mtodzi ludzie, tato. | maesz by pe-
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wien, ze James dobrze mnie chroni. Pilnuje mnie jak kwoka
kurczta.

- A kto cig ochroni przed hrabiCorringhamem? - spytat
z wmiechem.

- Och, przed nim nie trzeba mnie strzec. Z nim z pgwno
cia sobie poradz

- Nie adz taka pewna siebie, moja panno. Mam naeziej
z€ nie musg ci przypoming, ze powinnd zachowywa
ostraznose.

- Nie, ojcze, ale James zachowujgjak starszy brat i tak
go traktug.

Dostrzegtaze ojciec zerkat znacaco nazore. Byli tak
zgodni, tak doskonale czuliesiv swoim towarzystwie, tak i
kochali i rozumieli,ze Lavinia nie mogta ich sobie nawet wy-
obrazt oddzielnie. Stanowili wkmie takie matenstwo, jakie-
go chciafa dla siebie. \&Gej - nie zadowoli giniczym, co nie
siegatoby tego ideatu.

- Dobrze, zostawmy ten temat. Opowiedz mi terazurs.

Ojciec stuchat nieuwiaie, bhdzac gdzig myslami. Do-
trzymat jednak stowa i nie wspomniat o krolowejkaczyli
wigc positek w dobrym nastroju.

Ktory wkrétce ich opscit. Pod wptywem pogloskize Ka-
rolina zamierza przyl#yna przedstawienie, publicztow te-
atrze zachowywataeshiesfornie i hatgliwie.

W chwili gdy orkiestra rozpoeta uwertue, Lavinia do-
strzegta lorda Wincote'a. Zajmowat miejsce viylpo drugiej
stronie widowni, przy starszej hrabinie Jerseynenpawolen-
niczce Karoliny.

- Mamo, popatrz - szepgla, zeby nie ustyszat jej ojciec. -
Jak gadzisz, czy Wincote wie, co robi?
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- Nie mam pagjcia. Oby tylko w przerwie nie przyprowa
dzit jej do naszej loy.

Kiedy w kaicu stato s jasne,ze krolowa nie przyl
dzie, publiczné¢ umilkta i przedstawienie wreszcie; sioz-
poczto.

Do drzwi ich lay zapukat jednak nie Edmund, a postaniec
z wiadomdcia od premiera, ktory wzywat kgiia do natych-
miastowego przybycia.

- Przepraszam, kochanie, mggpLicic teatr - powiedziat
Marcus dazony. - Wy kedziecie do kaca?

- Chcesz zosta Vinny? - spytata Frances.

- Nie, mamo, przedstawienie nie jest za dobre¢ o zad-
na strata.

- Zatem ruszajmy.

Po potudniu nagpnego dnia cale miastozwiedzialo,ze
negocjacje z krélow zostaly przerwaneze Karolina ma za-
mieszk& w Brandenburg House nad Tamipomkdzy Ful-
ham a Hammersmith,ze koronacja zostata odroczona o rok.
Wstrzymano wszystkie przygotowania, odwotano prag i
inne uroczysteci.

- Dzieki Bogu ch@ za to - mruketa do siebie Lavinia. -
Mozemy s¢ wreszcie skugina przedstawieniu.

Zaniosta egzemplarze sztuki do sali balowej, utddwzesta
w potkole, frontem do kmej dekoracii, i usiadiagby czeka na
zespot. Jako pierwszy zaanonsowany zostat lord dénc

- Dzien dobry, milady. - Pochylit gsinad jej dlori. - Oto
jestem na pani rozkazy.

- Dzien dobry, lordzie Wincote. - Lavinia zdziwitagsize
nie pucit jej dioni i bedzie musiata muajwyrwac. - Jest pan
punktualny. Nikt inny jeszcze nie przybyt.
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- To dobrze, dzki temu maemy odby rozmowe w czte
ry oczy.

Ciemne oczy badaly jej twarz, ich spojrzenigdvowato
z oczu Lavinii na usta, by powrdcdo oczu. | w tym tkwit
problem. Nie byta w stanie uciec wzrokiem.

- Rozmowe w cztery oczy, milordzie? - powtorzyta z tru-
dem, uwalniajc dton i cofajac sk nieco.

- O tym, kiedy wybierze gipani na przejzke moim po-
wozem. Teraz, kiedy krolowa wyprowadza simiasta, w par-
ku na pewno &dzie luzniej.

- Kto panu o tym powiedzial? Me lady Jersey?.

- Ach, widziata nas pani.

- Wszyscy widzieli. Czy to oznaczae sprzymierzyt si pan
Z 0pozycy?

- Absolutnie nieZyjac tak daleko od stolicy, nie orientuj
sig zbyt dobrze we frakcjach politycznych. Méj dziadeiat
ksiezna Jersey i ogsto 0 niej wspominal, uznatememj ze po-
winienem zitay¢ jej wizyte. Stracita wielu przyjaciét, prosita,
zebym towarzyszyt jej w teatrze. Jak mogtem odné@wi

- Och, rozumiem.

- Czy obrazitem panj milady? Bo wolalbym obat sobie
reke, niz uczynt cokolwiek, co by pamizmartwito. Musi to
pani wiedzig.

- Lordzie Wincote, nie powinien pan opowigdiakich
rzeczy.

- Dlaczego nie, skoro to prawda? - Zdotat znéw pocligvyc
jej dion. - Znam pani krotko, jednak szacunku, jakim pani
darz, nie ma@na zmierzy czasem, a tylko gbia...

- Och... - Mogt 4 zabawié flirtem, prawt drobne kom-
plementy, co w towarzystwie stanowito miozrywke, lecz
zgota nic nie znaczyto. On jednak mowit z takim ogniem,
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jakby stowa ptyrly prosto z serca,za avinia poczutaze st
rumieni. Dopiero po diszej chwili zdotata odpowiedzie
smiechem, beztroskim w zamiarze, lecz dziwnie niepew

- Milordzie, uwaam, ze nie powinno s wygtasza tego ro
dzaju uwag po tak krétkim okresie znajaitio

- Istotnie - zabrzmiat glos od drzwi. - Wincote, niemMpo
nieng sobie na tyle pozwadaylko dlategoze jej lordowska
mos¢ ci ufa i zgadza siprowadzt rozmowe bez przyzwoitki.

- James, jesfe - Lavinia nie byla pewna, czy przig jego
obecnd¢ z ulg, czy rozdranieniem.

- Oczywiicie. - Powoli ruszyt w ghb salonu, poniewa
gdyby nie zyskat na czasie, mogtby nie wytrzgmavyrznaé
Wincote'a w szagke, wywotujac skandal nad skandale. - Prze-
ciez powiedzialemze przyjat, prawda? Chyba wiesze mo-
7esz na mnie polega

Edmund sprawiat wegnie, jakby zamierzat wygtdsjakas
cieta uwag, zrezygnowat jednak i tylkogusmiechrat.

- Dzien dobry, Corringham.

- Dzien dobry, Wincote. Czy to twoj faeton czeka przed
domem?

- Tak, kupitem go wczoraj u Robinsona i Cooka. Zajrza-
tem tam po drodze, by sprawélzco maj do zaoferowania.
Lady Lavinia uprzejmie zgodzitagsivyprobowd ten pojazd.

- Urwal, zeby s¢ zorientowé w reakcji Jamesa, poniewviged
nak ten zachowat kamieqwarz, dodat: - Nie potrzebujemy
twoich ustug jako przyzwoitki.

James ¢émiechny si¢, gdyz te stowaswiadczyly,ze musiat
wczesniej zagré Wincote'owi na nerwach.

- Wielkie dzkki, jakaz ulga - rzucit lekko. - Bo coto za
okropna niewygoda, wciskasie na trzeciego do powozu prze
znaczonego dla pary.
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- James! - zaprotestowata Lavinia,

- Nie obraaj sk, moja droga, tylko sprébuj zrozurimo;
punkt widzenia.

Ku zadowoleniu Lavinii¢ wymiarg podszytych zjadliwszia
uwag przerwato pojawieniegshastpnych gdci, ktdrzy wkrot-
ce zapehili ustawione w pétkole krzesta. Wszysgydywieni
i gadatliwi, bardziej skorzy do powtarzania najnoyeh plotek
0 krélu i krélowej nk do skupienia gina sztuce. Lavinia musiata
mocno zastukaw stoth,zeby se uciszyli.

- Zacznijmy, dobrze? Pogadzimy sobie, kiedy podadz
herbat.

- Pamgtasz, co ci méwitem, Wincote? - zapytat James. -
Istny kapitan Hackum - dodat Zmiechem, navazujac do
postaci zawadiackiego oficera.

- Ja stucham, milady - powiedziat gt Edmund - ch®
nie znam tej sztuki.

- To historia mitosna - zaeln, posytaic Jamesowi jado-
wite spojrzenie. - Mloda Hermia postanawia nie Us#ioj-
ca, ktéry nakazuje jej plubi¢ Demetriusza, miodziea wy-
branego dla niej. Otrzymuje cztery dni na podpdkewanie
sic woli ojca. Jéli nie, to zgodnie z afesskim prawem czeka j
smier¢, chybaze wstpi do klasztoru.

- Surowa kara, milady - rzucit Edmund - chaciysza-
lem o podobnych zdarzeniach. Nie o kaigerci, rzecz jas-
na, ale o uvgzieniu i innych szykanach. Tylko okrutny ojciec
moze sk dopuci¢ takiej niesprawiedliwgci. Mam nadziej,
ze kshze Loscoe nie jest tak nieugy.

- Milordzie, to bdn - zmitygowata go Lavinia. - Nie ma
potrzeby szukania odniegi€o rzeczywistéci.

- Mam nadziej - wtracit James - poniewawtasnie powie-
rzytas mi rolg okrutnego ojca.
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- Zmienitam zdanie. Jestenimo wszystko zbyt miody na
Egeusza, a poniewdord Haverley zgodzit gsinam poméc,
zagra ¢ rolg znacznie lepiej. Wyta pan zgog milordzie?

- Skoro to pani zadowoli, milady - odpart z lekkim ukfo-
nem lord Haverley.

- Zatem mnie nie potrzebujesz - stwierdzit Jamesyde¢B
suflerem.

- Nie, nie kydziesz. Zagrasz Demetriusza. Lord Wincote mo-
ze byt Lyzandrem, a Constance jegodzita si zagré Helere.

- Tylko jesli nie mazesz znalét nikogo innego - przypo-
mniata.

- Na razie nie mag Powiedzze zagrasz. Lord Corringham
pomaze ci hauczy sk roli, dobrze, James?

- Oczywiscie - odpowiedzial, zdaf sobie spray ze La-
vinia powierza mu to zadanie po to, byedyt sk aktywniej
w przedsgwziecie. - Uczyng to z najwysz, przyjemndcia.

- Prosz kontynuowa, lady Lavinio - zniecierpliwita si
Sophia. - Co sidalej dzieje?

- Hermia i jej kochanek Lyzander postanawiagiec - wy-
jasnita Lavinia. -Sciga ich Demetriusz, za ktorym z kolei po-
daza Helena, ktéra go kocha i chce, by zrezygnowagml.
Wszyscy trafiaj do lasu, gdzie w wydarzenia zaczyniajge-
rowa elfy. Maja magiczra mikstue. Jeli namaci si¢ nia ko-
mu§ oczy podczas snu, wowczas zakochujeoriw pierwszej
osobie, jak ujrzy po przebudzeniu.

- Ale wszystko si myli - wtracit radasnie Duncan. - Wczo-
raj to przeczytatem. Wszyscy zakochsg w niewlaciwych
osobach.

- Rozumiem - powiedziata Sophia. - Ale czy jest gdcz
we zakaczenie?

- Oczywicie, przecie to komedia.
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- A kto zagra Hermie? - zapytat James.

Jeili Lavinia, pomyélat, miataby do odegrania kilka scen
mitosnych z Wincote'em, a on nie bytby w stanie ravea-
waé, ze nie jest zazdrosny.

- Narazie ja - odparfa, a ngshie zwrocita si do Sophii:

- Panno Haverley, zostanie pani Tytahirélowa elfow?

- Och, koniecznie - popad Benedict. - Ja mam bySpod-
kiem, a Tytania zakochujegsiv Spodku.

- Tylko dlategoze Puk aplikuje mylnie magicammikstur
- uzupetnit z dmiechem Duncan. - To elf, ktory lubi pséci

- Jesté wigc stworzony do tej roli - zauwsta jego sio
stra. - Sir Percy zgodzitesizagré Tezeusza, ketia Aten. -
Usmiechrefa sk do Percy'ego, ktory wprawdzie nieco krzywo,
ale odwzajemnit émiech. - Pozostaje Oberon. Panie Drew,
zgodzitby s¢ pan?

Zagadnity skimt gtowa i zacat kartkowa® swéj egzem-
plarz,zeby st przekon4, jak diugie kwestie ma do wykucia.

- Zapomniata o Hipolicie, narzeczonej ksiia - zauwayt
James - nie wspomingj juz 0 czeladnikach w krotochwili
odgrywanej w noc pdubng i o elfach.

- Nie, nie zapomniatam. Nie ma nadzieg wrécimy na
wies tak szybko, jak zwykle, a mameskni za dziémi. Po-
prosita pang Hastings,zeby przywiozia je do Londynu, tak
ze kgdziemy mi€ Hipolite i elfy, zwlaszcza jdi uda st prze-
kona August, zeby pozwolita wysipi¢ takze Andrew i Beth.
Moze pani je poprowadzi, panno Elizo?

- Dobrze, jéli nie bede sie musiata zbyt wiele nauczy

- | mozemy zrezygnow@z zabaw na dworze, przynajmniej
na razie. Jesfeie zadowoleni?

Odpowiedzialy jej ¢ki, co oznaczato entuzjazm raczej
umiarkowany, wszyscy jednak zobagali sk hauczy swo-
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ich kwestii. Nastpnie podano herbai przelaski. Zgroma-
dzeni opgcili swoje miejsca, by swobodnieggirzemieszcza
wymienia: uwagi i podziwié dekoracg.

- Bedzie pani wspaniatHermi - powiedziat Edmund, ktéry
podszedt do stegej samotnie, zandlpnej Lavinii. - Nasze
wspolne sceny sprawimi ogrommn, radcc.

- Och, mnie take. - Nie unosita wzroku w obawie przed si-
ta jego badawczego spojrzenia. Styszata o ludziatgiafpoych
naging innych do swojej woli poprzez wpatrywanie i nich i
wypowiadanie cichych stéw. Czy Wincote do nich agle

- By¢ maze znajdziemy okagjdo przeprowadzenia proby
sam na sam - dodal. - Jestem do pani dyspozycazaykn
czasie.

- Dziekuje, milordzie.

- Czy wyswiadczy mi pani zaszczyt i wybierzes gie mmn
jutro na przejadzke po parku?

- Z przyjemndcia. - Przypomniata sobie stowa macochy
0 koniecznéci postpowania z pewsq rezerw i dodata: -
Jednak nie jutro. Bardziej by mi odpowiad&iada.

- Zatem wsrock. Przyjad po pam o drugiej.

Skionit glowe i oddalit sé, wprost promienigf satysfake.

- Wyglada na zadowolonego z siebie - rzucit James, przy

stapc koto Lavinii.
Zasmiala sé.

- Tak, zgodzitam siwybrat z nim powozem, wrodk.

- Och... - Pgdko sk opanowat i #miechrat. - J&li pa-
mictasz, Wincote i ja wybieramyesiv przysztym tygodniu
na Hampstead Heath. Rozmawigt® z kskzna o przyhcze-
niu sk do nas?

- Tak, uznataze to dobry pomyst. Powinnam wszystkich
poinformowé.
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Wysureta sk naprzod, klasga, zeby zwréat na siebie uwa-
ge i naprawita zaniedbanie, co, musiala przyzispotkato s
ze znacznie wkszym entuzjazmemnperspektywa wkuwania
sztuki Szekspira. Potemd@ie zaczli kolejno opuszczasalon.

- Percy, czy udajeszesiv kierunku White'a? - zapytat James.
- Jest c§, 0 czym chciatbym koniecznie z tpporozmawia.

Siwy lord skirgt glowa i opuscili razem saj, a potem dom.
Maszerowali w zgodnym milczeniw; przerwat je sir Percy:

- A zatem, ca to za sprawa? Mialem nadziejpotka sie
z kskzna i uzyska& zaproszenie na kolacjSkoro zrezygnowa-
lem, odladzmy te rozmowe.

- Bardzo mi przykroze pokrzyowatem ci plany - odpo-
wiedziat James, ktory doréat sie, ze sir Percy od lat kocha
sie w kskeznej, ché wolatby umrzé, niz sic do tego przyzna
-Mamuka zwrdcita s do mnie z pewsprasba, w zwigzku
Z czym potrzebujtwojej pomocy.

- Zatem stucham.

- Co wiesz o lordzie Wincocie?

- Nic, moj chlopcze. Styszaleme pochodzi z jakiegocu-
dacznego miejsca na potocgyje ze sprzeda baraniny, nic
poza tym.

- Ksiagze Loscoe powiedziake przypomina sobie niejakie-
go Charlesa Wincote'a, ktéry przed laty musiatsogumiasto
Z powodu jakiej niedyskreciji.

- Nawet jgli, to przecig, jak mniemam, nie ma to nic
wspodlnego z lordem Edmundem Wincote'em.

- Pewnie nie, ale z jakieg@owodu mu nie ufam.

- Nie ufasz, czy go nie lubisz? Och, jestem starym-gtup
cem, ale nie takimzeby nie dostrzec cze§oco mam przed
samym nosem. Kochasz mdady, a on do niej uderza. Jest
powdd do zazdiei.
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James fmiechmyt si¢ krzywo. Sir Percy mégt sobie odgry-
wac btazna, lecz nic nie umykalo jego uwadze.

- Jednak nie tylko ja mam takie odczucia. d¢aa row-
niez sie niepokoi. Widnie dlatego poprositazebym sg
czega dowiedziat. Ktopot polega na tyme nikt nic o nim
nie wie.

- Moze zatem nie mzadnej tajemnicy do wykrycia?

- Uslyszalem, jak mowit Vinnyze jego dziadek znat przed
laty kskzna Jersey.

- No tak, teraz sobie przypominam! - Percy pihsig dio-
nig w czolo. - To byto przed wiekami. Moéwionge Charles
Wincote jest jednym z kochankdw &aiej, kiedy jednak kst
z¢ Walii wziat ja, ze sk tak wyrae, pod swoje skrzydta, skionit
lorda Wincote'a pewn.. materiala zaclketa, by zostawit mu
wolne pole. Oczyvitie ksaze szybko s nia znudzit i dlatego,
jak s1dze, ona jest teraz po stronie krélowej.

- A lord Wincote j odwiedza. Czy uwaasz,ze mae to
miec jakies znaczenie w sprawie krola przeciwko krélowej?
Jeili on przyjechat do Londynueby ziazy¢ zeznania...

- Jakie zeznania? Ach, to znaczy gdyby Brougham posta-
nowit skontrowa, wysuwagc wobec kréla zarzuty, czymzu
grozit. Grozit wigciwie czy nie?

- Nie wiem i, prawd mowiac, nie dbam o to. Tyle tylkae
gdyby Lavinia s§ w nim zakochala, bezatpienia dotkitoby
to kskcia i kskzna.

- Co proponujesz? Powiedzien?

- Ot i dylemat. By maze jestem na mylnym tropie. Poza
tym mieszanie giw sprawy kréla jest zawsze niebezpieczne,
a jwz zwlaszcza teraz. Wolatbym raczej zgélenny sposob,
by znieclkci¢ Wincote'a.

- Nie uda ci s, jesli bedziesz dziatat jak zazdrosny kon-
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kurent, méj chtopcze. To by tylko wywarto odwrotrigutek,
nieprawda?

- Co zatem proponujesz?

- Pozosta przez jaki czas na uboczu i pozwdl mu piec je-
go pieczé. - Poklepat s palcem w bok nosa. - Mam pewien
pomyst. Zostaw to mnie. - Dotarli do drzwi klubu it&a, do
ktérego obaj naleeli. - A poniewa pozbawité mnie dobrej
kolacji w Stanmore House, mesz mi 4 zafundowa tutaj.

- Z przyjemndcia - odpowiedziat James.

Nie kedzie tatwo trzyma sie z boku, obserwygg Lavinie
Z Wincote'em, sprobuje jednak, przynajmniej do czkisaly
Percy zdradzi swoj plan.



Rozdziat czwarty

Edmund stawit si niezawodnie wsrode po potudniuze-
by zabré Lavinig na przejadzke swoim nowym powozem.
Panowal nieznmy upat, miata wic na sobie najciesz su-
kienke, jaka znalazta w szafie, z popeliny w kropki, zelyan
w wysokim stanie, z podniesionym kotnierzykiem étkimi
bufiastymi ekawami.

- Jest jeszcze garej niz zwykle - zauwayta Lavinia, roz-
ktadajc wachlarz, ché kiedy ruszyli, ruch powietrza przy-
nosit w otwartym pojedzie pewn ulge. - Wolatabym by
na wsi, ale tata musi zoétav Londynie z powodu pewnych
spraw dotyczcych krolowej, a mama nie chce go opusécza

- Ja s¢ z tego ciesz - odpart Wincote. Mankiety jego ko-
szuli i fular pozostawaly taknieznobiate i wykrochmalone,
jak zwykle, podczas gdy innigaczyzni na ulicy zdawali si
roztapi& z gogca. - Wiem,ze to samolubne, nie mégtbym
jednak znié¢ braku pani towarzystwa.

- Milordzie - szepnta, zerkagc nieznacznie na jadego
z boku Toma.

Stajenny patrzyt jednak przed siebie i udawatniczego
nie styszy.
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- Przecie to samo mogibym powtdrzyw salonie petinym
ludzi, moja droga. Teraz juchyba wszyscy wiedz jakie zy
wig do pani uczucia oraze moje nadzieje magzost& od
wzajemnione. Nie rohkiz tego tajemnicy.

Whpatrywata si we wiasne dlonie, nie chciata spofrzau
w oczy.

- Milordzie, jest zbyt wczanie, by poruszatakie kwestie.

- Pani powciagliwos¢ zastuguje na pochwatNie oczekug
ani nawet nie chicnaktania pani do pépiechu, pragatylko,
by wiedziata pani o moich intencjach.

- Ale przecie wiasciwie sk nie znamy. Nic nie wiem o pa-
nu, o pana upodobaniach...

- Jestem pewierre najdoktadniej odpowiadapani zami-
towaniom.

Zasmiata s niepewnie.

- Przecie ich pan nie zna.

- Zatem sprawgmy, dobrze? Wiem na przyklazg lubi pa-
ni wies, a ja z rownie. Miedzy innymi dlatego wybralemesi
do miasta dopiero teraz.

- Dlaczego przyjechat pan vélgie w tym roku? Z pewrie
cia nie tylko po tozeby obejrzé koronacg.

- Nie, mam tu do zalatwienia pewnprave. Teraz si z te-
go ciesg, bo gdyby nie ona, nie poznatbym pani.

- Dziekuije, sir - odparta, zastanawdajsk, co to za sprawa.
- Co jeszcze mamy wspdlnego?

- Kochamy konie, jazgwierzchem i bryczk Rozumiemze
pojazd hrabiego nie byt pierwszym, ktorym pani diesta?

- Jezxdzitam juz po posiadiéci w Risley. Lubg jednak nie
tylko konie, lecz wszystkie tie stworzenia: psy, koty, ptaki,
kroliki, lisy, borsuki... W Risley mam caimenaerig. Nigdy
nie obdarzytabym uczuciem nikogo, kto krzywdzi z2zgéa.
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- Zatem nie poluje pani?

- Nie, milordzie, nie poly - stwierdzita twardym tonem.
- Powiedziatam kiedymamie,ze chg mie¢ warunek w umo-
wie maktenskiej, ktéry zabrania mojemu growi polow&.
Myslata, ze zartug.

- Lecz pani nigartowata?

- Tylko czsciowo, zwaywszy,ze najpewniej nie dgle mia-
ta wpltywu na tré&c tej umowy, poza wytgeniem zgody, rzecz
jasna. Tata na pewno mnie do niczego nie zmusi.

Nie kontynuowat tematu, tylko powrdcit do wspdlnych
upodoba.

- Malarstwo i literatura, te zainteresowania z peieia dzie
limy. Sam nie mam talentu deqzla, lecz cerigo u innych.

- A czego pan najbardziej nie lubi?

Usmiechryt sie.

- Wszystkich i wszystkiego, co wywoluje pani dezajpigh
i sprawia,ze marszczy pani brwi.

- A teraz marsze?

- Nie. Jest pani pogodnnajpkkniejsz i najbardziej czaru-
jaca milodh damy, jaka kiedykolwiek poznatlem. Czy kiqo-
wiedziat juz pani,ze pani oczysjak okna, przez ktére mpa
zajrzé w dusz? Nigdy nie klami, nawet gdyby zechciala
pani sklama stowem, ché wiem, ze pani nie chce.

- O Baze, to znaczyze potrafi pan przez oczy odczytydva
moje myli?

- Niezupetnie, chociapo blizszym poznaniu chyba bym
sie nauczyt. Tak powinno ldypomkdzy nezem azoma, nie
Sadzi pani?

- Milordzie, jest pan stanowczo zaegki! Prosz, zeby
przestat pan na mnie patéze taki sposob i skierowat uwa-
ge ha drog, zanim narazimy sina uwagi ludzi, ktérzy meg
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nas obserwowa Na przykltad w powozie, ktéry zmierza ku
nam z przeciwka, jest lady Graham i Constance. Nigemo
my ich zignorowg, jak réwnie pani Willoughby w nasgp-
nym. To znana plotkarka, a ja nie ¢hzeby ludzie wzili nas
na gzyki.

- Doskonale. Bdziemy grzeczni dla wszystkich, nawet dla
Corringhama, wrécimy jednak do tej rozmowy, kiedyjzna
dziemy s¢ w ustronniejszym miejscu.

Lavinia nie zauwayla Jamesa i teraz zadta. Naprawel
dzickowata Boguze nikt nie ustyszat stow lorda Wincote a, po-
za by maze Tomem, ktéry na pewno ich nikomu nie powto6-
rzy. Ona i Edmund pozdrowili panie uklonengmiechem i pa-
roma stowami, a potem zréwnale s Jamesem. Wiedzialze
jej twarz ptonie, agce dea. Zeby odwroat uwag: od tych ob-
jawow, obdarzyta Jamesa swoim najadgiszym $miechem
i pomachata do niegeka.

- Dzien dobry, milordzie - zawotata.

Sciagrat wodze i uchylit kapelusza, kiedy jednak powéz go
minat, jego smiech znikt.

- Kim jest ten cziowiek przy lady Lavinii? - zaply@onald
Greenaway.

Major Greenaway, ktory przyjait sie z ojcem Lavinii, byt
0 pae lat starszy od Jamesa. Od czasu wojny pobieted tyl
potowe wynagrodzenia, uzupetiat jednak swoéj dochdd, wy-
konupc rézne ustugi, rownig jako prywatny detektyw. Tego
dnia James spotkakst nim nieprzypadkowo.

- Lord Edmund Wincote - wyjait. - Posiada majek w
Cumberland, jakaglze.

- Czy oni zamierzajsi¢ pobra?

- Nie, jesli uda mi s¢ temu przeszkodzi- odpowiedziat
ponuro James.
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Donald zerkat na niego z ukosa. Zsiedli z koni i ruszyli
pieszo, by swobodnie porozmadia

- Nie lubisz go?

- Nie lubic. Nie pytaj, dlaczego.

- Po co mam pytga skoro widz na twoim ramieniu mate-
go pucotowatego lia.

James girozeémiat.

- S iinne przyczyny. Uwzam, ze Wincote jest fowgposa-
gow, cha jak dotd nie znalaziem na to dowodow.

- Ma dhugi, czy tak?

- Nie jestem pewien. Wienze jest cé winien swojemu
krawcowi, ale kta nie jest? A ten ekwipakupit nie dalej, jak
trzy dni temu, trudno wc, zeby juz miat za niego zaptagi

- Gdzie mieszka?

- Na Mount Street, jakaglze.

- Godny szacunku adres... Jak rozumiem, chcegmsm
sprawdzit, co w trawie piszczy.

- Tak, ale zachowaj osttnos¢. Gdyby Vinny o tym usty-
szala, nie odezwatabyesio mnie ju nigdy. | nie mow nicze-
go kskciu. Jali moje podejrzenia oka sk nieuzasadnione,
tak zmyje mi glow, ze popamgtam do kacazycia. J&li jed-
nak mam ragj, wolatbym sam za¢ sie Wincote'em.

- | to z raddcia, nie watpie. Dlaczego po prostu nigwiad-
czysz s¢ lady Lavinii?

- Uczynk to we wigciwym czasie. Na razie ona traktuje
mnie jak brata.

- A czyja to wina? - zapytat Zimiechem Donald.

- Moja, przyznaj. A teraz ladz dobrym koleg i zréb, o co
prosz, zgoda?

Rzeczywicie byla to jego wina. Kiedy Lavinia odrzucata
po kolei wszystkich konkurentéw, uznag nie jest jeszcze
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gotowa do zalotow i magnstwa, teraz jednak, po dwdch
latach od jej debiutu, to Wincote zyskat jej zaiasawanie.
Czyzbym zwlekat zbyt dlugo? - zastanawiai 3ames.

Pazegnat si z majorem i ruszyt powoli w kierunku Cor-
ringham House na Duke Street. On i jego siostraustagdo-
rastali w tym domu pod czujnym okiem ,maékil i bardzo
go lubit, ch@ ta siedziba byta za da dla kawalera. Potrzebo-
wata kobiecej ¢ki, licznej rodziny, ché jeszcze bardziej do-
tyczyto to Twelvetrees, posiadih Jamesa w Essex. Wprost
bolesnie brakowato tam dzieci, ktore tupotem stépéknie-
chem wypetnityby ogromne pokoje, o czym Franceastan-
nie mu przypominata. Przyrzekt jeép jeszcze w tym roku €0
w tej sprawie uczyni.

Wincote skierowat faetona w stepdomu wielce skonsterno-
wanej Lavinii. Z rownowagi wyprowadzih jpagatelny w istocie
fakt, a mianowicie spotkanie z Jamesem w parkicZezo jed-
nak tak mocno zareagowata, skoro nic nadzwyczajseguoe
stato? Jechata z Wincote'em, nathrsk na Jamesa...

No wiasnie, Wincote i James. Musiala jakaporadko-
waé, obaé¢ mysla to, co doid jedynie wyczuwala instynktow-
nie i na co reagowata emocjonalnie, zagygeniem rozumu.

Miata dotd wielu adoratorow, lecz wszystkich odestata z
kwitkiem z godm podziwu szybkécia, jednak lord Wincote
byt kims innym. Przede wszystkim tak fatwo nie pozwalat si
usuryé, lecz mae tylko dlategoze sama tego nie chciata. Nie
uzyla przecie zadnego z tych grzecznych ag#tore, nie obra-
zajac wielbiciela, méwia mu wyranie, by szukat szegcia gdzie
indziej. Nie postpita tak, mimoze Wincote, ché tak dbaty
0 maniery i konwenanse, zdawatsi swych deklaracjach prze-
kracza delikatry granie;, do jakief mogt posurc sie ktos, kto
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jest ledwie znajomym. Co wgej, odnosita wrzenie,ze wcaga
jaw ca, czego ona nie rozumie, a czegarig) mae zalowa.

Zaraz, czy to jednak nie przesada? Dlaczego miataby po-
nies¢ jakis szwank z powodu szczerych stow jego lordowskiej
mosci? Dat do zrozumieniae ja kocha, wspominat o mal-
zenstwie, jakby go do tego upowata...

Czyzby jednak upowanita? Nie, zadnym spojrzeniem
lub stowem nie zasugerowatge zywi do niego jakiekolwiek
uczucia. Czy wyczytat dow jej oczach? G o czym ona jesz-
cze nie wie? A James? Czy onzakd wyczytal? A jakie to
ma znaczenie? Akurat w tej sprawie nie powinagsiejmo-
wac¢ tym, co sobie pon#jat. Dlaczego zatem, kiedy spotkata
go w parku, ogakio ja poczucie winy? Nagle zapragm ze-
skoczy na ziemg, odszuké Jamesa i wszystko wygjaic.

Co jednak, na Boga, miataby wiac? Ze nie chciata je-
ch& prosto na niego, wiedziata bowieug to spotkanie go
zdenerwujeZe nie ona powozita, nie mogta avi zawrdct
koni? To przecie sam doskonale wiedziat. Siedziata sztywno
obok Edmunda, w jej glowie panowat zgm

Wiasnie, zamt! Prébowata wszystko uky¢ sobie w gto-
wie, przez caf drog: do Stanmore House zmagata sitym,
lecz jedyne, do czego doszta, toApw glowie ma zant...

- Czy dosipig zaszczytu zawiezienia pani vagek do Hamp-
stead? - zapytat Edmund, pomagaej wyshsc. - Stajenni mog-
liby pojech& wierzchem na naszych koniach, #akna miejscu,
gdyby pani zechciata, miataby na czym sobie poawatio

- Dziekuje, z przy... - Ugryzia siw jezyk, przypominajc
sobie stowa macochy. - Alesjeksiezna zdecyduje sina t
wyprawe, naturalnie pojaglz nia, w rodzinnym powozie.

Grymas rozdrznienia na twarzy Wincote'a przeksztaicit
si¢ predko w smutny émiech.
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- Przykro mi,ze nie mog pani stiy¢, milady, ale rozu-
miem. - Uktonit s¢ i wspiat z powrotem na faeton. - Oczeku;j
Z niecierpliwgcia na nasze spotkanie wafak.

- Tak, oczywicie.

Wkroczyla do holu, rozmyajac o patkowej wyprawie.
Wyhbierali sk niemal wszyscy, ktérych znata. Wyruszy cata ka-
walkada pojazdow i jalzcow. Z dala od obezwladnigiego
londyhskiego upatu, nawiezym powietrzu, podekscytowana
konska gonitwa, gra w krykieta i puszczaniem latawcéw, za-
zna dlugo wyczekiwanej zmiany. Mowitcesiawet o wyci-
gu faetonéw. Podworuje sobie z Jamesa, peoga, by dat jej
poprowadz jakis lzejszy pow6z. W towarzystwie Jamesa za-
wsze st relaksowata.

Wspinajc sk schodami, a potem wkladajpopotudniov
suknk, nie analizowata jednak swoich uéawobec Jamesa,
bo zapratalto ja to, co czuje do lorda Wincote'a.

Zadumana zeszla do salonu.

- Jak tam przejalzka? Udala sf? - zapytata Frances, odry-
wajac sk od szkicownika, rysowata €tvowiem weglem.

- Tak, chocia jest straszny upat. Wolatabym wrécio Los-
coe Court.

- Ku rozczarowaniu lorda Wincote'a - zauda z lekkim
usmiechem Frances.

- To wignie mi gwiadczyt. - Zanim macocha zd/ta za-
pytat, co jeszcze jej powiedzial, dodata: - Spotkalr lady
Graham i lady Willoughby. Prosity o przekazamjeze, wy-
razily tez nadzieg, ze zobacz cie w piatek na Hampstead. -
Po krotkiej przerwie zapytala: - Wybierzesg?si

- Mam nadzisj, cha@ s1dz, ze kshze bedzie musiat zosta
w Londynie. Wolatabymzeby pojechat z nami i zapomniat na
kilka godzin o Westminsterze. Jest taki wymizeroyan
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Nastpnego ranka pod opigkpanny Hastings przybyli do
Stanmore House siedmioletni Jack, adopcyjny syta liksk-
cia, i jedyne naturalne dziecko &siej, dwuletni Freddie. In-
wazja maluchéw wywolata wesole poruszenie. Jaa kit
psoct, byt kochanym dzieciakiem. Teraz z zapatlem opaatjad
co ostatnio dzialo siw Loscoe Court. Zdzit mianowicie na ku-
cyku, a take wozkiem przywgacym siano ze stodoty, ganena-
zeria Lavinii, ktérej z durndoghdalt, rozkwitata.

- Jest siedem malutkich krélikow - poinformowalla je
lubie, ale Benton nie za bardzo, ¢hae powiedziat, dlaczego.
Nie pozwala si nimi bawt dzieciom.

Dwuletni Freddie byt ulubigcem wszystkich. Wimie
zaczynat mowd, najczsciej prébujc powtarzé po Jacku,
co brzmialo bardzémiesznie. Augusta przybyla z Andrew,
dzielnym siedmiolatkiem, i z Beth, niebieskaddondynl,
ktéra nie ukéczyla jeszcze ptego rokuzycia. Cata czworka
przepadata za swoim towarzystwem i wkrotce dziacizgy
gani& po wielkich pokojach domu, wydgj wesote okrzyki.

Nieco spaniony James wkroczyt w sagnodek tego har-
midru i zostat od razu zaatakowany. Upadt na pagltada-
jac, ze zostat powalony przez sitaczy, a dzieci natycktrga
obsiadly. Wydobyt si spod nichzeby sk przywita® z pania-
mi, po chwili musiat jednak na czworaka wogzieciaki na
grzbiecie. Kiedy Beth spadia zepattaiprzez chiopcow, pod-
niost ja i przytulit, scatowujc z twarzy tzy.

- Wspaniale radzi sobie z dzrai - westchgta Frances. -
Czas,zeby postarat gio wlasne.

- Najpierw musi sobie znalé zore - zauwayta Augusta.

- A chocia widziatam przy jego boku mtode daniadna
Z nich raczej na nisig nie nadaje. Niestety, James chyba nie
czyni w tym kierunku specjalnych stara
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- Przyrzekt mi,ze postara giw tym sezonie, ale tygodnie
uptywap, a on nic - pgalita sk Frances. - Wiem, czego bym
dla niego chciata, ale...

- Czego? - Lavinia przerwalagmw jaka bawita s z dzie-
mi. - Masz na mili jakas konkretr osolg?

- Gdybym nawet miafa, nie zamierzam go wprost nama-
wia¢ - wyjasnita kskzna. - Rzeczy mugzsie toczyt swoim
biegiem.

- Nie mog; sobie wyobrazi zakochanego Jamesaswiad-
czyfa Lavinia, obserwag, jak bez surduta i na bosaka wywija
pogrzebaczem, ugz w ten sposob chiopcow podstaw szer-
mierki. - W towarzystwie zawsze wydaje shtodny, cho te-
raz nikt by go tak nie okgat.

- Och, to tylko poza, moja droga - zapewni&siezna. -
James, mimo pozoréw, jakie stwarza wokot siebie¢ esdzo
uczuciowy, i ¢ sfek zycia traktuje z wielk powag. Tacy
mezczyzni jak on potrafi tworzy¢ prawdziwe wézy emocjo-
nalne, gtboko s¢ przywiazac, jesli napotkaj na swej drodze
godry szacunku kobiet Klopot polega na tynie niecletnie
ujawnia te sktonni.

- Nie twierdzitam,ze nie jest zdolny do uczumamo, ale
czy silne przywizanie jest tym samym co mik? Przecie
Z pewndcia jest przywizany do ciebie, Augusty i dzieci, na-
wet do mnie, lecz to przeciaie to samo, prawda?

-Nie, ale wcaz zyje nadzieg - odparta enigmatycznie
Frances.

James zostawit chlopcow i pragkyt sk do pa. Ciezko
dyszat ismiat sk zarazem. Lavinia poczufa, jakbysaaderzy-
to ja w serce, uczucie to gitko jednak migto.

- James - émiechreta sk kpiaco - mana by pomyieé, ze
wyrwales sie z grona rowignikow. Gdyby przyjaciele giteraz
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zobaczyli, zastanawialibyesigdzie st podziat ten chtodny ga-
lant, hrabia Corringham.

- Przyjaciele nie uw#aja mnie za chtodnego galanta, przy-
najmniej mam tak nadzieg.

- Kobiety takke nie? - kpita dalej. - Wszystkie te panny, ktére
mierzy wysoko i maj zdecydowany pogtl na matenstwo? Na
pewno uwaaja Cie za wysoce padanego kandydata.

- Ktérym zresz jesté - wiracita Augusta. - Kada mitoda
dama cieszylaby si gdyby zdotata przyggm¢ twoja uwag,

a juz skakataby z radaei, gdyby jej zlozyt ofert.

- Nie che zadnej mtodej damy. Moje wymagania dos¢
szczegolne.

- To znaczy jakie? - zapytata go siostra.

- On chce si ozenic z mitosci - wyjasnita z smiechem La-
vinia. - Powiedziat mi to.

- Czy ty nie potrafisz trzyntajezyka za gbami, Vinny? -
rzucit swarliwie.

- Przepraszam, James. - Wiedziaposurta sk za dale-
ko. - Nie chciatam wprawdaci¢ w zaklopotanie. Nie powiem
juz ani stowa.

- Co za ulga - stwierdzit zaczepnie.

- Zjedzmy drugiesniadanie - zaproponowata szybkoeksi
na. - Emily, zabierz dzieci do ich pokoju, a potenbénio
nas. James, zostaniesz, prawda?

Wiozyt buty i surdut, podczas gdy panna Hastings wypro-
wadzata pociechy, wywolyf tym gigne protesty.

- Z przyjemndcia, mamo, ale pod warunkierae nie lg-
dziemy juz omawi& kwestii mojego maknstwa.

- Doskonale, ja nie powiem na ten temat ani stowanVyi
takze. Prawda, kochanie?

- Przyrzekam. Opowiem wam o mojej sztuce.
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- Twojej? - zdziwit s¢ James, gdy przechodzili do jadalni.
- Myslatem, ze to sztuka Szekspira.

- Och, jesté niezndny. W ogdle nic nie powiem.

- Wspaniale! - odpart. - Wreszcie spokg;.

Lavinia miata ochat pokazé mu gzyk, jednak w towarzy-
stwie, chaby i tak kameralnym, damie to nie uchodzito.

Przez pi¢ minut, kiedy podawano lekkigiadanie ziao-
ne z jajek i anchois w sosie kremowym, panowatzacis

Przerwalag panna Hastings:

- Co to za sztuka?

Panna Hastings, kobietazjw leciech, byta drobna i miata
ostre rysy twarzy lecz za powierzchownécia skrywata go-
race serce i sentymentalmwiarg w romanse, jakie opisywano
w powiesciach, ktorym péwigcata wszystkie wolne chwile.

- Zamierzam wystawi ,Sen nocy letniej" - wyjénita La-
vinia. - Myslatam, ze dziki temu ludzie oderavswe myli od
koronaciji, teraz jednak, kiedy wiadoni®, uroczysté&t zostata
odwotana, z kolei pozwoli im o tym fakcie zaponinie

- Wszystkich nas zmusita do gbja rol - dodat James.

- Nawet pana, milordzie? - zapytata Emily, mragaj

- Tak. Lavinia chcezebym zagrat Demetriusza.

- Czy pani take zagra, panno Hastings? - zapytata Lavi-
nia. - Potrzebuyj koga do roli Hipolity. To ta, ktéra zamierza
wyjs¢ za ksgcia Aten Tezeusza.

- Znam t sztulke - odparta guwernantka z delikatnym
usmiechem. - Kto bdzie kseciem?

- Sir Percy Ponsonby.

- Sir Percy? - Z trudem stlumikaniech. - Nie mog go so-
bie wyobraz jako aktora.

- Rzeczywicie, ale, jak powiedziat, doskonale potrafi
odgrywa sir Percy'ego, a to akuratdzie pasowato do
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roli... Zna ju pani sztuk, panno Hastings, &t prosz sic
zgodze.

- Naprawa@ bym chciafa, ale jestem tu po @by zajmo-
wat sie dzie¢mi, panno Lavinio.

- Och, one take zagraj, przynajmniej Jack, Andrew, a tak-
ze Beth, jéli Augusta uznaze jej sk to spodoba i nie roz-
ptacze na scenie. Freddie jest ocZgwe za miody. Progzsie
zgodzt. Przyéwieca nam bardzo szczytny cel. Przeznaczymy
dochdd na sieroty mamy.

- To nie ja decydegj panienko. Wszystko zaleod ksezne.

-Mamo, wic jak kxdzie? - spytata Lavinia.

Frances z d¢miechem zerkgla na August.

- Co o tym gdzisz, Gussie? Spetnimy gha Lavinii?

- Dopdki jej nie spetnimy, dopdty nie zaznamy spokoju
-odparta Augusta. - Ale tylko pod warunkiepe nie lede
musiata wysipowa. Po prostu nie databym rady. Alj@Beth
nie kedzie chciata, nie die jej zmusza.

- Oczywgcie, zgoda - odpowiedziata natychmiast Lavinia.
-Wreszcie wszystko suklada. Wiesz, jutro wybieramyesna
Hampstead Heath. James organizuje genitlrykieta, a pa
nie mog Sk przyghdat albo spacerowa zbier& kwiaty, no
i oczywiscie zaplanowadimy piknik. Wybierz s} z nami, Au
gusto, ledzie wspaniale.

- Kto tam pojedzie?

- Prawie wszyscy, poza tabczywicie, ktory wcaz zasta-
nawia st nad krélem i krélow, no i czy ledziemy mie re-
wolucie...

- Och, z pewngcia nie! - Panna Hastingsz abladia ze
strachu.

- Nie, oczywicie, ze nie - uspokoitg James z tagodnym
usmiechem. - Lavinia jak zwykle przesadzas Za do tego
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wyjazdu, planowadimy przyjacielski zaktad o wynik gonitwy,
lecz ten skromny wypad rozwihsie w prawdziwy exodus.
Z pewndcia jednak ldzie wesolo, a tale znacznie mniej
goraco niz w miescie. Wybierzesz gj Gussie, prawda? | zabie-
rzesz dzieci? Obiecatem Andreie, naucz go uderzenia.

- Tak, dlaczego nie? Porozmawiam z Richardem.

- Swietnie, zatem postanowione. Mamoglijezabierzesz
Jacka, Freddiego i pagilastings swoim powozem, ja zawio-
ze Vinny. Inaczej bytoby wam troetciasno.

- Och, ale... - zagia Lavinia, mylac o lordzie Wincocie.

James obrzucikjuwaznym spojrzeniem.

- Czy nie wyraasz zgody na takie rozyzianie, milady?

- Wyrazam, oczywicie - rzucita szybko. - Ale czy memy za-
brat Misty? Marz, zeby pojeédzic, kiedy juz sk tam znajdziemy.

- Dla ciebie wszystko, moja droga - odpowiedziakmie-
chem, ktérego nie umiata rozszyfraivaastanawiata sj czy
James domya sk, ze lord Wincote zamierzad jpodwiez i
postanowit to uniemdiwi ¢. - Przyjad jutro o dziewitej.

Przybyt faetonem do Stanmore House punktualnie © wy
znaczonej porze. Stajenny towarzyszyl mu na jegerpgi
Kiedy tylko James zeskoczyt na ziempodprowadzono po-
w0z Loscoe'dw i z domu wysypahe sbzradowane dzieci, a za
nimi podenerwowana panna Hastings z 4qrbtra ubrai na
zmiare, recznikdw i napojow chtodcych, jakby maluchy
czekala dluga pod#9a nie zwykta wycieczka.

Kiedy Lavinia przekroczyta prog i zobaczyta, jaknisa
umieszczae torbe w powozie, uznataze miat racg. Z pew-
noscia dla niej zabrakioby miejsca. Nie przeszkadzatdqgej
W faetonie kdzie chilodniej i wygodniej, a przy odrobinie
szczscia James m@ nawet przekazgej na moment lejce.
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Gdy zza rogu wytonit giTom Bagshott na Misty,smiech-
nicty James odwrécit sido Lavinii.

- Gotowa?

Zajeta miejsce i James zatrzabdrzwiczki. Pojawita s
ksigzna i wsiadta do kolasy. Oba pojazdy ruszyly spokojn
tempem w kierunku Upper Brook Street.

Do kawalkady daiczyto kilka nasipnych pojazdéw, w tym
lord Wincote w swoim faetonie. Uniést nieco brwi wadok
Lavinii z Jamesem,smiechmyt si¢ jednak i skionit uprzejmie.

- Milczysz, Vinny - rzucit James, kiedy ofmili Oxford Street.

- Tak? - Byta dotkliwieswiadoma,ze Edmund z tylu ich
obserwuje. Odrzucita jego zaproszenie, lecz zgodkitge-
cha z Jamesem. Czy Wincote uznad,zrobita tak celowo?
- Wiesz, lord Wincote zaproponowagé mnie dzisiaj
zabierze, a ja mu odpowiedziataie,pojad z mana.

- Madrze postpitas, moja droga - odpowiedzial, natctiyi
nowym optymizmem.

- Ale nie jad: z mam, tylko z tola.

- Bardzo mi z tego powodu mito. - Spojrzat na lyla za-
troskana, promienne zwykle spojrzenieazity chmury. - Co
cie martwi, moje ty kochanie?

Na te ostatnie stowa obrzucita go ostrym spojrzanie
szybko jednak odwrécita wzrok.

- Nic mnie nie martwi, poza tym, co on sobie pglny

- Obchodzi at, co on myli?

- Oczywicie. Maze uzné mnie za osaobfatszyws. Ot, wy-
myslitam pierwszy z brzegu pretekst, byle tylko mu davig.

- Co za haniebny uczynek! - zakpit.

- Nie drwij. Przecie tak nie bylo, sam najlepiej wiesz.

- Tak, wiem... Jdi w ogdle go obchodzisz, na pewno zro-
zumie.
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' - Och, tak sdzisz, James? Mam mu wytlumaézjak do
tego doszio?

- Nie, Vinny, wzadnym razie. Uznag to wana dla ciebie
sprawa, co zbytnio gasmieli.

- Uwazasz,ze nie powinnam gosmielat?

- Nie wydaje mi sj, zeby potrzebowat jakichkolwiek zagh
prawda?

- Nie, rzeczywicie nie.

- Co 0 nim gdzisz, Vinny? Ale tak napraw@

- Nie wiem, James. Potrafi tak na mnie pairze dre od
stop do gtéw, nie pangjpad wlkasnym ciatem. Méwi tak mite
rzeczy... - Urwala gwattownie.

Poczut szalony gniew, watisie jednak w karby.

- Jest jaki¢é ale? - zapytat.

- Pewnie tak, bo inaczej wszystko by mitsk nie mieszato.

- Radz zatem zaczekado chwili, kiedy przestanie cigsi
miesz&. By decydowé o czymkolwiek, musi ci wrééipew-
nos¢ siebie.

- A jesli on nie lzdzie chciat czeke?

- Niby dlaczego? - zapytat ostro James.

- Bo jest niecierpliwy, chiby dlatego.

- Wielkie nieba! Mam nadzigjze ci s¢ juz nie Gwiadczyt?

- Nie wprost, ale napomykat...

- Wiec musisz by gtucha na te napomkia!

- Dlaczego, James? Dlaczego?

- Nie s1dze, zebym byt widciwym adresatem takich pyia
Vinny.

- Bo jestd mezczyzra?

- To jeden powdd. - kmiechryt sig, lecz byt to bardziej
grymas bolu. - No i jestem zbyt blisko ciebie. Nidblyyn
obiektywny.
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- Wiem, ze nie lubisz lorda Wincote'a

- Nie znam go. | ty tego nie znasz, w kdym razie niewy
starczajco. Jedno czy dwa wspoine dgip, komplementy, ot
i wszystko, czyli niemal nic. Owszem, Wincotéliagnat sie
do kregu naszych przyjaciot i zdobyt powszeghsympatg...
Lecz uwierz mi, to nie wystarczy. Mahstwo jest na catey
cie, wymaga starannego namystu, ale przede wsaygi&iv
nasci obu stron o stuszkoi wyboru, a z tego, co méwisz, wy
nika, ze jesté daleka od tej pewsoi. - Usmiechrat sie. - No,
dos¢ juz tego kazania. Chcesz poprowadiaraz, czy kiedy
opuscimy miasto?

Natychmiast s rozpromienita. -

Teraz!

Kiedy tylko droga stata sina tyle szerokae dwa pojazdy
mogty sk minag¢, zatrzymat konie, przekazat jej lejce i ruszyli
Finchley Road. Lavinia zapomniata o lordzie Winegditory
wciaz pochzat za nimi.

Zanim skecili z gldbwnej drogi w alej prowadzca do Heath,
James przej lejce. Zaraz tedostrzegli powodz, ktérym wcge
niej przybyta staba. Teren byt pagorkowaty, pdricty trawa,
chat gdzieniegdzie widabyto wrzosiec i glog.

By podniecone dzieci nie pogubitysiavinia zebrala je
w gromadk, pozostawiac Jamesa, ktory rozglat sk za Do-
naldem Greenawayem i sir Percym, odpowiedzialnymwy-
tyczenie trasy wicigu.

- Co chcialybycie robt najpierw? - zapytata maluchy, kie
dy Frances wela Freddiego nace.

- Puszczélatawca - odpowiedziat Jack.

- Zagr& w krykieta - dwiadczyt Andrew.

- Ja teé chg; grac w krykieta - poparta go Beth.

- Wujek James zorganizujeegn krykieta, kiedy skaczy
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rozmawig z majorem Greenawayem - stwierdzita Lavinia. -
Moze wiec zaczniemy od latawca?

Jack pobiegt do powozu po latawiec. Laviniazata na
trawie jego dlugi ogon i g&ciowo rozwirela szpagat. Wczyta
deszczulk z nawinetym sznurkiem Andrew, ktory pobiegt
tak prdko, jak pozwalaty mu krétkie nki, lecz latawiec nie
wzbit sie w powietrze.

- Moze ja sprébuy? - zaproponowat lord Wincote, zabiera
jac deszczulk chiopcu, ktérego urazita ta interwencja. - Tyl
ko zaczgr - dodat szybko. - Oddam ci go, jak siniesie.
Usmiechryt si¢ do Lavinii, ktéra trzymata zake Beth.
Patrzyla, jak cignie sznurek,alatawiec wzbit s§ wysoko
nad ich gtowy, a potem przekazuje go chtopcu.

- Kieruj nim na wiatr - poinstruowat Wincote - arait
ma s¢ w gorze przez cate godziny. - Podszedt do Lavinii.

- Milady.

- Witam, milordzie. Rikny dzien.

- Istotnie, bytby jednak jeszczeghkniejszy, gdyby towarzy-
szyta mi pani w drodze.

- Przykro mi, milordzie. Nie wiedziglny, ze przyjad dzie-
ci. Nie zmigcitabym s¢ w powozie mamy.

- By¢ maze zatem wréci pani ze mn

- Musz; zapytdg mang.

- Czekam wgc na jej decyzj.

- Och, latawiec spadt! Mugzpomaoc.

Ruszyta szybkim krokiem, §it jednak mylata, ze sama, byta
w bledzie, gdy lord ruszyt za i i razem dotarli do dzieci.

- Teraz kolej Jacka - powiedziata.

Edmund podniost latawiec i ponownie gos@it tym ra-
zem przekazyf szpagat Jackowi. | znéw Lavinia patrzyta, jak
chlopiec ruszagglem. Radzit sobie lepiejhiAndrew. Biegt,
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krzyczc z raddci, a za nim Andrew, Lavinia i Edmund, ktory
dzwigat Beth. Z uwagi na kierunek wiatru oddalali sbraz
bardziej od gtéwnej grupy i zanim Lavinia zdataisabtego
sprave, catkowicie znikeli jej z oczu.

Zatrzymala si i rozejrzata wokét. Nie dostrzegta niczego
poza wrzosowiskiem i niebem z nielicznymi biatyrhinaur-
kami. Styszala tylko dzieci i wlkasnyegki oddech. Edmund
przystaiat koto niej i postawit Beth na ziemi.

- Doskonale - powiedziatl, patiz, jak dziewczynka bieg-
nie w kierunku chiopcéw. - Nareszcie /ey bez przeszkéd
porozmawia.

- Porozmawié&? O czym?

- O pani i o mnie. Czy upowaia mnie pani do odbycia
rozmowy z pani ojcem?

Odwrdcita s¢ do niego i spojrzata w oczy tak ciempe hie-
mal czarne, w ktérych i jarzyto sk jednak ziocistéwiatto. To
Swiatlo zdawato i ja wciaga®, zatapid, odbieré wole i rozs-
dek. Wiedziataze powinna z tym walczylecz nie mogta.

Kosmyk wlosow opadt jej na twarz. Odruchowa uniosta
reke, zeby go odgarg. Edmund chwycitg za nadgarstek.
Druga dion zblizyt do jej twarzy, nawiat na palec kosmyk.

- Wiesz, co mam na rél, prawda?

- N.. .nie. Tak, tak, chyba wiem.

- Co zatem odpowiesz?

- Nie wiem. Naprawel nie...

- Wiec maze to ci utatwi podjcie decyzji.

Pocikgrat za kosmyk, delikatnie lecz nieggliwie, tak ze na-
chylita st do niego. Wiedziatae Edmund zamierza pocatowa,

i chciala tego. Chciata wied#ieczy poczuje siinaczej, czy nogi
jeszcze bardziejgpod na ugra, czy przeciwnie, odzyska nad ni-
mi wladz;, czy odzyska oddech... A geoutraci go do kica... ?
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- Lavinio! Lavinio! - Glos Jacka brzmiat dofrme i nag
laco. - Andrew pécit sznurek i latawiec uwit na drzewie.
Chod i zobacz!

Otrzasreta sk z transu. Edmund jpuscit i mruknat pod
nosem:

- A niech go...

Lavinia poczutaze swiat wraca na swoje miejsce. Trawa
i niebo byly znéw tylko traw i niebem. Stata pewnie na no-
gach, a Wincotezapor&owiat z gniewu. Zignorowata go i po-
biegta do dzieci.

- Patrz! Patrz na to! - wrzeszczat Jack. - Méwitem pau
by omijat drzewo. Tyle miejsca, duie tu tylko jedno, a on
prosto na nie!

- Nic nie poradg na wiatr! - odgryzt € Andrew. - Zaraz
gosciagre, wejck na drzewo...

- W zadnym wypadku - zmitygowata go Lavinia. - Jest za
wysoko, spadniesz.

Jack zwrdcit si do Edmunda:

- Moze pan da rag sir?

- Mowy nie ma! - padta szorstka odpowied Nie zamie-
rzam ryzykowa skrecenia karku dla jarda farbowanej bawet-
ny. Musi zosta tam, gdzie jest.

- Lord Wincote ma ragj dzieci - poparta go Lavinia, cho-
ciaz zdumialy j nieuprzejme stowa lorda. Nie musiat wdra-
pywa sk na drzewo, lecz mogitby odpowiedzigrzeczniej.

- Wracajmy, na pewno wszyscy §uz zastanawiaj, Co s¢
Z nami stalo.

Dzieci ruszyly niectinie, zatujac latawca. Dotarli w mil-
czeniu do gtdwnej grupy, a Lavinia zastanawiada by st
stalo, gdyby latawiec nie ulegt katastrofie akuvaym szcze-
g6lnym momencie. Pierwgosola, na ktdy sie natkreli, byt
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James. Nie musiat pytalzieci, dlaczegoastakie przygrbione,
gdyz otoczyly go i zaocgy mowi¢ wszystkie naraz.

- Nie mamy latawca.

- Wpadt na drzewo i tam zostat.

- Chciatem sj wspicé i go odzyska, ale Vinny mi nie po- -.
zwolita.

- Bardzo rozgdnie - powiedziat James, spagihjpc na La-
vinieg.

Miata zaczerwienione policzki i unikata jego wzrokierk-
nat na Wincote'a, ktérego twarz zdradzata gniew. Gongt
darzylo? Czy Lavinia opowie mu o tym§liezapyta?

- Lord Wincote powiedziatze go nie zdejmie...

- Och, ldz uczciwy, Jack - upomniata chtopca Lavinia.
Tam jest za wysokageby segmg.

- W takim razie musisz gipogodzt ze strad, mtody czto-
wieku - podsumowat James. - Teraz pewnie chciaibyza-
grac w krykieta?

- Chcemy! Chcemy!

Wkrétce rozpocdi gre, w ktorej udziat, obok mrczyzn,
wziely rowniez dzieci i mtodsze panie. Damy &miechem trak-
towaly niepowodzenia, gdy na przykiad nie trafialy kij@rpitke,
dzieci za bardziej ambitnie traktowaly @rpiszczac a to z rado-
$ci, a to z konsternaciji, zalae od efektu swych dziataJames
przejawiat wobec nich bezgraniezaerpliwas¢, w nieskéczo-
nos¢ uczyt rzutdéw i uderze az wszystkim st znudzito, a major
Greenaway obwieil, ze niebawem rozpocznie: siryscig.

- Jeli chcesz uczestnicgy Wincote - powiedziat James do
Edmunda - powinierfeuda si¢ na miejsce startu.

- Oczywiscie. | obstawg wynik. - Spojrzat na Lavii -
Wroce do pani od razu po gonitwie, milady.

Obaj nezczyzni wyruszyli po wierzchowce, a Lavinia za-
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prowadzita dzieci w miejsce, z ktérego mogty bezpiée ob-
serwowg zmagania zawodnikow. Poprowadzona przez pa-
gorki trasa miata za zadanie przetestbowgtrzymata¢ koni

i ich szybkd¢. Zawody rozgrywano systemem eliminacyjnym,
czyli ze tylko dwdch pierwszych jezcow przechodzito do
nas¢pnego etapu. Do wgigu zgtosito s} bardzo wielu den-
telmendwzadnych rozrywki i stawy.

Dzieci byly bardzo podekscytowane, kiedy startersopu
flage i zawodnicy ruszyli. Dopingowaly Jamesa, podska-
kiwaly, kiedy wysforowat & naprzéd, a Lavinia przygzyta
sig do nich, wiwatuic, kiedy jako pierwszy mit linig mety.
Edmund startowat w innej grupie i spodziewatg & dzieci
réwniez jemu keda kibicowat, jednak z jakiegopowodu zig-
norowaty go, wsparty natomiast Donalda Greenawaya.

- Nie chceciezeby wygrat lord Wincote? - zapytala.

- Nie - odpowiedziat Jack. - Nie lubimy go.

- Dlaczego nie? Pomagat wam puszdatawca.

- Tylko dlategoze chciat z tolh rozmawid.

- A kiedy latawiec wpadt na drzewo, nie chciat goazdj
dodat Andrew. - Byt zly.

- Moze nie umie wchodzina drzewa lub nie chciat pobru-
dzi¢ ubrania. Nie powinicie go za to wirdi, moi kochani.

- Wujek James na pewno by goatdgdyby tam byt.

- No c&, chyba tak....

Edmund wygrat bieg tu przed Donaldem, obaj wi
zakwalifikowali st do nastpnej rundy. Po czterech
wyczerpujcych wyscigach w finale pozostali tylko James,
Edmund, Donald i czwarty jeziec, ktérego Lavinia nie
znala. Kusito 4, zeby dopingowé tego nieznanego, nie
mogta s¢ bowiem zdecydow@ czy kibicow& Edmundowi,
czy Jamesowi. Wygrat James. Ruszykhy mu pogratulo-
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waé i rzucié stowa pociechy innym. Na jej widok Edmund
predko zasipit grymas niezadowoleniasmiechem i podat
reke Jamesowi.

- Dobra robota, Corringham. Jestem ci winiegt@ziesat
gwinei, jak adze.

- Tak. Ale nie ma pgpiechu.

- Och, to dlug honorowy, rzedwicta. - Wykrzywit twarz.

- Moze postawimy twaj wygrara w wyscigu powozow? Bde
ci winny dwa razy tyle albo nic.

- Przyjmug! - odpart James.

Oczywiscie mégt st wykreci¢, jednak sto gwinei to dla nie-
go drobna kwota, a dla Wincote'a? Postanowipsiekona.

Serce podeszio Lavinii do gardia, kiedy patrzydé, frez-
czyzni biegra do swoich faetonéw, podprowadzonych do linii
startu przez stajennych. Pojazd Jamesazynoikotami, nie
byt tak stabilny jak Edmunda, co stale sridoczne od razu
po starcie. James musiat doktédeszelkich umiejtnosci, ze-
by utrzyma faeton w pionie. Kilkakrotnie koto podskoczyto
na lepie trawy, wracato jednak z powrotem na zighpowdz
w jakis nadprzyrodzony sposob odzyskiwat rownowaded-
nak dzeki tym chybneciom Edmund wysforowat sinaprzéd
i przez chwi¢ wydawalo si, ze wygra, lecz kiedy jego konie
zwolnity ze zmgczenia, James zrownatks nim. Kota powo-
zbw kilkakrotnie zbliyty sie niebezpiecznie, kolizja wydawata
sie nieunikniona. W takich momentach Lavinia musiaa s
zZmusza, zeby nie zamka oczu.

James wysuth sie powoli na prowadzenie i wygrat o ko
ski teb. Stajenni chwycili konie za uzdigby utrzyma je w
miejscu, a zawodnicy zeskoczyli na ziemiuscisreli sobie
rece. Lavinia i dzieci ruszyli do nich biegiem, wypdzita ich
jednak przerzona Frances.
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- James, nigdy wcej czegé takiego nie probuj! - krzykn
la. - Moje serce mi@ nie wytrzyma.

- Nic nam nie grozito, mamo - odpart lekkoZaden z
nas nie jestzatak gtupi,zeby ryzykowé zycie dla stu gwi-
nei. Prawda, Wincote?

Edmund émiechry si¢ do niego z zaénigtymi zebami
i skinat gtowa.

Wyscigi pax nie budzity ju wielkich emocji. Lavinia fatwo
wygrata, bo nie miata godnej siebie konkurentki, cieta
wiec zadnej satysfakcji. W ogole ten dzibyt dla niej zepsuty.
Tylko dlaczego? Bo lord Wincote jej nie pocatowaiMoze
dlatego,ze agmielit si¢ sprobowd? Czy wreszcie dlategae
mogt bez truduciagna¢ latawiec z drzewa, lecz tego zanie-
chal? Gdyby byla tylko z dzieni, sama by to zrobita. Jeszcze
nie tak dawno, ubrana w bryczesy brata, wspinataasdrze-
wa w Loscoe Court.

A moze mialo to cé wspolnego z wicigami? James trak-
towat spraw z pewnym dystansem, ale wyraz twarzy lorda
Wincote'a byt dziwny, jakby przegratcwiecej niz sto gwinei.
W jego oczach malowatyesivsciekios¢ i przestrach. Dopiero
po minucie odzyskat zwyktpewnd¢ siebie i odprowadzitj
pod kasztanowiec, gdzie zasiedli do positku.

P&niej wszyscy odpoczywali przy swoich pojazdachya w
przegniete konie swobodnie spasty. Lavinia oparta sio pien
kasztanowca i zamkta oczy, a Beth poiyta glowe na jej ko-
lanach, natomiast James i Donald wyruszyli na spaebie-
rajac z sola Jacka i Andrew.

- No i? - zapytat James, kiedy chiopcy pobiegli do przodu.

- Ca$ ustalites?

- Jest zadkony, nie ma co do tegadnych vatpliwosci.

Majatek w Cumberland tonie w hipotece po czubki kominéw
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chat méwi sk, ze Wincote oczekuje przyptywu gotéwki. Po-
no¢ chodzi o testament jego dziadka.

- Albo o posag Lavinii.

- Mozliwe. W kazdym razie te pogtoskiasna tyle przeko-
nujace, ze wierzyciele czekaj Sprobu¢ dowiedzi€ sie cze-
gos wigcej.

- Tylko prosz, pospiesz si Jestem przekonanye on ju
sie jej oswiadczyt.

- Zatem przysip do gry.

- Taki mam zamiar... - Urwal, gdychtopcy zacdi cos$
krzyczeé, wskazuyc drzewo. - Na razie sprawmy, czy da
sie $ciagma¢ ten latawiec.

Pét godziny péniej spokdj wypoczywagych uczestnikow
wyprawy zakiécili podekscytowani Jack i Andrew ¥/saja-
cym dumnie latawcem na ugxi.

- Wujek James go zal] - krzyknat Andrew, budzc tych,
ktérzy drzemali. - Wiedziatlenze mu s¢ uda, nawet kiedy
lord Wincote powiedziake to niemaliwe. Patrzcie, lata tak
dobrze jak przedtem.

- Sciagnij go juz na ziemg, Jack - poprosita ksina. - Czas
wraca do domu.

Lavinia przystuchiwata gibez emocji sporom, kto ma z
kim jech& w drodze powrotnej. Problem rozzat zresz{
James, ktory zabrat z spllwoch chtopcow, co unabiwito
jej zagcie miejsca w powozie kginej. Cieszyta i z tego.
Nie chciata wracdani z Jamesem, ani z lordem Wincote'em.
James wypytywalby o jej uczucia, doradzat astoe&¢, a lord
Wincote upominatby gio decyz¢ w sprawie rozmowy z oj-
cem, ktorej nie mogla patj, poniewa sama nie wiedziata,
CO czuje ani czego chce.



Rozdziat paty

Na bal u lady Graham Lavinia wybrata stropéitych bar-
wach. Sukni z prostogtnym dekoltem, na jasnocytrynowej at-
tasowej halce, wykonano z jedwabiu tak cienkiegoniemal
przezroczystego. Przeszywana srebmicia, w ruchu zdawata
sie ptyna¢ w powietrzu. Male bufiastekawy aywialy srebrzy-
ste wsizki, taka sama podkstata wysoki stan, a tak zdobita
ISniace wlosy, ktére Daisy zaplotta w warkocz a la Didon

Lavinia stata przed wysokim lustrem, obracak to w le-
wo, to w prawo. Cieszytagize ma ju za soh pierwszy sezon
i nie musi nosi bieli, w ktérej nie byto jej do twarzy. Miata
dobn figure, gtadka skok i oczy blyszczce podnieceniem.

- Cudownie pani wyghta, milady - pochwalita Daisy, kiedy
Lavinia wsuwala stopy wétte attasowe pantofle ze srebrnymi
klamerkami. - Wszyscy kawalerowie pagrani do stop.

Mysl o czekajcych p zalotach byla calkiem przyjemna.
Lavinia cieszyla si wielkim powodzeniem ju przed dwoma
laty, na debiutanckim balu, i musiataby¢t® kamieniazeby
nie czerpé z tego przyjemnii. Nie zapominata jednake
j€j ojciec jest jednym z najbogatszych ludzi w &eblvie, wec
dla niektorych kawaleréw way maze byt posag. Bardzaj
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to niepokoito. Skd ma wiedzié, ze ki naprawd jej pragnie
powodowany mitécia? Po czym to mma pozné?

Skad zatem ma wiedzig czy lord Edmund Wincote jest
wobec niej szczery? Lubita go, rownie dobrze mogtaiby
w nim zakoché, a gdyby tak si stalo, 0 posagu w ogéle nie
powinna myle¢. Czy lord spodziewa gbdpowiedzi ju dzis?
Co ona ma uczytj jesli nie czekajc na zgod, zwrdci s¢ do
ojca z prdba o jej reke? Sprawy nadmiernieeskomplikowa-
ly. James radzit, by shie spieszyla i zaczekalg, bedzie mie
pewnd¢. By¢ maze tego wieczoru wydarzyescas, dziki cze-
mu ja zyska?

Usmiechrefa sk, kiedy Daisy narzucita jej na ramiona lek-
ka pelerynk z tafty, weczyta biate ¢kawiczki i toreblg, po
czym, dumna z wyniku swoich staraofreta sk o krok.

- Dzigkuje, Daisy. Nie musisz na mnie czék&miem s¢
sama rozebtga maemy wroct bardzo péno.

Zeszla na dokeby dohczye do kskcia i kskznej. Wreszcie
ojciec mégt st z nimi wybr&, bo wysokie gremium pogp
juz istotne decyzje. Poniewrol nie mogt s uwolnic od
zony bez publicznego ujawnienia wiasnych grzeszkaag
przygotowat projekt ustawy o sankcjach i karachyl@ydusta-
wa zostata uchwalona, pozbawitaby krédopraw i przywile-
jow bez koniecznii przedstawienia dowoddéw, co otworzy-
loby drog: do krélewskiego rozwodu.

- To kpiny ze sprawiedlingei, tak im powiedzialem - rzu-
cit ksiaze, kiedy po potudniu wrécit do domu.

- A wiec masz czyste sumienie, moj drogi - odpowiedziata
Frances. - Zapomnij o tym i cieszmy simykapcym latem.
Nie musisz ju uczestnicz§ w obradach.

- Niestety wymagana jest obedéfhonszystkich uprawnio-
nych do zasiadania w Izbie Lordéw, a odmowa grotliva
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grzywn, a nawet wizieniem. Siedemnastego sierpnia o dzie-
siatej wszyscy mamy sistawi.

- Zawsze c przeszkadza - westafta Lavinia. - Na balu
biednej Constance z powodu tych wszystkich zawifomia
zjawi sk polowa dentelmenow, a pozostakdy dyskutowa
0 najnowszych wydarzeniach.

- Vinny, dajmy wkc dobry przykfad i nie wspominajmy
o0 polityce - odpart kake. - Przez najbliszy miesic nic se
nie wydarzy, wykorzystajmy to.

A teraz jechafa na bal, na ktorym mogta sizstrzygiaé
jej przyszié¢. Klopoty monarszej paryswiadomity jej wyra-
ziscie, jak straszne mady¢ konsekwencjglubu bez mitdci.
Zadumana wysiadta z powozu przy rezydencji Grahamaéw
Holies Street.

Lord Graham ja trzeci raz stawat na glowie, by bal w do-
mu jego corki wypadt jak najokazalej, éhkwiaty byly juz
zwykte, jakie rosa w niemal kadym ogrodzie, nie Zaegzo-
tyczne, sprowadzone z zagranicy, a myzy@pewniat kwar-
tet, nie petna orkiestra. W sali balowej nie, paabjuz taki
scisk jak poprzednio, cléazrazu nietatwo byto w to uwierzy
z uwagi na hatas, bowiem #dy chciat przedstawijak naj-
wiekszej liczbie stuchaczy swdj padl na krélewskie mat-
zehstwo. Jak méwiono, setkiviadkow magcych potwierdz
cudzotdéstwo krélowej sprowadzono z Wioch na kozzdu
i prawdopodobnie zaptacono im za zdoaie zezna Lord
Brougham zamierzat poddtekwestt wyskpkéw kréla, czy
sig to Jego Krolewskiej Mii spodoba, czy nie, w tym igraszek
z corlg wiasciciela pewnej gospody oraz tajnego, niezgodnego
z prawemslubu z pami Fitzherbert, o ktorym zresgtvszy-
scy wiedzieli.

- Tak, juz to styszatam - rzucita Lavinia, agizapc sk od
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ksiecia i kskznej, ktdrzy wyruszyli na poszukiwanie miejsc
siedzcych.

Zblizyta sk do Constance, ktéra stata przy swoich rodzicach.

Niesmiata, cicha panna Graham zrezygnowata ze spolojnyc
koloréw, ktore zwykle nosita. Wiyta blkitna sukni z tafty
podkrelajaca zgrabn figure i nalazyta na policzki ré. Wiosy
utozone w mister fryzure blyszczaly po diugim szczotkowaniu.
Otaczatj swoisty blask, ktérego Lavinia dawniej nie dogjeta,
jakby Constance nagleyda. Jaka nowina w karnecie?

- Pieknie wyghdasz - pochwalita szczerze.

- Och, Vinny, tak si ciesz, ze jest&! Zanosi st na kata-
strofe.

- Skadze, z pewnécia nie - uspokajata przyjaciGiklavi-
nia. - Ta paplaninagskaczy, kiedy tylko zagrajdo taica.

Jednak to nie muzyka uciszyta zebranych, a wkriezen
Percy'ego Ponsonby'ego. Jego stréj z pésimanazna by okre-
§li¢ jako barwny: attasowe bryczesy i surdut w kolorze jaskrow,
groszkowa kamizelka, buty z czerwonymi obcasareimkmve
ponczochy i ogromny koronkowy fular. Ciszy nie wywotada
nak ta oszalamigga feeria barw, a widok damy u boku lorda.

Cha juz nie pierwszej miodiei, byta nadzwyczaj pk-
na. Miata owaln twarz, rG@owe policzki i wlosy czarne jak
skrzydto kruka. Jej przezroczysta suknia z jastazep gazy
bylaby nieskromna, gdyby nie jedwabna halka, &ktdwsita
pod spodem. Drogocenny naszyjrékil drogimi kamienia-
mi, podobnie jak kolczyki i gruba bransoleta. Bujmksztal-
tow, ch@ nieotyla, mierzyla wzrokiem zebranych, jakby ich
oceniafa przed wykonaniem wielkiego entree.

- Skad on p wytrzasmnt? - mrukreta Lavinia.

Wkroczyli do sali i zacdi wita¢ sic z obecnymi. Mena by
rzec,ze stanowj ucielgnienie krélewskiego majestatu.
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Wreszcie dotarli do ketia i kskznej Loscoe.

- Sir Percy jest taki samotny - ttumaczyta lady Grahaivi-
nii - wiec kiedy zapytat, czy mie przyprowad#i przyjaciot,

z raddcia wyrazitam zgod. Nigdy jej jednak nie poznatam.

- Musz tam podej¢, zeby mnie przedstawiono - powie-
dziata Lavinia, nie mag powsciagna¢ ciekawdgci. - Prosg
mi wybaczy.

Dotarta do rodzicow, kiedy sir Percy dokonywat preze
tacji:

- Wasza Ksizeca Mai¢, pragr przedstawd lady Rattenshaw.
Niedawno wrdcita do Anglii z Indii. Sir Arthur, jepaz, dokonat
zywota ponad rok temu. Sty w Kompanii Wschodnioindyj-
skiej i zmart na jednz tamtejszych strasznych choréb.

- Och, tak mi przykro - powiedziata Frances.

- Dziekuje. - Lady Rattenshawsmiechregta sk smutno. -
Nauczytam si jednak godi z tym, co nieuniknione. bk
zostawit mnie dobrze upasay, lecz samotn Nie mielsmy
dzieci, postanowitam wtc wrécic do starego kraju i odwie-
dzi¢ mojego drogiego przyjaciela Percy'ego.

Poklepata sir Percy'ego w dibobdarzyta go émiechem.

Sir Percy odwzajemnitdmiech, przedstawit lady Ratten-
shaw Lavinii, nagpnie z& Jamesowi i lordowi Wincote'owi,
ktérzy sk do nich zblkyli.

Podczas gdy Edmund prowadzit grzecoimwa rozmo-
we z nowymi géémi, James przej karnet Lavinii z tacami i,
poniewa pierwszy widnie st zaczynat, ruszyli na parkiet.

- To ci dopiero - rzucit James, kiedy ztapali rytm. ieN
wiedzialemze z Percy'ego taki pies na kobiety.

- On tylko postpuje dwornie wobec wdowy po przyjacielu,
uwazam jednakze nie jest zbyt grzecznie spyc¢ha ten spo-
s6b Constance na drugi plan. Whka to jej bal.
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- Ona nie jest dla Constance konkurenojoja droga. Zu-
pehnie inna liga.

- Mam nadziej, ze rzeczywicie. - Rozdzielili s§, obeszli
innag pak i na powro6t ziczyli. - Sdzisz, ze te diamenty s
prawdziwe?

- Bez watpienia.

- Interesujce... Jak sdze, zaraz kady sptukany albo w
swym mniemaniu niedostatecznie bogatgrdelmen objawi
SWOja prawdzivg natue.

- Aha, to jest m§f - odpart z gmiechem James.

Uniosta na niego przerany wzrok.

- James, przediaie ty. Och, wiem, mama vegi mowi, ze po
winiene. .. - Zmieszana, urwala. - Nie zrobisz tego, pavd

Jej wymowne spojrzenie podniosto go na duchu. Lavi-nia
tak emocjonalnie zareagowata na jego iromicawag;, bo
odebratag dostownie.

- Dlaczego nie?

- Przecie nie potrzebujesz piegdzy, czy: nie tak?

- Pienkdzy nigdy nie jest za do, Vinny. - Skierowat spoj-
rzenie tam, gdzie lady Rattenshaw stata otoczoohlgloca-
mi. Wszyscy domagali sitanca, podczas gdy Percy przygl
dat sk temu z wyrozumiatym dmiechem. - A ona ma i inne
zalety, nie gdzisz? Wygida jak bogini.

- Moze nie jest bez skazy - rzucita z nadgiggqvinia. - Al-
bo maze te kamieniegsztuczne.

Skionit glowe, wykonat obrét z dagz przeciwnego edu
i wrocit do Lavinii.

- Sztuczne tak nie blyszgz

Od tego momentu f@zyli w milczeniu. On gmiechngty,
ona zam§lona. Potem wrdcili do swojej grupy, wéaej jednak
James przezornie wpisat swoje nazwisko przy zaplangm na
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pézniej walcu. Percy nadal sprawiat wesie zadowolonego
Z siebie, a lady Rattenshaw zachowywalazarujco.

- Tak sk ciesz, ze sir Percy naméwit mnie na ten wieczor -
powtarzata. - M§latam,ze skoro nikogo tu nie znam, niedg
sie dobrze bawd, nic jednak nie jest dalsze od prawdy. Wszyscy
s tacy mili. Mam nadziej ze zaszczycicie patwo kameralny
wieczorek w moim domu na Upper Brook Street, ateii

- Z przyjemndcia - padly zapewnienia, a po nich zapro-
szenia w ramach rewam & stato st jasneze przez najbi-
szy miesic lady Rattenshaw nieztizie dysponowaani jed-
na wolha minuty.

- Wydaje mi s¢ - szeprfa Lavinia do Jamesaze masz
sporo rywali.

- Och, niewiele mnie obchoglztatwo st ich pozby. - Ty-
mi stowy sprawit,ze Lavinia zmarszczyta brwi. - | nie patrz
tak na mnie, z tymi grymasami nie jest ci do twarz@Qd-
wrdcit sie, uktonit lady Rattenshaw i zaprosit lo nastpne-
go taaca.

W uroczy sposob wyrazita zgedruszyli w kierunku par-
kietu.

Lavinia odprowadzata ich wzrokiem, gdy nagle usysz
gltos Edmunda:

- Milady, czy wywiadczysz mi zaszczyt?

Z usmiech podata mweke i ruszyli za Jamesem i lady Rat-
tenshaw na parkiet.

- Zlatuja sk do jej lordowskiej méci jak pszczoty do miodu -
skomentowala. - Niewrae,ze jest od nich starsza o dzigdat.

Edmund przeniost spojrzenie na hrabiego, ktGmia-
chat st do partnerki.

- Masz na m§fi lorda Corringhama, jakaslze.

- Nie tylko jego. Wszystkich kawalerdw - rozejrzaia o
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sali - z wyptkiem lorda Haverleya, tak statecznege,zdaje
sobie spraw;, iz jest bez szans. Trzyma: dilisko Constance,
ktora zresz4 uwazam za osobbardzo interesaga.

- Czy i mnie zaliczasz do tego gronagmidnych, milady?
- zapytal, udajc uraz.

- A powinnam? - zapytatzartobliwie.

- Nie. Moje serce nie natg juz do mnie i nie mognim
dysponowa.

- Och.

- Czy to wszystko, co niesz powiedzig? Mialem nadziej
ze pozwolisz mi porozmawéaz ojcem. W kacu jest tu dzisiaj
z nami, wolny od zwyklych obowikow. Czy: mazna wybra
lepszy moment?

- Milordzie, to bal panny Graham i jej ostatnia szaresaag-
czyny. Uwaam,ze spychanie jej w dienie byloby grzeczne.

- | tak dokonata j# tego lady Rattenshaw. Nieukhyie,
rzecz jasna, po prostu jest czacaj. Nie adze jednak,zeby
moja rozmowa z kgciem zaszkodzita pannie Graham. Nie
musimy przecigjuz dzisiaj ogtaszazakczyn.

Zawahata si. Jego wzrok zawlaszczatanijej serce bito
szybciej, nogi ngkly. Skoro wywiera na nitaki wptyw w za-
ttoczonej sali, tylko trzymag za eke, co by s¢ stato, gdyby
byli sami? Co by czuta, gdyby vikja w ramiona i pocatowat?
Kiedy w kaicu zmusita €, by odwrdat wzrok, niepokajce
wrazenie powoli usipito, znéw mogta normalnie oddyaha

- Nie, za wczénie - powiedziata.

- Dlaczego? Zadebiutowdatdwa lata temu, poznatavszyst-
kich ewentualnych konkurentéw... Jakzesz twierd, ze jest
za wczénie?

- Nie jestd zadnym ewentualnym konkurentem. Z nimi
nie przeywatam takich rozterek.
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- Czyz nie oznacza tge jestem dla ciebie kisnvyjatko-
wym? Nie mog juz diuzej czekd, moja droga. Naprawchie
mogg.

- Dlaczego?

- Bo pragr ci¢ dla siebie, chemowi¢ zgodnie z prawg
»ten skarb jest moj".

Spojrzata na niego ostro, zaalarmowana tonem, jakim
powiedziat te stowa. Potenmegiozémiata.

- Czy kochalby mnie tak samo, gdybym byla uboga jak
mysz kacielna?

- Oczywgcie. To pytanie jest dla mnie obelg

- To dobrze - odparta z szelmowskirimiechem. - Bo
jestem.

- Slucham?

- Biedna jak mysz k&ielna. Nie mam niczego, co mogta-
bym nazwaé swop wlasndcia.

- Oczywicie, zadna dziewczyna nie ma, ale twoj ojciec jest
bogaty.

- Tak, istotnie. Tylkaze tata nie zamierza wyptaani du-
7ego posagu. Wtz przeciwnie, straszniegM.

- Milady, kpisz sobie ze mnie - stwierdzit Zmiechem -
ale niewane, mog z toln zagra w te gierki. A wic jestd
uboga. A ja nie. Och, nie jestem tak bogaty jakzgdioscoe,
mam jednak matek, osigam z niego dochdd i perspekty-
wy s Swietne.

- Och, to dobrze. Tata takesniepokoit,ze mog zazada
swoich piengdzy.

- Potraft go zrozumié.

- Nie masz zatem nic przeciwko teraapy zbadat kwesti
tych perspektyw, o ktérych wspomniée

- Nie, ale one sinie zmaterializyj przed zatatwieniem
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spraw zwizanych z moim dziadkiem. Dlatego e je-
stem w Londynie.

- Och, szkoda - odpowiedziata gmiechem. - Jéi chcesz,
mozesz porozmawiaz moim ojcem, ale muszi¢ ostrzec.
Otdz nie zamierza wyptacimi ani pensa przed uptywem dru
giego roku mojego magnstwa. Tak wgc musisz go przeko
nat, ze jesté w stanie utrzymywamnie przez dwa lata na po
ziomie, do jakiego przywyktam.

Wyraznie zbito go to z tropu.

- Jestem przekonange nie méwit powanie. Z pewnécia
nie chciatbyzebys cierpiata niedostatek.

- Przecie nie kede zy¢ w biedzie, prawda? Nie z tpbMasz
majatek i perspektywy, tak wiaie powiedziate

- Tak, tak, oczywicie - zapewnit pospiesznie.

Po taicu odprowadzit Laviri do macochy, przeprosit obie
panie i s¢ oddalit.

- Odbyta szczeq rozmove z lordem Wincote'em, Vinny,
prawda? - zapytata Frances, kiedy Lavinigtaapiejsce obok
niej. - Mam nadziej, ze nie staje gizbyt natarczywy?

- Ty bys tego nie pochwalala?

- Moja droga, to nie ja mam pochwala twoj ojciec wyra-
zi¢ zgod:. - Urwala. - Czy tego wiaie pragniesz?

- Nie wiem. Kiedy z nim jestem, tak, pragtkiedy prawi mi
komplementy albo wpatrujecsive mnie tak intensywnie, jakby
zniewalat mnie spojrzeniem, na calymiecie nie ma niczego,
czego praggabym bardziej 1 wyjs¢ za niego za az. Kiedy jed-
nak go nie ma, kiedy zachowuipzaidek, rozdziera mnie niepew-
nai¢, jakbym potrzebowata jego blisk zeby cokolwiek czél

Frances z ¢miechem potayta dioa na dioni Lavinii.

- Uwazam, ze nie powinn& podejmowd pochopnych

decyzji.
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- On chce porozmawiez tat.

- Dobrze, nie mpemy mu tego zabrofi ale to nie ozna-
cza,ze kshze wyrazi zgod, ani tym bardziefe ty zgadzasz
Si¢ za niego Wy§¢.

- Oktamatam go.

- Och? - Frances uniosta brwi.

- Powiedzialam muze ojciec nie wyplaci posagu przed uply-
wem drugiego roku magnstwa. Przecietata sam to wymy-
slit, zeby sprawdzaszczerét kazdego, kto mi i oswiadczy. -
Uniosta wzrok, gdiy macocha gkno sk rozeémiata. - Maesz
sie $mia¢, mamo, ale co tata powie, kiedy o tym ustyszy?

- Mysle, ze tylko pochwali twdj spryt. Ale... czy jego lor-
dowska méc ci uwierzyt?

- Nie wiem. Wkrotce si przekonamy. B poprosi ojca o
rozmow, wierzc w mop opowie¢, to znaczyze jest szczery i
pragnie mnie dla mnie samej i...

- | wtedy go przyjmiesz?

- Nie wiem. Z pewnfcia Sk zastanow.

- A jedli porozmawia z nim, gdyci nie uwierzyt, uznake
sobie z niegaartujesz, a posag i tak dostanie, wtedy co?

- Och, o tym nie pomyyatam. Czy gdzisz,ze mogtaby
uprzedz tat? Nienawidz mysli, ze moj posag me dla ko-
gos stanowt giowmg atrakcg. Gdyby tak byto, wolatabym ju
w ogole nie wychodZiza nyz.

Uniosta glove, gdyz padt na nie ci@ Lord Haverley po-
prosit Lavink do taica i rozmowa giurwata.

Po jego lordowskiej miwi zataiczyta z Martinem Drew i
jeszcze kilkoma mtodymi luaini. Wszyscy byli sympatyczni.
Wystuchiwata ich komplementéw, odpowiadatartobliwie,
lecz mylami bldzita daleko. Czy Edmund odnalazidesa? No i
gdzie podziat siJames, kiedy najbardziej go potrzebuje?
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James byt w pokoju przeznaczonym do gry w karsy na
gral. Siedziat w kcie z kieliszkiem brandy i rozmawiat z sir
Percym.

- Skad ja wytrzasntes, Ponsonby? - zapytat.

- Kogo?

- Lady Rattenshaw.

- Stara przyjaciotka, moj chtopcze.

- Nigdy o niej nie wspomniage

- Dawne czasy. Wyszla za sir Arthura, wyjechata do Indii.
A teraz wrocita.

-1?

- Odwiedzita mnie. Bogata jak Krezus, a nawet bardziej.

- Zatem wiesz o niej wszystko.

- Jatak, ale on nie. -

Oon?

- Twéj rywal. Lord Edmund Wincote.

James obrzucit przyjaciela zdumionym spojrzeniem.

- Myslisz...

Percy wzruszyt ramionami.

- Postawitbym na to zéwier¢ setki funtow.

James zaaf si¢ tak $miac, ze uplyreto sporo czasu, zanim
odzyskat zdoIng& mowienia.

- Czy ta pani wie, jakwyznaczyié jej rolg?

- Och tak - odpart sir Percy ze spojrzeniem niextka.

- Ciekawe, co z tego wyniknie. - James wstal. - Cloda
tacze do tancerzy. Ale ani stowa lady Lavinii, przyjduaie

- Nie, to oczywiste.

Kiedy James wrdcit do sali, Laviniantzyta z ngzem Au-
gusty Richardem. Zgljmiejsce przy ksiznej.

- Vinny najwidoczniej dobrze sibawi - rzucit obajtnie.

- Dlaczego mialoby byinaczej?
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- Och, niewane. Ale nie widz jej najnowszego wielbiciela.

- J&li masz na mgli lorda Wincote'a, to szuka teraz Mar-
cusa.

- M¢j Boze, nie traci czasu, prawda?

- Nie, nie traci.

- Czy ksaze jest sklonny wyrazizgod?

- Naprawd nie wiem.

- Ona nie jest chyba takdiotka, zeby go zackcac?

- W przeciwigistwie do ciebie, méj drogi, on nie potrze-
buje zacht.

- Co masz na n#ji, mamo?

- Och, przecie wiesz. - Umiechreta sk. - Nigdy nie wi-
dziatam,zeby ktG az tak st ociagat. Straciszg, jesli nie do-
lozyszzadnych stana

- Ja? - Udat zdumienie. - Uvwasz,ze ja...

- James, zapominasz znam @ od dziecka, wystuchiwa-
fam twoich skarg, piegnowatam e w chorobie, podnositam,
kiedy sk przewracale Znam twoje serce tak samo dobrze jak
swoje. - Urwata. - Sprébuj zaprzedézy

- Nie... nie zaprzeez Nie powiedziat& o tym Vinny?

- Wielki Boze, skd! Wszystko inne tak, ale przeziaie
mog; Sig za ciebie zaleca

- Mamo, czegé nie rozumiem. Przecieto ty ostrzegalka
mnie, bym nie zwracat ndly ku Lavinii. Powiedziatg, ze ksi-
ze nigdy by na cétakiego nie wyrazit zgody. Nie mégthym...

Urwat. Macocha nie powinnaesilowiedzi€, ze dotd zacho-
wywat rezerwg migdzy innymi dlatego, by nie zniwecziavinii
szansy na szegie z kins, kogo prawdziwie pokocha.

- Tak, ale to bylo trzy lata temu i od tego czaselevse
zmienito. Stalé sii mtodym nezczyzr, z ktérego kada mat
ka bylaby dumna, a Laviniaghing mtoda kobiet.
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- Och, wiem - odpart z krzywymsémiechem. Taniec

wihasnie dobiegt kdca i Lavinia ruszyta ku nim.

- Zatem wykonaj krok - poradzita Frances.

- Jaki krok? - zapytala Lavinia, ktora \itée starta przy
nich.

- Och, nic wanego - odpowiedziat jej James. - Chyba te-
raz moja kolej.

Wykonat ukton, chwycit Laving za eke i poprowadzit na
parkiet. Katem oka zauwayt lorda Wincote'a, ktéry wrécit
do sali i zacat si¢ rozghdat, pewnie w poszukiwaniu Lavi-
nii. Kiedy ich dostrzegt, jego oczyestwezity, a usta utworzy-
ty cienka linie.

- Dobrze - mrukat z usmiechem James.

- Co takiego?

- Och, bardzo dobrzeftezysz tego walca, moja droga.

- Lubi¢ walca. | muzyka jest tak... - Urwata. Chciata po-
wiedzie® ,romantyczna", ale to mogtoby zasugeréwameso-
wi, ze tak widgnie o nim myli, a przecie tak nie bylo? - Tak
stosowna.

- Cudowna - poprawit, przygjapc ja nieco blzej. - Wiesz,
mndéstwo par oczu wpatrujegsiv ciebie, Vinnny. Na pewno
wszyscy mi teraz zazdroszcz

- Dzigkuje.

To James nauczy krokow i uwielbiata z nim t&czy¢. Byli
doskonale zgrani. Paghta za nim bez chwili wahania. Lavinia
usmiechrefa sk i uniosta wzrok. Napotkata spojrzenie Jamesa.
Takie spojrzenieze serce zabilo jej mocniej, a oczy zasnuta
delikatna mgietka. Nachylat ku niej gtewprzez chwit, kté-
ra wydawata si wieczndgcia, bylo prawie tak, jakby zamierzat
ja pocatowé. Bez watpienia by to uczynit, nie przy ludziach,
rzecz jasna, tylko...
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Wreszcie muzyka ucichfa i wrécili do ksnej. Lavinia wie-
dziata jednakze ca migdzy nimi ulegto zmianie. Jakby nag-
le dorosta i stwierdziteze c@, co, jak zakladata,cblzie trwato
wiecznie, znikato wraz z dziedgistwem i nigdy nie wrdci. Czuta
konsternagj, a take smutek. Wiedziatee zarty i familiarngc,
dawniej z Jamesem oczywiste, nigug dopuszczalne.

Nie byt jej bratem, co lubit przypomitai by¢ maze ozna-
czato to,ze powinna go traktowatak samo jak innych mto-
dych ludzi: z zachowaniem form, grzecznie i z szkmm.
Zreszt go szanowala. Do niego pierwszego zwrdcitaly si
w kiopotach, jemu pierwszemu by zaufategdae] nawet ri
ojcu czy macosze. Dlaczegoewinie potrafi znal& wiasci-
wych stéw, nie potrafi mu opowiedZieco czuje, nie tylko
wobec niego, lecz tak lorda Wincote'a?

Jakby w nadprzyrodzony spos€tiagnicty tymi myslami,
lord Wincote upomniat sio swdj nasfpny taniec. Zamiast jed-
nak zaprowadzija prosto na parkiet, zagzyo obchod4i.

- Nie masz nic przeciwko temu, prawda? - zapytahci@-
bym z tola porozmawid.

- Nie, nie mam. Ale o czym?

- Zwrocitem sé do twojego ojca...

-1? - zapytata, wstrzymuag¢ oddech.

- Wyrazit zgo@, bym odbyt z tob rozmowe. Jestem ura
dowany.

- Och.

Zamyglifa sie.

Wygladalo na toze tata nie wiedziat o jej klamstwie. Kana
nie zdzyta go poinformowéaalbo, by maze, zdzyla, on jednak
nie zamierzat uczestniozy spisku. Z drugiej strony rae jed-
nak tak, tylkaze lord Wincote wcale stym nie przejt.

- Milczysz, moja droga. Spodziewatbyme fakiega ko-
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mentarza wobec faktie Jego Ksizeca Mas¢ potraktowat ta-
skawie maj prasbe.

- Och tak, oczyvécie.

- Dobrze - skomentowat jegmiech. - Rzecz jasna, nie jest
to ani wigciwy czas, ani miejsce, by omawiea kweste dalej,
ale, za twoim pozwoleniem, Zigci jutro po potudniu wizyt

Przez chwif kusito j, by sklama, ze nie kdzie jej w do-
mu, to jednak na nic byesinie zdalo. Rydzej czy péniej
Wincote s¢ oswiadczy i lgdzie musiata podf decyzg.

Muzyka ucichta i wokét nich zaroitoeibd par opuszczaj
cych parkiet, co, na szgrie dla Lavinii, uniemgliwito dalsz
rozmowe. Lady Graham usitowata zegiric gasci na kolac.

- Chodcie pastwo - powtarzala - w jadalni podano do
stotu. Jestem pewnze przyda si paistwu nieco wytchnienia.
Lordzie Wincoteprosze wprowadzt lady Lavink.

Zamiast jednak do jadalni, zaprowadzidp Frances, skio-
nit sie i ruszyt w kierunku wyjcia. Lavinia zastanawiataesi
dlaczego nie zostat na kolacji. Nie powiedziatabehgzegé,
po czym nagle postanowit wij?

Do sali jadalnej zaprowadzi James. Przy positku goe
powrécili do omawiania procesu krélowej, natomiaatik
nia powrdcita mylami do rozmowy, ktér odbyta z lordem
Wincote'em. Czy naprawdlata mu do zrozumieniag jest
skionna przyj¢ jego ofer¢? Wydawat si tak uwaec.

James nie uwa jej za kandydatknazore, oczywécie,
z pewndcia jednak gdzie w tym wielkim migcie zyje jakis
cztowiek, z ktérym czutaby sitak dobrze jak z nim. Tylge
by¢ maze to naturalna cecha przyrodniego brata,aa ma
do odegrania zupetnie iamole...

Nie mogic uporadkowa: mysli, przeprosita i niemal wy-
biegta z sali. Przepchkta sk przez strumig gosci nadal na-
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ptywajacych w kierunku stotéw i wspla na gé¢, do pokoju
pozostawionego dla paby mialy gdzie poprawdatoalety.
Opadta na szezlong i zatopita twarz w dtoniach.

Bez watpienia jejzycie miato st odmient juz na zawsze.
Debiut przed dwoma laty powinien oznacpezefcie z dzie-
cinstwa w dorostéc.

To dopiero nagpowalo, tylkoze Lavinia nie byla pewna,
czy jej st to podoba, zwlaszczae taka zmiana oznaczataby
utrak przyjazni Jamesa, a tak przegcie przez obcego czio-
wieka prawa do kierowania jeyciem. Makenstwo pocigato
za sok drastycza zmiarg. Kobieta oddawata @iczyznie
ciato, dusz i forture, zdawata si na jego tasik Wstrzis wy-
wotany tak patzna rewoluch mogly ztagoda tylko mitos¢
i zaufanie. Wydcznie one gwarantowaly wkroczenie w jasne
swiatto dnia, nie z&ciemmn otchiaa bolé&ci.

Taki los spotkat jej ojca i matk Tata stat i szczsliwy
dopiero wtedy, kiedy ptubit Frances. Okazaloeszatem,ze
nawet on, ktérego roadek podziwiata i szanowata, mogt po-
petnic blad. Och, gdyby otrzymala jakznak...

Nagle z dotu dobieghajkrzyki. Wybiegta na galegj z kt6-
rej rozchgat st widok na hol. Niemal wszyscy §de opu-
cili sak balow i ttoczyli sie wokot grupki oséb, ktérej cen-
trum stanowita ogargia histera lady Graham. Trzymatacsi
za gardio, jakby ktoprobowat § udusé.

Lavinia pospieszyta na dét i przepelansk przez cibe do
Constance, ktora, pobladia i bliska tez, opierata $ciare.

- Co st stalo? - zapytata Lavinia.

- Ktos ukradt diamentowy naszyjnik mamy. Miata go na
sobie jeszcze przed kolagjnie jest pewna, kiedy...

- Ktos$ sciagnat jej naszyjnik z szyi? - zdumiatagdiavinia.
- Niczego nie poczuta?
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- Najwidoczniej nie. Przez caly wieczor tak $irzatata,
dbala, by wszyscy dobrze: bawili, wydawala polecenia st
bie. .. nie miata chwili, by odetchée W pewnym momencie
przytozyta dioh do szyi i zdala sobie sprawze naszyjnik
znikmat. Tata powiedzialze musiata go zdf i gdzies odtazyc,
ale mama przysga, ze nie. Lord Corringham pojechat po po-
licje, cha® nie mam pajcia, na co sito przyda.

- Och, Constance, tak mi przykro.

- Caly wieczoér zepsuty. Wszyscy spaidjp podejrzliwie
na innych, zastanawiggie, czy kig nie ma w kieszeni naszyj-
nika. To straszne.

- Tak, istotnie, ale przecieto nie mogt by nikt z gaci,
wszyscy § znajomymi twoich rodzicéw. Musiatestu zakréé
kto$ z zewntrz. W migcie jest mnostwo dziwnych ludzi, kie-
szonkowcow, wlamywaczy i Bog wie kogo jeszcze. Aym
roku jeszcze bardziej hzwykle.

- Albo to ktas ze shiby. Tata zatrudnit na dzisiaj dodatko-
Wwa pomoc. Zamkat ich teraz w mniejszym salonie i zamierza
kazdego przeszuka

- A jedli to nic nie da?

- Nie maze przecie przeszukiwé gosci, prawda? Ach, Vin-
ny, to byta moja ostatnia szansa, a teraz...

Zadraly jej usta, po policzkach spkiy tzy.

- Och, moja droga Constance, jestem przekonangyzy
wiazuje st zbyt duza wag: do tych baléw jako sposobu znale
zienia ngza. Gdyby kté chciat ziay¢ ci dzisiaj propozyej, to
zdarzenie wcale niczego nie zmienia. Przegisvnie dobrze
mozna s oswiadczy¢ innego dnia.

Constance pogjngta nosem i niepewniegismiechreta.

- Lord Haverley bardzo sio mnie troszczyt i ponfja
tam...
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- Lord Haverley? - powt6rzyta zdumiona Lavinia. - On
przecig ma ju dzieci....

- Dla mnie to bez znaczenia. k#onawet za nim przemawia
Miodos¢ ma juz za soh i jest ustatkowany. A ja go lupi

- A wiec tu ck mam! Bzdzie jutro na naszej probie, spotka-
cie st i kto wie, mae ca z tego wyniknie... 3 tego wia-
nie chcesz...

- Bardzo che.

James powrdcit w towarzystwie nie policjanta, |Banal-
da Greenawaya.

- Jako detektyw zdziata wéej od policji - zarekomendo-
wat majora lordowi Grahamowi. - M@gsobécie zagczy¢ za
jego kwalifikacje i dyskregj

- Niech wkc czyni swaj powinng¢ - odpart lord. - Zamk-
natem cah stuzbe w jednym pomieszczeniu. Me pan zacg
od przeszukania.

- Doskonale. Proponglj by wszyscy powrdcili na parkiet.
Nic nie zyskamy, wystag¢ tu w holu.

- Tak, tak. - Lord Graham zwrécitesdo Jamesa: - Cor-
ringham, zajmiesz sitym? Ja muszpoj¢ z majorem, a moja
zona nie jest teraz w stanie...

Spojrzat na lady Graham, ktéra, uspokajana prziezriss
opadta na krzesto.

Gascie wrocili wprawdzie do sali balowej, ahgednak mu-
zyka grata, nikt nie teczyt, bo wszyscy dyskutowali o kradzje
Wielu zastanawiato gi czy w tej sytuacji nie powinni funyjsé,
James jednak, popierany przezgisi, przekonywat ich, by po-
zostali przynajmniej do zakozenia przeszukania ghy.

- Zepsujecie pastwo wieczor pannie Graham - ttumaczyt
James. - | by maze major Greenawayetzie chciat zada
wszystkim pytania.
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- Pytania? - obruszytaeslady Willoughby. - Niestychane!
Czy on uwaa, ze upadmy tak nisko,zeby okrada ludzi?
Przyjaciét? To afront!

- Jestem pewierre nie - przekonywahkjJames. - Przecie
mogta pani nigviadomie zobaczyalbo ustyszé ccs, co okae
sie wazne i wraz z innymi dowodami porr® utazy¢ caty obraz,
jak w chirskiej uktadance, ktgmiatem kiedy jako chiopiec.

- No c&, jestem pewna,e niczego takiego ani nie widzia-
tam, ani nie styszatam - zapewnita dama.

- Sadz, ze lord Graham ma rac} zauwayt lord Wincote.
-Lady Graham zdfa naszyjnik i gdzi€ odtazyta. Stawiam
dziesi¢ do jednegoze jutro s¢ znajdzie.

- Miejmy nadzieg, ze rzeczywdcie - dodata kskna. - Tyl-
ko ze tak s¢ nie postpuje z cena bizuteri.

- No c&, ja zamierzam gibawi¢ - zmienit temat James.
- Panno Graham, zdery pani ze mmgawota?

Constance siociggala, jednak sympatycznymiech hra-
biego przetamat jej opory i ruszyli na parkiet.

- Chod - szepat lord Wincote, chwytajc Lavinie za eke
i wiodac za pierwsz par. - Wezmy z nich przykiad.

- Milordzie - odpowiedziata skonsternowana. - Zatee-
nie wiecej niz dwukrotnie z tym samym ¢aczyzry uwaza Sk
za réwnowane zagczynom. A d& juz dwa razy taczylismy.
Wywotamy plotki...

- No to co? Nie ukrywam moich intencji.

Zaciagnat ja na parkiet i obrocit.

- Ale nie gwiadczylg sk jeszcze i ja nie przgiam cgwiad-
czyn. Za szybko.

- Przepraszam, milady - odpart natychmiast - alenoeg
zwolni¢, rytm jest zbytywy.

- Nie miatam na mdli tanca, milordzie.
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Zadyszala siz wysitku i nie mogta ji protestowé. Zresz-
ta, tak czy inaczej, byto juna to za pino. Nie tylko ruch
sprawit, ze jej policzki ptorty, lecz take swiadomag¢, ze
wszyscy ich obserwalji wyciagaj wnioski. Dostrzegta galo-
pujacych nieopodal Jamesa i Constance i zagtagratym
sercem zapaé sie pod ziemg.

Pogrzona w tych m§lach, uslyszala nagle glos Jamesa wo-
tajacego o bis, a jupo chwili porwat § do taca.

- Md@j panie - zaprotestowata. - Tazjdzisiaj trzeci raz.

- Rzeczywécie - odpart tagodnie. - Skoro jednak lord Win-
cote mogt z tolp trzykrotnie zataczye, to ja te mogg,

- Wszyscy kda 0 tym mowk.

- Mam nadziej. Dojda do wniosku,ze dostrzegtem faux
pas Wincote'a teby oszczdzi¢ ci zazenowania, wziem z
niego przykltad. Ufamze zostanie to odczytane jakaed-
telmenski uczynek.

Rozwaala £ kwestk, kiedy przemierzali galopem par-
kiet, & ogarrto ja zneczenie i zagdala, zeby s¢ zatrzy-
mali.

- Prosz, odprowad mnie do mamy, James.

- Oczywicie.

Zaoferowat jej rami. Polazyta palce na jegockawie i po-
maszerowali godnie do kgnej, mijapc po drodze Edmunda,
ktory tanczyt z lady Rattenshaw.

- Widag, ze $wietnie sé bawi - rzucit James.

- Rozmawiat z tat

- Akurat!

- Tak. Tata zezwolit mu, by zwrdcitksdo mnie.

- | co o tym gdzisz? Tego wkmie chcesz?

Uniosta wzrok. Wydawalo si ze James patrzy napo-
nad jej gtows, jakby nie interesowata go zbytnio odpowied
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na pytanie, ktére zadat. Lavinbgarreto lekkie rozdranie-
nie, ktérego nie rozumiata, a poteng€kraznaczenia swojej
niezalenasci i pewndci siebie.

- Oczywiscie - rzucita lekkim tonem i natychmiast przgl
swoj przekorné¢. Po co sklamata? Przed godgiobiecata
sobie,ze nie lkedzie drwita z Jamesa, lecz diugo nie wytrwala
w tym postanowieniu.

- Zatem przyjmij moje powinszowania - wycedzit przee
cisniete zby.

Byto juz za péno na wyjdnienia,ze jeszcze sinie zdecy-
dowata, za pino, zeby st wycofat. Zresz4 okazja i tak mi-
nefa, gdy: Donald Greenaway powrocit z lordem Grahamem.
Obaj byli bardzo ponurzy.

Muzyka ucichta, tancerze zamarli w miejscu.

- Niczego nie znaldi sSmy - obwigcit major.

- Mogli ukry¢ naszyjnik - powiedziata lady Willoughby na
tyle glasno, ze ustyszanoajw catej sali. - Nie ma innego wy-
jasnienia.

- Jeli nawet tak, nie udato sham go odnai€. Gdybycie
paistwo zechcieli zachowsgeszcze przez chwilcierpliwasé,
zadatbym kilka pyta...

- Skoro pan gzi, ze zostaa tutaj, by obraano mnie wy-
pytywaniem, jest pan w ddzie. - Lady Willoughby zwrécita
sie¢ do neza: - Chod, George. | ty take, Benedict. - Poszy-
bowata w kierunku drzwi.

- Milady, za skarbyswiata bym pani nie zatrzymywat -
oswiadczyt lord Graham, odsuweg sk na bok, by mogta
wygodnie go min¢. - Jak réwnie nikogo, kto pragnie nas
opuscic¢. - Zwrocit sk do Donalda: - Nie mi@ pan oska®aé
ludzi. S moimi ga¢mi, s tutaj na moje wyrane zaproszenie,
a kady naley do towarzystwa.
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- Nie zamierzam nikogo oskat, milordzie. Jéli jednak
chce pan odzyskanaszyjnik, muszzad& pewne pytania.

- Nie. Wok stract bizuteri niz przyjaciot.

Donald westchag.

- Dobrze, niech wt wracag do domu, skoro tego chgesli jed
nak mam kontynuowtadochodzenie,dok potrzebowat listy gai.

Wieczor dobiegt smutnego kea. Nikt nie miat ochoty ta
czy¢ i wszyscy peegnali st z lordem Grahamem i Constance.
Znekana lady Grahamjudawno wycofata gido sypialni.

- Co za pech - westchiia Lavinia, kiedy zdzali powozem
do domu. Zal mi Constance. Wyznata mie kiedy to s
stato, doprowadzita lorda Haverleya niemal dwiadczyn.
Tak bardzo si boi, ze to wszystko na nic!

- Dlaczego? - zapytata Frances. - To nie wina Conetanc
a poza tym, gdyby lord miatesiraze tak drobnym zdarze-
niem, oznaczatoby tae jego intencjesgsnad wyraz chwiejne.

- Powiedziatam jejze zobaczy go znéw na naszej probie.

- Vinny - upomniatag macocha. - Podadnym pozorem
nie mazesz dopsci¢, by znaleli si¢ razem sami. Jej matka ni-
gdy by mi nie wybaczyta.

- Tak, mamo.

- Co do hczenia s w pary - wtacit Marcus - wieszze
lord Wincote odbyt dZize mm rozmowe?

- Tak, ojcze. Powiedziat mie pozwolitd mu zwroct sie
do mnie.

- To nie oznaczae sprawa jest przgdzona, z czego oczy-
wiscie zdajesz sobie sprawlak wignie mu to przedstawitem.
Zamierzam zbadgego sytuad.

- Och... - Wincote jej tego nie powtorzyt. Czuie, ojciec
usmiecha s w ciemndgci.



131

- Poinformowatem go tade, ze przekazanie przewaacej
czesci twojego posagu zostanie wstrzymane do uptywud dru
giego roku magenstwa.

- Och, tato, nieprawda! - krzykfa zesmiechem.

- Czyz nie tego chciak® - Udat zaskoczenie.

- Tak, ale... - Urwata. - Jak on to praj

- No c@, trocte sie chelpit, powiedzialze posag nie ma
zadnego znaczenia i jest zmartwiopg,mogtem sobie tak po-
mysle¢. - Zachichotat. - Moim zdaniem €aa bardzo wido-
wiskowo sé obruszyt.

- Zamierza nas jutro odwiedzi poinformowata Lavinia.
- Wiasciwie dzisiaj, skoro migta potnoc.

- W takim razie lepiej zostgnw domu - éwiadczyta
Frances. - Troghmi to nie odpowiada, ale nie eheebys go
przyjmowata sama.

- Nie zamierzam, mamo - odparta&msiechem. - On tego
nie wie, ale na jutro zwolatam pré@tBedzie tylko jednym z
wielu gaci.

- Vinny, jestd zupelnie niemdiwa - skomentowata zsmie-
chem Frances. - Tygle razy powtarzatam die nietadnie jest
Z koga drwic. Jéli nie zamierzasz traktowa@o powanie, lepiej
od razu wyranie mu odmow.

- Och, traktyg lorda Wincote'a bardzo powrae. | wianie
dlatego zamierzam podtlgo probie. - Urwala, gdypowdz
zatrzymalt s§ przed domem. - Ale proszmamo, ani stowa
Jamesowi.

- Jamesowi? - powtorzyt kgie, kiedy wysiadali. - Co to
ma z nim wspolnego?

- Och, wszystko, jakasize - mrukreta ksizna.

Lavinia pokonywata ji schodki prowadice do fronto-
wych drzwi i nie ustyszata tej wymiany zda



Rozdziat szosty

Lavinia towarzyszyta ksinej w kurtuazyjnej wizycie, jak
nastpnego ranka natato ziary¢ lady Graham. Zastaly dom
niemal tak peten, jak podczas balu, tsgezamiast krola i kro-
lowej, omawiano tajemnigzradziez. Blada i wyczerpana la-
dy Graham lgala na szezlongu.

- Nie mam pajcia, jak mogtam nie poczukiedy mi go
zdejmowano - gkneta, przecierajc oczy koronkow chu-
steczlk. - Lecz mialam tyle na gtowie... Lord Graham jest
bardzo zty. Uwaa, ze powinnam byla bardziej z#a na to,
co skt wokét mnie dzieje, ale ja niczego nie czutam. Ticsiat
by¢ ktos nadzwyczaj biegly w swoim fachu.

- Nie mogt to zatem hyzaden z géci - zauwayta kskz-
na. - Znamy wszystkichagjodni zaufania.

- Nie znamy lady Rattenshaw - atita jedna z pa

- Ale sir Percy'ego tak - odparta Frances. - Rownlerze
mozna oskata¢ jego samego.

- Jego z pewrizia nie - rzucita stabo lady Graham. - Sir
Percy jest tak bogatye mdgtby sobie kupituzin podobnych
naszyjnikéw, ché ten wart jest tygce. | wszyscy wiedg ze
jest uczciwy, pomimo wszystkich jego dziwactw.
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- A lady Rattenshaw wprost ociekata diamentami - &oda
Lavinia. - Lord Corringham zapewnit mnige wszystkie s
prawdziwe. Nie potrzebuje ich gae;.

- Jest jeszcze lord Wincote - zauwlektos. - Nowy w mie-
scie, da¢ tajemnicza posta

- Prosz tak nie méwd! - krzykneta z oburzeniem Lavinia.
- On jest dentelmenem.

- ty to oczywicie wiesz, bo zastawiasz na niego sidfa.
Lavinia zamierzata ostro odpowiedzigednak lady Graham
byla szybsza:

- Mecza mnie te spekulacje. Lord Graham nie pozwo
li na przestuchanie goi, zatem sprawa jest zamkta. Pan
Greenaway sprobuje praéjnaszyjnik, kiedy zostanie wysta
wiony na sprzeda To jedyny sposob, by go odzysgka

Przyjmupc to jako sygnat do zakozenia wizyty, gécie
zaczli si¢ rozchodz, kiedy zaanonsowano Jamesa. Ukionit
sie lady Graham, zapytat jakesina, na co odpowiedziatae
stabo, naspnie sklonit s¢ pozostatym osobom i z$mnie-
chem podszedt do Lavinii.

- Milady, nie spodziewatem gizasté ci¢ tu o tak wczes-
nej porze.

- Nie jestemépiochem, milordzie.

- Myslatem jednakze po nocy tak petnej viaych dla cie-
bie zdarzé bedziesz jeszcze dochodao siebie.

- Nie bardziej burzliwej ri dla innych géci lordostwa
Grahamow.

- Nie opowiadaj. - Uniost brew wartobliwy sposéb, ktory
ja zmieszat i rozgniewat. - Mjatem, ze przeciwnie.

- James - zganita go Frances. - Mamy gosy¢ tych two-
ich zartow. A tak w ogole, dlaczego tu je&téMasz jakié wie-
§ci 0 naszyjniku?
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- Niestety nie, chociamajor Greenaway wiaie teraz od-
wiedza londyiskich jubileréw i paserow.

- Paseréw?

- Ludzi, ktérzy kupuj skradzione rzeczy.

- A skad major Greenaway ich zna?

- Ma sposobyzeby sé dowiedzi€. Na tym polega jego
praca.

- Miejmy zatem nadziej ze wkrétce odnajdzie naszyjnik
i zagadka zostanie rozygiana - rzucita lekko kstna.

- Lavinio, musimy wrac& skoro po potudniu zamierzasz
przyjmow&.

- Przyjmow&? - szepgt James Lavinii do ucha, kiedy
opuszczali salon. - Chyba nie lorda Wincote a, prawda?

- Oczywiscie - odparia, a potem gaiata s¢ na widok gry-
masu Jamesa. @t na jego twarzy tylko przez moment, wy-
starczylo jednak, abyeskorientowa, ze taka myl go nie cie-
szy. - Co masz przeciwko temgethtelmenowi?

- W ogole nic - odpowiedziat beztrosko. - Zachowajais
nos¢, to wszystko.

- Och, zachowam. Tylkae to zupetnie nie twoja sprawa,
moj panie.

- Zatem bfagam o wybaczenie.

- Stusznie. - Ztagodniata nagle. - Ciebie tzzekug. Za-
pomniald, ze mamy prob?

- Jkdza! - skomentowat zémiechem, po czym odprowa-
dzit panie do powozu, dosiadt konia i odjechat.

- Vinny, pewnego dnia jego cierpliéb sie wyczerpie -
ostrzegta ksizna, kiedy zmierzatgywawym ktusem. - Dlacze-
go sk tak zachowujesz?

- Nie wiem, mamo. Po prostu jaléhochlik siedzi mi na ra-
mieniu i szeptem namawia do zlego. | takgamo wychodzi.
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- Sadzg, moja drogaze powinna sk pozby tego chochli-
ka, zanim wyrzdzi niepowetowas szkod. W przyszigci za-
stanOw sj, zanim c@ powiesz.

- Tak, mamo, ale to James zgicz

- No to jestécie siebie warci.

Po powrocie do domu, Lavinia ruszyta do salonu, gdzie
ustawiata dekoracjezalo przybycia aktorow.

Duncan wkroczyt z Benedictem Willoughbym, obaj wast
jeni wedtug najnowszej mody, z kotierzykami takysnymi,
ze ranity im policzki, i fularami zawrzanymi w skomplikowane
wezly. Zaraz za nimi pojawili giJames i Edmund. Lord Haver-
ley i jego corki przybyli w nagpnej kolejndci, a po chwili pan
Drew i sir Percy, ktory zabrat z splady Rattenshaw.

- Mam nadziej, ze nie masz nic przeciwko temu, moja
droga - powiedziat do Lavinii. - Porélglem sobieze jej lor-
dowska mé¢ maze st okaza& pomocna.

- Oczywicie - odparfa pogodnie. - Jest pani mile widzia-
na, milady.

- Watpig, czy panna Graham sprawi nam przyje&no
swop obecndcia - zauwayt sir Percy. - Jest zmartwiona,
zresz4 jak my wszyscy. Nic milego wiedZieze kias, kogo
dobrze znamy, m@ st dopuci¢ nikczemnego przegistwa,
doprawdy, nic mitego.

- Nie sadze, by to byt ktg znajomy - zaprotestowat Ed-
mund. - Na pewno osoba z zeytma albo stiacy.

- Miejmy nadzieg, ze tak, ize naszyjnik wkrotce wréci
do witgcicieli - przerwata im Lavinia. - Ale omawianie tej
kwestii w niczym nie pomie, m@emy zatem zaczyka

Ledwie przebrzmialy te stowa, a oczom zebranyclzaika
si¢ zaczerwieniona i zadyszana Constance.
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- Przepraszam za spienie - rzucita.

- Och, nie przejmuj gi- odpowiedziata jej Lavinia, pod-
czas gdy lord Haverley pospieszyt, by zaprowad#odc, da-
me na miejsce i zaf krzesto obok niej. - Cieszymyesie by-
tas w stanie przy§¢ na prok.

- Nie mogtam wy§¢ o czasie, wszyscyeszamartwiag, a tata
jest tak nachmurzony, jakby mama utracita naszygple-
cjalnie po tozeby mu zroki na zig¢. Kazat shidacym prze-
szukiwa& wszystkie zakamarki, badzi, ze klejnoty znajduwj
sie nadal w domu. Ale niczego nie znéie

- Czy czujesz sina sitach uczestnicgyw probie? - zapy-
tata Lavinia. - Jdi nie, mog; poprost lady Rattenshaweby
czytata kwestie Heleny.

Constance zwrdcitagnatychmiast do damy:

- Och, mogtaby pani? Wie pani, tak naprawde chcia
tam w tym zagré& Nie jestem aktokki na pewno zepsticate
przedstawienie. Prospowiedzi€, ze sk pani zgadza. - Spoj
rzata na Lavin. - Moge pomaga w inny sposob. &le sufler-
ka i garderobiaa.

Po krotkiej dyskusji przystano na propozy€jonstance i
zaczito czyt& pierwsa scer, kiedy to Egeusz wpada w fu-
rie, gdyz jego corka Hermia odrzucaemezyzre, ktéremu ¢
obiecal, i oskara Lyzandra o podgbne uwiedzenie.

Lord Haverley ohjt role Egeusza, Lavinia grata Hergni
Edmund byt Lyzandrem, a James Demetriuszem.

- ...a ten oczarowat... serce mego dziecka... ty, tyn-yza
drze, ty dawat jej wiersze, fyz nia wymieniat mitaci rekoj
mie. .. - recytowat gvigcznie lord Haverley.

| tak dalej, @ Hermia zgodzita gispotk& z Lyzandrem
w lesie, by mogli razem uciec.

Pochlongta préla Lavinia nie dostrzegata spojfzerymie-
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nianych przez Jamesa i Edmunda, z jednej strongrizgk-
cych, a z drugiej przepetnionych samozadowoleniedgcia
z mitosnych deklaraciji, jakie skladat Lavinii podefgkstem
odgrywania fikcyjnej postaci. James dostrzegatWincote
rzucit na Laving czar. Nie istniahgzadne inne stowa, ktory-
mi mogtby opisa wpltyw, jaki na ni wywierat. Wygtaszajc
kwestk: ,Nigdy pogodnie prawdziwej mifei strumiex nie
ptynat...", wprost parafiowat jp wzrokiem. A jej przepetnione
mitoscia odpowiedzi, ché kierowane do nieistnigjej posta-
ci, sprawialyze James skcat st z bélu.

Dlaczego wybrata whkmie & sztulke? - zadawat sobie
pytanie. Najchtniej by sk wycofal, wiedziat jednakze nie
moze. Cierpiat katusze, ale rezygnacja bytaby ponad jego
sity.

Kiedy lady Rattenshaw zaga czyt& kwestie Heleny, stato
sig oczywiste,ze znalegli skarb. Przemawiata z talpewna-
cig i uczuciemze odgrywana przez fiposté ozyla. Take
jej twarz i gestyswiadczyly, ze jest Helen, jakby zapomniata
0 whashej tasamdci. Mitos¢ Heleny do Demetriusza i odrzu-
ceniejg przez niego dla Hermii wprost dawaly svyczuwat,
zwlaszczaze frustracja Jamesa przigfta sk na rok, ktor od-
grywal. Lavinia nie posiadalagst raddci.

- Milady, to fantastyczne! - krzyk#a po zakdczeniu sce-
ny. - Jestem przekonara, grata ju pani w teatrze!

- Och. - Dama przez chwilsprawiata wraenie zmiesza-
nej, potem na jej twarz wyphghusmiech. - Wystawiaiimy
sobie czasem sztuki w Indiach, tak po proséiby st roze-
rwat, jak teraz tuta,.

- Musi wigc nam milady zdradzitajniki tego rzemiosta,
bysmy cha trochke zblizyli si¢ do pani doskonasai - powie-
dziat James.
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- Bedg zaszczycony, korzystgj z takich lekcji - wigcit Ed
mund,zeby nie pozostaw tyle.

- Uczynk, co w mojej mocy - odpowiedziata.

Wkroczyta shiba z przekskami. Zaczto rozmawig
0 przedstawieniu albo o kradzienaszyjnika lady Graham.
Nigdy jeszcze nie rozprawiano z takim zapatens@digaci
uczestnicgcych w balu.

Lavinia okecita sk na dwick gtosu lorda Wincote'a. Stat
u jej boku w nieskazitelnym niebieskim surducieierymi
obszyciami, ktérego wczeiej nie widziata. Zdata sobie spra-
we, ze jego garderoba jest bardzo obfita, gdigdy nie miat
przy niej na sobie po raz drugi tego samego ubrania.

- Czug sk swietnie, dz¢kuje - odpowiedziata, udag, ze
go nie zrozumiata.

- Milady, wieszze nie pytam o zdrowie.

- Nie? Czygby moje samopoczucie niceanie obchodzito,
milordzie?

- Wiem, milady,ze przepadasz zartami, jednak dzisiaj
nie jestem w nastroju do tych twoich gierek. Bfagamo-
swigcenie chwili na rozmoww cztery oczy.

- Lordzie Wincocie - odpowiedziata twardo, co bylgé&o
trudne, poniewawpatrywat s¢ w nig ciemnymi oczami z in-
tensywndcia, ktéry juz poznata i ktéra odbierata jej wol-
Musisz wiedzié, ze dzisiaj to nie jest mitiwe. Nie mog zo-
stawic przyjaciot, poza tym ojciec nie wyrazit zgody,shy
pozostawali sam na sam.

- Zastanawiam gj dlaczego mi to robisz, milady. Spraw-
dzasz maj nieztomnd¢?

- Gdyby nawet, to jestem pewnas wyjdziesz z tej préby
zwyciesko.

Odsunrta sk, zanim zdotat wydobyz niej jaki$ obietnie,
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i usiadfa przy pannie Hastings, jedynej osobie, citdeej
miata pewnéc, ze nie ledzie sobie z niej stroitaartow, nie
wprawi jej w zaklopotanie ani do niczego nie zmusi.

- To dziwny miody czlowiek - zauwsta guwernantka,
wskazujic glowg Edmunda, ktéry usiadt przy lady Rattenshaw
i zacat ja zabawig rozmow. - Ma jakie sekrety.

- Jakie znowu sekrety?

- Moja droga Vinny, gdybym wiedziata, nie bylyby sekr
tami, prawda? Wnioskeljednak z tego, jak patrzy. Poznatam
kiedys lorda Byrona. Te miat takie intensywne, ztowieszcze
spojrzenie.

- Och, dlaczego akurat ziowieszcze?

- Tego nie wiem.

- Jest bardzo romantyczny.

- Ach, rozumiem...

- Nie, nie rozumie pani. - Lavinia podniosta gtesby na-
da¢ wag; swojej wypowiedzi. - Wcale nie rozumie.

- Czego nie rozumie nasza droga panna Hastings?/- zap
tat James, zajmag miejsce przy Lavinii.

- No c&, lady Lavinia uwaa, ze lord Wincote jest roman-
tyczny, milordzie - wyjénita z smiechem Emily.

- Napraw@? - James skierowat to pytanie do Lavinii.

- Oczywicie - odpart chochlik z wysokoi jej ramienia.

- Zatem jestégotowa przyi¢ jego zapewnienia o réimier-
telnym uczuciu za szczeprawcd:?

- Nie rozumiem, dlaczego by nie. Nie opowiada zagadek
i dyrdymatow, jak niektorzy. Z nim czugrunt pod nogami.

James nagle wstat.

- Musz; ci wigc pogratulowé.

- Co ja takiego powiedziatam? - krzyl#ta Lavinia do je-
go plecow.
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Oddalat s w milczeniu z wszelkimi oznakami nonsza-
lancji. Znata jednak odpowiedChochlik znéw s wtracit.
Chciala pobiec za Jamesem, viyig mu, ze wcale tak nie
mysli, ze jest daleka od twardego gruntu. Czudazsigubiona
jak Lyzander i Hermia w lesie.

Po przekskach powrécili do Szekspira. Lavinia zauwa
la, ze lord Wincote zgadzatesize zdaniem lady Rattenshaw
w kazdym punkcie dyskusji. Czpy chciat wzbud4i jej za-
zdras¢? Uznalaze jednak nie, poniewikiedy sk rozchodzili,
tak zaararowat sytuagj, zeby pozostana kacu i znalé¢ si
Z nia sam na sam, §& nie liczy¢ Emily Hastings, ktéra roz-
mysinie odptyreta w drugi koniec wielkiej sali pod pozorem,
ze chce s przyjrzee dekoracjom.

- Milady - powiedziat cicho. - Nie m@sz mnie unikaw
nieskaczonag.

- Nie unikam a¢, milordzie, jestem tylko dg zajta.

- Tak bardzoze nie maesz wygospodarowechwili, by
wystuch& oswiadczyn?

- Oswiadczyn - powtorzyta.

- Doskonale znasz moje intencje. Od czasu, kieglypai
znatem...

- Niecaly miesic temu - wtgcita.

- Tak, istotnie. Godzina, d4igdrugi dzié... Jakie to ma
znaczenie? Dla mnie jest tak, jakby od naszegavpigo
spotkania migta wiecznd¢, niezalenie jednak, jak dawno
ono nasipito, wiem, ze od razu & zapragatem. - Chwycit
jej dionie i unosit, jedna po drugiej, do ust, zaglac jej gk-
boko w oczy. - Powiedze czujesz to samo, powiedz nie
prosz na préno.

Gieboko westcheta.

- Milordzie, nie wiem, co odpowiedie
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- Powiedz tak. Powiedze za mnie wyjdziesz, i to wkrotce.
Im predzej, tym lepiej...

- Po co ten pipiech?

- Jestem cztowiekiem niecierpliwym.

- Co Hermia powiedziata do Lyzandra o cierpliai@

- Och, ta sztuka. Gram w niej tylko dlategeby ct zadowo-
li¢, przecie wiesz. | przemawiado ciebie stowami Lyzandra.

- Myslatam, ze raczej chcesz pokdza&o potrafisz. Zadade
lady Rattenshaw tyle pyiap rok.

- Tylko dlatego,ze ona tak dio o tym wie. Bae, chyba
nie jesté zazdrosna? - Szerokog sismiechrat. - A jednak
jeste! Wspaniale! Nigdy nie ggzitem... Och, Vinny, moja
kochana!

Chwycit ja za ramiona i bytby pocatowalt, lecz od drzwi do-
biegt ich niespodziewanie gromki gtos Jamesa:

- Nikt tak nie méwi do lady Lavinii poza najidizymi przy
jaciétimi, a nie sdze, bys ty sie do nich zaliczat.

Wzrok, ktérym Edmund spiorunowat Jamesa, nie miggt s
nawet rowna z furia w oczach Lavinii, kiedy rzucita:

- James!

- Tak, i to w sam pore. - Oschle skionit gi Edmundowi.

- Zbieraj sk, Wincote. - Kiedy Edmund sizawahat, dodat:
- Wolisz,zebym ci przystat sekundantéw, tajdaku?

- Nie! - krzykreta Lavinia. - Ja do tego nie dopusgckor
dzie Wincote, proszwyjs¢, zamierzam zamiefipar stow
z bratem. Porozmawiamy kiedy indziej.

Kiedy Edmund opécit sak, Lavinia obrzucita swojego
dreczyciela chmurnym spojrzeniem.

- To byto niewybaczalne...

- Istotnie - zgodzit si - Wykorzystywanie tegae zostat&
sama. Z radkia datbym mu poradny wycisk.
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- Nie miatam na m§li jego, lecz ciebie. Nie jestanoim
opiekunem. Nie potrzebaijwojej ochrony, a zwlaszcza nie
lubie, kiedy mnie szpiegujesz.

- Nie szpiegowatem. Wrocitem pekawiczki. Zostawitem
je tam, na stole.

Rzeczywicie tam byly, ale wcale jej to nie uspokoito.

- To nie daje ci prawa do zniewamia mojego... mojego
przyjaciela.

- Przyjaciela! Nie tak zachowujegirzyjaciel.

- Ale cztowiek ogarnjty uczuciem tak. Wknie mi sg
oswiadczyt.

- | zostat przygty? - zapytat James, ktory nie zdotat ukry
przeraenia.

- Zostalby, gdyby nie twoja gruliska interwencja - odpo
wiedziat chochlik. - | przyjmij do wiadondoi, ze nie bytam
sama. Jest tutaj panna Hastings.

Odwrdcita st, zeby h wskaza, i oboje wybuchei smiechem.
Panna Hastings, zablona w wielkim fotelu, cichutko chrapata.

- Och, Vinny - powiedziat jiz powany James. - Nie clac
sig z toly kidcic¢, ale jestem zaniepokojony, zwlaszcza kiedy
ci, ktérzy powinni at pilnowat, zaniedbyj swoje obowdzki.
Bfagam, zachowaj ostznos¢.

- Co ck tak niepokoi? Wiesz o lordzie Wincociescaze-
go ja nie wiem?

Przez chwit sic wahat.

- Nie, ale twoje szagcie i dobro wiele dla mnie znagcz
Potem zepsut wszystko, doalaj- Mamuka nigdy by mi nie
wybaczyta, gdybym einie pilnowat.

- Mam ojca, na ktérym spoczywa ten obamek.

- Ale on jest tak zaty polityka...

- To nie oznaczae mnie zaniedbuje ame maesz stawia
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si¢ na jego miejscu. - ¢niechreta sk. - Postawit warunek,
ktory stosuje przy kalej ofercie matenstwa, jak otrzymam.
Ten warunek to dobra proba dlaziego oferenta.

- Jak on brzmi?

- Ze ojciec nie wyptaci posagu przed uptywem drugiego
roku magenstwa.

- Doprawdy, na Jowisza!

- Zatem nie musisz simartwi, ze lord Wincote poluje na
moje pienadze, bo to go wcale nie zniegito.

James wai ze stotu ekawiczki i lask.

- Rozumiem wgc, ze nie potrzebujesz mojej ochrony. -
Ujat dion Lavinii i uniost do ust. - Adieu, milady.

Z tymi stowami odszed!, nie aglapc sk za siebie.

Lord Wincote czekat na niego na ulicy.

- Jedno stéwko, milordzie - powiedziat.

Konfrontacja z tym cztowiekiem sprawitaby Jamesdwi
przyjemnd¢, jednak z uwagi na Lavigipowsciagnat furie.

- O co chodzi?

- Milordzie, mog; zrozumi€, dlaczego dbasz tak bardzo
o lady Laving...

- Czyzby? Watpie.

- Brat, nawet przyrodni, musiatby &pozbawiony rozumu,
nie troszcac sk o0 osolg tak pekna i godry pazadania, ale ty
jeste dalszym krewnym...

- Nie, nawet nie.

- Ona tak ¢} postrzega. Sama mi powiedziata. | z tego po-
wodu jestem gotéw guai¢ w niepamic¢ twéj niefortunny po-
stepek.

- Niefortunny! Chciaté ja pocatowa!

- To normalneze dzentelmen chce pocalowantods da-
me, kiedy ta przyjmuje jegoswviadczyny. Mam pozwolenie
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Jego Ksizecej Mdsci na ubieganie sio jej reke, a ponadto
w sali przebywata panna Hastings. Nie ngaosto pieklé.

- Przygla ce?

- Och tak.

Powiedziat to z takim samozadowoleniem,James miat
ochot go palné. Zamiast tegayczyt mu mitego popotudnia
i sic oddalit.

Kipiat z furii. Ten cziowiek wzit si¢ znikad, wyrést nag-
le jak grzyb po deszczu. Po uszy w diugach, potrwab na
gwalt posagu Lavinii, a jednak nie przeszkadzaiwawnek
ksigcia... Albo te liczyt na to,ze Jego Ksizeca Ma¢ zmigk-
nie poslubie, zwltaszczae odmowa wyplaty nazataby Lavi-
ni¢ na cierpienia. Tego jednak nie sposdb udowodni

Zaszedt do White'a, zamowit £do picia i zasiadt w &
cie, zeby s¢ zastanowd. Jak jeszcze mogtby sprawéanten-
cje Wincote'a? | czy miat do tego prawo? Nie mdagepie:
rogci¢ sobie pretensji do uczuLavinii. Powiedziata nawet te-
mu kundlowi,ze uwaa go za brata. A on, jak gtupi, sagrdp
tego skionit swoim zachowaniem.

- Corringham, szukatlemcgi

To byt Donald Greenaway.

- Ach, to ty. Jakignowe wigci?

- Tak, i to donioste. - Major usiadt w fotelu. - Bayity lady
Graham byly sztuczne.

- Och, te kamienie... Mjatlem,ze masz coo lordzie Win-
cocie.

- P&niej do niego wrocimy.

- P&niej maze by za pdno. Ju sie oswiadczyt.

- Do diabla! Ona go przgia?

- Na to wyghda. Najwidoczniej nie odstraszyto go odro-
czenie wyptacenia posagu o dwa lata.



145

- Bedzie wic musiat znalg& inne zrodio gotowki. Wiem
od osoby godnej zaufanize zaoferowat ztzenie za pienidze
zezna korzystnych dla krélowe;.

- Jakich zezn&

- O czyns, co jest w dokumentach pozostawionych przez
jego dziadka i coakzy krola z lady Jersey.

- O tym powszechnie wiadomo, slyszatem jednz,
Brougham nie zamierza wykorzy§tdowoddw obrony.

- Moze jednak zamierza.

- A Lavinia chce si zakczy¢ z tym szubrawcem. Biedne
dziecko! Biedna mama! deWincote ziazy te zeznania, au-
tomatycznie podda w atpliwos¢ bezstronng ksiecia. Czy
mozna mu jaké przeszkodz?

- Wyobrazam sobieze odsipitby od sktadania zezhaw
zamian za wyptacenie posagu lady Lavinii w dihitbu.

- Dobry Baze! To szantd Zabije go. Posiekam na kawadki!

- Spokojnie, James. Jak na razie Brougham wstrzygiat,o
co oznaczaze Wincote nie zostat jeszcze optacony i na gwatt
potrzebuje pieridzy.

- Bez watpienia powiadomi wierzycielgze zamierza pdu-
bi¢ lady Lavink, a wtedy oni zaczekgjliczac na jej posag.

- Tak, z pewnécia.

- Musimy c@ zrobi. Wyzw fircyka.

- |1 co dobrego z tego wyniknie? Przede wszystkije{po
dynki s zabronione prawem, a poza tynilijgo zabijesz al-
bo zranisz, co powie lady Lavinia? Aljeodwrotnie, on zwy-
ciezy? Nadal kdzie mogt st z nig ozenkic.

-Masz rag... Ch@ przeszycie go szpadsprawitoby mi
ogromry radac¢.

- Tak, wiem, ale licg na twéj rozgdek. Teraz mnie postu
chaj. Co do naszyjnika lady Graham...
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- Aha, sztuczne kamienie... §kto wiesz?

- Naszyjnik zostat wystawiony na sprzeda pewnym pod-
upadiym zakladzie jubilerskim w alei na tylach Ogff&treet:

- Przez kogo?

- Nie wiem. Sprzedagy wyttumaczyt jubilerowize otrzy-
mat klejnoty jako sptatdiugu z hazardu, co brzmi prawdo-
podobnie. - Z&miat sk sucho. - Musiat przg/¢ szok, kiedy
sie okazatoze swiecidetka g bezwartéciowe.

- Jesté pewienze to ten sam naszyjnik?

- Tak, jest bardzo charakterystyczny.

- Dlaczego jednak jest sztuczny? Powiedziano ri@ntp
rodzinna scheda.

- Wiadomo, ze lord Graham cienko pgdzie. Domylam
sie, ze kazat spormdzi¢ kopk, a oryginat sprzedateby zapta-
ci¢ za ten bal.

- Nic dziwnegoze jego lordowska n$d tak sé zdenerwo-
wat i koniecznie sam chciat go odzyékdJwazasz,ze lady
Graham wiedziataze to podrobka?

- Nie s1dz. Kiedy z ni rozmawiatem, sprawiata wienie
szczerej.

- Jak zareagowat ten cziowiek, kiedy jubiler poinfomat
go, ze kamienie g sztuczne?

- Najpierw st zezigcit, a po chwili miechrat. Mruknat,
ze to bez znaczenia i zabrat naszyjnik zas@atazytbym sk,
ze zamierza nim szarawet lorda Grahama.

- Wiele nie uzyska, skoro jego lordowska éhgest tak
spitukany, jak twierdzisz. Zamierzasz go uprz&izi

- Skadze! Przecie oskagytbym go o oblud, poza tym byi-
by przeraony, gdyby okazalo gjze znam prawe Nie, kede
musiat wytropt ztodzieja i zwrddi lordowi naszyjnik, udam
przy tym,ze nic nie wiem o mistyfikaciji.
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- Tak, to najlepsze wigie... Nie zapominaj jednak o Win-
cocie. Brylanty to martwe przedmioty,zchnacza wobeczycia
i szczscia mtodej kobiety.

Donald z émiechem szturchgh przyjaciela w ran. - |

twojego, jak rozumiem.

- Tak, no cé...

- Moze zjedzmy tu kolaeji pograjmy potem w kartyeby
mito spedzic wieczor? Oczywicie j&sli nie masz nic lepszego
do roboty.

- Och, nie mam.

Wydawalo si, ze lady Rattenshaw zaprosita na swoj wie-
czorek caly wielkéwiat. Prawie wszyscy prajlj zaproszenie,
najpewniej z ciekawiei, jak wyghda jej rezydencja i czy rze-
czywiscie jest tak bogata, za jakichodzi. Jak jest umeblowa-
ny dom? Czy jest peten skarbéw? Czy gospodyni rdg-in
skich shiacych? Rownie Lavinie i Frances, wzorem innych,
zzerata ciekawée

- Wiesz, znam sir Percy'ego od czasu mojego debititu
maczyta Frances Lavinii, gdy jechaty na Upper Brooke&tr
- a nigdy nie wymienit nazwiska Rattenshaw.ddjam,ze
znam wszystkich jego przyjaciot.

- Czy sk zaliczat do twoich wielbicieli? - zapytata szelmow
sko Lavinia. - Dlaczego za niego nie wy$2la

- Wysziam za hrabiego Corringhama i nigdy tegozaie-
watam. Dlaczego pytasz?

- Bez powodu. Zastanawiamestylko, w jaki sposéb
ludzie zawiergy makenstwa, co sktania kobigt a take
mezczyzrg, do wybrania akurat tej jednej osoby. Decyduj
kwestie praktyczne czy zemitos¢? A z kolei milgc¢... to
przecie spotkanie dwojga ludzi. Wyikowe spotkanie...
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umystow, czy te jest to fenomen znacznie bardziej skom-
plikowany?

- Och, moja droga! - Frances rémeata s¢. - Slkad te roz-
wazania? Czy to ma édavspdlnego z lordem Wincote'em?

- Czesciowo. Wieszze mi st oswiadczyt?

- Nie. Kiedy?

- Po ostatniej probie. Zostal, kiedy innisgie wyszli. A za-
nim zaczniesz mi czy@iwymowki, wiedz,ze towarzyszyta
nam panna Hastings. | James... przez jekas.

- Przecie chyba nie éwiadczyt ci s¢ przy Jamesie? - zapy-
tata zdumiona ksina.

- Niezupetnie. Nie miatam jednak czasu na udzieledie
powiedzi.

- Mam nadzigj. Nie tak to powinno wyghac. Ojciec po-
winien zorganizow&oficjalne spotkanie.

- Sdzisz,ze wiagnie dlatego James byt taki zty?

- Abyf?

- Och tak, grozitze wyzwie lorda Wincote a na pojedynek.

- Glupi chiopak.

- Mamo, ty przecigkochasz Jamesa, ¢ayie tak?

- Oczywicie. Wiem,ze bywa mczacy, ale ma zlote serce
i zrobitby dla mnie wszystko.

- Czy on uwaa, ze dziata w twoim imieniu, kiedy usituje sta-
wa¢ pomidzy mry a lordem Wincote'em? Powiedziz nigdy
bys mu nie wybaczyta, gdyby mnie nie pilnowat.

- A ciebie to pilnowanie zkxi?

- Kogo by nie ziécito?

- Porozmawiam z nim, Lavinio. Uwam jednak,ze
powinng sig zastanowd, co dyktuje ci serce. Skoro musisz
pytat, czym jest mité¢, nie jesté jeszcze gotowa do mal-
zenstwa.
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- No tak, ale lord Wincote jest tak pewien i tak bardze@chc

uslyszé moj odpowied. | wcale go nie znieghit warunek taty.
Frances sipoklepatag po dioni.

- Vinny, najlepiej powiedz jego lordowskiej §ud, ze udzie-
lisz mu odpowiedzi po sezonie. Kiedy zamierzasztavys te
sztuke?

- Na pewno nie przed wrggem. Wiksza¢ mezczyzn le-
dzie musiata chodgina proces, co utrudni préby, dlatego za-
czekam, ato cale krolewskie zamieszanie skaiczy.

- Powiedz mu wic, ze otrzyma twaj decyzg po przedsta-
wieniu. - Zachichotata. - To go zmusi do pilnego staie
czenia w prébach.

Kiedy przybyty do domy lady Rattenshaw, wprowadzono
je do zattoczonego salonu. Ramijc sk, Lavinia podziwia-
ta otaczajcy ja przepych: najwiszej jakdci dywany i drape-
rie, meble w wgkszaci chippendale albo francuskie. Za to
nic indyjskiego.

- Doé¢ sie napatrzytam na wschodnie rzeczy - wgijia la
dy Rattenshaw, kiedy ki tym wspomniat. - gsknitam za
Anglia i wszystkim, co angielskie. Czujciesprosz, jak u sie
bie w domu. - Skigta na kelnera ZWigajacego tae z kielisz
kami. - Prosz sie czstowa szampanem. Jest lepszy na tra
wienie niz cokolwiek innego, niegslzicie pastwo?

Lavinia i Frances szukaty wzrokiem znajomych.

- Nie widz Jamesa - powiedziata Lavinia, p@aac tyk
szampana.

- Aha, ale jest lord Wincote. Rozmawia z lady Jersey.

W tym momencie unidst wzrok, przeprosit stargani
i zblizyt sie do nich.

- Wasza Ksizeca Ma¢, pani stuga. - Uklonit gi - Lady
Lavinia.
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- Lord Wincote - mrukaty obie.

- Straszny tlok - zauwagt. - | goraco, pomimo otwartych
okien. - Spojrzat na Laviai - Co fdzisz o przechadzce po
ogrodzie, milady? Taras jest dobrzevietlony, a na zewirz
jest znacznie chtodniej.

Zerkreta na macoch) ktéra z gmiechem skigta glowa.
- Mozesz §¢, moja droga, tylko nie opuszczaj tarasu, dobrze?
Lavinia potayta dion na ekawie Wincote'a i poszli na wy-
lozony pitytami taras, po ktérym przechadzale lsika in-
nych par.

- Jest nie do zniesienia gop - zagaita Lavinia, rozklada-
jac wachlarz. - Gdyby nie ten niesgsay proces, bylib§my
juz na wsi.

- Lecz wtedy nie rozmawialibyny teraz, co dla mnie byto-
by ogromn strat.

- Milordzie, jestd zbyt uprzejmy.

- Nasze ostatnie spotkanie zostato przerwane...

- Tak. Przykro mi z tego powodu. Hrabia Corringhanauw
za,ze ma obowjzek mnie chrordi

- Przede ma nie potrzebujesz ochrony, milady. Moje in-
tencje g honorowe, co uznat Jego K&ica Mas¢, pozwalajc
mi si¢ do ciebie zwrddi.

- | sig zwrdcites. Z wiekszym zapatem, nioczekiwatam.

- Milady, przepraszam, §&é cie to zmartwito. Wszystkie-
mu jest winna moja niecierpliwé, a take to,ze jest tak ma-
lo okazji do rozmowy w cztery oczy. Gdyawiokazja si zda-
rzyta, chciatemg wykorzyst&. - Usmiechmyt sig. - Czy mi
wybaczysz?

- Tak, oczywicie.

- A teraz czy moguzyska twoja odpowied?

- Odpowied na co? - zapytata Zwie.
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- Na moj ofere makenstwa.

- | dozgonnej mitéci?

Przez chwi¢ sprawiat wraenie zaniepokojonego, potem
sie usmiechrat.

- Widze, ze jesté romantyczk, milady. Jéli jednak zapew
nienie o dozgonnej mitgi jest drog do twojego serca, trzy
maj mnie za stowo. Jak zatem brzmi odpowied

Byt tak pewny siebie, tak zdecydowamg wahata si
przez moment, potem jednak, patajac o obietnicy ztao-
nej kskznej, przywotata na twarzsmiech.

- Nie jestem nieczuta na zaszczyt, jaki miswiadczasz,
milordzie, ale nie jestem taé w petni gotowa.

- Jak dlugo? - zapytat niecierpliwie. - Jak diugaibesz
wystawig& mnie na mki?

- Do premiery naszego przedstawienia.

- To jeszcze ponad sxetygodni! Och, jak megesz by tak
okrutna? - Nachmurzyt&i- To wina Corringhama. Gdyby
nie wéciubiat nosa w nie swoje sprawyzjwtedy powiedzia-
tabys, ze sk zgadzasz.

- Nie, milordzie, moja odpowigtbrzmiataby tak samo. To
nie ma nic wspdélnego z Jamesem.

Wiedziala jednakze sktamata. Chodzito wdaie o Jame-
sa. James to James. Zawsze na miejscu, zawszey abéen
ZyCiu.

Jakby na potwierdzenie tych #fiy ujrzata go w drzwiach,
a Edmund mrukat:

- Niech go licho!

- Wracajmy dosrodka - zaproponowata. - Kgna ledzie
sie zastanawi& gdzie st podziatam.

Ruszyli w kierunku drzwi, a na ten widok James kzane
garetlke na ziemg, przydeptat i poszedt w ictady.
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W najwigkszym salonie lady Rattenshapiewata ballag,

a sir Percy akompaniowat jej na fortepianie.
Kiedy gospodyni skiczyta, wybucht entuzjastyczny aplauz
i rozlegty si okrzyki:
- Bis! Bis!
Krzyczeli zwtaszcza giczyzni.

- Nie, jestem pewnage s tu osoby, ktore potrafizaipiewa
lub zagré i dadza sie namowé na wystp - odpowiedziata. -
Czy moglibyécie pastwo poraddi, kogo mam popro&?

Lavinia poczuta u boku jakiruch i ze zdumieniem do-
strzegtaze lord Wincote zmierza ku gospodyni.

- Milady, m¢j glos jest zaledwie z&y, ale poczytatbym
sobie za zaszczyt, gdyby zgodzita gani zapiewa ze mrn,
w duecie.

- Wspaniale! Wgc co zdpiewamy?

Namawiali s¢ przez chwi, potem sir Percy uderzyt w kla-
wisze i zacali wykonywat urzekajca piesn mitosm.

- Ktézby uwierzyt - ustyszata Lavinia. - Jakakma para.

Wiedziala,ze to James.

- Tak, dobrze razedpiewaj - odparta, nie odwracgj sk.

- Nie miatam pajcia, ze lord Wincote ma tak gkny gtos.

- Jeili to jedyna tajemnica, jakukrywat przed tolp, moja
kochana, to nie maszsizym martwt. Przy okazji, czy mam
ci juz winszowa?

- Jeszcze nie. Mama poradzitapym odroczyta decygjdo
czasu, kiedy damy przedstawienie.

- Bardzo mdrze. Jak lord Wincote zareagowat¢iadwire?

- Naturalnie byt rozczarowany.

-No mysle.
Gwattownie st odwrdcita.
- Ale przypt wszystko z wdzikiem.
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- Milo to slyszé.

Poniewa piesn dobiegta kaca, przyhczyli sie do oklaskow.
Lady Rattenshaw wezwata innycepy réwnie zabawili ggci.
Lord Wincote miat zademonstrowaztuk; mesmeryzmu.

Gadscie wymieniali spojrzenia, ha wpét zaciekawieni wzot
ogarneci obava. Lavinia odruchowo chwycita Jamesa gker
Drgnat, lecz po chwili st usmiechrat i zaczit rozkoszowa do-
tykiem drobnych, diacych palcéw zamketych w swojej dioni.

Kiedy Edmund wstal, zapadia cisza.

- W arkana tej sztuki wprowadzit mnie uazeamego wiel-
kiego doktora Mesmera. - Chaoie podniést gtosu, jego sto-
wa dotarly do najodleglejszych zgkow sali. - Oczyw4cie
nie jestem medykiem i nie medeczy ludzi tak jak on, jed-
nak dla czystej rozrywki jestem w stanie zademonstr Sitg
magnetyzmu zwierzrego.

- Odbierania ludziom woli - szephJames do Lavinii. -
Czy wianie tak postpit z tokg?

- Nie... Cicho, uwaaj. - Nie pdcita jednak jego ki, lu-
bita jej dotyk.

- Potrzebuj ochotnikéw - kontynuowat Edmund. - Raj
stowo, ze nikomu nie stanie sizadna krzywda i nikt niegs
dzie zmuszony do pagtowania wbrew witasnej woli.

Benedict wysusgt sie haprzdd, za nim jeszcze dwéch mio-
dych ludzi. Edmund ustawit krzesta w pétkole i pagit, by
usiedli, co uczynili, Emiechajc sk nieco drwico.

- Moze jaka pani? - rzucit Wincote. - Kobieta z pewinia
potraktuje ten eksperyment nieco paniaj. Lady Lavinia?

- Nie! - szepgt James.

Powinien wiedzié, ze zabranianie Lavinii czegokolwiek
jest rébwnoznaczne z rzuceniem jej wyzwania.seiechem
przylaczyta do pozostatych, &dd nich lady Rattenshaw.
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- A teraz, panie i panowie - przemawiat cicho doaich

nikbw Edmund, wydobywag z kieszeni kamizelki brelo
czek - che, zebycie nie zwracali uwagi na inne osoby, lecz
skoncentrowali gina moim glosie i tym matyréwiecidetku.
- Blyskotka przypominaga klejnot wahala sina wsizce, po-
tyskujac w swietle swiec. - Widzicie,ze porusza gijak wahad-
to, tam i z powrotem, tam i z powrotem, znajduj@jswtasny
rytm, nie szybki i nie wolny, jak tykanie zegara, tik, tak...

Przemawiat cicho, sennie, osoby zajfgj miejsca na usta-
wionych w pétkole krzestach musiatye skupt, zeby go sty-
sze&. Wpatrywali s§¢ w niego, koncentrowali. James obserwo-
wat zescisnigtym gardiem, jak ich nogi kce s¢ rozluzniaja,
powieki opadaj i znéw unosg, widzial, ze Lavinia opscita
nieco glovwe, chad jej oczy pozostawaly otwarte. Publiczto
zachowywala cisz Nagle Wincote zwrdcit sido zebranych:

- S teraz w stanie przypomirgym sen, chéto nie jest
sen, poniewastysz wszystko, co do nich mowi 3 postusz
ni moim poleceniom. Kiedy siobudz, nie leda jednak ni
czego pamitac.

Zwrdcit sie do Benedicta:

- Panie Willoughby, jest pan ostem. Pkxpaprzejmie op&
na czworaka i zaryczgak osiot.

Ku rozbawieniu zgromadzonych Benedict wykonat ten
rozkaz, a kiedy padt naginy, wrécit na swoje krzesto. Na-
stpny miody cziowiek ustyszake jest kurczakiem. Machat
skrzydtami i gdakat, a clégpubliczngé ryczata zesmiechu,
nie wychodzit z transu. Wincote kazat lady Rattenslzdj¢
naszyjnik i weczy¢ go sobie. Z émiechem schowat klejnoty
do kieszeni i powiedziat do publiczéud:

- Dobrze,ze jestem uczciwy, prawda? - Ziyi si¢ do Lavi-
nii. - Lady Lavinio, o0 co mam ¢ipoprost?
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- O nic - krzykryt James, ruszag naprzdd. - Nie dnlziesz
jej ponizat.

- Milordzie, nagte wyrwanie z transu amby¢ niebezpieczne
- powiedziat spokojnie Wincote, unaszdio, zeby go zatrzy
mat. - | nie zamierzam pozéc ani jej, ani nikogo innego. Po
wiedziatem przecie ze nikt nie doznaadnej krzywdy.

James si zatrzymal. Zastanawialesiczy stowa o niebez-
pieczéistwie @ zgodne z prawgd Lord Wincote przeméwit
znow do Lavinii:

- Milady, poprosz pana 0 wyrecytowanie kwestii Oberona
ze ,Snu nocy letnigj". Tej, ktéra zaczyna sd stow: ,To, co
ujrzysz przebudzona, kochaj, btagaj, tul do fona..."

- James - mrukgla Frances. - Uwiam,ze tego ji dos¢.

- Ja take. - Wysunt sie naprzdd. - Obudja, Wincote.
Obud: ich wszystkich.

- Dlaczego, lordzie Corringham, zaktadasz,zamierzam
rzucic na milady jak§ urok? - odpart niezmieszany Edmund.

- Z pewndcia hie wierzyszze to maliwe.

- Oczywicie, ze nie. Nie nalgy jednak odbier@ludziom
woli i sprawia, zeby robili cg, czego w przeciwnym wypadku
by nie zrobili. B:da zazenowani, gdy si dowiedz, do czego
ich naklonitég. Jestem zdumionye lady Rattenshaw dofu
cita do tego widowiska.

- Spokojnie, stary przyjacielu - interweniowat sir 8er-
Ta pani nie mee ck styszé i si¢ broni. - Zwrécit sk do Ed-
munda: - Wyprowadlich pan z tego stanu, Wincote, pokaza-
les juz, co potrafisz. | oddaj jej lordowskiej @ naszyjnik.

Edmund przemoéwit do ochotnikow:

- Obudzicie s, kiedy dolicz do trzech, i nie édziecie pa
migta¢ niczego, co teraz zaszio.

Powoli policzyt do trzech, a jego ofiary zatyzsie wiercic,
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rozghdad, a potem niepewniesmiech&, kiedy publiczné¢
zaczla bi¢ brawo.

- Co st stalo? - dopytywali si

James chwycit Lavigiza ram¢ i zachgnat do kskznej.

- James, to boli. O co ci chodzi?

- Takie eksperymenty madoy¢ niebezpieczne, & prze-
prowadza je laik - odpowiedziat. - Bog jeden wiag mog
oddziatyw& na podatne na wptywy umysty.

- Sugerujeszze jestem podatna na wplywy, moj panie?

- Nie, ale wiesz, do czego zamierzat nakiont? Chciat,
zebys sie zakochata w pierwszej osobie, kiGrobaczysz po
obudzeniu, jak w$nie nocy letniej".

- Bzdura. Nawet niczego do mnie nie powiedziat. - Urwala.
- Nie powiedziat, prawda?

-Powiedziat, moja droga - stwierdzita &sna. - Sprawit,
ze pan Willoughby na czworakach ryczat jak osioliego
przyjaciel udawat kurczaka...

- A ja? Nie pamitam, kogo najpierw zobaczytam, kiedy
odzyskatam przytomrio.

- Mnie, ty niesforny urwisie - wyznat James. - e ja.

Odetchrta z ulg.

- No to w porzadku.

Spojrzata na niego skonsternowana, gdy &z Smiac.

-Nie rozumiem przyczyny tej uciechy, moj panie.

On jednak jej nie wytlumaczyt.



Rozdziat sibdmy

James nadalsusmiechat, kiedy w towarzystwie Percy'ego
opuscit dom lady Rattenshaw i ruszyt w kierunku klubu
White'a.

- Latwo ci st $mia¢, Corringham - rzucit Percy - ale z ta-
kimi zdolngsciami... on mae wszystko, nawet nakianko-
go$ do morderstwa.

- A juz z pewndcia sprawé, by dama przekazata mu bez
szemrania jakicenny przedmiot, co nasuwa shy - Z nie-
dowierzaniem pokcit glowa. - Nie, dziwny pomyst, on by
tego nie zrobit.

- Méwisz o naszyjniku lady Graham?

- Ciebie to take uderzyto?

- Oczywicie, ale przecienie demonstrowatby w salonie
petnym ludzi, w jaki spos6b dofxit sic kradziezy.

- Nie jestem taki pewien.afiz¢, ze chciat zaznaczyswop
przewag. Nade mn albo nad Vinny. Specjalnie wybrat dla
niej ten fragment, jakby miatagsiv nim zakoché gdy tylko
otworzy oczy!

- Sadzitem,ze nastpito to juz wczeniej.

- Wielkie nieba, mam nadzigjze nie! On jednak wyra
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nie dat do zrozumienia, czegoe sspodziewa. Jakby ju
ogtaszat zagczyny. Jéli nie zachowamy ostémaosci, Lavi-
nia to potwierdzi, nie zda¢ sobie nawet sprawy z konse-
kwenciji.

- Aty, jak rozumiem, dbasz wadznie o jej szcgcie.

- Oczywicie. - Poniewa ustyszat w glosie przyjaciela deli-
katrg ironig, spytat: - Czybys w to watpit?

- Dbasz tak bardzae pozwolitby jej odefc?

- Gdyby taka byla jej wola, to tak. - Przemilczad, wtedy
pektoby mu serce. - Musiatbym jednak ripewna¢, ze nie
padta ofiag czyiché sztuczek.

- Zatem pozostaw to mnie, mgj chiopcze.

- Jwz wezeniej tak powiedziake ale co uczynilepoza tym,
ze przedstawikeWincote'a lady Rattenshaw?

- Uwierz, wszystko przebiega zgodnie z planem. Gngpu
ufa. Powiedzialze sprawy jego dziadka vigijeszcze sw to-
ku, dlatego prawnicy wstrzymuprzekazanie spadku, ktory,
jak twierdzi, jest znaczny. Byczyt od niej sto gwinei, zmy-
$lajac opowiastk o tym, ze zostanie wyzwany na pojedynek,
jesli nie sptaci drobnego honorowego diugu.

- Ach, wigc tak zdotat mi zaptaéi- mrukmt James. -W
Hampstead Heath wdaie tyle do mnie przegrat i dwa dni
temu przestat mi piendze.

- Gdyby jednak ukradt naszyjnik lady Graham, nie @idsi
by pazycza takiej drobnej sumy, prawda?

- Prawda... - Oczywcie nie zdradzit Percy'emu kompro-
mitujacej dla lordostwa Grahaméw informacje diamenty
okazaly st sztuczne.

- By¢ maze rzucamy na biedaka oszczerstwa. - Sir Percy
specyficznie zaakcentowat stowo ,biedaka". - Wiecczyt
lady Rattenshaw dziwacznymi opoddéeami. Kiedy s¢ po-
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chwalit, ze potrafi hipnotyzowd wymogta na nim ten pokaz.
Uznala,ze to mae da ludziom do mylenia.

- Co do mnie, miala ragj - Nie chodzito mu jednak o
dziwne uzdolnienia Edmunda, lecz o pewne stowa liavin
Po przebudzeniu spytata, kogo zobaczyta pierwszegdya
James wyznake to on, powiedziata: ,No to w pamdku".
Czy to oznacza nadzigj

- Bardzo przepraszam - wtit Percy, ale ,MitG¢ sadzi
sercem, nie oczamigsktez w obrazach Kupid oczu nie ma".

- Nie wiedziatem,ze tak pilnie uwaasz na prébach -z
usmiechem stwierdzit James. - Zajthym sk jednak ozot-
tego chiopcaze nie dasz rady wyrecytowaastpnych czte-
rech wierszy.

- ,Mito §¢ i wszelki za nim rozum wg, skrzydta bez oczu
to paspiech bez styy. Toz ja w dziececej maluj postaci, bo
nim wybierze, ja rozwag traci'.

- Dobrze powiedziane. - James:eayt Percy'emu gwirge
- Okazuje s, ze twoj talent nie zna granic.

- Powtarzalem z Mari... z lady Rattenshaw kwestiehiel

- To prawda, nieglzisz? Milg¢ jest czsto nierozwana
- zauwayt pospnie James. - Zwlaszcza kiedy pomaga w tym
doktor Mesmer.

- Nie sidz, by lady Lavinia byta taka gtupia, Corringham.
Jeili jednak chwilowo élepta, to otworzymy jej oczy.

-Jak?

- Paryjemy, zobaczymy, drogi przyjacielu.

James musiat na tym poprzeéstd/ciaz jednak deczyto go,

z jak wiellkg fatwascia Wincote odebrat lady Rattenshaw bi-
zuterig. Skoro potrafit tak oddziatywana dojrzat dang, c&
dopiero méwt o wrazliwej dziewczynie, ktéra wyobia so-
bie, ze jest zakochana. Gdyby drpozbawit Laving klejno-
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tow, c@, trudno, czyn haniebny i niemity, ale fatwo togisg.
Lecz j&li skradnie jej serce?

Wiedzc, ze gdy tylko zacznie siproces krélowej, vek-
sza¢ mezczyzn ledzie musiata na niego ugszcza, Lavinia
postanowita zwikszy¢ czestotliwosé préb, zai¢ sie rezyseri i
nauczy wiasnych kwestii, a przy okazji nie pozostaisabie
czasu na m§fenie, bo wnioski, jakie podczas tego chwa-
lebnego skdinad zagcia same witz sk nasuwaly, byly wiel-
ce niepokajce. Czy lord Wincote zdotat opanoévgj umyst?
Czy potrafi manipulowéa jej wola? James powiedziate to
niemaliwe, chybaze sama tego chce. Asfewtasnie chce?
Czyzby pragrta podlegé czyjeg woli? Czy na tym polega
prawdziwa mitg¢?

A moze tak bardzo zagpita sk w ,Snie nocy letniej"ze
zaczla wierzy¢ w magiczm mikstur, ktéra powodujeze
cztowiek zakochuje siw pierwszej osobie, ktgrzobaczy po
obudzeniu? James zadbat oZeby to jego ujrzata zaraz po
przebudzeniu. | chiowiedziata,ze to nonsens, cieszytasi
Z jego zapobieglivgzi. Jamesowi mogta ufa

Nie mogta st doczeka przybycia Lancelota Greatoreksa.
A jesli wprowadzit p w blad i weale nie zamierza na koniec sezo-
nu pojawé sie w Londynie?

Poza profesjonain pomog w rezyserowaniu przedsta-
wienia, potrzebowata aktoréw, by ebjrole w krotochwili
odgrywanej przez prostakéw, ktérej w ogole nie prddia
Jeli Greatorex nie przyjedzieelzie musiata zrezygnowa
z tego pobocznegoatku, jak zreszi powiedziata ksiznej,
ukrywajpc przed ni swe prawdziwe plany. Zepsuje tym
jednak przedstawienie, a publicZhouzna, ze zostata
wystawiona do wiatru. Dodatkowym kltopotem byta wro-
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gos¢ pomidzy Jamesem a lordem Wincote'em. Gdyby nie
znata Jamesa tak dobrze, pdfaiaby, ze jest zazdrosny.
Byto to tak niewyobrzalne,ze a komiczne.

Kiedy jednak zgromadzili sina nasipma proke, lord Win-
cote wykazywat swoj zwykly entuzjazm. Do Lavinii rambit
sig z przyktadm kurtuazj, dwo sk usmiechat, a w przerwie
na positek opowiadat o swoim domu w Cumberlandyir,
jak bardzo by chciat sitam znéw znal&, objezdzat konno
posiadig¢ i zajmowa remontem.

- Dom musi by godny krélowej - éwiadczyt i zaraz si
rozeémiat. - Oczywscie nie Karoliny, a najdtszej krolowej
mojego serca.

- Milordzie, zaktadasz...

Ujat jej dion i uniost do ust.

- Nie, milady, niczego nie zakladam. Czekam na dvagj
cyzje cierpliwie i z nadzie.

A chat zajrzat jej gtboko w oczy, nie prébowat przykiej
spojrzenia. Cziby wiec tylko jej sk wydawato,ze ma nad ni
jakas dziwna wiadz? Klopot tkwit w niej samej, w jej uczu-
ciach, ktérych nie rozumiata.

Byt takze James. Nigdy nie udawat aktora i byto oczywiste,
ze uczestniczy w calym przeesizieciu tylko po to, by spra-
wi¢ jej przyjemna¢, cha na pocztku grat bardzo obiecay
co. Dopiero od niedawna zatzecytowa& swoje kwestie bez
zadnego uczucia, jakby czekat tylka, @oéba s skaczy. Po-
nadto, ku zdziwieniu Lavinii, zachowywat wobec rigjstans.
Dlaczego? Przeciesie nie pokidcili, nawet sobie nie docinali,
jak dawniej mieli w zwyczaju.

Przyjrzata mu si uwaznie. Wyghdat jak zwykle, byta jed-
nak pewnaze c@ go niepokoi.

Obserwowata, jak sir Percy, ktory okazatzadziwiajco
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dobrym Tezeuszem, naklania Hegnily ustuchata ojca i wy-
szfa za Demetriusza.

James, jako Demetriusz, blagat j

- Wstrzymaj s¢, Hermio. - |, zwracag sk do Edmunda:
- Ty, Lyzandrze, cofnij dzikie roszczenia przed mygiszym
prawem.

Edmund,swietny w roli, wydawat si prawdziwie prze-
jety swop odpowiedzi, kiedy przedstawiat argumenty ojcu
Hermii, nagczapc stowa Lyzandra podskornym znacze-
niem. Byt, jak powiedziat, réwnie bogaty jak Demetrus
cieszyt s¢§ mitoscia Hermii. Wszystko to wydawato sitak
bliskie rzeczywistéci, 6w spor dwoch grczyzn o kobiet.
Lord Wincote ewidentnie uwat Jamesa za rywala, co byto
ghlupie.

Zainteresowanie Jamesa wynikalo z braterakagliwosci.

Kiedy préba dobiegta kaa i gécie opuszczali dom, po-
prosita go, ktadc mu dta na ekawie.

- James, pozwoél na stéwko.

Zatrzymat s w holu i poczekat, azostal sami.

- Co takiego, Vinny? Kiepsko dzzagratem?

Rzucit to lekkim tonem, lecz nie datg gmylic.

- Skoro ju pytasz, to rzeczywgie. Wiem,ze wystpujesz
tylko po to,zeby nie sprawdi mi przykrdci, ale tym razem
bytes niczym kawalek drewna, jakbyvolat znalé¢ sic wsz-
dzie, byle nie tu.

- Moja droga, wtedy po prostu bym nie przyszedt. | nies
zaj mnie o drewniangre, skoro sama przypominataie Her-
mig, a martwy kamig Przecie zdajesz sobie z tego spraw

- Tylko dlategoze troszcz sk o ciebie.

- O mnie? Mylalem, ze znalazt& sobie ciekawszy obiekt
troski niz taki stary kawaler jak ja.
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- Stary kawaler! - Zaniala sg¢, lecz zaraz spowaiata. -
James, co jegle?

- Zle, moja droga? - zdziwit i udajc nonszalangj - Co
masz na mli?

- Nie wiem. Nie jestesoly.

- A kim? - Zacal si¢ przeghdat w lustrze, ktore wisiato
przy drzwiach, obracatesi poprawiat fular. - Tak, to James
Corringham, bez yipienia ta sama fizjonomia.

- James, przesissi wygtupiat, méwi powaznie. Myslisz
ze nie wiem, kiedy cojest z tola nie tak?

- Ty, moja droga Lavinio, cierpisz na przerost wyéhia
Czug sie doskonale.

- | nie rozmylasz ju 0 pokazie zwierCego magnetyzmu
lorda Wincote'a?

- Nie, a niby dlaczego?

Wysitek wiazony w zachowanie pozoréw oktijosci oka-
zywal sk ponad jego sity. Teraz James mogt fylko po-
wstrzymywa sie przed porwaniem Lavinii w ramiona, przy-
wrdoceniem jej rozglku i pocatlowaniem, starannie i mocno.

- Bales sic tego, co on mige mi zrobg.

- Czy tak powiedzialem? - zapytat fagodnie.

- Nie dostownie, ale tak.

- W goraczce, moja droga. Wiem przeziee masz na tyle
rozumu, zeby nie da sig w ten sposéb wykorzystywa -
Usmiechrat sig, gdy jej oczy rozwarly giszeroko ze zdziwie-
nia. - Ale to patzna bra, musisz przyzna Widziats, co
zrobit z Benedictem Willoughbym i jego przyjacielem.

- Nie, bo spatam, ale przeciaie stalo si nic ztego. Oni
teraz z tego sismieja, za& lord Wincote wieze pokaz si nie
spodobat tobie i mamie i z pewdom go nie powtorzy. Roz-
strzygnij watpliwosci na jego korz§¢, James.



164

- Jasne. - Wzt ze stolika pod lustrem kapelusz i nasadzit
na gltove, przekrzywiagc w zawadiacki sposéb. - On sang kr
ci sobie stryczek - dodat szybko: - Wybieraszrsa wtorko
we fajerwerki?

Pokaz sztucznych ogni miaksbdby¢ pierwszego sierp-
nia w ogrodach Vauxhall dla uczczenia koronacjdgo 1V.
Ogtaszano go jako imprezoku, by zwykli londyiczycy, kto-
rych nie wpuszczdo katedry, te mieli swojeswigto. Orga-
nizatorzy, ktérzy wydali wielkie pieailze na materiaty piro-
techniczne, postanowili przeprowatiziokaz, ché koronacja
zostata przetzona na inny termin.

- Tak, chyba si wybiore. - Wiedziala,ze James zmienit te
mat, by nie odpowiadana jej pytania. C w kacu jest dorosty,
uznatla, i sam potrafi o siebie zadlddie miata prawa przyciska
go do muru. - Wszyscy nasi przyjacielgwybieraj.

- Masz z kim pdic? Glupie pytanie. Oczyégie masz.

Zdecydowanie coz nim nie tak. Byt zdenerwowany.

- lde z mam i tala. Zabieramy te Jacka, obiecatanie po-
mog go pilnowa.

- Zatem do zobaczenia na pokazie.

Uniost jej diar do ust i wyszedt, zanim zédyta zapyté, co
znaczyly jego stowa: ,samdai sobie stryczek".

We wtorkowe popotudnie po upalnym dniu nadal byto
ciepto, Lavinia wybrata véic muslinowa sukienk, lekka jak
piérko.

Jechata w powozie z ksiem, ks¢zna i Jackiem. Zwykle
pokonanie tej odlegkzi nie zabraloby wiele czasu, jednak
ttum zablokowat most Westminster na niemal goglzgtali
wiec lub poruszali si stpa. Kiedy dotarli w kécu na miej-
sce, kupili bilety i rozpocgi przechadzk wsrdd przystrzy-
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zonychzywoptotéw, kep cienistych drzew, iwych altan i
rzezb umieszczonych w altanach zielonych. Z oddali eobi
gaty dzwigki orkiestry.

Ksiaze i ksigzna szli ramg w ramg, z glowami lekko na-
chylonymi ku sobie, ciegz sk rzadkimi chwilami wspolne-
go relaksu. Daiczyli do nich mgdzy innymi Grahamowie i
Willoughby'owie, réwnie zadowoleni z przechadzkiwiej-
skim krajobrazie.

Lavinia dostrzegta nagle koto siebie lorda Wincote'

- Twoj stuga, milady.

Chai serce Lavinii zaggo bi¢ nieco szybciej, zdotata od-
powiedzi€ spokojnie:

- Lordzie Wincote, nie wiedziatanie jw jests. Jak si
masz?

- Znakomicie, milady, a ty?

- Dobrze.

To byta glupia rozmowa, zvmawszy,ze widzieli st na prébie
zaledwie dwa dni wcZeiej. Poniewa zadne z nich nie znalazio
dalszych stéw, milczeli, zmierzaj ku otwartej przestrzeni, na
ktérej miat s¢ odby¢ pokaz fajerwerkow. Wkrotce daizyli do
nich take James i sir Percy z lady Rattenshaw. Jack wysforowat
sie do przodu, podskakag i wykrzykujc:

- Krélowej, krolowej Karolinie kté umyt wiosy w terpen-
tynie!

- Jack, natychmiast przesta- zganit go ksize. - Czy to
gazety i wszechobecne plakaty naktandgieci do braku sza-
cunku? Gdzie on sitego nauczyt?

- Od Duncana - wyjait chtopiec.

- Musz zamiené pag stow z tym mtodym cztowiekiem.
Jack, niezalmie od tego, co kto o niej méwi, Karolina jest na-
sza krélows i zastuguje na szacunek.
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- Wihasnie, Wasza Kaizeca Mas¢! - wtracit lord Wincote.

- Co nie oznaczase nie powinrimy szanowé naszego
kréla - dodat ksize. - Niezaleénie od jego przewinie

- Zgadzam s w pemi - dwiadczyt dyplomatycznie
Edmund.

- Przecie uzgodnilsmy, ze dzk nie kzdziemy omawié tej
kwestii - zaprotestowala kgina. - Jak mgna sgdzi¢ mito
wiecz0r, skoro zewsd osaczaj has spory i wymagaesbd
ludzi, zeby stanli po czyjep stronie?

- Ja nie jestem pgadnej - mrukat jej maz. - Gdyby Jack
nie zacat...

- Och, Marcus, to tylko dziecko, on tego nie rozupei-
tygowata go Frances.

- Stonce jw niemal zaszlo, a nadal panuje upat - zawtea
lady Willoughby, by zmierdi temat.

Lavinii nie dziwito, ze jej lordowskiej méci jest gosico. Miata
na sobie ciemnoczerwarsukne z pelra spddnig i z diugimi
rekawami, peleryai attasowy turban z dwoma dtugimi piérami,
przymocowanymi wysadzatbrylantami srebrpzapink.

Jakby ki@ ustyszat¢ uwag; o zachodazcym slacu, ogrod
rozbtysrat nagle setkami lamp, zapalanymi jedndoze przez
kilkudzieskciu pracownikéw biegagych od jednej do dru-
giej zeswiecami.Sciezki i drzewa zalat jasny blask, co sprawi-
to, ze pozostate miejsca uigyn w gtebokim cieniu. Jack prze-
stat podskakiwg wpatrywat s¢ w iluminacg.

- Jak w bani - westchat oczarowany.

- Jake latwo sprawi przyjemnd¢ dzieciom - zauwayt
lord Wincote. - Kilka latarni na drzewach i przeinog sic do
czarodziejskiej krainy. No i te gwiazdy na ciemngigbie...

- Pickna noc - rzucita Lavinia, nie zwragejst do nikogo
w szczegolngci.
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- Noc dla kochankéw - skomentowata lady Rattenshaw.
Moglibysmy teraz by w lasach ze ,Snu nocy letniej". Wprost
czug romantycza atmosfeg. Czy pan take, lordzie Wincot?

- Istotnie - odpart, zerkag na Laving.

Niespeszona tym lady Rattenshaw kontynuowata:

- A pan, lordzie Corringham? Czy czuje §ian roman-
tycznie?

- M0j Boze, romantyzm najpetniej objawiagsiamesowi
wtedy, kiedy ma pod saldobrego konia i wysoki ptot, kto-
ry maze przesadzi- dockta Lavinia i wszyscy girozeémiali.
Zaraz te pobtogostawita ciemnié, dzigki ktdérej nikt nie doj-
rzat rumieaicow, ktore wyplyity jej na policzki. - Och, nie
chciatam powiedzie..

- W porzdku, Vinny, rozumiemy - mruks James.

Wydhuzyt krok, zeby st z nig zréwna, miata wec po bo-
kach dwéch najwaniejszych, jéli nie liczy¢ ojca, ngzczyzn
W Swoimzyciu.

Sciezka doprowadzita ich do szerokiej trawiasig,tpasrod-
ku ktdrej wydzielono sznurami miejsce, w ktorymygyatowy-
wano do odpalenia sztuczne ognie. Pandaiak, gdy: kazdy
chciat s przepcha¢ mazliwie najblizej, zeby mi€ dobry widok.
Kiedy ludzie zacdi na nich napierg James ochronnym gestem
potozyt reke na ramionach Lavinii. Oczekiwat przy tym prote-
stu ze strony lorda Wincote'a, on jednak gdzigkrat, pewnie
zepchngty przez tlum.

Ksiaze wziat na ramiona Jacka, @ki czemu chiopiec miat
najlepszy widok z nich wszystkich.

- Nigdy nie widziatem tylu ludzi! - zawotat, wiegc sk
Z podniecenia. - Och! Och! - krzyin gdy pierwsze fajer
werki poszybowaty w nocne niebo i wybuchly miriaddm
lorowych gwiazd.
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Wszyscy wpatrywali gioczarowani. Zajmiato cale niebo,
huk nastpowat po huku, kaskada po kaskadzie. Na frede-
nie pokazu na ziemi ukazat gligantyczny tron, z figarkréla
w szacie koronacyjnej i w koronie, c&dooswietlona sztucz-
nymi ogniami migocacymi jak drogocenne kamienie.

Ktos krzykrat:

- Gdzie jest krolowa? Co zrolditie z Karolira?

Rozlegly st smiechy, leczadna odpowietinie padta.

Kiedy ostatni fajerwerk przygast, zapanowala ciefino
Ludzie klaskali, Jack najginiej, a potem zagl sie rozcho-
dzi¢. Poniewa wszyscy ruszyli jednocgeie, scisk stat s na-
prawd: niebezpieczny.

- Zaczekajmy, azrobi st luzniej - zaproponowat James.

Nadal trzymat ¢ke na ramionach Lavinii. Pozornie niedba-
le, jednak oboje byli tego intensywrdigiadomi. James napawat
si¢ bliskdscia ukochanej, praghwyzna, co czuje w ghi serca,
lecz wiedzialze poki Lavinia durzy siw Wincocie, nie mze.
Ja z& cieszyt ten dotyk, sprawiate czuta si bezpiecznie, lecz
wciaz musiata sobie przypomiéaze to tylko braterskidcisk.

Wreszcie ruszyli w kierunkuswietlonychéciezek. James
chwycit za eke Lavinig, by nie zgubita giw ciemndci.

Nagle rozlegt si przerdliwy kobiecy krzyk. Ludzie ruszyli
w tamtym kierunku, przekonanig zostato popetnione mor-
derstwo. James zostawit Lawird Frances i ruszyt przodem, by
w razie potrzeby udziélipomocy. Znalazt lady Willoughby, bez
turbana, z wlosami w nietadzie, przyciskajdionie do piersi,
otoczon ludzmi, ktorzy cé moéwili jeden przez drugiego.

- Milady, co s¢ stalo? - spytal.

- Moje brylantowe spinki - zalkata. - Kige zerwat z plasz-
cza. - Chwycita tkanigi podsugta mu pod nos. - Prospo-
patrzé. Szarprgcie agrafki wyrwato materiat.
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- Widziata pani, kto to zrobit?

- Nie. Jaké cztowiek w czerni, z twaszzakryt kapturem.
- Zadrata. - Chwycit mnie z tytu, oderwat spinki i zerwat
z glowy turban. Och, co ja mam zrébi

James rozejrzatsivokot. Tium, ciemnéé. Zadnej nadziei
na schwytanie zlodzieja.

- Widziata pani, w kt& strore uciekt?

- Tam, chyba tam.

Wskazala gsta kepe drzew. Zanim jednak James tam ru-
szyt, z lasku wytonit i lord Wincote z turbanem jej lordow-
skiej maci w reku.

- Uciekl - Wskazat rozecie na policzku. - Prawie go mia
lem, ale mnie przewrdcit i koph Upadiem, a on wmieszat
sig w ttum. Przykro mi, milady. - Oddat jej turban jpaavio
ny diamentowej zapinki.

James przygtat st mu z zaciekawieniem. Edmund miat
ubranie w nietadzie, a rozcie na policzku wygldato na réw-
nie prawdziwe, jak wdztzna¢ milady, mimoze pacig okazat
sie bezowocny.

- Widziales tego cziowieka, Wincote? - zapytat.

- Byto ciemno, miat czarne ubranie... Tyle tylke, wysoki
i chudy. Ale twarz? Niestety miat mask Spojrzat na Jamesa.
- Moglibysmy go poszukg ale... - Wzruszyt bezradnie ra
mionami.

Poniewa zdarzenie przestalo byzajmujce, gapie si
rozeszli. James i lord Wincote zaprowadzili lady Wil
loughby na fawk w altanie, gdzie datzyta do nich reszta
towarzystwa. Benedict podszedt do matki, a ta nitka
opowiedziata mu cat histori. Wszyscy zacdi mowic
réwnoczeénie, chwadc lorda Wincote'a za préhujecia zto-
czyncy. Jednym stowem, stakdbohaterem. Jednak James
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miat na ten temat inne zdanie, ¢raxzywgcie trzymat
jezyk za zbami.

Przykre zdarzenie zepsuto wieczér, nikt zatem niat mi
ochoty zostawadtuzej, a kiedy ksizna wspomniateze Jack
powinien juw by¢ w 6zku, ruszyli w kierunku bramy. Kste
wystat portiera po powozy, a towarzystwo nadalzsistana-
wialo, kto mogt by sprawa zuchwatej kradziey.

- Dobrze,ze tobie nic si nie stalo - powiedziata do lady
Willoughby kskzna. - Mgt cé uderzy.

- Pewnie zobaczyt lorda Wincote'a spg®go mi na ratu-
nek, chocia ja go nie dostrzegtam. Kiedy jednak spytat, czy
nie jestem ranna, poczutam prawdzinge.

- Noszenie diamentow w taki wieczér nie jest raire,
milady - zauwayt Wincote. - W tlumie zawsze éaa Sie kie-
szonkowcy i rabusie. Wystawéi&lejnoty na widok catemu
swiatu, to jak prosi si 0 klopoty. Przykro mize nie zdota-
lem zatrzymatego rzezimieszka.

- Przecie zrobites, co mogté. - Lavinia obdarzyta go cie-
ptym usmiechem. - | sam odniostearg. Kiedy tylko dotrze-
my do domu, powiniersepoprost koga, zeby opatrzyt to
rozcicie. Zapewne jest bolesne.

- Och, drobiazg - odpowiedziat.

- Popatrz na niego - mrukhJames do sir Percy'ego. -
Pyszni st przed Vinny jak fircyk, ktorym zresgfest. Po tym
zdarzeniu urést w jej oczach i pokeoyvat nasze plany, ma-
jace go zdyskredytowa

- Och, nie wiem - odpart w zarélgniu Percy. - Mimo
wszystko nie odzyskat skradzionych przedmiotéw...

- Nie, ale prébowalt i zarébwno Vinny, jak i lady Wilighby
to wystarcza.

Lady Willoughby przestata lamentowaad strat i wy-
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chwalata lorda Wincote'a pod niebiosa za g jej z po-
moa.

- Céz za waleczny zkntelmen - powtarzata. - Ten totrzyk
mégt go pohd, nawet zald...

- Nie zamartwiaj €, mamo - przerwat jej Benedict. - Lord
Wincote jest caly i zdrowy, ty te poza rzecz jasna szokiem,
jaki przezytas. Jutro zgtosz kradzie sedziemu.

- | co z tego? - zapytata ostro. - Ten cziowiek gawno
uciekt.

- Zastanawiam si.. - mrukrat James do sir Percy'ego.

Podczas pokazu ogni ani razu nie zobaczyt Wincdiela
mund mogt by wszdzie. Przyczdi sig za jaking drzewem
i w odpowiednim momencie nafgana niczego niepodejrze-
wajaca ofiarg, a potem udawa ze scigat nieistniejcego ra-
busia.

- Nad czym sj zastanawiasz?

- Czy on naprawguciekl. Maze powinnémy poszuké wi-
nowajcy blej nas. Czy to zbieg okoliczém, ze zaréwno lady
Graham, jak i lady Willoughby utracity kosztowéeq obraca-
jac sk w tym samym towarzystwie?

- Co masz na n#i? - spytata Lavinia, ktéra wéaie po-
deszta do nich.

- Nic konkretnego, moja droga - odpowiedziat jej Percy
poniewa James milczat. - Porownywsiny tylko kradzie
na balu u lady Graham z dzisiejszym prgastivem.

- Dlaczego? Przecienie mazadnego podobistwa. Pierw-
sze zdarzenie miato miejsce w domu, drugie w ciemngm
ttoczonym ogrodzie. | towarzystwo nie byito to samctoybaze
masz na mili nasz gruple. - Nagle urwala i obrzucita Jame-
sa pytagcym spojrzeniem. - James, ty nie...

- Vinny...
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- Kto? - zapytala ostro. - Kogo z naszych przyjapudlej-
rzewasz o tak nikczemny czyn? Natychmiast mi powiedz

- Absurd - rzucit szybko. - Nikt sgadd naszych przyja-
ciot, jestem pewien.

- W kazdym razie - kontynuowata - lord Wincote do-
strzegh,ze to szczupty wysoki giczyzna, ubrany na czarno.
Nikt z naszego towarzystwa nie pasuje" do tegauopis

- W nocy wszystkie kotyasczarne. Moje ubranie jest czar-
ne, ptaszcz Wincote'a ciemny. | obaj jéste wysocy.

- Nie wygaduj glupstw, James. Przedmies ze mn, kiedy
lady Willoughby zacga krzyczé, a lord Wincote blisko niej.
Jak inaczej mogtby tak szybko rzéigie w pascig? | zaden
z was nie jest chudy.

- Masz rag}. - Sklonit przed ri glowe i rzucit krytyczne
spojrzenie na Percy'ego. - Nie jéatg chudzi. Niestety ostat-
nio zbyt rzadko pojawiameha treningach w klubie Z2ntel-
mena Jacksona, a to z powodu naszych préb.

Nie odpowiedziata, gdypodbiegt do nich podniecony Jack.

- Widziatlem wszystko z ramion wuja $wiadczyl, prze-
skakupc z nogi na nog - Nawet ludzi ukrytych w ciemse
ciach. Przebiegali od jednej dekoracji do drugieppalali
lampy. Mieli czarne kaptury, bo jasne twarze bypasowaty.
Zaloze sie, ze ty ich nie widziatg Vinny.

- Nie, wpatrywatam siw fajerwerki.

Mezczyzni w czarnych strojach, w kapturach, biegali wokét
miejsca przegpstwa! Jake tatwo bylo jednemu z nich obra-
bowa: lady Willoughby. Tyle zostalo z teorii Jamesato kig
z ich towarzystwa.

- Co jeszcze widzia#® - zapytat ostro James.

- No, fajerwerki. Byly wspaniate! Wszystkie te kolarfuki.
Ba-bach! Jakby strzelali z dziat.
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- Czy widzialg, jak ktory z tych nezczyzn odchodzi? - za-
pytat James.

- Jakich myzczyzn?

- Tych, ktérzy odpalali fajerwerki. Nie opuszczaliaeh
posterunkow?

- Nie, gdyby opécili, nie bytoby sztucznych ogni, prawda?

James z ¢miechem zmierzwit chfopcu wiosy.

- Prawda, jasneg prawda.

-. Warto by przepytamezczyzn z obstugi - zauvgt sir
Percy.

- Wspomm o tym majorowi Greenawayowi.

- Nie rozumiem, na co oresiu przyda - sceptycznie wtita
Lavinia. - Niewiele uczynit w sprawie naszyjnikdyeGraham.

- Nie mdz tego taka pewna - odpart James. - Gava, ze
jest na dobrym tropie.

- Naprawa@? Co takiego odkryt?

- Och, wiele by opowiada moja droga.

- To opowiedz.

- Nie. Mogtoby to zaszkodé&iw dochodzeniu.

- To znaczyze mi nie ufasz.

Czufa s¢ obrazona. James i sir Percydgac ze spojrze,
jakie ukradkiem wymieniali, wiedzieli épczego nie wiedzia-
ta ona. Pogpowali podte, nie ujawniag jej tego.

- Och, ufam, moja droga - odpowiedziat James zvikyny
usmiechem. - Ufam ci bezgranicznie. @,j& powozy.

Zapanowat rozgardiasz. Otwierano drzwiczki, opuszaoz
stopnie, ludziezegnali st i ruszali w drog. Po kilku minu-
tach ulica opustoszata. Pozostali tylko JamesRaeicy, ktorzy
mieli podr&owa® faetonem Jamesa, oraz lord Wincote, ktory
czekal na swojego wierzchowca.

- Moze za nim pojech® - szepat James.
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- Natychmiast i potapie, faetonu nie ukryjesz. Poza tym
to chyba rzeczywtie ktas z obslugi, nie glzisz? Nie powin-
nismy zbyt pochopnie rzu¢askagen tylko dlategoze chce-
my, by okazat i winny.

- Tak, masz ragj

Wsiedli do faetonu, James dat koniom sygnat i rliispg-
zostawiagc na ulicy samotnego lorda Wincote'a.

Lavinia byla véciekta na Jamesa. W swojej niechdo lor-
da Wincote'a posuahsie za daleko. W kicu, niezalenie od
wszystkiego innego, chodzito aehtelmena, kogoz towa-
rzystwa, i sugerowaniee mogtby by powiazany z obiema
kradziezami, bylo czym wrgcz niewyobraalnym.

Obawiata si najblizszej préby, zastanawiata siawet, czy
nie zrezygnowé&z catego przedsivziecia. Jakz jednak miata-
by przedstavé wymowike? Wszyscy eizko pracowali, sieroci-
niec potrzebowat piegilzy, do tego jeszczeéwiadczyny lorda
Wincote'a.. « Obiecata udzielmu odpowiedzi po zakazeniu
pierwszego przedstawienia. Gdyby je odwotata, mogtmy-
slec. .. Wigciwie nie wiedziala, co mogiby posigc. Czy zda-
wat sobie spragy co ludzie o nim méwP Ze jest towa posagow,
jesli nie gorzej... Gdyby o tym wiedziat, z pevénia nie uczest-
niczyltby juz w przygotowaniach do spektaklu.

Tymczasem na prébie nie pojawit siie on, lecz James, co
jeszcze zwikszylo rozdranienie, jakie ostatnio u niej wywo-
tywal. Moze zawstydzit &i swoich oskaen? A maze znalazt
sobie lepsz atrakcg? Macocha wydobyta z niego przyrzecze-
nie,ze w cihgu sezonu znajdzie sohierg.

Czy jest zakochany? Gdybw sizenit, potazytoby to kres
ich bliskdici. Zonaty nezczyzna nie mze obejmowa ramie-
niem damy, ktéra nie jest jegom, nie mae st razem z nj
smiac i zartow&, zabieré na przejadzki, nie mae stucha
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0 jej klopotach i udzietadobrych rad. Byta to dla niej nad
wyraz przykra m§l, przegnatag wiec i skoncentrowata sina
probie, prosgc Benedicta, by czytat rpDemetriusza.

Popotudnie mijato. Gdyby nie nieobedbdamesa, osj-
neliby wielkie postpy, cha i tak zrobili wiele. Kiedy staba
whniosta przekski, wszyscy rozlgnili si¢ w przekonaniuze
wykonali kawat dobrej roboty.

Lavinia ukradkiem przyjrzata giordowi Wincote'owi. Nic
w jego zachowaniu nie wzbudzato podejrzKiedy nie sku-
piat sk na roli, byt spokojny i czaragy. Nic nieswiadczyto
0 tym,ze mae skrywa jakas mroczm, tajemnig. Jak James
mogt sobie wyobrazj ze Edmund ma gowspolnego z kra-
dzieza klejnotéw? To nie do pondienia.

Instynktownie praggc zrekompensowamu & potwarz,
wprost wychodzita z siebie, by o niego dpa on reagowat
wszelkimi oznakami zadowolenia, ¢haie narzucat sijej
jak dawniej i nie wspominal o propozycji mehstwa, do
czego zresztw licznym towarzystwie nie miat okazji. A
moze, pomylata, byt tak pewny siebieze nie uwaat juz
tego za konieczne?

Po wyjciu gasci postanowita popracowanad dekoracja-
mi. Ksiaze byt w Izbie Lordéw, a ksgizna na zebraniu komitetu
dobroczynnego, miata w6 czas do kolacji. Wiyta fartuch,
przyniosta farh i pedzle i zaczlta malow&, powtarzajc przy
tym cicho kwestie Hermii.

Nagle bez zaanonsowania do sali wkroczyt James. Miat
na sobie ubranie do jazdy konnej, ptadity surdut z wiel-
kim kotnierzem, zbyt ezki do miasta, i nankinowe bryczesy
wpuszczone w buty jelzieckie.

- Och, to ty, James. Gdzie; podziewalg? Skaczylismy
préke godzirg temu.
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- Przepraszam, mialem sprawy, ktérych nie mogtefo od
zy¢ na péniej.

Ruszyt ku nigj, z utkwionym w niej wzrokiem. W obgzym
fartuchu kucharskim na batystowej sukience w giiosykla-
dala tak atrakcyjnieze & zapieralo dech w piersi. Byla kohiet
wciaz jednak miata w sobie éa dziecka, patzenie niewinno-
$ci z madroscia. Miat nadzieg, ze Lavinia nigdy si nie zmieni.
Nawet jéli bedzie tak glupia i wyjdzie za Wincote a, on tego nie
zepsuje. Na sagrmysl o takiej maliwosci zacisat zeby, lecz
zdotat przeksztaléigrymas w krzywy gémiech.

- Jakie sprawy? | z czege Smiejesz?

Dotkmat palcem jej policzka.

- Nie smiej¢ sie, moja droga, tylko émiecham, bo wygl
dasz tak... - Nie potrafit opiéaego, co widzi. Kobieta dziec
ko z policzkami zargowionymi z wysitku i wlosami wysu
wajacymi sk spod zapinek, wznosze s¢ i opadajce piersi,
btysk w oczach, za ktérym mogediry¢ rownie dobrze gniew,
jak i raddg¢. Najwidoczniej nie uszegliwito jej jego przyby
cie, a ledzie jeszcze mniej szgdiwa kiedy powie to, co ma
do powiedzenia. Komicznie przechylit glewa bok,zeby sé
usmiechreta. - Tak fachowo. | masz fagima twarzy.

Sprobowatag otrzet wierzchem dioni, lecz tylko rozmaza-
ta. James wyj} z kieszeni chusteczk

- Napluj - poprosit.

Napluta, a on starannie wytart jej twarz.

To byt tak znajomy, nacechowany bliskn gest. Kilka ty-
godni temu najzwyklejszy, nie miattiadnego znaczenia. Te-
raz jednakswiadoma swoich zagmatwanych emaocji, Lavinia
uznata,ze ten gest, klopotliwie niepokgaly, niost z solp jakies
bolesne pragnienie.

- Ju lepiej. - Schowat chusteazkio kieszeni.
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Spojrzata na niego, badata wzrokiem twarz, dostzieg-
nak tylko c@ jakby melanchodi, postanowita wic nie doma-
ga sie wyjasnienia przyczyny nieobeckti Jamesa na prébie.
Zdobyla s¢ na umiech.

- Dzigkuje. Pom@& mi przysumé dekoraat do sciany. Mu
si wyschmg.

Ta dziwna intymn&, ktéra wprost go rozdzierata, nie mogta
trwaé wiecznie. Sprébowat zwleka

- Vinny, mam na sobie nowy strojzgziecki. Chyba nie
chceszzebym poplamit go far prawda? - Strzephz rekawa
wyimaginowar drobink; kurzu. - Nie powiem ci, ile kosztowat,
ale w kadym razie méj krawiec swzbogacit, a ja zulbatem.

- No to go zdejmij.

- Kamizelka te jest nowa, najnowszy fason wagki.

- Wiec jej tez sie pozladz i zawin rekawy.

- Vinny, nie mog! To by bylo wysoce niestosowne! - Po
chwili dodat: - W kdicu nie jestgjuz dzieckiem, lecz szlachet-
nie urodzon dama, ktéra ma waipi¢ w zwiazek matenski.

- Mam co?

- Anie?

- James, specjalniegsivyglupiasz zeby mnie zdenerwowa
No juz, pomaesz mi, czy mam wezwatuzbe?

Nie chcial,zeby lokaj przerwat ich tete-a-tete, @dfatem
wspaniale skrojony surdut i powiesit go pieczotdevica opar-
ciu krzesta. Potem zawvdhrekawy koszuli do fokci i chwycit
dekoragt z jednej strony. Lavinia uniosta ¥ drugiej i zanigi
malowidto podsciare.

- Dzigkuje - powiedziata.

- Cala przyjemn& po mojej stronie. Nie odpowiedziata
jednak na pytanie.

- Jakie pytanie?
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- Wychodzisz za ax?

- Nie dzisiaj, nie w tym tygodniu. Jestem zbytetaaj

- Sztuky?

- Tak, oczywicie. Czynte innym? - Spojrzata na niego
uwaznie. - James, dlaczego przyszédik p&no? Przecie
nie po tozeby pracowénad sztuk?

- Nie. Przyszediem ci powiedZieze wyjezdzam na kilka
dni na wig, odwiedzt przyjaciela. Czynitem przygotowania.

- James, przecinie maesz!! W przysziym tygodniu znéw
mamy préby. Wszyscyela...

- Wigc nie odczujesz mojej nieobedod

- Odczutam ju dzisiaj. Benedict musiat czytawoje kwestie.

- No to mae nadal je czyta Wrée:, kiedy tylko kede mogt.

- Wiedziatamze masz jakiektopoty!

- Klopoty? Dlaczego?

- Po c& miathys wyjezdzac, jesli nie po to,zeby uciec przed
wierzycielami?

- Vinny, nie mam diugléw - zaprzeczyt gmiechem - ani
innych probleméw, chociaprzykro mi,ze masz o mnie tak
kiepskie zdanie.

- Skoro tak, to dlaczego musisz wyje¢ha

- Bo muse.

- James, jak mi@sz? - Patrzyla na niego, jej oczy rzucaly bly-
ski bardziej zielone nibrazowe, jak zawsze, kiedy byta strapio-
na. - Jak meesz wyjedzac, gdy my wszyscy tak €iko pracuje-
my. No i jak przekonasz tateby nam udogpnit sak balowg i...

- Zamrugata. - Napravednam ci ten wyjazd za zle.

- Przepraszam, ale to wee.

- Wazniejsze ni ja?

- Cios pontej pasa, Vinny. Mam nadzigjze tak naprawg
wcale niezadasz odpowiedzi na tak postawione pytanie.
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- Nie, poniewa znam odpowietl Opuszczasz mnie. Véla
nie wtedy, kiedy najbardziejepotrzebug.

- Potrzebujesz? - zapytat tagodnie, ujacujej dionie. -
Dlaczego mnie potrzebujesz?

Znalezienie odpowiedzi okazale $fudne.

- Wiesz dlaczego, James... Potrzebmjojego wsparcia.
Jest tyle do zrobienia, a lord Wincote...

Nie mogta dokaczye, wyjasnic, ze obawia s przyszigci.
Od jakiegd czasu w jej glowie panowat wielki chaos, jalkavi
miata ubr& w stowa cg, czego sama nie pojmowata?

- No tak, zawsze w Kau pojawia sj lord Wincote - rzucit
cierpko i pycit jej dionie. - Nie rozumiem, jak w tej sprawie
mégtbym ci pomoc. Sama musisz adecydowa.

- On przynajmniej nie opuszcza préb.

- Bo ma wany powad.

- Och, James, coest tola dzieje? To nie lord Wincote zacho-
wuje sk dziwnie, lecz ty. M§latam,ze mog na tobie polega.

- Jak najbardziej mmsz. Po prostu muszatatwt nad-
zwyczaj wane sprawy. Nie magtego zanieckaczy odiay¢
na pé&niej. Vinny, prosg, nie oskataj mnie z tego powodu
0 lekcewaenie twojej osoby czy wcz 0 obcéc.

Jakee zatlowat, ze doslyszata jego stowa skierowane do sir
Percy'ego po zdarzeniu w ogrodach Vauxhall. fpdshie-
ostraznie, wywotat jej niesmak, co pewnie nie da jsiz cof-
na¢. Kiedy jednak wréci, by maze kedzie moégt jej udzieb
pewnych wyjanien.

Lavinia nie zdofala ji diuzej nad sob panowa. Mitos¢
walczyta w niej z gniewem, a poniesvaie mogta sobie da
rady z mitgcia, pozwolita, by gég wziat gniew.

- Och, mam ja ciebie dé¢! Jed,, skoro musisz, ale nie
zdziw sk, jesli twoja role obejmie pan Greatorex.
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- Jest ju w Londynie?

- Nie, ale jestem pewnage wkrotce przybdzie. On do-
trzymuje obietnic, w przeciwfstwie do pewnych znanych
mi 0s6b. Nie mgemy wszystkiego odwadatylko dlategoze
wpadto ci do glowy wybrasic w podr@. Kim jest ten tak
wazny dla ciebie przyjaciel?

- Nie znasz go.

- Tak, z pewnécia. Jakd mitostka; nie powinnam sidzi-
wi¢. Ciesz si wzglkdami tej pani, 0 mnie zapomnij.

- Vinny...

-Jed!

Wzruszyt ramionami i opeit sak balows, trzasawszy
drzwiami. Nie widzial, jak Lavinia opada na krzesie usty-
szal, jak tkata, gdytkata cichutko.



Rozdziat 6smy

: W nasgpnym tygodniu odbyli dwie proby. Wszyscy go-
raczkowo powtarzali swoje kwestie i poddawadi liawieckim
przymiarkom, gdy byta najwy.sza pora na uszycie kostiumow.
Terminy stawaly i coraz bardziej nagtie i Lavinia musiata
przyznd, ze gdyby nie lady Rattenshaw i lord Wincote, ktérzy
znali swoje role i odgrywali je zavietnym wyczuciem, przed-
stawienie niemal na pewno skaytoby st klapa. Dzicki zaan-
gazowaniu milady aktorzy koncentrowaliggna pracy, ograni-
czajc do minimum przerwy i towarzyskie rozmowy.

Lavinia bardzo ¢sknita za Jamesem. Brakowalo jej jego
humoru, niezlomnixi zasad, roztaczanej nad mpieki, na-
wet nieustannych docinkéw. Stanowit jej opo&dy znikrat,
zdalo st jej, ze nie ma si na kim oprzé, cha miala prze-
ciez ojca, macock panr Hastings i cat gromad przyjaciot.
Gdziez on wyjechat? Nigdy datl nie znikat bez powiadomie-
nia, dokd sk udaje. Do premiery pozostakjtylko miesic,
no i miat s¢ rozpocza¢ ten nieszagny proces. Chiby z tego
powodu James powinien wrdci

Caly kraj rozprawiat tylko o jednym. Satyrycy, karyka
rzysci i wierszokleci prosperowali. Ukazywahesetki pism
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osmieszajcych czy to kréla, czy kréloyy w zalenosci od po-
gladow autoréw.

- Karoling zzerap i niszcz ambicje polityczne - powiedziat
ksiaze w jeden z nielicznych wieczorowegtranych w domu.

- A monarchia otrzymuje cios, po ktérym zapewreng po-
dzwignie.

- Tak, ale przeciena pewno Jerzy i Karolina zostali zmu-
szeni do madenstwa, ktéregazadne nie chcialo - zauvwga
Lavinia. - To w tym wszystkim jest najtragicznieiszlestem
pewna,ze nigdy nie wysztabym zaagn ze wzgédow prak-
tycznych. Ja wotatabym umrzé

- Na szcgscie nie zostaniesz poddana takiej prébie. - Mar-
cus urwat. - Ostatnio émie wspominasz o lordzie Wincocie.
Czy nadal czeka na twppdpowied?

- Tak, tato, czeka - odparta z wahaniem.

- Vinny - wtracita Frances, unogz wzrok znad szkicu
Freddiego, nad ktérym wdnie pracowata. - 3k nie jests
pewna...

- Jeili nie bede pewna, mamo, na pewne siie zgodz, co
do tego meesz by spokojna.

- Ciesz sk. Nie zniostabym mili, ze ktcgs wywiera na cie-
bie niewtaciwy wptyw.

- Jaki niewtaciwy wplyw?

- Ten niesmaczny pokaz magnetyzmu zwieego catko-
wicie odmienit moje zdanie o lordzie.

- Och, mamo, to tylko nieszkodliwa zabawa - z pocuci
obowizku bronita swojego wielbiciela Lavinia. - | wiepeze-
ciez, ze to lady Rattenshaw go namowitaatpie, czy wysh-
pitby z wkasnej inicjatywy.

- By¢ maze. Jak tam przedstawienie?

- S4dz, ze bardzo dobrze. Wszyscy jwiedz, kiedy wcho-
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dzi¢ i schodzt ze sceny, chionie mam pewniei co do Jame-
sa. Nie mogt wyjecliaw mniej odpowiednim momencie.

- Poinformowat, kiedy wréci?

- Nie, ale spodziewam size przed procesem. Nie chce
chyba zaptacigrzywny za nieobecié, prawda?

- A zatem w przysztym tygodniu.

-Tak.

Dwa dni péniej, gdy Lavinia siedziala w salonie i powta-
rzata kwestie Hermii, zajrzata do niej &sia.

- Sprawiasz wrzenie zmgczonej, Lavinio. Mae za bardzo
poswigcasz si temu przedstawieniu. Uvaj, bo jeszcze od
tego zachorujesz.

- Czug sk doskonale, mamo.

- Tak twierdzisz, ale moje oczy podpowiagdaji cas innego.
Jad do sieroaica. Wybierz s ze mn, trocly odetchniesz.

Lavinia ucieszyta giz pretekstu do przerwania pracy, poza
tym lubita wyprawy do sierofica, chocia zawsze opuszczata
go z pokog, wdzieczna losowi za koleje swojeggcia. Mia-
ta kochajcych rodzicow, miata co §é, poradne ubranie na
grzbiecie, take mikkie t6zko z czysi pdsciela. Och, miata
wiele rzeczy, za ktore mogta dkowad losowi. A jeli nigdy
nie wyjdzie za mz, bedzie tak ju zawsze.

Kiedy wczesnym popotudniem Tom Bagshott przyprowa-
dzit pow0z,zeby je zawie¢ z powrotem do domu, jej hastroj
znacznie s poprawit.

- Mamo, czy moglyb§my sk zatrzyma przy Pantheon Ba
zaar,zeby kupé wstzki do kostiuméw? - zapytala, kiedy zna
lezli si¢ na Oxford Street. - Obiecatam Constarieesprobug
je zdoby przed najblisz przymiark.

Kiedy wysiadaty z powozu, dostrzegty dwie osoby w-str



184

jach arlekina i kolombiny. Zmierzaty w ich kierunkozdajc
przechodniom ulotki.

- To reklama przedstawienia - ucieszyk Isavinia, przyj-
mujac jedry. - Lancelot Greatorex i Lydia Gosport w ,,Rywa-
lach" pana Sheridana. Pataisz Lancelota Greatoreksa, ma-
mo? Jest dyrektorem trupy teatralnej Tragicy Weglidceny,
ktéra grata w Risley na pagiku roku. Styszalamze ma przy-
by¢ do Londynu. Och, obejrzyjmy to. - Miata dwa cele do
oskgniecia. Po pierwsze, musiata przyponinaktorowi o je-
go obietnicy, a po drugie, nakiérisiezna, by zaprosita go na
proby i zarazem nie zorientowala,sie zostato to judawno
zaplanowane. - Obserwgj zawodowcdw, takich jak pan
Greatorex, mogsi¢c wiele nauczy.

- Nie jest na to zbyt po? - z dmiechem spytata Fran-
ces. - Pracowdltie przez tyle tygodni i ha pewno macie ju
wszystko dopjte na ostatni guzik.

- Nigdy nie jest za po na nauk Zreszj troche sie nie-
pokog.

- A dlaczega to, kochana Vinny?

- To prawda, wszyscy zrapwoje role, alesstacy drew-
niani, a ju ja najbardziej. - Wiedziata, dlaczego przedstawie-
niu brakuje ognia. Grata z lordem Wincote'em, wypowiadata
do niego kwestie Hermii, a on do niej Lyzandra, aswie
przez to szekspirowskie strofy mieszaly sirzeczywistécia.

W sztuce uczucia byly jasne, natomiastywiu... Hermia ko-
chala Lyzandra, lecz czy ggap p Lavinia kochala przebra-
nego w jego szaty Wincote'a? Miata nadgie¢ do premiery
COS ja oswieci i bedzie wiedziala, jakiej odpowiedzi mu udzie-
lic. - Zatem sdziszze uda ci s namowe tak, zeby nas za-
brat? Po rozpoeziu procesu niedaizie miat zbyt wiele czasu
na rozrywki...
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Pan Greatorex przystat do Stanmore House trzy bezptatne

bilety. Dostarczyt je specjalny postaniec wrazsziiem, w
ktérym aktor napisatze bylby zaszczycony, gdyby zostal
jego ga¢mi na pierwszym spektaklu.

Lancelot Greatorex styhz dobrej gry, potrafit przekazy-
wat wielkie emocje bez szavwania.

Gdyby nie proces, sam krol wybralby sia przedstawie-
nie, poniewa jednak wiedziat, jak bardzo stat siiepopular-
ny, wolat do zatatwienia tego przetégo rozwodu pozosta
w Windsorze, widujc sk tylko ze swaj najnowsz kochanlg
lady Conyngham. Frances i Lavinia przekonaly jedkeil
cia, ze to nie oznacza, by jego ministrowie nie moglirsize-
rwaé, skoro do rozpoezia procesu nie mieli nic innego do
roboty. A dobre przedstawienie, dowodzity, jestdmia tym,
czego potrzebuje.

Wielki aktor nie rozczarowat Lavinii, ktora przeatg spek-
takl nie oderwata oczu od sceny. Kiedy wako opadfa kur-
tyna i publiczné¢ zaczta sk rozchodz, Lavinia zwrécita si
do ojca:

- Tato, chodmy za kulisy i pogratulujmy panu Greatorek-
sowi. Jestem pewnze doceni twaj pochwat.

- Och, i tak wszyscy go uwielbigj

- Tak, ale przystat nam bilety, a zatem twoja opiragpew-
no jest dla niego waa.

- Doskonale, na paminut.

Marcus poprosit bileteraeby zaprowadzit ich na zaplecze
sceny.

| tak Lavinia znalazta siw garderobie wielkiego aktora.
Z rozkosa chtoreta zapachy szminki aktorskiej, pudru, pe-
ruk i strojow scenicznych. Sam Greatorex byt przpsto
mezczyzra 0 ciemnych oczach i czarnycle&onych wiosach.
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Miat na sobie cow rodzaju rosyjskiej rubaszki z bufiastymi
rekawamisciagnigtymi w nadgarstkach, ze skdrzanym pasem.
Na widok nowo przybytych, pozostawit otacggjch go po-
chlebcéw i ruszyt im na spotkanie.

- Wasza Ksizeca Mas¢. - Wykonat zamaszysty ukion
przed ksizna. - Pani postuszny stuga. Tak siesz, ze doh-
czyla pani do naszego malego zgromadzenia. - Pdatgyow
ksiecia w podobny sposob, zwréciksio Lavinii; - Lady La-
vinio, mam nadziej ze czuje si pani dobrze.

- Tak, dzekuje.

Nagle zabrakio jej stéw. Gé&ea zadufanieaslzi¢, ze ktas
taki zagra w jej przedstawieniu! Jak mogtaby drieelna¢
udawa, ze jest aktork? Wielki Lancelot Greatorex nie ma nic
wspolnego z jepatlosnymi staraniami.

- Jestémy zachwyceni przedstawieniem - pochwalitadsa.

- To wielki dla mnie zaszczyt, milady. - Skioni¢si

- Lady Lavinia teé wystawia sztuk - dodata ksizna.

- Och, tylko dla przyjaciét i rodziny - wyjaita szybko. -
Ale wiele si nauczytam, obserwag dzg pana.

Spojrzat na ni. Jego oczy powiedzialy jeje nie zapo-
mniat o obietnicy.

- Zatem jestem zaszczycorig okazalem gipomocny, mi-
lady. Gdybym mogt pomaoc jeszcze w inny sposob, avgaly
jedno pani stowo.

- Och, naprawel? Gdyby znalazt pan czas i przyszedt na
jedm z naszych prob, jestem pewnea, mdgtby nam pan éo
doradzt i poprawt nasa gre.

- Z przyjemndcia, milady. W poniedziatek nie dajemy
przedstawienia, Wt za pozwoleniem katia i kskznej mog
wam paéwigci¢ ze dwie godziny.

Ksiaze¢ sk zawahalt, lecz pod wplywem btagalnych spdirze
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Lavinii wyrazit zgod;. Nie przypt jednak zaproszenia do przy-
taczenia s do celebracji i wszyscy troje ofmili teatr.
Uzyskanie zgody ojca okazal@ fiadziwiajco fatwe, wgc
Lavinia w euforycznym nastroju wracata do domu.d¥igyl-
ko pojawi s¢ James, d&da mogli osagat naprawd wielkie
postpy. Postanowitaze po jego powrocie pogodziest nim
i przywréci dawm swobo@ miedzy nimi. Nie mogta zrozu-
miec, dlaczego tak sina Jamesa oita, dlaczego tak bardzo
jej zalezato, zeby nie jechat do swojehere amie. Kiedy o tym
rozmyslata, znéw zachciato jej sptaka.

James wjechat galopem na przeditiee Londynu, gdzie
musiat zwolné do stpa z uwagi na die natzenie ruchu.
Wydawalo st, ze caly kraj zjedza do stolicy na proces, kto-
ry miat st rozpocz¢ w czwartek. James nie zamiergdadzic
jego przebiegu, gdynie interesowaly go btagstwa rodziny
krolewskiej. Wszystkie jego nily zajmowata Lavinia.

Wolatby pojeché prosto do Stanmore House, lecz bykzm
czony, pokryty kurzem i niechlujny po podydwyboistymi
drogami, skierowat weic konia do domu.

Rankiem dopadt Greenawaya w klubie bokserskiranitel-
mena Jacksona na Bond Street, gdzie major odbpashg.

- James, w safmpor - powitat go przyjaciel. - Whaie za-
mierzam udé si¢ gdzi& nasniadanie. Chybae wolatby si¢
przebra& i powalczy rundle czy dwie?

- Nie, dzkkuje, jeszcze nie wypogiem poradnie po po-
drézy wierzchemSniadanie dobrze mi zrobi.

Opuicili klub, gawedzac o blahych sprawachz avreszcie
zasiedli w pobliskiej gospodzie nad szynjajkami, pieroga-
mi z miesem i kaw.
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- Przepytatem ludzi obstugigych pokaz fajerwerkéw - za-
gait Donald. - Wszyscydryci. Nie,zebym tego nie oczekiwat.

- A co z diamentowymi spinkami, jest jakiad?

- Nie. Sprawca jest wystarcaep sprytny,zeby nie korzy-
stat dwukrotnie z ustug tego samego pasera. Natomiest lo
Graham nie zgodzit §i zebym prowadzit dochodzenie w jego
imieniu, wiec sidze, ze znalazt pierdze i zaplacit szantg-
scie. Wyghda na toze jestémy w slepym zautku.

- Niezupelnie, moj przyjacielu. Pojechatlem do Cundret]

i zbadatem sytuagjna miejscu.

- Noi?

- Wiem juz, ze posiadié¢ Wincote'a jest nie tylko ohbgio-
na hipotek, ale réwnie w ruinie. Ludzie, z ktérymi rozma-
wiatem, w tym dzierawcy, nie widzieli go na oczy aanierci
dziadka. Czynsz pobiera agent. Wprawdzigega pienidze,
ale wszelkie inwestycje czy remonty w rezydendjiomo-
stwach dzierawcow, ché konieczne, niessprzeprowadzane.
Agent gwiadczyt, ze klopoty g tylko przefciowe i wszystko
zostanie doprowadzone do pgutku w cagu kilku tygodni.
Co do praw gérniczych, zostaly zi&g za dtugi.

- Jakie dhugi?

- Narobit ich dziadek, bo zainwestowal w ryzykanckie
przedstwziecia. Rozmawiatem ze stcym, ktéry krétko tam
pracowat, wg¢c nie miat oporéw przed zdradzaniem tajemnic
domu, ze dziadek zatamat gipo $mierci starszego wnuka,
Henry'ego, a tate ze nienawidzit Edmunda. Po tej tragedii
mieszkali pod jednym dachem w stanie absolutnepoé.
Nikt ze stalej staby by mi o tym nie powiedziat.

- Dlaczego?

- Bo sprawa jest delikatnej i gnoej zarazem natury. Mia-
nowicie mgj informator, niejaki Nathaniel Birch, pgwiadat



189

sie wprawdzie dé¢ ogkdnie, ale napomkh, ze okoliczndci
smierci brata Edmunda slcé¢ dziwne.

- To znaczyze zostat zamordowany?

- Ktéz maze wiedzi€? Spadt ze schoddw i nadzia sia
stan pike zdobica $ciare w holu. Wedtug Bircha to byto nie-
mazliwe, nawet gdyby spadgj, zerwat pik zesciany. Prébo-
watem dosté sig do domugzeby samemu wszystko obejéze
ale drzwi § zamkngéte sztabami, a okna zabite.

- Byli jacys swiadkowie?

- Tylko dziadek.

- Gdzie wtedy byt Edmund?

- Zdarzenie mialo miejsce pda noa. Przebywat w swoim
pokoju, tak przynajmniej zeznat. Wyszedt, kiedyyazat
hatas, co potwierdzit jego dziadek.

- | wtedy stali st wrogami?

- Tak mi opowiedziano.

- Wierzysz w ¢ opowie¢?

- Nie wiem, w co wierzy. Birch maze mie jakies ukryte
motywy, sugeryjc zbrodng, jesli jednak to prawda, i
Edmund byt zdolny dla spadku zamordéwarata, zdro-
wego i silnego mwczyzrg, to tym fatwiej pozbdzie sé
zony, zwlaszcza miodej i ufnej. slieLavinia go przyjmie,
drze o jej los.

- James, to tylko domysty. Bez dowodow nie byloby roz-
sadnie wspominé o tym komukolwiek. Jednak lady Lavinia
z pewndcia odrzuci jego propozyej jesli przedstawisz stan
majatku Wincote'a. Nie musisz ujawitignnych podejrzé.

- Tylko na mnie naskoczy.a8zi, ze jestem uprzedzony do
lorda Wincote'a i opowig o tym,ze jego dom potrzebuje re-
montu, niczego tu nie zmieni. Me nawet tym szybciej rzu-
ci¢ mu s¢ w ramiona. - Ymiechryt sie ponuro. - Biedny czy
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bogaty... dla niej to bez znaczenidlijg/lko darzy go praw-
dziwym uczuciem.

- Nie widz sposobu udowodnienia przgsstwa. Staru-
szek niezyje, a Wincote przeciesie nie przyzna.

- Nie. Mazemy jednak sprébowalowies¢, ze ukradt ¢ bi-
zuterie.

- Trudna sprawa... W stolicya setki maliwosci uptyn-
nienia takiego towaru, zregzliamenty mana wymontowéa
i sprzeda na sztuki.

- Rzeczywicie, ale to nasza jedyna nadzieja.

- Uczynk, co w mojej mocy.

- Dziekuje. Pamétaj jednak,ze mamy malo czasu. Vin-
ny maze sk zwiazat z Wincote'em w kadej chwili, mimoze
ksiezna wymogta na niej odroczenie decyzji do premiery.

- A gdyby jednak byt niewinny?

- Ide o zaktadze nie. - Wmiechryt si¢ krzywo. - Sir Percy
ma inny plan, nie jestem jednak pewien, czy zadzRbnad-
to maze sk okazd, ze réwnie: lady Rattenshaw grozi niebez-
pieczéistwo. Bede musiat ich ostrzec. - Wstal. - Mussie
zbier&. Skontaktuj si ze mn, jesli co$ ustalisz.

Rzucit na stot kilka moneteby zaptad zasniadanie, i
opuscit gospod. Kiedy jednak dotart na Brook Street, usty-
szal,ze sir Percy'ego nie ma w domae wréci dopiero ps
nym popotudniem.

Kiedy James rozmawiat z majorem Greenawayem, Laavini
szperala wraz z Daisy na poétkach u Hatcharda nea@iity
w poszukiwaniu kaizki, o ktérej zakupienie prosita jnaco-
cha. Nagle zdtwiata. W drzwiach kggarni pojawili s¢ lord
Wincote i lady Rattenshaw. Nachylali ku sobie gtowmiali
si¢ w sposolwiadczicy o duej zazytosci. Zamiast si z ni-
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mi przywita, jak powinna, cofeta sk za potlke, pochgapc za
soly zdumiony, Daisy.

- Cii, ani stowa - szep#a.

Pozostawaly w ukryciu, kiedy milady wybrala i zajiac
za dwie ksizki, a potem wraz z lordem Wincote'em égita
ksiegarnk. Lavinia porzucita swajkryjéwke i zobaczytaze
wsiadaj do powozu milady. Zanim ruszyli, ustyszala, jattyla
Rattenshaw zwracaesilo lorda Wincote'a: ,Edmundzie, moj
drogi", ona z&nazywa g ,Emmyg". Zabrzmiato to tak natural-
nie, ze Lavinia zadrata.

- Nigdy bym nie pomglata! - krzykreta Daisy. - Jak dwa
gohabki, prawda?

- To bez znaczenia - rzucita lekkim tonem Lavinia.a- S
starymi przyjaciotmi.

Nie byto to prawd, nie mogta jednak dogai¢, by Daisy
si¢ zorientowala, jaki przsta wstrzas. Poza prébami Ed-
mund nie odwiedzat jej przez ostatnie dwa tygodradfada-
ta jednakze po prostu podpasdkowat s¢ jej woli i czeka do
premiery. Teraz staloesjasne ze sk hig zneczyt.

Znalazta wreszcie ksgike, ktérej szukaly, i pospieszyta
do domu, rezygnag z pozostatych zakupéw, ktore sobie
zaplanowata. Nowa sytuacja wymagala przéemja,
Lavinia potrzebowata wt ciszy i samotni. Kiedy tylko
wlozyta domowy stroj, zbiegta do sali balowej i zeez
pracowg nad ttem pokoju w palacu Tezeusza. Kontury
namalowata ju wczeniej, pozostawato tylko dodaniechi
i Swiatlocienia.

Przede wszystkim zadata sobie pytanie, jak bardgama
ja widok Edmunda z lady Rattenshaw. Odpowiedziatéesob
bardzo, lecz uczcivéé kazala jej przyzria ze wickszy uszczer-
bek poniosta jej dumanserce. Calyaut monde wiedziat,ze
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lord Wincote rozmawiat z jej ojcem i zaproponowalzestwo.
Chat odiazyta odpowied na péniej, ta oferta go vizata.

Powedrowata myglami wstecz, do dnia, w ktérym po raz
pierwszy spotkata lorda Wincote'a. Schlebiat jggaaniej wy-
korzystywat kada sposobngt, zeby ujawnié swoje intencje,
zwlaszcza podczas pokazu mesmeryzmu. Wtedy chiiat z
by¢ jej serce, wszyscy to wiedzieli. Potem, na probaabwit,
ze czeka cierpliwie na jej odpowiedCzy zmienit zdanie? Czy
lady Rattenshaw uwiodta go stodkimi stéwkami, koemp&n-
tami i ostentacyjnym obnoszeniem gibogactwem? Czy mo-
ze to oznaczg ze Edmund jest jednak towqosagéw i po
stwierdzeniuze na jej musiatby poczekauznat majtek lady
Rattenshaw za bardziej kase rozwizanie?

Zaledwie dwa dni wczmiej odgrywali scegqy w ktorej
Lyzander, z powiekami namaszczonymi magicemkstus,
budzi s¢ i zakochuje w Helenie. Lord Wincote wygtosit swoj
kwestke z wielkim uczuciem, wyuczony, beztpienia, przez
lady Rattenshaw:

- Co? Rad& z Hermi? Owszemyzal mie bierze kadej
minuty, com jej dat w ofierze. Dgdla Heleny, nie dla Hermii
ptore, ktéz z gokbica sSmiatby réwna wrore?

Rozmylajac o tym, przypomniata sobie ich wymiaspoj-
rzen, sposoéb, w jaki dotks ukradkiem dtoni milady, kiedy
myslal, ze nikt nie patrzy, ich é4miechy, ton gltosu, kiedy od-
grywali mitosne sceny. Czy zastanawiatalyyre&d tymi ozna-
kami, gdyby nie ujrzata ich razem w égarni?

Na samo wspomnienie tego zdarzenia zakipiata Zeizto
Wiciekle atakowata ptétno rozbryzgamiobvej farby, nie dba-
jac o efekt. Gdyby on ndlat... Jej oczy nagle zaszklityedzami.
Otarfa je wierzchem dioni, rozmazajfarty na twarzy. Zranio-
na duma, musiata to przyaindolata niemal tak, jak ztlamane
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serce. Na odgtos zbiijacych st krokow wzita sk w gaké, go-
towa émiechra¢ sic do przybysza, kimkolwiek by byt.

- James! - Jej oczy zablysty rada, szybko jednak spo-
chmumialy. - Zatem w kixu postanowite wrécic.

- Jak widzisz. - Z émiechem ruszyt naprzdd, nonszalan-
cko rzucajc kapelusz na krzesto. Lavinia byta smutna. Chcial-
by ja obja¢ i pocieszy, nie magt jednak jej sploszykazywa-
niem niemile widzianych uczu- Wiesz, to tlo bytlo niezte,
ale chyba je zepsula

- Nie dbam o to - rzucita ze Ada, ciskajc na ptétno ko-
lejna porcg farby. -Zaluje, ze postanowitam wystawite gtu-
pia sztuke. Wolatabym spdzi¢ cate lato w Risley...

- Moja droga, dlaczeg@o? Myélatem, ze préby przebiega;
dobrze, zwlaszcza oglit uczestniczy w nich lady Rattenshaw.

- Lady Rattenshaw! Ty 2

- Coto znaczyze jate?

- Podlizujesz si jej, jakby stanowita odpowigdha wszyst-
ko. Kim ona w ogéle jest? Przy@za tu i...

- Vinny, Vinny... - Przytrzymalg za nadgarstkieby nie za-
pryskata farh calej sali. - Co ona takiego zrobita? - Postawit
farbe na stole, potem afjLavini¢ za ramiona i zmusikeby na
niego spojrzata. Jej zdenerwowanie bardzo go zZab@ayby
Lavinia naprawel kochata Edmunda? Nie powinien byt spisko-
wat z sir Percym i wprowadzdady Rattenshaw do towarzystwa.

Czy to ma céwspolnego z lordem Wincote'em?

- A wiec wiesz?

Whpatrywata si w niego. W ogromnych zielonych oczach
blyszczaly tzy. Czy dowiedziataggakaos o ich knowaniach?

- Co mialbym wiedzié, moja droga? - rzucit lekko.

- To,ze on i... i lady Rattenshawi.s staj si¢ sobie bar-
dzo bliscy.
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- Naprawd? - zapytat z ulgy gdy nie byt to najgorszy wa-
riant, ktbrego mogt sispodziewa. - Nie, nie zauwa/tem.

- Ty nie, bo spdzites dziese¢ dni na wsi, zamiast tutaj, na
prébach. Byt tak uroczy, ndlatam,ze jest szczery.

- By¢ maze jest, a w uwadze, jakpciwicca lady Ratten-
shaw, nie ma niczego zdirmego.

- No to dlaczego méwi do niej ,Emmo, moja droga"? &am
styszatam, widziatam ich razem w égarni. | ona obwozi go
swoim powozem po calym nsige, jakby... Po prostu wysta-
wia mnie na pgmiewisko!

- Napraw@? Jedna wspélna wizyta w kgarni niczego
jeszcze nie oznacza, a 78z by pewnaze gdyby go widzia-
no w towarzystwie tej pani weej niz raz, ustyszatatdyo tym.
Raut monde uwielbia plotki.

Nienawidzit swojej roli adwokata diabta, czyli Wirteta,
nie mogt jednak pogpowa inaczej, dopoki Donald nie znaj-
dzie jakiegé dowodu.

- Wiasnie, plotki...

- Ale przecig nie przygtas jeszcze jegodwiadczyn, praw-
da? Oficjalnie nic nie zostato postanowione.

- Nie, ale o tych jegodwiadczynach wszyscy wieglz- Te-
go wianie bala si najbardziej: publicznegosmieszenia. -
Odpowiedziatam muze potrzebyj czasu do namystu, ale to
nie oznaczaze on mae tymczasem umizgiwasie do innej
kobiety. Powinien przynajmniej zaczékaz mu odmowg.

- Zamierzasz odmoOwP - zapytat niedbale, ctigego du-
Sza zacga spiew&.

- Jeszcze sinie zdecydowalam, a poza tym to on powinien
si¢ dowiedzi€ pierwszy, nie gdzisz? - odpowiedziata ostro.
- Poczekasz, zobaczysz, tak jak wszyscy.

Poczekamy, zobaczymy... Tych dnige stow iyt sir Per-
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cy. Piecza powoli sk dopiekata, a James wcale nie miat pew-
nosci, czy posipili stusznie. Mae tylko zranili jego kochan
Vinny? | czy jego wlasne motywy mca nazwaé altruistycz-
nymi? Przecig chciat na koniec zdolyLavinig. Jednak nie
miat zadnej gwarancjize ona si ku niemu zwrdéci tylko dla-
tego,ze lord Wincote wystawilgj do wiatru.

- Doskonale, moja droga - odpart. - Skoro jednakaasa,
ze on nie jest szczery, dlaczego zwlekasz z odfraw

- Bo wtedy wycofalby si z przedstawienia, a gdzie ja teraz
znajc: drugiego Lyzandra?

- Och, sztuka... - Machhreka.

- Tak, sztuka - potwierdzita z naciskiem, gdyowracata
jej energia. Teraz, kiedy James tu jest, poradzi sobie 3&stwsz
kim. - Jéli Edmund Wincote mili, ze zrezygnyj, bo zacznie
grat niedbale, to gigrubo myli.

James rozeniat sk i dotkmt palcem jej policzka.

- Brawo, moja kochana.

Ten dotyk i czute stowo byly tak nieoczekiwane,serce
zabito szybciej i zabrakto jej tchu.

- Teraz, kiedy wreszcie jestezakladamze zostaniesz na
prébie. To ostatnia przed rozpeciem procesu. Nie niemy
tracit czasu. Wkroétce nikt niegdzie miat glowy do przedsta
wienia, a ty, podobnie jak inni parowiezdziesz musiat prze
siadywa w Izbie Lordow.

Z szerokim émiechem wykonat przesadny ukion.

- Jestem na twoje ustugi, jak zawsze.

- To swietnie. | mam nadziej ze nie bawité sie tak szam-
pansko,zeby zapomni&swoje kwestie.

Kusito go,zeby wyzna, co nosi w sercu, obawiakgednak,
ze Lavinia nie jest w odpowiednim nastroju. Jeglirgaprz-
tali catkowicie lord Wincote i lady Rattenshaw.
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- Och, Vinny, chciatbym.

Urwal, poniewa przybyt wianie sir Percy, a za nim Dun-
can, Benedict i Constance, azalord Haverley z Sopii
Eliza. Niezalenie od tego, co James chcial, pozostato to nie-
wypowiedziane.

Lavinia zorientowata gi natychmiastze brakuje lorda
Wincote'a i tady Rattenshaw.

- Nigdy nie opuszczali préb - zatroskata.si Mam na
dzieg, ze nie wydarzylo sinic niefortunnego.

Nikt jej nie odpowiedziat. Mge byli tak samo zdziwieni
jak ona, a me zaklopotani i nie chcieli ujawrdiaco sdza.
James zerlgh na sir Percy'ego, a ten wzruszyt ramionami.

- Zapewne c®ich zatrzymaio - rzucit Benedict. - Slysza-
tem, ze krélowa przeprowadzaesia proces do miasta i ma si
zatrzyma przy placu St James. Kiedy tauy przejedzatem,
pod numerem osiemnastym czekaty ttumy.

- Innym to nie przeszkodzito - zauwda Lavinia, kiedy
zaczli omawia® przeprowadzk krélowej i zaktdcenia, jakie
musieli z jej powodu odczuweaokoliczni mieszkacy. - Ze
tez musiato sj to zdarzy wiasnie dzisiaj! Pan Lancelot Greato-
rex nas odwiedzi.

- Lancelot Greatorex? - powtorzyt Martin Drew. - Ta
tor i dyrektor trupy?

- Tak, wkrotce tu bdzie.

Wiadoma¢ zostata przyjta z mieszanymi uczuciami. Ak-
tor z pewnécia potraktuje protekcjonalnie ich amatorskie
starania, a jdi z nimi zagra, to ich émieszy. Niektorzy jed-
nak, nie obawiagr sk blamau, uznali,ze j€li jego nazwisko
pojawi skt na plakacie, przedstawienie przyniesie siémmn
znacznie wjcej piengdzy.

Gdy zaanonsowano Lancelota Greatoreksa, nadal brako-
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wato dwojga cztonkéw obsady. Wkroczyt do sali urgce,
jak na sce@ Zatrzymat si nasrodku, sciagnat z glowy ka-
pelusz z pawim pidérem zawétym wokét ronda i kfaniat si
na prawo i lewo.

- Panie Greatorex, jak sk cieszymy.

Lavinia pospieszyta mu na spotkanie, a Jamesghknyech.

- Cala przyjemn& po mojej stronie, droga pani. - Rozej-
rzat sk, jakby oceniajc obsad. - Jestécie gotowi zaczyne?

- Bylibysmy, niestety brakuje Heleny i Lyzandra.

- Wielkie nieba, ,Sen nocy letniej" bez dwoch gtowhyc
postaci? To sinie da zroli. Na aktorze, @i chce by praw-
dziwym aktorem, mzna zawsze polegaTraktuje proby tak
samo powanie jak przedstawienia.

- Nigdy dotd nas nie zawiedli - ttumaczyta Lavinia. - Oba-
wiam sk, ze ¢G im musiato s§ przydarzyg. Moze wyswiadczy
nam pan zaszczyt i obejmie gdlyzandra, a panna Graham
zashpi lady Rattenshaw. - Chwycita Constance za ¢amiy-
ciagneta nasrodek. - Oto panna Graham.

- Och, Lavinio, ja nie mag - zaprotestowata Constance,
spoghdapc nerwowo to na Lavigj to Lancelota.

- Oczywicie ze mazesz, moja droga - powiedziat lord Ha-
verley. - Przez caly czas bytaam suflerk i znasz wszystkie
kwestie.

Lavinia, zdziwionag familiarncicia, spojrzata uwznie na
Constance, ktéra oblatagsumieacem. A zatem marzenia jej
przyjaciotki maze sk w koncu spetm.

-No to zaczynajmy - zakomenderowat pan Greatorex.
Lancelot byt mistrzem nie tylko aktorstwa, leczz@kracy
zespotowej. Chbnie znat tu nikogo, doskonale wyczuwat, ile

krytyki zniesie kada z os6b, kogo warto zgana kogo mi-
lo zackcic¢, zeby odniosto to najlepszy skutek. Jego Lyzander
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stanowit wzor, jak naley grat Szekspira. Pod koniec proby
rezerwa zebranych calkowicie silotnita i wszyscy, w tym
Lavinia, poczuli nowy przyptyw energii. Pozostawadipak
problem sztuki w sztuce.

- Panie Greatorex - zaga nie§mialo. - Zobaczyt pan, co
potrafimy, i okazat si pan tak mityze pochwalit nasze stara-
nia. Mam do pana wielka pilee. Czy kilku paskich akto-
row mogtoby ohj¢ role w krotochwili? To by zagwarantowato
sukces naszemu przegszicciu i sieroty mamy otrzymatyby
powazne wsparcie.

- Z przyjemndcia, milady, ale kiedy &dzie ich pani po-
trzebowata? Przez najhdize dwa tygodnie gramy ,Rywali",
a potem ,Romea i Jull, chocia to nie musi stanowiprze-
szkody. Wielokrotnie wystawidlny ,Sen nocy letniej", po-
trzebujemy wgc tylko zgrania z pani przyjaciotimi.

- Wielu z nich jest parami i mugsaiczszczgé na proces,
zabraknie wjc i aktoréw, i publicznéci, gdyz krolewskie
sprawy pochiog uwag; catego miasta. Proporuyicc pia-
tek dwudziestego 6smego wir@. Wtedy powinno ji by¢
po wszystkim.

- Mam nadziej - powiedziat lord Haverley. - Tylkée Eli-
za powinna wréci do szkoly, a Sophia ma odwieéziotke
w Hertfordshire. Kiedy zaczynéiny, nie mialem peagia, ze
to potrwa tak diugo. Jazenam do zatatwienia pewne sprawy,
ktorych nie chciatbym judiuzej odktadé.

Spojrzat na Constance i Lavinia zelezsk zastanawig
czy lord Wincote jest jedynym ¢iczyzra oczekugcym odpo-
wiedzi na zadane przez siebie pytanie.

- Oskarenie dysponuje tak silnymi argumentan®, wat
pie, czy obrona &dzie miata cokolwiek do powiedzenia - za
uwazyt sir Percy. - Proces skozy sk w tydzien.
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Duncan, ktory stat za Lavipiszepat jej do ucha:

-Podobno lord Wincote dysponuje jakishowodem, tak

jednak szokujcym, ze nikt sé nie gmiela go ay¢.

Gwaltownie st do niego odwrdcita.

-Skad wiesz?

-Och, to tylko najnowsza plotka.

-Nonsens - rzucita cicho. - Co lord Wincote 7a® tym
wszystkim wiedzié? Przez cate lata mieszkat na odludziu.
-Tylko powtarzam, co ustyszalem, siostrzyczko. Alviem
ci tyle, ze jesli nazwisko Wincote'a wyptynie w zaiku z
krélowa, powinna dwa razy pomife¢, zanim przyjmiesz jego

oferk.

-Bylabym ci wdzg¢czna za pilnowanie wiasnego nosa, bra-
ciszku - szepgla, a potem powiedziata gloo: - Panie Grea-
torex, czy dwudziesty 6smy panu odpowiada?

-Najzupetniej - odpart. - Ale co z braligy obsad? Jest
pani pewnaze maze na nich liczg?

-Jestem pewnage przyleda na nasipra proke.

Chocia odpowiedziata zdecydowanie, wcale nie miata
pewndgci. Gdyby chodzito o jednosole, uznatabyze to
przypadek. Ale akurat ta dwéjka?

-James, jesfepewien,ze nie wiesz, gdzie oniespodzie-
waja? - zapytata, kiedy pan Greatorex ich @i wszyscy
zaczli sie rozchodz.

-Nie mam paicia, Vinny, stowo.

-A pan, panie Percy? Pan taknie wie? W kacu lady
Rattenshaw jest pana przyjacigtk

-Istotnie, moja droga, ale jej przecieie pilnug. Moze sk
poruszé wedle wiasnej woli.

-Dotad zawsze mma byito na nj liczy¢. | na lorda Wincote'a.
Nie wiem, dlaczego akurat dzisiaj épit probe. - Nekalo p
jednak straszne przypuszczerie wie.
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- Bez watpienia jego lordowska n§é nam to wyjani - od
part sir Percy, pomijaf kwesté nieobecnéci milady. - Nie
ma powodu do zmartwienia, przyjdzie na apsi proke. -

Z usmiechem poklepat Lavigipo dioni. - Musz sk juz zbie
ra¢. Wychodzisz, Corringham?

James zerlgh na Lavink, zastanawiaf sk, czy mogliby
podpa¢ rozmowe, ktdra przerwato im przybycie goi.

- ldz, dogong cie - rzucit, a potem odwrdcit sido Lavinii,
ujat jej dlonie ostranie, jakby trzymat rannego ptaka. - Nie
martw sg, Vinny, wszystko obréci sina lepsze, zobaczysz.

Unidst jej rece i odwrdcit, catujc dionie jedna po drugie;.

Jego usta, pieszaze mikko skoe, sprawily,ze cialo La-
vinii przeszedt dreszcz, a natychmiast po nim patadania.
Drzaly jej nawet nogi, poczuta w sobiesdak silnegoze po-
dafa ciato do przodu, pragm zatopé sie w Jamesie. Kiedy
zdala sobie z tego sprawprzezyta wstrzs.

Nagle stwierdzitaze nie tylko samotrig stanowita przy-
czyre tesknoty za Jamesem. Zawsze w pewnym sensie go ko-
chala, ale teraz czulageszcze. Zakochategsiv nim. Po uszy.
Jak to si mogto std? Jak siostrzane uczucie mogto przeksztat-
ci¢ sie w mitos¢ kobiety do mzczyzny?

Musiato to nasipi¢ jeszcze przed jego wyjazdem. \B4a
nie dlatego poczuta gitak opuszczona. Zrozumiata to
jednak dopiero teraz... A on? Czy wiedziat juczeniej i
przeraony & mysla, musiat na jaki czas opgci¢ Londyn?
Ja opuici¢? Nagle bardzo sizawstydzita. Siostry nie stgj
sie kochankami.

Uni6st glowe i napotkat jej spojrzenie, zobaczyt rozchylone
usta, szeroko otwarte ze strachu oczy i uzeghosunt sie za
daleko. Zniesmaczony swoim pgsbwaniem, pscit jej dio-
nie i krzywo s¢ usmiechrat.
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- Przepraszam, Vinny, nie chcialeng eaniepokai. Zapo
mnij 0 mnie.

Przepraszat. zatowat tego, co uczynit. Nadzieja, ktéra za-
ptoreta w jej sercu, zgasta. Nadal uwéja za mad siostrzycz-
ke, z ktéry mazna s¢ przekomarzg pomaga jej, lecz z cat
pewndcia nie widziat w niej kobiety, ktérmdgtby pokocha
A ona wolataby umrzg niz da¢ mu pozné, co czuta.

- Och, id, James, dogosir Percy'ego i nie odgrywaj gtup
ka, dobrze?

Usmiechryt si¢ sardonicznie, odwrécit naggie i opucit
sak.

Opadfa na krzesto, nagle wyczerpana ponad wsnei#-
re. Nigdy nie wyobraata sobie tego, co przed chavihasy-
pito. Gwattowny przyplyw pdania, ktére ogagto ja cah,
dzikie walenia serca, pragnienie, by James mogmpogato-
wat w usta...

Nigdy, w nagmielszych snach, nie wyoliaa sobieze mi-
los¢ tak wiagnie st objawia. Rad& i desperacja, $eiekios¢
na jegoslepot, gdyz byto oczywisteze nie czut tego, co ona.
Potraktowat rzecz btaho albo tylko udawat, bepienia po
to, zeby sé nie zaangaowat. Z drugiej strony lord Wincote
nie kryt swoich intencji i cierpliwie oczekiwat rjaj odpo-
wiedz. Traktowat § powanie. Maze nie ostatnio, ale jednak.
| stanowit jakig rozwigzanie.

Naprawd nie powinna byla dawdordowi do zrozumienia,
ze mogtaby go przgf. Z pewndcia jednak, gdyby od razu od-
méwita, nie przychodzitby na préby, a przedstaveesialo i
jej obsesj. Wszystko inne odphgho na drugi plan, nawet jej
wlasnezycie. Zdawala sobie sprayze w ten sposob pédiado-
mie stwarza szaniec, bront girzed mylami o przysziéci.
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- Wiesz, dlaczego oni nie przyszli? - zapytat James.

- Nie, ale szczerzeesicieszylem. Nie wiedzialermg lady
Lavinia zaprosita Lancelota Greatoreksa.

- A co to ma do rzeczy?

- Wszystko, drogi chtopcze. On nie powinien staiwarz
w twarz z Marianne.

- Marianne?

- Lady Rattenshaw.

- Myslatem,ze ma na ini Emma.

- Nie, naprawd nazywa si Marianne Doubleday. Jestem
pewien,ze kiedy wyskpowata z Greatoreksem. Na pewno
by ja rozpoznat.

Aktorka! Powinien byt si domyéli¢. Zadna amatorka nie
zagrataby tak Heleny.

- Co twoim zdaniem powingmy uczyn¢?

- Zrezygnowa z catego planu. Musimy.

- A co powiemy Lavinii? No i reszcie obsady, skotoguym
mowa? Zreszt maze i tak juz za pdno. Razem znilgii...

- Nie, ona by mnie o tym poinformowata.

- Mam nadziej, poniewa jesli to, czego si dowiedziatem,
jest prawd, maze jej zagraa¢ niebezpieczestwo.

- Jak to? Chyba ten Wincote nie jest gwaltownikiem?

- Nie wiadomo. - James opowiedziat o swoich odkryciach
i zakaczyt: - Jéli mogt zabt dla piengdzy...

- Lepiej st do niej wybioe.

- A jezeli jest z ni Wincote? Lepiej wilij jej wiadomasc.
Popra, zeby przyszta do Corringham House, u mnie nikt nas
nie podstucha.

- Doskonale. Ktdf godzirg mam zaproponow&

- Jak najszybciej. Dgiwieczorem, o siédme;.
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Marianne Doubleday stawitagsna wezwanie punktualnie.
James zaoferowat herbaktéra przyjeta wdzicznie, nadal
dama w kadym calu, jednak kiedy sir Percy poinformowat
ja, ze lord Corringham wie, kim jest napragyae $miechem
odrzucita svg poz.

- Co pan sdzi o moim matym przedstawieniu, lordzie
Corringham?

- Doskonate, aczkolwiek nie jestem przekonamygoprowa-
dzi do czegokolwiek poza unieszdizvieniem lady Lavinii.

- Aha, zatem zostatam #giagnicta na lekkie obsztorcowa-
nie? Musi pan wiedzigze to nie byt méj pomyst. dezamierza
pan kogé obwinie, sugerowatabym rozmew sir Percym.

- Och, slkidze. Nie kwestiongj dobrych chci ani pani, ani je-
go, tylko wynik. Nie dlatego jednak teraz rozmawiamy. Nilitra
$my na powana przeszkod Lady Lavinia namowita Lancelota
Greatoreksaeby pomogt w prébach ,Snu nocy letniej".

- Naprawd@? Nie lada wyczyn. Zabawnie by bylo znow
spotk& starego pozera, ale rozumiem, na czym polega trud-
nos¢. Od razu mnie pozna. B§tny kiedys, o, tacy. - Pokazata
dwa sczepione palce.

- Istotnie? - zapytat sir Percy. - Nigdy mi o tym mispo-
mnialas.

- Bo nigdy nie zapytake - Zwrdcita s¢ do Jamesa: - Co
wiec pan proponuje?

- Musi pani porzudi préby. Szkoda, zwgwszy,ze Lavinia
tak ckzko pracowala i &dzie strasznie zawiedziona.

- Przecie i tak miata przey¢ zawod? Mylatam, ze o to
w tym wszystkim chodzi.

- Ale z powodu lorda Wincote'a, nikogo innego.

- Zaszlsmy juz zbyt dalekozeby s¢ wycofywa. Wystar-
czy ostatni ruch.
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- To znaczy?

- Lord Wincote i ja razem uciekniemy. Wybuchnie taki
skandalze drogi Edmund przestanie dgrzyjmowany w to-
warzystwie, a ji z pewndcia nie w Stanmore House.

- Pani take.

- Tak, ale ja nie aspirgjdo niczego poza dobrym aktor-
stwem - oznajmita zamiechem. - Kiedy wszyscyestowie-
dza, jak wykotowatam jego lordowakmas¢, moja renoma
tylko sie umocni. Pom§latam sobieze skoro za moim pod-
uszczeniem opeit préke u lady Lavinii, mog sprawdz, jak
daleko jest gotow siposun¢ i zaprositam go na wie

- A po drodze wpaditie do ksggarni - dodat James.

- Skad pan wie?

- Lady Lavinia was widziata.

- Och... No ca, kupitam mu tomik poezji mitosnej, by
przygotowé grunt. Miat zyské pewnd¢, ze go kocham. Za-
sugerowatam te ze mam dé&¢ pienkdzy na diugie lata pta-
wienia s¢ w luksusie.

- Jak zareagowat?

- A jak pan myli? Skwapliwie, rzecz jasha. Jestem aktor-
ka, i to dobn.

- A potem co? Nie jest pani bogata, prawda?

- Nie, te dekoracje i kostiumy zawgeramy sir Percy'emu.
Wynajat dom, kupit ubrania, buteri, wszystko. - Westchn
ta. - Bedzie mi tego brakowato.

- Och, z pewngxia pozwok ci zatrzyma to i owo - wtacit
sir Percy. - Za w§wiadczone nam ustugi.

- Nadal jednak nie wiem, co zamierza pani zZrabiordem
Wincote'em - przerwat im ze zniecierpliwieniem James.

- Zabior go w jakig mite, spokojne miejsce i wyznam
prawd;. Zabawnie bdzie obserwowajego twarz.
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- Watpig, czy zabawnie - odpart James. - Ornzenby¢ nie-
bezpieczny.

- Dlaczego?

Gdy James jej wyjait, przez diisz chwile milczata.

- Jak rozumiem, skoro nie raecie mu udowodidi mor-
derstwa, chcecie go zdyskredyt@®a

- Tak, ale...

- Zatem musimy kontynuowa Jéli nagle potraktuj go
chtodno, wyczuje pismo nosem i kto wie, co uczyni.

- Wiasnie to mnie niepokoi, panno Doubleday.

- On mi ufa. Musimy si na tym oprzé

- Zabraniam! - éwiadczyt sir Percy. - Bardzo lupilady
Lavinig, jak wszyscy, ale nie megozwoli, zebys tak ryzy-
kowala.

- Niczym nie ryzykug, dopdki on nie wie,ze znam
prawdck.

- Nie - popart przyjaciela James. - To zbyt niebezpieczne

- Ma pan lepszy pomyst?

- Tylko taki, by dowig¢, ze to on ukradt diamentowe spin-
ki lady Willoughby.

- Ale przecie maze to wcale nie on. A §i tak, to nie ma-
cie nic. Och, pozwdlcie mi to zr@hiBardzo polubitam lady
Lavinig, jest tak utalentowana i dzielna. Wszystkopvee mnie
burzy na myl, ze Wincote mogtbyg skrzywdzé.

- Zgadzam si - powiedziat - ale pod warunkieme nie
zrobi pani niczego, nie informug najpierw sir Percy'ego lub
mnie. - Podszedt do biurka i vayjz szuflady maly pistolet.
- Umie s pani czynd takim postugiwa?

- Strzelalam na scenie, oczyeie slepymi nabojami. Jest
jakas réznica?

- Tylko co do skutku. - Wrzucit do jej torebki bro- To
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tylko na wszelki wypadek. Popresmajora Greenawayagby
pani pilnowat. Prosztu wrdck jutro rano. Przedstawiwas
sobie, a on wyjai, jak powinna s pani zachowywa

- Mam nadzie}, ze wiesz, co robisz, Corringham - rzucit
sir Percy i wstalzeby odprowadziMarianne do domu.

- Tez mam talg nadzieg - mrukryt James, opadag na
krzesto natychmiast po pegnaniu géci.

Opucita go cala energia. Strach mieszatzsgniewem na
Wincote'a i na los, ktory odgradzat go od tak bardgmg-
nionej mitasci. Niezalenie od wyniku ich starg Lavinia po-
czuje s¢ gkkboko zraniona. Bdzie musiat pogpowa nie-
zwykle ostranie, zeby nie uznata go za gltdbwnego winoweajc



Rozdziat dziewity

- Wasza Ksizeca Md¢, w holu oczekuje lord Wincote. Czy
go pani przyjmie?

Frances skierowata pytge spojrzenie na Lavigi ktora
Z egzemplarzem ,Snu nocy letniej" powtarzata pbickwestie.
Sprawiata wraenie zdumionej, jakby jego lordowska s@dyt
ostatni osola, ktorej s¢ mogta spodziewa

- Vinny, czy mam go przyg?

- Nie rozumiem, dlaczego nie, mamo.

Ksiezna data lokajowi znak, a ten wyruszyt pgga. Win-
cote, jak zwykle pewny siebie, wkroczyt z ogromnokie-
tem kwiatow, ktdre wgczyt Lavinii, zanim wykonat zamaszy-
scie ukton.

- Wasza Ksizeca Mas¢. Milady.

Panie s usmiechrely, chat Lavinia podztkowata za bu-
kiet z pewnym skipowaniem.

- Dzien dobry, milordzie. - Frances wskazata krzeslo. -
Prosz ushs¢. - Zwrdcita s¢ do lokaja: - Dobson, wstaw, pro
sz, kwiaty do wody i przynietac; z herbat.

Edmund zajt miejsce na krzée i zwrdcit sk do Lavinii:
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- Milady, musz pokornie przeproéi Nie stawitem si
wczoraj na prébie.

- Istotnie, milordzie. - @ sam zdziwit chtéd, z jakim
udzielita odpowiedzi. - Opgigites wazne wydarzenie. Odwie-
dzit nas Lancelot Greatorex, wybitny aktor i dycekinanego
zespotu Tragicy Wielkiej Sceny. Bardzo nam pomdgktem
pewna,ze wszyscy wiele zyskali.

- Naprawa szczerzeatuje. Bardzo bym chciat pozhdaka
stawe, ale niespodziewanie zostatlem wezwany w pilneg-spr
wie i nie zdizytem uprzedz. Bfagam o wybaczenie.

Przypomniata sobie stowa Duncana o dowodzie w Wrole
skim procesie i pordiata, ze mae wignie ta sprawa zatrzymata
Edmunda. Lavinia byta zaintrygowana, nie na tytengk,zeby
zapyt&. Nie chciala, byaglzit, ze si; tym przejmuje.

- Nie tylko ciebie zabrakio. Lady Rattenshaw rowirse
nie stawita.

- Naprawa? Milady byta zawsze tak skrupulatna. Wiesz,
Z jakiej przyczyny opfcita préke?

- Nie. Myslatam, ze ty wiesz.

- Ja? - Uciekt spojrzeniem. - Nie rozumiem.

- Och, przecig to niewane - rzucita lekkim tonenmiwia-
doma,ze Frances uwaie sk jej przypatruje. - Widziatam,
jak wychodzilicie razem z ksparni i pomyglatam sobieze
mogta c¢ wtedy poinformowé o planowanej absencji.

- Nie, w og6le o tym nie wspomniata. Spotkatly sk przy-
padkowo na Piccadilly. Zatrzymata powdz, gdhciata za-
siggna¢ mojej opinii 0 ksizce, ktop zamierzata kugi Po-
niewa takze wybieralem si do ksggarni, podwiozta mnie,
a potem podrzucita do domu. Rozsialy sk przy moich
drzwiach. Nie mialem pegia, ze opuci proke i teraz jest mi
podwoijnie przykro z powodu pokragwania twoich planow.;
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Wszystko to brzmiato do przekonujco, dlaczego wc
mu nie uwierzyta?

- Wybaczam ci, milordzie. - &niechrefa sk. - Postanowi-
lismy przerwa préby na tydzig lub dwa, na czas procesu.

- Uwazam, ze to rozgdna decyzja - skomentowat. - Ja, po-
dobnie jak inni parowie, muszaiczestnicz§ w posiedzeniach
izby, mam jednak nadzigjze juz wkrotce posfpowanie do-
biegnie kaca. Jest wiele dowoddéw obrony &ljeBrougham
zdecyduje si je przeprowad#i krél predko sk podda.

- Uwazam ca4, t¢ sprave za niesmaczp milordzie - rzucita
Frances, wgczapc mu filizanke.

- Btagam o wybaczenie, Wasza ¥ggica Mas¢, juz nigdy
o tym nie wspom@ - Zwrocit sk do Lavinii: - Opowiedz
mi o tej prébie, milady. Pan Greatorex miat jakileteresu-
jace uwagi?

Lavinia cieszyla s, ze nie utracita aktora i pozostata@z
wizyty uptyreta na mitej pogawdce, po zakaczeniu ktorej
lord wstat,zeby sé pazegna. Unidst dtaa Lavinii do ust i
spojrzat jej w oczy.

- Au revoir, moja droga milady.

Przypomniata sobie wtanie, jakie 4 ogarrto, kiedy James
muskat ustami jej dionie. Edmund Wincote nie zdiptaej tak
wzburzyt.

- Milordzie.

- 7Zycze mitego popotudnia, Wasza Kséca Mci.

Opuicit salon tak pewny siebie jak zwykle.

- Co to za historia z kajarnig? - zapytata Frances, gdy tyl-
ko zamkrty si¢ za nim drzwi.

- Nic takiego, mamo. Widziatam go z lady Rattensheie,
przecie wyjasnit to zdarzenie i okazatoesbez znaczenia.

- Bez znaczenia! Lavinio, §&on igra z twoimi uczuciami...
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- Nie, mamo. J& juz, to odwrotnie.

- Czy to oznaczage podgtas decyzg?

- Tak sidze, mamo.

- Jalg?

- Odmowt. - Usmiechreta sk, gdy ustyszata westchnienie
ulgi. - Zamierzam mu jednak powied&idopiero po przed-
stawieniu, w¢C prosz, nie mow o tym nikomu, a zwlaszcza
Jamesowi.

- Dlaczego akurat jemu?

Poczutaze sk rumieni, wic wstata i podeszia do okna.
Faeton lorda Wincote'a torowat sobie drggzez ttum.

- Wiasciwie bez powodu. On lubi mnie @zy¢ i... och,
Znajdzie jakd sposdbzeby mi podocinéa

- Lavinio, oceniasz go niesprawiedliwie. Jestem peuaa
zalezy mu tylko na twoim szeZciu i ze dla ciebie uczynitby
wszystko.

James, ktéry tyle razy stawat niezitomnie po jej stroniean
wiazaniu tego jednego problemu nie mégt jej pomoc. &am
musiata znal& wyjscie. | nie miato to nic wspolnego z lordem
Wincote'em. Chodzito wknie o Jamesa. Zebrala sv sobie
i wrdcita na miejsce.

- Wiem, ale informowanie kogokolwiek przed udzielemie
odpowiedzi lordowi Wincote'owi byloby niegrzeczneig
uwazasz?

- Oczywicie, lecz skoro sijuz zdecydowalg czy trzyma-
nie tego w tajemnicy przed lordem nie jest jesgmsze?

- Tak, ale jgli mu teraz powiem, wycofa @iz przedsta-
wienia, a w tak krotkim czasie nie znajdikogo do roli
Lyzandra.

- Och, Vinny, jak meaesz! To nieuczciwe kazanu czeka,
zwlaszcza jdi sadzi, ze w karcu go przyjmiesz. Naprawd
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uwazam,ze powinnd mu powiedzié od razu. Jestem pewna,
ze nie jest zifliwy i ze nie zawiedzie calego zespotu. Lavinia
westchita. Macocha miata oczywgie racg.

- Rzeczywdcie, chyba musz Powiem mu przy najtiszym
spotkaniu. Obiecy;j

Temat procesu nie schodzit ludziom z ust. Im bajd=
zblizat, tym wicej osob dyskutowato i snuto domysty. Po-
niewaz do Londynusciagnety ttumy, policja spodziewata i
wielkiego zgromadzenia pod parlamentenazidy nawet po-
gtoski o rozruchach i zbrojnym powstaniu.

Caly teren otoczono @t solidnym drewnianym ogrodze-
niem, ktérego pilnowali stemicy, regiment gwardii otoczyt
Westminster Hall, &ly i podegcia do obu izb parlamentu, a
kawalerzyci i konna policja patrolowali ulice.

- Prawdziwe olgzenie - relacjonowata panna Hastings po
powrocie z rekonesansu, jaki przeprowadzita praedda-
niem. - Ma@na by pomyle¢, ze szykug sie do bitwy. A do
rezydencji krolowej, zaledwie padomoéw dalej, wprost nie
mozna sé przecisag.

- Ja w takim razie pozostamizis w domu - dwiadczyta
Frances. - A pani niech nie wypuszcza dzieci poza ogrod.

Ksiaze, jak kady par, ktérego nie usprawiedliwiata choro-
ba, zaloba albo zniedetnienie z powodu wieku, musiaksi
oczywicie stawt. Cztonkow Izby Lordow witaty wiwaty al-
bo syczenie, zammie od tego, jak zdaniem ttumu zamierzali
glosowe. Marcus i jego syn, markiz Risley, dgpili Stanmore
House 0 6smej rodzinnym powozem z zaskynii oknami.

- Sadz, ze dzk ogranica sk do wstpnych procedur - rzucit
Marcus w holu. - No i ma zwyckzy rozedek i projekt ustawy
zostanie odrzucony, cbav tej sprawie nie jestem optymist



212

- Musimy sobie znale& jakies pazyteczne zajcie - zapro-
ponowata Frances, kiedy z Lavinia zasiadhsdiadania przy
akompaniamencie pomrukéw ttumu, jakie dochodzitydspo
siedziby krélowej. - Mam do zafatwienia treciomowych
rachunkéw i musgnapisé sprawozdanie dla komitetu siero-
cinca. Co kdziesz porabiata, Vinny?

- Musz; popracowaé przy dekoracjach.

James byt przekonanye cierpiata z powodu domniema-
nej zdrady jego lordowskiej néa. A to nie lord Wincote fa-
mat jej serce, lecz hrabia Corringham. ¥¥dajmowat jej my-
sli, towarzyszyt w kadym poruszeniu, wyskakiwat ze strony
ksiazki, ktdra czytata, dmiechat st i zartowal, kiedy powta-
rzata kwestie Hermii. Patig w lustro, widziata za saljego
przystojra twarz. No i nie pozwalat jej zash

W sali balowej wycigreta ptétno i odrzucita firang ktdra
przykryla to dzielo zniszczenia. Nie mogta wprost uwieria-
prawck tak zaarcie chlapata fag? Przecie nie bylo s¢ o co
ziosci¢. Nie chciata Edmunda Wincote a i zrozumiata wrieszc
ze nie chciata go nigdy. Schiebiata jej tylko jegaaga;, hipnoty-
zowaly tajemnicze oczy, ale nic poza tymeAekyzr, ktérego
pragnie, jest James. On jednak traktaj@k kaprgna dziew-
czynle, lecz ktGby go za to winit? Nagbana, pryskata fagbTe-
raz musi naprawiwyrzadzone szkody. Nie tylko na ptétnie, lecz
przede wszystkim w relacjach z Jamesem.

Pracowata usilnie przez caly ranek. Do przerwy ngidru
sniadanie, nalgyta na calé¢ nowy podktad. Musiat najpierw
przescha¢, a dopiero potem namaluje wszystko od nowa.
Dotaczyta do ksiznej i zjadly lekki positek.

Po potudniu wiwaty na zewtiz poinformowaly jeze krélo-
wa wraca, co oznaczale dzisiejsza sesja zostata zakaona.
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- Ciekawe, co siwydarzyto - rzucita kszna, zblizajac sk
do okna. - M6j Bae, spojrz!

Lavinia stagta u jej boku. Pow6z znieruchomiat \étae
przy drzwiach domu numer osiendnee. Zamiast jednak wy-
sias¢ i predko skry sie w domu, krélowa tkwita w nim, roz-
koszujc sk uwielbieniem ttumu. Machatazka, klaniata sg
w pas na prawo i lewo. Miata na gtowie cygki kapelusz z
ogromra kokardy z przodu, spod ktdrej sterczagkpstrusich
pior. Odrzucita do tylu biatwoalke, odstaniaic ur&owione
policzki, mocno umalowane brwi i loki czarnej peruki.

- Posté prosto z ktordj farsy pana Greatoreksa - zauwa
zyla Lavinia. - Chocia trzeba przyzng ze podbita serca lu
dzi. .. lub te tak bardzo nienawidzréla, ze pops kazdego,
kto mu sé sprzeciwia.

Po godzinie wrdcili ksize, Duncan i James. Byli mocno
zmeczeni.

- Nie moglsmy sk przedosta przez cibe - poinformowat
Marcus, catujc zong w policzek. - Wraenie déc¢ przeraajce.

- Ciesz si¢ wigc, ze zostatymy w domu - odpowiedziata
Frances, a potem zwrécitagsilo Jamesa: - Zjesz z nami
obiad? Do wieczora na ulicacl girzerzedzi.

-Z raddcia - odpart, patrac jednak na Laviri

Sprébowala sizrewarrowat promiennym gmiechem,
byla jednak pewna,e oczy 4 zdrada, wigc spucita wzrok.
James to dostrzegt. Zastanawia} dlaczego Lavinia na niego
nie patrzy. Blada, jakby wcale nie spata. Czy jedbher szo-
ku po tym, jak catowat jej dionie? Przekbwoja niezgrab-
nos¢. Pogazyt sie w jej oczach na zawsze?

- No, opowiadajcie - poprosita Frances.z pa wszystkim?

- Nie, do kaica jeszcze daleko. Nie Zg/lismy nawet za-
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ja¢ miejsc, kiedy ttum oszalal, bo przyjechata krélowaw-
nie mylisz, ze spokojnie i chéby z odrobia godndci? Nie,
przybyta wystawa karog, z szécioosobow swita. Tlum byt
tak podnieconyze przetamat bariery i wiwatowat przez g£at
jej drogg do drzwi.

- Balem sg, ze wtargra do srodka - uzupetnit James, nie
odwracajc wzroku od Lavinii. - Na szezcie odsipili, kiedy
wyszedt jej naprzeciw gtéwny viiny Izby Lordéw, a Karolina
zagta swoje miejsce w Izbie i spokojnie wystuchataatghb

- Wigc bedziecie kontynuowe? - zapytata ksizna.

- Tak, niestety - odpart Marcus. - Opowiedziater z
odrzuceniem wniosku, lecz znalaztem\simniejszgci.

- Jak dlugo to potrwa? - zapytata Lavinia. Nie clzciodl-
ktadat premiery, jednak organizowanie jejsnodku procesu
i calego tego zamieszania zékmytoby s¢ katastrog.

- Nie wiem, moja droga, aledzc z dzisiejszego tumultu,
nikt w Londynie a do kaica nie zainteresujesgniczym innym.

Rozmowe przerwat kamerdyner, ktory oznajnii€ obiad zo-
stat podany. Udali sido jadalni, ksize i ksiezna przodem, za
nimi Duncan z Jamesem. Lavinia trzymaka sitytu. Zwykle
w takich sytuacjach gamizili beztrosko, poruszg wszystkie
tematy pod skicem, teraz jednak milczeli, bo pagizy nimi
powstata jak&niewidzialna, lecz nieprzekraczalna barieraz-Ka
de z nich$wiadome obecrigi drugiego, trzymalo siw pew-
nym oddaleniu, jakby w obawie, by si siebie nie otrze

Kiedy zasiedli do stotu, oboje jednoémie otworzyli usta.
Niezrecznie s¢ zasmiali.

- Przepraszam - rzucit James. - Co chéiptawiedzigé?

- Och, nic takiego. Zamierzatam zapytazy na ulicach
jest bezpiecznie i czy jutragtizie mana s¢ siad wymkraé.

- Masz na m§fi jakies konkretne miejsce?
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- Nie, po prostu nie lubitkwi¢ w domu. Mam ochetna
konm przejadzke.

- Musiataby wyruszy bardzo wczénie, zanim zgromadzi
sie thum.

- Uwazasz,ze jutro lgdzie tak samo jak dzisiaj?

- Tak, i kazdego dnia, ado kaca procesu.

- Miejmy wiec nadzieg, ze ten koniec nagpi juz wkrétce
- wtracita kskzna.

- Amen - skwitowat Marcus. - Zjedzmy teraz spokojnie
obiad. Jak sgizitas dziea, Vinny?

- Malowatam dekoracje, tato. - Unikata wzroku Jamesa. -
Komnata w patacu Tezeusza jest prawie gotowa, Constance
ma jeszcze do wykmzenia pay kostiuméw, ale ogdlnie rzecz
biorac, prawie wszystko jujest zrobione. Nie odbywamy préb,
bo wszyscy musgjezdzic do Westminsteru.

- Kiedy premiera?

- Dwudziestego 6smego wizea, tato, jéli nic nie prze-
szkodzi.

- Allord Wincote? Nie naciska na wénejsz, odpowied?

- Nie, tato.

- Zatem mu jej nie udzielaj. - James agtt to z takim na-
ciskiem,ze Lavinia obrzucita go zdumionym spojrzeniem. On
za& byt bardzo niespokojny, bowiem Wincote zjawit sinkiem
w Westminsterze. Nie uciekt ga z pana Doubleday, co wtej,
jak szeptano, zamierzat zabgtos w debacie. - Wie, kiedy ma
sie spodziewé odpowiedzi, musi sipogodzt z oczekiwaniem.

- A jesli sig nie pogodzi?

- To sobie pomile, ze musi istnié jakas przyczyna takie-
go papiechu.

- Jest, i to oczywista. Chciegbym zostata jegzona.

- Nadal? - zapytat, unosz brwi.
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Doskonale wiedziata, co ma na sty

- Odwiedzit nas nagpnego dnia i przeprosit - wyjaita.

- Bytam w bkdzie.

- O co chodzi? - zapytat Marcus, fwgadom napicia po-
migdzy Jamesem a Lavinia. - Jakiéeporozumienia?

- Nie, ojcze - odpowiedziata szybko Lavinia, zexka uko-
sa na Jamesa. - Bylam rozczarowana, poridovd Wincote
opuscit ostatniy, proke, ale poinformowalze zatrzymata go ja-
kas wazna sprawa. Przeprosit, a ja mu wybaczytam.

- | nie napomkatas mu nawet mgiicie, jakiej mae sk
spodziewa odpowiedzi? - zapytat kgie.

James zadat. Jak ona mie by¢ takslepa! | to w sytuacji,
kiedy panna Doubleday okazala gicale nie taka sprytna, jak
myslata, za to Edmund Wincote jak najbardziej.

- Nie, tato, przecienie miatloby sensu kazanu czeké na
odpowied, gdyby h poznat, prawda?

- Ale... m@esz przecig powiedzi€ mnie... nam?

- Czy to takie wane,zebyscie wiedzieli?

- Niekoniecznie natychmiast, ale chciatbym pdzegtua-
cje, zanim zakomunikujesz swoflecyz¢ jemu. Trzeba zata-
twi¢ rézne sprawy. Twdj posag...

- Ale, tato, posag zostatby wyptacony dopiero po dwéeh |
tach matenstwa.

- Przecie to miata by tylko préba - rzekt z émiechem ks
z¢. - Chyba nie m§latas, ze naprawe wstrzymam wyptaf?

- Ale nie wspomniake o tym lordowi Wincote'owi? - spy-
tata niespokojnie.

- Lavinio, on jest tak cierpliwy, poza tym nie o4fst od
swoich zamiaréw, kiedy wprowadzitem go vadht mazemy
wiec chyba przyj¢, ze jego uczuciaasszczere. To nieuczciwe
tak go oszukiwé
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- Wigc pozwolites mu se urwat z haczyka, Wasza Kgk
ca Mas¢.

W glosie Jamesa zabrzmiata gorycz, ktérej nie td&iyC.
Nic dziwnegoze Wincote nie uciekt z lady Rattenshaw. Lavi-
nia stanowita cenniejszy tup.

Ksiaze przyjrzat s¢ mu uwanie, potem przeniost wzrok
nazore, ktéra powoli pokecita glowa. Powstrzymat si wiec
od uwag i émiechrat do Lavinii.

- Odbytem z nim krétk rozmove, ale zaznaczylenie de
cyzja naley do ciebie. Jest wae, zeby wiedziata, czego na
prawd: pragniesz. Nie ma nic gorszegq; poslubi¢ niewtss
ciwa osolg, wierz mi. Che, zeby miala absolutppewna¢.

W ciagu trzech ostatnich lat dowiedziala sieco ozyciu,
ktére prowadzit z jej matk Zostali zmuszeni przez swoich ro-
dzicéw do matenstwa, ktére od samego patial stanowito ka-
tastrok. Niewiele czasu spzali razem i dlatego jako dziecko
rzadko go widywata. Tak naprawdie stanowilizadnej rodziny,
tylko dwoje obcych sobie dorostych i wychowywaneegarpan-
ne Hastings dzieci. Dopiero kiedy ojciezenit sk z Frances, za-
czela rozumié, jak wiele radéci maze sprawid zycie rodzinne.
O takiej przysziéci marzyta. Ale z Jamesem. Tylko z Jamesem...

Odpowiedziata z ¢miechem:

- Nie mamzadnych wgtpliwosci, ojcze. - Zanim zikyt za-
dat jakies pytanie, zwrdcita gsido Jamesa: - Wi co adzisz
0 jutrzejszej przejaizce po parku?

- Musz dotrze& do Westminsteru przed dzigtai

- Zatem o sibdmej, #i zdolasz si zwlec z téka.

- Przyjad: po ciebie o si6dme;.

Uni6st kotatke doktadnie o umdwionej godzinie. Lavinia na
niego czekata, ubrana w swoj najbardziej twarzawy go kon-
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nej jazdy. W jej oczach malowale sierwowe oczekiwanie. se
mu powie,ze nie chce lorda Wincote'a, to James przemrigzu-
mie, prawda? A ji zrozumie, na pewno zaukg ze ona nie
jest jw mah dziewczynlg i cos powie, cd, co da jej nadziej

Wyjasni, dlaczego jego usta na gtrzu jej dioni wywotaly taki
wstrzs i wyttumaczy, dlaczego tak paptt.

- Dzien dobry, Vinny - powitatd radcnie.

- Dzien dobry, milordzie.

Po chwili ruszyli niemal pusto tej porze ulig.

- Bez przyzwoitki? - zapytat James.

- Po co mi przyzwoitka na przegzce z bratem - odpo-
wiedziala niemal wyzywago.

- Istotnie, po co? - zgodziksi- Dokad pojedziemy?

- Do Green Parku, gdzie kupisz mieze mleko. Nie jad-
tam $niadania.

Kobiety pagce krowy w parku sprzedawaty mleko na kub-
ki. Po ugaszeniu pragnienia Lavinia przez chwibkonywata
klusemsciezke, a potem pécita klacz galopem przez wielki
trawnik. James ruszyt zaani

Przez kilka minut nie partiata 0 niczym, napawalaesi
radccia jazdy. Lubita podmuch wiatru na twarzy, lubita €zu
site muskutdow klaczy, widziejej rozwiar, grzywe i stercace
uszy, jakby zwierg réwniez cieszyt cwat. Jamesa, ktory trzy-
mat sk nieco z tylu, przepeialy podziw i straszlivegknota.
Pragnt Lavinii, potrzebowat jej, nie mogt ndle¢ o niczym
poza ni, w dziei i w nocy, i nie byty to mgli braterskie.

Czy powinien wszystko wyzidaryzykujgc utrab jej przy-
jazni?

Zatrzymala konia i zsuta sk na ziem¢. Poklepata klacz
i oparta czoto na jej szyi. James rownigskoczyt z wierz-
chowca obok niej.
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- No i? - powiedziata.

- Noico?

- Przyznajze nigle cig sprawdzam.

- Och, bez wtpienia - odpart z krzywym amiechem. -
Szkodayze nie jestem dla ciebie partnerem.

- Nie adz glupkiem, James. Oczysue, ze jest8. Jesté
mezczyzr.

- Coz za genialne odkrycie - rzucit szyderczo.

- Teraz naprawgjesta gtupi.

- Istotnie? Nie szkodzi. Wtedy przy stole, kiedy pedvia-
tas, ze nie maszadnych wtpliwosci... naprawe nie masz?

- Co do czego?

- Lorda Wincote'a.

- Nie mam. Przecienie powinno si wychodzé za nmaz,
dopoki nie ma si absolutnej, ale to calkiem absolutnej pew-
nosci, prawda?

Patrzyla mu w oczy. Teraz James powinien wykonah,
lecz jego twarz wyrzata tylko obogtnosc.

- Och, masz ragj moja droga - odpart beznagtie. -
Dopoki jesté pewna, niczego wtej nie powiem, zapomnij
my o tym dentelmenie.

Gorzko rozczarowana, postanowita zméeiaktylke.

- Wihasnie dlatego nie uczynienic, zeby znale¢ sobiezo-
ng? Nie masz pewrgi?

- Och, mam. - Nie zdotat ukéygoryczy, ktéra zabrzmiata
W jego glosie. - Kilopot tylko z mgjwybrank.

- Nie mog; sobie tego wyobraziJesté jedra z najlepszych
partii w migcie... Dlaczego mi nie powiesz?

- Dziwisz st? Tak by mi docinalaze & przecita na pot.

- James, jak m@sz tak o0 mnie n§je¢? To prawda, luki
zartowa, ale nie bardziej nity. - Przetkrta sling i kontynu-
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owala; clR¢ wyduszenia z Jamesa jakieppowiedzi byta tak
silna,ze nie zdawala sobie sprawy, jakza@rzyj¢ jej stowa.
-Gdyby myslat sercem, na pewno uznadaynie za bardzo
sympatycza.

- Vinny... - Spowaniat nagle. - Nie chetwojej sympatii,
rozumiesz?

- Tak, rozumiem. W stowie ,sympatia" jest pewna pkete
cjonalnag¢, jak poklepanie dziecka po gtowie.zlley mi sk
to nie podobalo. - kmiechreta sk promiennie zeby ukry
przygrebienie. Jéli James cierpiat, nie czas na zkgzanie
tego ceézaru. - Zawrzyjmy paktzadnej sympatii zadnych
oskagen, a jw ha pewnaadnego wypytywania. - Chwycita
wodze, wsugla stog w strzemg i zrecznie dosiadta konia.

- Wracajmy, bo sisp&nisz do Izby Lordow.

- Do diabta z4 1zba - mrukmt.

Podizat za ny klusem, do bramy, potem w kierunku placu
St James. Nie agimat zadnych pospow, zyskat tylko pew-
nos¢, ze Lavinia zamierza przy ofere Wincote a. Jak mogt
temu zapobiec? Czy w ogdle powinien prob&wv&koro 4
kocha, kocha naprawdpowinien pozwolt jej odefé. Po-
wiedzial sobie, nie do Kma uczciwie,ze gdyby przedmio-
tem jej westchnie byt ktos inny, ktokolwiek poza Edmundem
Wincote'em, popartbyji zyczyt im szcescia, lecz widzié ja
u boku tego szarlatana? Nie, tego nie zniesie.

Doprowadzit Laving pod same drzwi przezginiepcy z mi-
nuty na minut ttum, a potem wrocit do domieby sg przebra.
Zrzucit jezdziecki stréj, wiayt granatowy surdut i granatowe
spodnie - ubranie stosowne dmzenia krélowej za ,najbar-
dziej niewtdciwg i ponizajaca intymnas¢ z cudzoziemcem ni-
skiego stanu", jak sformutowano to we wniosku psoge/m.
Sam Lancelot Greatorex nie wyslilpy wiekszej farsy.
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Lavinia wkroczyta do holu bliska tez. Na pewno m&afa
nastroju do przyjmowania §d, jednak lokaj, ktory otworzyt
jej drzwi, poinformowatze lord Wincote oczekuje w salonie.

-Jej Kshzeca Mas¢ wyszia, milady - poinformowat. -
Przyjmuje go panna Hastings.

Odlozyta jezdziecki kapelusz i szpicrgina stolik, wzgta
gieboki oddechzeby sé uspokot, i ruszyta do salonu na par-
terze, gdzie zastata Emily Hastings i lorda Wineomajmug-
cych miejsca naprzeciw siebie po obu stronach kominkg-
zemplarzami ,Snu nocy letniej" vekach.

Na jej widok lord zerwat sina nogi i ukionit.

- Milady, dziex dobry. Panna Hastings byla tak uprzejma,
ze zabawiata mnie rozmaewdo twojego przybycia. Poza tym
powtarzalimy na gtos nasze role.

- Jego lordowska n$é doskonale recytowat - pochwalita
panna Hastings. - demi panstwo wybaczycie, mugzzaj-
rze¢ do moich podopiecznych. - Postata Edmundowi wszyst
kowiedzicy wsmiech i opycita pokad;.

Lavinia nie miafa wtpliwosci, ze poprositg o pozostawie-
nie ich samych. 3& jednak liczyt na ciepte przggie, to s
pomylit.

- Milordzie, czy nie powiniengjech& do Westminsteru?

- Tak, ale postanowitem po drodze 26 tu wizyte w na-
dziei, ze ck ujrze. Panna Hastings poinformowata mnie,
jezdzisz konno, ale zapewnitze to dtugo nie potrwa.

- Wybralam st wczenie, zeby unikré scisku. Czy ta wi-
zyta ma jald szczegolny cel?

- Poza radfria ujrzenia twojego gknego ¥miechu? No
ctz, tak. Poniewa opuscitem spotkanie z Lancelotem
Greatoreksem, pordlatem, ze powinngmy sk wybrat do
teatru. MAgtbym obejrzetego wielkiego artystprzy pracy,
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a take nadrobi op&nienie wywotane maj godry poza-
lowania nieobecrigia na probie. | moglib§my sk nieco
lepiej pozna. - Posipit krok w jej kierunku, a wszystko, co
zdotala uczyri Lavinia, to s§ nie cofra¢. - Co o tym
sadzisz, moja droga?

Nie spodobalo jej sito okredlenie, niby czute, a w istocie
wladcze, jakby znat z géry odpowieda zadane pytanie.

Céz, rozmowa z ksciem dodata mu pewsoi siebie.

- Widziatam ju ,Rywali", milordzie.

- A wiec z pewnécia nie wybierzesz siponownie. Piniegj
jednak graj ,Romea i Jul". Czy mog oczekiwé, ze obejrzy-
my razem to przedstawienie?

Byt tak pewny swego, jakby tuprzyjta jego dwiadczy-
ny, w czym byla tei jej wina. Nie powinna byla trzynéago
w zawieszeniu i teraz, kiedy wiedziata jdobrze, co dyktuje
jej serce, zwlek&z wyjawieniem prawdy.

- Milordzie - zaczla - jest ¢, 0 czym musgci powiedzié.

-Och?

- Tak. - Wzeta gkboki oddech. - Byletaskaw ziay¢ mi
oferte makenstwa...

- Istotnie, niczego nie pragrbardziej, ni zeby zostata
MOja zoNa.

- Och Bee. - Rozwianie jego maraeokazato sj znacz-
nie trudniejsze, ai myslata. - Nie potraf znale¢ stosow-
nych stéw, musgwiec powiedzié wprost. Milordzie, nie mo-
O¢ przyja¢ tej propozyciji.

- Nie mazesz? - powtoOrzyt. - To chyba jakiart.

- Nie, milordzie. Ceni sobie zaszczyt, jaki mi wyiadczy-
tes, ale nie zostantwoja zona.

Whpatrywat s¢ w nia z niedowierzaniem.

- Nie wierz... To jakd kiepska formutka, ktorej kéocie



223

nauczyt. Kt@ ci powiedziatze mtoda dama nie powinna od
razu wyraac zgody...

- Nie, nikt mi niczego takiego nie powiedzial, a ggyia-
wet, nie igratabym tak podle z twoimi uczuciami

- Zatem dlaczego?

- Nie zywig do ciebie mitéci.

- Z czasem mnie pokochasz, jestem pewienshidadlate-
go prositem o spotkania teraz, kiedy nie odbywandppe-
bysmy mogli lepiej st pozné.

- To by niczego nie zmienito.

- Lady Lavinio. - Upt jej dion i spojrzat w oczy. - Powie-
dziats, ze mam czekado przedstawienia...

- Tak, ale to nieuczciwe trzyraéaic w niepewnéci, skoro
podgtam juz decyzg.

Czuta sg niezecznie pod jego spojrzeniem, wyrwadi.

Wydawat s¢ tego nawet nie dostrzec.

- Nie, jestem przekonanye tak naprawgjeszcze sinie
zdecydowat& Bede cierpliwie czekat do ustalonego dnia.

Obrzucita go zdziwionym spojrzeniem.

- To znaczyze nie wycofasz iz przedstawienia?

- Oczywicie - odpart z miechem.

- Nawet teraz, kiedy wiesze po premierze ci odmoed

- Nie odmowisz. - Wstat, znéw chwyci ga eke i na jed-
na strasza chwile jego twarz znalaztaestak blisko jej twarzy,
jakby ku przeraeniu Lavinii zamierzat ja pocatowazZmity-
gowat s¢ jednak, przywotat na twarzmniech i uniost jej dia
do ust. - Do tego czasuggmy w ogole zapomnieo tej roz-
mowie, moja droga.

Opuscit salon, a Lavinia odetclata z ulgy, cha: fakt, ze
nie przypt jej odmowy, bardzo g zmartwit. A jednak
przedstawita swoje stanowisko wystarazajjasno i gdyby
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zapytat i ojciec albo macochagtizie mogta poinformowa
zgodnie z prawg ze udzielita jego lordowskiej nsoi
odpowiedzi.

Po drodze na gérdo sypialni, natkgta sk na podécie
na Emily Hastings.

- No i co? - zapytata guwernantka. - @n nie jest naj-
bardziej wyrafinowanym i romantycznyniehtelmenem? |
jaki mity! Tak sk ciesz, ze pani i on zawrzecie mahstwo.

- Tak powiedzial?

- No c&, nie takimi stowami, ale wyrazitsjasno,ze mog
smiato zostawd pank i jego na kilka minut sam na sam. To
takie romantyczne...

- Panno Hastings, nie odpowiedziatam na jego @feie
powinna pani...

- Och, wiem,ze oficjalnie jeszcze nie, ale on moéwg to
tylko kaprys,ze wystawia go pani na prébale on pani nie
zawiedzie. Bardzo pankocha.

- Tak powiedzial? - zapytata ze zdumieniem.

- Powiedziat,ze nic s¢ nie mae réwng z jego uczuciem
do pani,ze bez pani nie mogthbiy¢. Oczywicie ostrzegtam
go przed pogpkiem tak gtupim, jak odbieranie sobigcia.
To grzech w oczach Boga, a on wspomiisprobowatby i...
milady, z czego gipanismieje?

Lavinia przybrata poway wyraz twarzy, ale ta taktyka
okazala si niedobra. Potok wymowy znéw pophin mu-
siata ucieka.

W sypialni opadta na o i $miata s¢ do rozpuku, nagle
jednak wesol& ushpita miejsca fzom. Plakata niepohamowa-
nie, & poczerwienialy jej oczy, lecz to nie pomogto. Edhu
Wincote chciat s z nia ozenic, a James nie. digjednak James
kocha kogéinnego, dlaczego w ogdle éistby o niej w takim
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kontelgcie? | kim jest ta pani? Czyznata? Zreszttak czy ina-
czej, musiata ginauczy z tymzy¢.

Bedzie musiata to znoSiwidywat Jamesa i rozmawdaz
nim jak z bratem, za ktérego dawniej go uala, konwer-
sow& z jegozona. Jak zdota? Wiedziata jednate nigdy nie
wyjdzie za nikogo innego. Lord Wincote wkrétce przeko-
na,ze nie rzucita stéw na wiatr.

Wstala, zdjta jezdziecki strdj, umyta twarz i wigta jas-
noniebiesk bawetnialm sukienk w kropki. Rozczesata wiosy
i zwiazala je wsizka, a potem przywotata na twarzmiech i
ruszyla na dot, by stawiczoto pozostatej g&ci dnia, a take
wszystkim nagpnym dniom, a do kaxcazycia.

Prywatne zmagania zajmowaly calkowicie jejstniyserce,
podczas gdy w Westminsterze odgrywanocfamgblicznych
przestucha. Od najréniejszych opinii i spekulacji wprost
wrzato, a Anglia przypominata pstwo, w ktérym ogtoszo-
no stan wyjtkowy. Po cgsci wskpnej prokurator generalny
rozpocat przemowienie. Wedtug Marcusa, ktory przy kola-
cji wszystko im relacjonowal, zagizod wyszczegolnienia po-
drézy Karoliny po kontynencie, nie wspominajjednak ani
stowem, dlaczego znalazita sia wygnaniu.

- Watpie, czy jakikolwiek gd ustyszat kiedykolwiek tak skan-
dalicznie szczegdtowy opis - skomentowat. - Mowleagsgciela
okazala si jeszcze gorsza,nsk spodziewatlem, i wielce niesto-
sowna dla uszu dam, niedziemy wic o tym rozmawié

To jednakze w tym punkcie zamilkl, nie oznaczato wcale,
by jegozona i corka pozostawaty w niewiedzy. Od wiadomo-
sci nie mana bylo uciec. Sprawozdania z procesu wypehialy
wszystkie gazety. Dziennikarze szczegétowo relasjat
dowody przedstawiane przez ogianie. Dowody intymnych
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spotka w hotelach, opowiei o krélewskich fregatach i o no-
cy spedzonej rzekomo przez Karotiri Bergamiego w namio-
cie na poktadzie. Nazwiskaviadkow, kucharzy, ogrodnikéw,
pokojéwek, kapitandw statkéw, ktérymi pododvata krélo-
wa, wigcicieli gospdd, w ktorych sizatrzymywata, przewijaty
sie w rozmowach we wszystkich domadpiewano spréne
piosenki, powtarzano wierszyki. Nigdy jeszcze Iudnaie
miata takiej rozrywki.

Jednakzadna z takich relacji nie mogta na dlugo odérwa
mysli Lavinii od wiasnej niedoli, a najdotkliwiej dosherato jej
to, ze nie miata si przed nikim wyali¢. Nie przejmowatla si
tym, ze Edmund jej nie uwierzyt, natomiast prawdziwymkpro
lemem bytazarliwa mitas¢ do Jamesa. Ta mid tkwita w nigj
gleboko, jak uporczywy bdl, ktdérego nie ama s¢ pozby.

Dziewiatego wrzénia, po uplywie trzech tygodni, oskear
nie zakaczylo prezentagjdowoddw. Posiedzenie Izby odro-
czono do trzeciego pdziernika i wtedy lord Brougham miat
rozpoca¢ obrorg, cha: jak to mogtby uczyrdi bez dyskredy-
towania kréla, wiedziat chyba tylko on sam.

Czes¢ 0sOb, ktéresciagnety do Londynu na lato, posta-
nowity powréct do swoich wiejskich rezydencii, gkiszai¢
jednak pozostata w stolicy. Nadakkyty plotki i pogtoski,
zwlaszcza na organizowanych pospiesznie wieczorkdalit
monde podjat zwyczaj skfadania i przyjmowania wizyt, a La-
vinia postanowita powrééido prob. Wystata zawiadomienia
do wszystkich czionkéw obsady i étae przygotowywala sal
balow, kiedy przybyt James.

Byt mniej spety niz zwykle w ostatnim czasie. Zmie-
chem rozejrzat giwokot.

- Jeszcze nikogo nie ma?

- Nie, jest@ pierwszy.
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Zmusita st, by odpowiedzié spokojnie, ché wprost dy-
gotata z obawyze czym$ sk zdradzi, a wtedy nie tylko James,
lecz wszyscy gie poznaj jej tajemnig. Przez dwie godziny
musiata przede wszystkim nad gganowa.

Wiozyta niewyszukas sukienk, a wiosy zebrata z tytu
w prosty grecki wzet. James uznale niezalenie od stroju jest
zawsze pikna i wzbudza padanie. Byla jednak blada i spra-
wiala wraenie zngczonej. Jej oczy utracity blask, a krokegyr
stas¢, jakby dwigata na barkach wszystkie troskiiata.

- Vinny, jestd pewna,ze nie wz¢tas na siebie zbyt do
obowigzkéw?

- O co ci chodzi? - niemal warkda. - To tylko maly tea-
trzyk dla zabawy.

- Wolalbym, zeby juz byto po wszystkim.

- Tak, ja take.

Spojrzat na ni ostro. Nie takiej odpowiedzi oczekiwat,
chybaze, oczywicie, Lavinia nie mogta sidoczeké ogtosze-
nia swoich zagczyn. Zmusit s do smiechu.

- A lord Wincote?

- Co lord Wincote?

- Nadal cierpliwie czeka?

- Niewiele go widu. - Sama nie wiedziata, dlaczego nie zdra-
dza Jamesowi prawdy. e to duma? Albo jakiedziwaczne
przekonanieze powinien sam dostrzec to, co ma przed oczami,
bez koniecznii wyjasnien. - Tak samo jak ty musiat codzien-
nie jezdzic do Westminsteru. Niempliwie zjawi st niebawem
ze wszystkimi.

Wolatby, zeby Edmund gdzieprzepadt. Chciatby znalé
sposébzeby Lavinia zacga jego traktowé jak zakochanego
mgzCzyzre, a nie brata. Zastanawiat sitasnie, czy nie da
tego jaka@ do zrozumienie, kiedy przybyt lord Wincote.
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Je&li nawet poczut si rozczarowany tymze James go wy-
przedzit, nie dat tego po sobie pozna

- Milady, mam nadziej ze czujesz gidobrze.

- Doskonale, milordzie - odpowiedziata. - A ty?

- Ja réwnie, moja droga.

Zignorowata Jamesa, ktory gwattownie ygriat powietrze.

- Ciesz sk, ze przyszedie Tyle ostatnio opicites...

- Tak, Wincote, gdzie sipodziewalé? - zapytat James.

- Miatem do zafatwienia pilnsprave - padta sztywna od-
powied. - Musz przeprosi lady Lavink...

- Ufam, ze gdziekolwiek bylg nie opadie od tego z sit -
przerwat mu James. - Wyglasz na nieco sfatygowanego.

- Przesiadywatem w Westminsterze, tak samo jak ty.

- Naprawd tak ck to zneczyto? Dziwne. Nie glzitem, ze
debata wywarta na tobie takie weaie, skoro nie raczyana-
wet wyrazé swojej opini.

- Och, wyrazitem. Jdi prébuje st sadzi¢ krélows, powin-
no st takze ogdzi¢ kréla. W kaicu na tym polega sprawied-
liwoscé.

- Aty, jak rozumiem, sprawiedlivé6 po prostu wielbisz.

- Oczywicie.

- Zatem mam nadzigj ze nie paalujesz nigdy swojego
uwielbienia.

Lavinia spogidata to na jednego, to drugiego. Przemawiali
zagadkami, ktére, o czym byta pewna, nie mialywspdine-
go z wydarzeniami w Westminsterze. Czy James nadaa,
ze lord Wincote wie coo zaginionych diamentach lady Wil-
loughby? Chociaz pewndcia mylit si¢ do co naszyjnika la-
dy Graham, poniewaConstanceaj poinformowalaze zostat
odzyskany, chénie znata szczegotow.

- Moi panowie - przerwata im, zdecydowana zapobiec ot-
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wartej ktétni. - Pomgecie mi przy dekoracjach? Powismiy
je ustawt przed proh.

Nie mieli wyboru i przysipili do pracy. Zanim skiczyli, za-
czli pojawia sig pozostali aktorzy. Najpierw sir Percy, ubrany
nazoto i rzowo, przekazat przeprosiny lady Rattenshaw.

- Niedobrze - powiedziat niezbyt jasno. - Za d4igh dwa
bedzie w poradku.

Lavinie rozczarowat faktze milady opéci juz drug proke,
nie pozostawato jednak nic innego, jak poprdsonstance,
zeby zndw ¢ zastpowata.

- Niefadnie z jej strony - skrzywitagiConstance. - Prze-
ciez nie chcialam gra Latwo nauczy sk roli, ale to przecie
nie wszystko, prawda? Mam taki staby gtos...

- Ale bardzo przyjemny - zauwsg grzecznie lord Haver-
ley. - | pan Greatorex niczego w nim nie skrytykowat.

- Wiedziat,ze to tylko zasipstwo. Nie potra§i odd& emo-
cji tak jak on.

- Ale on jest zawodowym aktorem - wgita Emily Has-
tings - a my amatorami.

- Co nie oznaczae nie maemy s¢ od niego ucz§, jak
powiedzialem lady Lavinii - dodat lord Wincote§miechajc
sie grzecznie. - Zaprositem milady na przedstawieniemBa
i Julii”". Przekonamy sj jak zawodowcy to rohi

Lavinia westchata. Zagdzat p do naranika, a James so-
bie pomyli, ze przygta zaproszenie, co doprowadzi go do
whniosku, ze przygta takee propozyaej matenstwa. Naprawel
najwyzszy czaszeby James poznat pragvdhle kiedy i jak po-
ruszy ten temat bez wywotywania wielkiego dramatu? James
w zadnym wypadku nie powiniengsdomyéli¢, ze jej decyzja
miata cokolwiek wspoinego z nim. To by bylenupce.

Whpadta nagle na pomyskby zabré do teatru catobsad.
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Podzitkowataby im w ten sposéb zadka prag i zackecita
do dalszych wysitkdw. Lord Wincote nie s@wymaga, zeby
poswiecata uwag tylko jemu. Przy okazji znalaztaby moment,
by szepa¢ Jamesowize odrzucita éwiadczyny.

- Moglibysmy potem zj&¢ kolacgk w Reid w zautku St Mar
tin - zakaiczyla. - Ma@ze w przysz srode?

Do teatru ubrala sistaranniej ri zwykle. Wiazyta jasno-
niebiesly sukne z moussdline de soig, z bufkami na ¢kawach
i owalnym dekoltem ozdobionym pertami. W zebrane avys
ko wiosy Daisy wplotta jej sznury perafia Didon, poza tym
jednak Lavinia nie wiayta zadnej bkuterii. Spédnica sukni
byta na tyle krétkazeby odstanié opiete paiczochami kostki
i wykwintne aksamitne pantofle. Stroju dopetnialabieska
aksamitna pelerynka, diugiekawiczki, jedwabny wachlarz
i brokatowa torebka.

- Przeptknie - pochwalita Daisy. - Lord Wincote zemdle
je z wraenia.

To nie lordowi Wincote'owi chciataespodoba, chocia nie
miafa pogcia, jak dé to do zrozumienia Jamesowi, nie wycho-
dzac przy tym na idiotk. Przecie nie powie mu wprost. Nie
maze nagle éwiadczy: ,Kocham cé nie jako siostra, lecz ko-
bieta". Przerazitby §j a juz na pewno, jdi rozwaza aenek z ja-
kas inna dam. Czy rozwaa? Jdli tak, to juz kompletnie by si
osmieszyla.

W tak wanej sprawie nie mogta jednak po prostusid-
dat. Musi znalec¢ sposob, by mu pokagae nie jest ju uczen-
nica, ktéra niegdy poznatze od tego czasu dorosta i stada si
kobiet.. Kobiety godry pazadania, ktéra go potrzebuije i ktora,
jesli tylko uzyska tak szang, uczyni go szegliwym.

Ksiaze i ksigzna, ktérzy si z nimi wybierali, czekali na do-
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le, kshze w czarnym stroju wieczorowym, ksna w mekkich,
gofkebich szaréciach. Na widok Lavinii oboje siusmiechreli,
a ojciec przywitatg stowami:

- Musz przyzna, ze warto byto na ciebie czekaPkknie
wygladasz, moja droga.

- Dzigkuje. - Dygrefa slicznie.

- Musimy juwz jech& - ponaglita Frances - bo pradrie-
my ostatni, a przecigestgmy gospodarzami.

Foyer przywitato ich gwarem. Niektérzy widzowie tzas
nawiali sk, czy Lancelot Greatorex nie pojdaladem innych
dyrektorow teatrow i nie zagii planowanego przedstawie-
nia specjalnie napisarfarsy wykpiwajaca rodzire krolewsk.
Lavinia miata nadzigj ze nie. Ksize by tego nie pochwalit
i mogiby st nie zgodat na zagranie przez pana Greatoreksa
w ich sztuce w Stanmore House.

Jednak nie tylko to zaptiato jej myli. Zastanawiala i
dlaczego nie ma jeszcze Jamesa. Ludzie zajmowajscai
ona znalazta sipomidzy Frances a lordem Wincote'em, na-
tomiast inni znajomi po ich obu bokach, zapehudpke s-
siednie lae, ktore ksize wynapt, zeby wszystkich pomigic.

To akurat wcale jej nie odpowiadato i doznata tgkieoz-
czarowaniaze kiedy przed pierwszym aktem kurtyna poszta
w gore, nie mogta s skupk.

Do tego wieczoru przywkywata ogroma wag, jakby sta-
nowit klucz do calej przyszkoi, a nezczyzna kdacy obiek-
tem jej stara nawet nie raczyt prz§¢. Pierwsze stowa drama-
tu docieraly do niej przez mgprzygrebienia. Jej mité¢, nim
si¢ zaczta, juz sk skaiczyla...



Rozdziat dziegity

Jamesa tuprzed pog wyjscia do teatru zatrzymat Donald
Greenaway. Major poinformowate nie zdofal natrafina
slad diamentowych spinek lady Willoughby, gdyie zostaty
zaoferowangadnemu znanemu mu paserowi.

- Musz przyzna - podsumowat ze szansa przylapania
tego czlowieka jest junaprawd znikoma. Nie ma ariladu
dowodu, musisz wC rozwayé mazliwosé, ze Wincote jest
niewinny. Takie w tym kraju obowazuje prawo, cztowiek jest
niewinny dopdki mu si nie udowodni winy. To dotyczy za-
réwnosmierci brata, jak i kradzig bizuterii.

- Przekkty totr! Owinat sobie wszystkich wokot palca, na-
wet kskcia Loscoe'a, ktory mu zdradzie wyplaci posag La-
vinii od razu pclubie.

- James, przykro mi, ale zastandwy szy nie podejrzewasz
go tylko dlategoze go nie lubisz? Poniewaie maemy wy-
kaz& jego wysgpkdw, musimy przy¢, ze jego uczucia wobec
lady Lavinii 1 szczere, a posag zazwyczaj wyptagpsty za-
warciu matenstwa.

- A co z jego planami ucieczki z lady Rattenshaw?
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- Ucieczki z lady Rattenshaw? - powtorzyt zdziwiong-D
nald. - Dlaczego uwasz,ze ca takiego zamierzat?

- Wiem od niej. Wyglda jednak na tae nic z tego, a on na-
dal naciska na Lavigi kadzc jednoczénie kskciu i kskznej.

- Poinformowaté o tym Laving?

- Oczywicie, ze nie. Tak czy inaczej, ona widziala ich ra-
zem, ale ongj przekonalze to przypadek i mu przebaczyta.

- Mozesz zatem tylko cze&aChybaze sam si odwiadczysz.

- Uwazasz,ze skt nad tym nie zastanawialem? - rzucit z iry-
tacp James. - Lavinia by sitylko przerazita. Jestem jej dro-
gim braciszkiem, nicponiem, ktéry fozbawia i z ktérym
moze Sk razem pémiac.

- Jezeli z kims nam s¢ dobrzesmieje, dobrze to widy. Tej
waznej zalety brakuje wielu parom.

- Waznej, tak, lecz niewystarczag).

- Oczywicie masz ragj ale jéli nie sprébujesz, nigdyshie
przekonasz... Czy chcesepym kontynuowat poszukiwania?

- Tak. R6b wszystko, co niegtine. Musisz mi teraz wyba-
czy¢, spiesz sie do teatru.

Uscisreli sobie dionie. Jamesowi wpadio do gtovig, Ed-
mund Wincote zyskat nad nim przewagta myl utkwita mu
w gardle jak kula. Nie zdy juz na pierwszy akt, a ostatnie, cze-
go sobiezyczyt, to kidtnia z Lavini z powodu spénienia.

Kiedy kurtyna opadta na przegywszyscy zacdi rozma-
wia¢ 0 przedstawieniu i o tym, jak wspaniale gra pagegarex.
Nie byt juz mlody, a jednak znakomicie wcielilsiv posté
Romea i wszyscy zapomnieli o jego wieku. Edmunchyldc
sig do Lavinii i powiedziat:

- Prawdziwy mistrz. Nie magnawet marzg§, ze mu kie-
dys doréwnam.

- Jasne, nikt z nas nie u®) ale przecienie jestémy zawo-
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dowymi aktorami, milordzie. - Odwrécitaesi usmiechreta
do lady Rattenshaw, ktora przybyta spiéna, pod ¢ke z sir
Percym, i najwidoczniej odzyskatazjgity po swojej niedys-
pozyciji. - Chocia nie tylko pan Greatorex, lecz réwaikady
Rattenshaw natckfa nas wszystkich zapatem.

Chciata da milady do zrozumieniaze nie ma jej za zte
opuszczenia préby, a tak faktu,ze widziala § w towarzy-
stwie lorda Wincote'a, ktérego powszechnie iam® za kan-
dydata na jej mra. Wkrotce i tak wszyscyesdowieda, ze tak
nie jest. A potem wszystko dobiegnieika. Proces krélowej i
jej bolesne zmagania.sllenie zdota przeldi pancerza Jamesa,
wrdci do Risley i bdzie sobie spokojnigy¢ w odosobnieniu.

- Och nie, milady - zaprotestowat Edmund - to piezety.
To twoj entuzjazm i zaangawanie doprowadzity nas tak da
leko. Jestem przekonanye zarobimy mndéstwo piegdzy na
szczytny cel ksznej.

- Dzigkujg, bardzo mi mito to slysze

Chwycit jej diaa i pociagnat do ust.

- Milady, oczeku} z niecierpliwdgcia tego wielkiego dnia
i uzbrajam sj w tyle cierpliwgci, ile zdotam w sobie zgro
madzt.

Zachreta sk niemal jawnie. On wcale nie stracit nadziei.

- Milordzie - mrukreta, rekana obaw, ze wszyscy wokot
ustyszeli jego stowa i wyggna z nich bkdny wniosek. - Nie
zamierzam za ciebie wijj Dlaczego nie masz st z tym po-
godzi? S inne mtode damy...

- Ale tylko jedna lady Lavinia Stanmore.

- Prosz, milordzie. Blagam. Progmie nalegé Moja de-
cyzja jest ostateczna.

Gdyby tylko przyszedt James. Tak bardzo za rwhrtita,
cha nie spodziewalast jego strony niczego pozaékasliwa
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uwagr. Przynajmniej mogtaby iz nim przekomarza pomimo
ze tamat jej serce, co zaoszdzitoby koniecznéci wystuchiwa-
nia nalega czlowieka, ktdry nie wierzyt jej stowom.

Jakby w odpowiedzi na te dliy w drzwiach lay starat
James.

- Milady, przepraszam, nie mogtem przytma czas.

Czy ona jest gkna? - zapytat chochlik z ramienia i sam
sobie odpowiedziat: Tak, niezréwnaniekpia. Czy nalgy juz
im winszowa? Nie, jeszcze nie.

Zdotata przywotd na twarz zbyt radosnymniech.

- Wiasnie ttumaczytam lordowi Wincote'owie podgtam
decyzg...

Urwata, obserwuac twarz Jamesa, lecz chgego szare
oczy natychmiast spochmurniahgmiechryt sie tak pedko,
ze uznala to za przywidzenie.

- Tak? | jaka to decyzja?

- A jak myslisz? - zapytat Wincote, zanim zdotata odpo-
wiedziet.

- Nie mam pajcia - odpart James.

Udawat obggtnasé, chad Edmund byt najwyraniej zado-
wolony, sdzac z jego wazeliniarskiegosoniechu. Lavinia go
przyjefa! Dlaczego ten typ nie znikhrazem z parmDouble-
day, tylko musi rujnowé&mu zycie? Zerkat na damg u boku
sir Percy'ego. Jednalkesozmyélita? A maze Wincote odgadt,
kim jest naprawel?

Nie ustyszal, kiedy Lavinia gwattownie wgreta powietrze i
szepria, ze ma mu piniej ca do powiedzenia. Popadt weet
pienie, nie widziat i nie styszat niczego, co dziak na scenie.
Kiedy przedstawienie dobiegtoiea i kierowali si do swoich
pojazdéw,zeby odby krotka przejadzke do zautka St Martin,
zrownat s¢ z sir Percym i lady Rattenshaw.
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- Percy, jestem powozem, podwéevas oboje?

- Bylbym ci wdzkczny, gdyby zabrat Marianne. Przez
caly dziex bolat mnie brzuch i wolatbym sobie darawa
kolacg. Przeka moje przeprosiny, dobrze?

- Oczywicie, ale to nic powaego?

- Och, nic, tylko lekka kolka. Moja gospodyni przygjet
mi mikstue. Jedcie i dobrze s bawcie.

Odwrdcit sk | zatrzymat przejedzajaca dorazke.

Kiedy znikmt w jej wnetrzu, James uj lady Rattenshaw
pod tokiet i poprowadzit do miejsca, w ktorym oczekiwat sta-
jenny pilnupcy jego powozu.

Lavinia ich zobaczyla. Odprowadzej par wzrokiem,
wprost nie mogta uwierzy Pochiongci sola, szli z nachylo-
nymi ku sobie glowami, jakb§wiat wokot nie istnial. Czy to
ona jest4 tajemnicz kochanly Jamesa? Z pewsaa by go
nie odtacita. Lavinia powinna uzréaten pomyst za bzdurny,
lecz tak bardzo pochtanialy ywlasne emocje, tak intensywnie
rozmyélata o Jamesieze gonczkowo doszukiwata sijakichg
oznak, a skoro tak, to oczydwie je znalazia.

Oboje spanili sie do teatru, a przedtem James nie zaprze-
czyt, ze istnieje jakékobieta. Kiedy lady Rattenshaw pojawita
si¢ na balu u Constance, wywarla na Jamesie awraenie.
Lavinia nawet sobie z niego dworowala. zRi€j, kiedy
zmartwit ja widok milady z lordem Wincote'em, \miat jej
podejrzenia. Nic dziwnego, skoro to nie Edmund oksay
bie zby na ¢ pana, a James. Wygtla jak bogini, powiedziat
0 niej na balu.

James pomogt lady Rattenshawazahiejsce w faetonie
i sam wskoczyt na siedzenie obok niej. Odezwgaiddpiero
kiedy ruszyli.
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-A zatem, panno Doubleday, mgswiedziet, co zaszio.
Miata pani uciec z Wincote'em.

- Nie uciec, milordzie, uciekajmtodzi, ktérym rodzice nie
pozwalag sk pobra. Tak czy inaczej, to sugerdjeib, aslubu
Z nim br& nie zamierzatam.

- Nazwijmy to, jak chcemy, i takesnie udato.

- Rzeczywicie, ché wszystko byto przygotowane. Tylke
on nagle zmienit zdanie. Och, bardzo przepraszatideiziat,
ze nie mae rozczarowalady Lavinii, ze honor mu kze do-
prowadz¢ cah rzecz a do wesela. Wygha na to, milordzie,
ze jest bardziej rycerski, hpan gdzit.

- Nie, on zmienit zdanie po rozmowie z é&sem.

- Ksiaze mu grozit?

- Marzeniescigtej glowy! Zapewnit,ze wyptaci posag lady
Lavinii od razu pclubie.

- Aha, zatem niewiele mogtam zwojogva

- Istotnie, ale dzkuje pani za starania. Me pani jednak
pomaéc w inny sposéb. Zapytgo o rodzig i dziechstwo, 0
to, jak mu st uktadato z dziadkiem. Zadawaytania obo-
jetnym tonem, dobrze jednak zapatat odpowiedzi. Cé
mu sk maze wymkraé.

- A sztuka? Jdi nie bedg uczestniczyta w probach, zabrak-
nie okazji do rozmowy, a przeci@ie powinnam tam bywa
kiedy pojawit s¢ Lancelot.

- Czy mae mu pani zaut® To znaczy panu Greatoreksowi.

- Tak qidze.

- Prosz mu wic powiedzié, ze odgrywa pani lady Rat-
tenshawzeby wygra zaktad. W ten sposéb nie wypadnie pa-
ni z przedstawienia. Jestem zregatwien,ze unieszogliwi-
laby pani Laving, wycofupc sk teraz, w ostatniej chwili. Sk
ona wytrzanie ch@&by w potowie tak dolarHelerg?
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- Pochlebca - Zmiata sé.

Zatrzymali s¢ przed Reid razem z regztowarzystwa.
James, pomagg lady Rattenshaw wygi, zerkrat na Lavi-
nie, ktéra opycita wiasnie powo6z Loscoe'éw i, jakby zamie-
niona w stup soli, wpatrywataesiv nich. Natychmiast od-
wrécita gtowe, zdazyt jednak dostrzec ponure spojrzenie i
zackniete usta. Co sistato?

Nie miat jednak czasu na roz{sanie tej kwestii, poniewia
wszyscy ruszyli w kierunku sali, gdzie zarezerwowvdla nich
dhugi stét. Kiedy zajli miejsca, James dostrzegt nagle Lance-
lota Greatoreksa, ktéry samotnie siedziat pegyesinim stoli-
ku. Ludzie sceny gsto bywali w tej restauracji, James jednak
tego nie uwzgldnit i teraz bylo ja za pé&no, gdy Lavinia
takze dostrzegta aktora. Powitata go stowami:

- Panie Greatorex, nie wiedziatage, pana tu zastaniemy,
przecig bym pana zaprosita. Pr@szic do nas przyczyc.

Wskazata puste miejsce przy lady Rattenshaw, zaveze
wane dla sir Percy'ego.

James wstrzymat oddech, kiedy aktor powiodt wzrokjeo
towarzystwie i zatrzymat spojrzenie na Marianne Ileday.
Otworzyt ustazeby do niej przemowj ona jednak powstrzy-
mata go niezauwalnym ruchem glowy. kiniechrat sie tylko
zyczliwie i w mity spos6b przy} zaproszenie Lavinii. James wy-
puscit powietrze z ptuc, chiodo kaica st nie rozlunit.

- Zna pan wszystkich, jalkadze - rozpoczla prezentagjLa-
vinia - poza lordem Wincote em, naszym Lyzandrem. - Wska
fa Edmunda, a gaczyzni wymienili uktony. - | lady Rattenshaw.
Przybyta z Indii i jest prawdziwym skarbem. Kiedydgjmiemy
proby, przekona sipan, jak wspaniale gra Helen

- Och, ju teraz jestem tego pewien, skoro pani tak twier-
dzi. - W jego oczach zabtysto rozbawienie. Wykgraesad-
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nie zamaszysty ukton, pagizMarianne w oczy. - Jakespa-
ni ma, milady.

- Doskonale, sir, dzkuje.

Lavinia zauwayla spojrzenia, jakie radzy sola wymie-
nili, i po raz drugi tego wieczoru praga wstras. Czy lady
Rattenshaw wywiera jakitajemniczy wptyw na wszystkich
mezczyzn? Sir Percy, lord Wincote, James, a terazjesgan
Greatorex, wszyscy dziwnie naarpatrzyli. Co jest takiego
w tej kobiecie,ze nezczyzni ciagna do niej jak pszczoty do
miodu? Gdyby Lavinia nie czula do niej takiej syitipaa
pewno by § znienawidzita.

-Wilasnie podziwialsmy pana w roli Romea - wyjaita
Lavinia, kiedy sz&iu kelneréw wniosto potmiski.

- Gdybym wiedzial, milady, wystatbym patwu bilety.

- Zdecydowalimy sk nagle. Wszyscyadak zngczeni przed-
stawieniem w Westminsterzes pomylelismy sobie, 2 warto
obejrze& cos sensowniejszego.

- | co? Sensowniejsze?

- Wprost nie mog opis&, jak bardzo pouczaje. Jestem
pewna,ze wszyscy czujemy to samo. Nalgaly nowej ener-
gii. - Spojrzata na lady Rattenshaw i postanowdaviazat
do jej absencji. - Milady, mam nadzigfe nie pozostawi nas
pani na pastwlosu.

- Skadze, wprost nie magsic doczeka nastpnej proby.

- A pan, panie Greatorex, czy molczy¢ na pana i p&
skich aktoréw?

- Teraz nie wycofalbym siza nic wswiecie - odpart z dziw-
nym uwmiechem.

- Czy uwaa panze zdizymy sk przygotowé do dwudzie-
stego 6smego?

- Dlaczego nie? Znacie role, pozostaje tylko paadj ze-
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by gra z uczuciem, wchod&iw por i pewnie poruszasic
po scenie. - Zwrdécit gido tady Rattenshaw: - Zgadza pa-
ni, milady?

Lavinia spogidata to na niego, to naaniCzy dzieje si CG,

0 czym nie wiedziata? Zachowugie dziwnie. Nie chodzito
0 same stowa, ale o specyfigzntonacg i kryjace jaks ta-

jemnic: spojrzenia, o wystudiowamonszalanej Greatorek-
sa i ledwie maskowany niepokgj lady Rattenshémiata sé

niepewnie, przesadnie gestykulowata.

- Ja? - odparia. - Nie wiem o tych sprawacbeej, niz kto-
kolwiek inny.

- Zatem musz by¢ w bledzie. Z tego co uslyszatem, wy-
wnioskowatemze grata pani w Indiach.

- Tylko jako amatorka, sir,

- Oczywiscie. Wcale nie sugeryjze jest pani zawodaw
aktorka.

Postata mu miadzace spojrzenie, ktére nie umita uwa-
gi Lavinii. Naprawd dziato s¢ ccs tajemniczego i James wie-
dziat, co. Odgadia to, gdydawat zupetny brak zainteresowa-
nia. Wydusi z niego pravggdod razu przy pierwszej okazji.

Co do reszty towarzystwa, wieczér po prostwsiat.

Nie uczynita niczega,eby porozmawiaz Jamesem w cztery
oczy. Jakie to teraz miato znaczenie? Nie bylowazne, czy
James wie, czy nie wige odrzucita lorda Wincote'a. Po prostu
dowie sé wraz z innymi. | cé z tegoze Edmund sprawiat wra-
zenie niezwykle zadowolonego z siebie? Dopiero pgiefza-
czli sie rozchodzt, obiecujc sobieze nie spénia sk na na-
stepne spotkanie, ktére zaplanowano jako pidistiumovs.

Lavinia, zadowolonaze ma jakié zagcie, projektowata
ogtoszenie do biuletynéw towarzyskich, pisata letywszyst-



241

kich, ktérych miata nadziejztowi¢ jako widzoéw, nadawata
ostatni szlif dekoracjom, przeczesywata strychyoszokiwa-
niu mebli przydatnych dla scenografii i polecat#isie znost

je do sali balowej. Wkmie przytaszczyta stos firanek, zamie-
rzajac poprost panre Hastings,zeby pomogta je przerobi
kiedy do sali wkroczyta Constance z dwoma lokajefmvi-
gajcymi wielki kufer.

- Oto kostiumy - oznajmita, kiedy stacy postawili skrzy-
nie na podiodze. - Zostaly jeszcze ze dwie poprawki.

- Dzigkuje, Constance, jesteaniotem. - Lavinia upicita
firanki na poditog, wzniecajc chmug kurzu. - Nie poradzi-
libysmy sobie bez ciebie.

- Kostiumy szylam z przyjemnoia, natomiast cieszsie
z powrotu lady Rattenshaw. Nie lubitam gjej roli.

- Mimo zachet lorda Haverleya? - zémiechem spytata La-
vinia.

Constance oblatasrumiencem.

- On jest niezwykle uprzejmy.

- Uprzejmy? To wszystko?

- Nie, ale nie ginij nikomu stéwka. Nic nie jest postano-
wione.

- Oswiadczyt sg?

- Tak, ale obiecatante udziet odpowiedzi dopiero po pre-
mierze. Poza probami nie migly okazji lepiej si pozné...

Miata racg. Przygotowania do przedstawienia zegthn
wszystko inne na dalszy plan. Nawet zebranie gikyi dla
sierot i jej wlasn przyszia¢.

- Ale raczej powiesz ,tak"?

- Tak sidze. Lubie jego corki, préby pomogtly sinam za-
przyjazni¢, a sam lord pavigca mi wiele uwagi i ani trogh
mu nie przeszkadzae nie mam posagu.



242

Lavinia uciskata przyjaciétk, ganac sk w duchu za mg},
ze jego lordowska ndo bardziej nt posagu pragnie matki dla
swoich dzieci.

- Tak sk ciesz z twojego szegcia.

- Aja? Czy ja mam sicieszy z twojego?

Lavinia zawahata sj lecz odpowiedziata zsmiechem:

- Ty pierwsza si dowiesz.

Nie miata na m§li Edmunda, lecz Jamesa. Obiekt jej
westchni@ przybyt wignie w tym momencie. Odwrdcita
sie, zeby d& sobie czas na zebranie @i sobie, i podniosta
firanki.

- Daj, ja zanios - zaproponowat.

Nie chciata si z nimi rozsté, jakby stanowity tareg ktora
mogta s¢ zastont, przed czym jednak? Nie wiedziata. Przed
skupionym spojrzeniem Jamesa czyzmaieznéna teskno-
ta? Nasipito drobne zamieszanie i oboje rozkastajicul ku-
rzu, ktory otoczyt ich chmar az upuscili firanki z powrotem
na podiog. James pierwszy opanowat kaszel.

- Vinny, te firanki s¢ nie nadaj. - Delikatnie zdjt jej z gto-
wy pagczyre, co sprawitoze zadrata. Sama bliskd Jamesa
stanowita wystarczaga torture, a dotyk... Niést i rozkosz, i
niemazliwy do zniesienia bol. - Zadtawimyeshasmierc.

- Beda dobre, wystarczy je patdnie przetrzepa

James zerkh na Constance, ktéra wygdata z kufra kostiu-
my i uktadata je na diugim stole, nie zwracapa nich uwagi.

- A ty? - zapytal. - Bdziesz dobra, @i cie dobrze prze-
trzep&?

- Hm... James, a co ty niby masz nality- zdumiata si

- A to, ze powinienem top potrzismé, by przywroct ci
nieco rozgdku. - Odcignat ja w kat sali. - Czy ty naprawgd
wiesz, co robisz?
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- Wystawiam ,Sen nocy letniej".

- Tak, to jest sen, ale musisz giniego obud#j bo inaczej
nie odkryjeszze twoje serce zmierza nie tam, gdziezsz.

- Co ty wiesz o moim sercu - waria. - Wcale mnie nie
znasz. Mylisz, ze znasz, ale nie znasz. Paaéz tylko dziec-
ko, ktérym kiedy...

- Nie jestd juz dzieckiem.

- Mito, ze to dostrzegle- odparta zredliwie. - Jestem wy-
starczajco dorostazeby wyg¢ za myz.

- To prawda, ale nieadze, zebys kochata lorda Wincote'a.
I nie :dze, zeby on kochat ciebie. Pras4_avinio, dobrze si
zastandw, zanim go przyjmiesz.

- Och, nie wracasz chyba do osiaania go o kradziespi-
nek lady Willoughby, prawda? - rzucita zta jak asaJames
jest & takslepy. - Bo jdli tak, to powiniené si¢ wstydzt.

Zepchrta go do defensywy.

- Nie oskazam go.

- Ale tak to zrozumiatam.

- Zle zrozumiatd.

- Co zatem masz przeciwko niemu?

- Uwazamze nie jest tym, kim siwydaje.

- Przecig nie masz podstaveby tak twierd. | mnie na-
prawd; nie obchodzi, czy on poluje na moje piglze, czy
nie. Podgtam decyz...

- Och, Vinny, nie.

- Gdybym cg nie znala lepiej, padzitabym c¢ 0 zazdréc.
Nie podoba ci gimysl, ze ktokolwiek miatby mnie mig cho-
ciaz ty sam nie chcesz.

- Vinny, mylisz sg, tak potwornie simylisz. Ja...
Urwal, gdyz w drzwiach pojawita gipanna Hastings z Au
gust, Jackiem, Andrew i maBeth. Dzieci hatasowaty, pod-
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niecone perspektywodbycia préby z dorostymi, i z miejsca
rzucity sk na Jamesa. Wegiskat je, zmierzwit im wiosy i przy-
witat sic z siosts. Chwila, na ktég dlugo czekal, przepadia.

Lavinia, tamujc fzy, w poszukiwaniu drogi ucieczki chwycita
znbw firanki i wyniosta je z salkeby poprosi stuzaca o rozwie-
szenie ich na sznurze i wytrzepanie. Przez kilksutrpocze-
kata na zewstrz, zeby sé uspokot. Kiedy wrdcita, zastata ju
cah obsad, w tym Lancelota Greatoreksa &gl jego aktorow.
Poza Jamesem, ktoryghbko zamylony, trzymat st na ubo-
czu, wszyscy mowili jednocaaie. Niektorzy powtarzali kwestie,
wiekszai¢ jednak wymieniata plotki, ktore weg krazyty pomi-
mo przerwy w obradach vigzej izby parlamentu.

Stargta nasrodku sali i kl&nigciem poprosita o cisz

- Mamy prole - przypomniata. - Niebawem premiera, musi
my sk na tym skug. Panie Greatorex, zechce pan przsier?

Zaczli z lekiem, jakby nigdy przedtem tego nie robili, du-
kajac kwestie, bardziej drewnianiznzwykle. Tylko James &i
nie wystraszyt i recytowaimiato, z wervg nawet wgksz niz
dotychczas, co sprawitgge Lavinia obrzucita go uwaym
spojrzeniem, zastanawiajsk, O te si dzieje w jego gtowie.
Czy to ta jego nowa migd natchrta go entuzjazmem?

Po dwdch godzinach intensywnego poprawiania Lahcelo
westchil, ze to nie ma sensug graj jak zotnierze na wyi-
maginowanym polu bitwy.

- Dobry Baze, to historia 0 mixi - rzucit ze zlgcia. - Czy
nigdy nie bylicie zakochani, nie czétiie otchtani, w ktér mi
los¢ maze was wigcic¢, i wyzyn, na ktore mze was wyni&t?
Wykorzystujcie to, wykorzystujcie cate swojesdaadczenie.
A jesli go nie macie, to sprobujcie sobie wyobéaziUderzyt
sie W pies. - Grajcie std, z serca. - Zwrdcit sido Lavinii, ktora
usitowata zapanowanad emocjami. - Hermio, ojciec zmusza
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ci¢ do pdlubienia czlowieka, ktérego nie kochasz, i w rame
postuszéstwa grozi ckmiercia. Czy to nie napawagprzerae-
niem? Nie potrafisz wyobrazsobie nieszegliwego zycia z De-
metriuszem? Jestéak bardzo zdesperowari, chcesz uciec
z kochankiem, tak bardzo zdesperowamégotowa wej¢ do
najciemniejszej egci lasu, w ktérej gigubisz.

- Sprébug jeszcze raz - zgodzitaegdotulnie.

Rzeczywécie czuta si zagubiona. Wszystko byto na opak.
James powinien géd.yzandra, a lord Wincote Demetriusza.
Wtedy mogtaby wigy¢ w gre nieco szczekai. Udawanieze
kocha Edmunda Wincote'a i nienawidzi Jamesa byhiniej-
sze, nk mogtaby kiedykolwiek przypuszaoza

- Wolnego, milady, proszteraz odpocx i popatrz¢ na
innych. Przechodzimy do drugiego aktu. Puk, Oberorg-Tyt
nia i elfy. Potem Demetriusz i Helena.

Lavinia opadta na krzestagby obejrzé dwie pierwsze
sceny. Wiedziataze w trzeciej ona i lord Wincote magie
potozy¢ w lesie i zas#t. Zdecydowana nie rozczarofvgana
Greatoreksa, jak rowniemapc na uwadze swoj honor, zbie-
rala sity,zeby zagré to dobrze.

Dwie sceny mirnty z paroma zaledwie krétkimi uwagami
i Lyzander poprowadzit Hermina scea.

- Jedna ddrstarczy, bo chociadwa tona - zact Edmund,
pocikgapc ja w dot na pokng zielonym suknem scenPrzy
blizyt si¢ i sieggnat reka do jej twarzy. - Jedno w nich serce
i wiernos¢ zfaczona.

Zmusita s¢, by odpowiedzie

- O nie, Lyzandrze! Mogthyw pasmiewisko podéa ma
skromnd¢. Nie klad: sie tak blisko.

- Nie! Nie! Nie! - krzykrgt Lancelot. - Jestew nim zako-
chana. MAwisz muzeby sé odsunt, poniewa boisz st by¢
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blisko, bo mogtab¥ sic zapomnié. To wignie mitas¢ spra-
wia, ze prosisz o dystans. A pani, milady, recytuje ko jekby
Lyzander wzbudzat w pani odraz

Tego ju nie wytrzymata. Zerwalagha nogi i uciekla, za-
nim ktokolwiek zazyt dojrzet jej tzy. Zaszyla si w bibliotece
i opadta na fotel. Za jego oskprozptakata si.

Wszyscy w obliczu jej rejterady ostupieli. Pierwszyzas-
nat sic Edmund. Ruszyt za Lavipiv kierunku drzwi.

- Zostaw §j, cztowieku - osadzit go w miejscu James. - Nie
rozumieszze jest wyczerpana i naprzykrzanie silko po-
gorszy sytuagf? Panna Hastings gnajdzie.

- Madra rada - skomentowat sir Percy, gdy Emilysopa sa-
le. - Najlepiej kontynuujmy, a Lavinia sama dojdziesikbie.

- Och, tu pani jest!

Emily Hastings znalazta Lavinskulora w fotelu ojca. Nie
tkata juz, lecz siedziata nieruchomo, wpatijsie w portret
Jamesa wisky we wrgce koto kominka. Macocha namalo-
wala go przed kilkoma laty i stanowit, przynajmriejaniem
ksiecia, jej najlepsze dzielo. Uchwycita nie tylko poisbtwo,
lecz rownie mtodas¢, nieco kpace spojrzenie, szelmowski
blysk w szarych oczach i niedhgdoz, w jakiej James sie-
dziat na tawce w cieniu drzewa.

Na pierwszy rzut oka byt to tylko portret mlodegy-a
stokraty, jéli jednak ktd przyjrzatby s¢ uwazniej, dostrzegt-
by wigcej. Za kpacym spojrzeniem skrywataestyczliwosc,

a dia na gtowie leacego przy tawce psa zdradzata trosk
wszystkie stworzenia. Samo zreszivierz; wpatrywalo s w
niego z uwielbieniem. A dmiech Jamesa byt zaréwno ot-
warty, jak i tajemniczy, jakby strzegt jakiegsekretu, mee
wiecznej mtodéci, a mae raddci zycia.
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Lavinia zawsze lubita ten obraz, teraz jednak, Kkieatha-
la sportretowanego ¢nczyzrg, ¢ ja ciagneto do ptétna, jak-
by wizerunek Jamesa mdgt stuéhjgj serca, zrozumiéenie-
wypowiedziane stowa, ktoredklity sie jej w glowie, jakby byt
w stanie ukdi jej boles¢. Zagkbiona w kontemplacii portretu,
ledwie styszata gtos Emily.

- Lavinio, co s¢ stalo? To do pani niepodobne, wpada
w takie przygrbienie. Martwi st pani przedstawieniem?

- Przedstawieniem - potwierdzita bez przekonania.

- Przecie pan Greatorex wcale pani nie krytykowat, tylko
zalezy mu, by pani zagrata jeszcze lepiej.

- Och, wiem. Nie baj sie krytyki.

- Wiec o co chodzi?

-O nic.

- Obawia st pani,ze lord Wincote nie wytrwa w swoich
zamiarach? Muszprzyznd, ze trudno si dziwi¢, tak diugo
kaze mu pani czekana odpowied.

- To nie ma nic wspélnego z lordem Wincote'em, panno
Hastings, nic a nic. Po prostu jestem tkpeeczona, to
wszystko. - Wstala i wygtadzita spddnice. z du porzdku,
wracajmy na prég

Z tymi stowami wymaszerowata z biblioteki, wyprosts
na, z uniesiopwysoko gtowd.

Kiedy wrdcity do sali, zawodowi aktorzy odgrywalizjkro-
tochwik z Pukiem, Spodkiem i elfami. Wszyscy zajmowali si
gra i udawali,ze nie zauwzyli powrotu Lavinii. James, ocze-
kujacy na swoje weéfie, uweanie sk jej przyjrzal. Blada, lecz
opanowana, obserwowataggChciatby do niej pod&j, wie-
dziat jednakze ona tego nie chce i najlepsze, co mégt uézyni
to zachowywa sk tak, jakby Lavinia wcale nie opuszczata sali.
Razem wkroczyli na scen
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- Mnie, co c¢ kocham, czemies tak sroga? -. zaek
Z uczuciem.

Zdotata mu odpowiedzie

- Gdziez on, gdzie moj luby? Zwidmi go, blagam, zwkd
dla wiasnej chluby.

Nie musiat gra, by przekonujco odpowiedzié&

- Predzej bym psom mym rzucit jego $@.

- Chyba na d#ijuz wystarczy - powiedziat Lancelot, kie-
dy stalo s} jasne,ze Lavinia nadal nie jest spb- Spotkajmy
si¢ pojutrze. By maze do tego czasu milady odzyska ferm
- Siggrat po swdj ptaszcz i kapelusz. - Lady Rattenshaw, od
prowadz pania do domu. Oméwimy po drodze pewne ele-
menty pani gry.

Zabrzmialo to jak rozkaz, nie plm, dama jednak, zamiast
sig obruszy, postusznie ruszyta za nim w kierunku drzwi, od-
prowadzana spojrzeniami Jamesa i sir Percy'ego.

- Wpuwscilismy kota do klatki kanarka, méj chlopcze -
mrukmat Percy, kiedy wslad za nimi opscili dom. - Roz-
poznat j.

- Wiedziat juz. W Reid wpadmy na niego i zostat jej
przedstawiony.

- I nic?

- Blyskawicznie zorientowat siw sytuacji, ché byty chwi-
le, kiedy s¢ balem,ze jaka sie zdrada.

- Jednak s udato?

- Na razie tak. Powie muge odgrywa lady Rattenshaw, bo
sig 0 to zalayta, a swaqj tozsamd@¢ ujawni po premierze. Mu-
simy zatay¢, ze to wyjd&nienie mu wystarczy, a tymczasem
ona mae popracowanad Wincote'em.

- A lady Lavinia? To jej dzisiejsze zachowanie... dakng
zupeie niezwykle. Zawsze wydawata ik silna, tak petna
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zapalu, to ona trzyma cate przedstawienie wajaBez niej
kierowalibysmy tylko dretwo stowa Szekspira w pidie.

- Wiem, Percy. Zaczynamestastanawig czy nie popetni-
lismy bledu, stosujc wobec niej takie triki.

- Uwazasz ze sk zorientowata?

- Nie. Znam Laving i wiem, ze czegé takiego by nie prze-
milczata, tylko tak by mi zmyla gtogy ze uslyszatby w s-
siednim hrabstwie.

- Musialo zatem chodgio przedstawienie. Wda na sie-
bie zbyt dua odpowiedzialnéc.

- Wspomniatem jej o tym, ale zaprzeczyla.

- No to oferta Wincote'a. Mlode damy reagbardzo emo-
cjonalnie na takie bage... Stluchaj, jestepewien,ze ona za-
mierza go przyc?

- Nie mazna z niej wiele wyeigna¢, ale Wincote jest rados-
ny za nich dwoje. Zachowujegsiakby ta sprawa zostatazju
zalatwiona po jego nsy.

- Zalozg sk, ze nie ujawnité jej prawdy?

- Powiedzialem Laviniize ten cziowiek jest tovacposagow
i na pewno nie d&dzie z nim szagliwa.

- Nie to miatem na mgli. Moze nie jestem specjalisv
sprawach maenskich, ale znam sina paniach. Wytykanie
wad rywali nigdy nie prowadzi do niczego dobrego.

- Zdaje sobie z tego spraw rzucit niecierpliwie James -
ale bez dowoduze Wincote jest szumowimajgorszego Ssor-
tu, pozostaje mi tylko taka hio

Percy, znéw kroc u boku mtodego przyjacielasriech-
nat sie.

- Nie masz pajcia o kobietach, przyzna,j.

- Nieprawda, mam. Tylk@e nigdy doid nie bytem na-
prawd; zakochany.
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- Nigdy?

- Nigdy. Och, byly jakié wymiany spojrz#, flirciki tu i Ow-
dzie, nie miatem z tymadnych probleméw. Ale édakiego?
Nigdy.

- M@j przyjacielu, jesté baranim tbem. Dysponujesz naj-
lepsz broni. Sola. Uzyj tej broni. Powiedz jej...

- Byloby fatwiej, gdybymy nie wystawiali tej przektej
sztuki. Dlaczego powierzyta mi koDemetriusza? Odica
mnie, a na kacu zwracam giku Helenie. Téwiadczy o tym,
co 0 mnie myli Lavinia. A ostatnio naprawgdsi¢c poktdci-
lismy, co dawniej nigdy ginie zdarzato. Sprzeczki, jak naj-
bardziej, zigliwe docinki, tego w brod, ale zawsze byt w tym
$miech. A tu prawdziwa kiétnia.... Wolatbyne siycofat, ale
to by mnie pogyzyto w jej oczach.

- Musisz wic to jaka zniec.

- Nie. Niech s dzieje co chce, porozmawiam z.Aiyle tylko,
7€ musg starannie wybawtasciwy moment, bo siwystraszy.
Zdenerwowana, zepsuje prenjex tego by mi nie wybaczyla.

- Tak, wiele zalgy od tego przedstawienia, moj przyjacielu.

- Mysdlisz, ze nie wiem?

Lavinia take to wiedziata. Ogromnym wysitkiem woli ze-
brata st w sobie, by kontynuowégoroby, jakby nie dziato siic
zlego. Odbywata ponadto wraz zegsk wizyty i uczestniczyta
w innych towarzyskich zdarzeniach.

Zaczla liczy¢ dni i powtarzata sobieg po premierze wro-
ci do Loscoe Court i znajdzie sobie jakebsorbujce zag-
cie. Bedzie malowad, db& o swoj menaerig i jezdzi¢ konno
bez obyczajowych ograniazektore kepowaly p w Londynie.
| James maogthyajtam odwieda...

Nie mogta do kaca pozby sie nadziei i wiedziataze be-
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dzie tak, poki starczy jej tchu albo dopdki Jamiespasiubi
innej kobiety. Mimo najwikszych stand wciaz wedrowata
myslami do nezczyzny, ktéry posiadt jej serce.

- Mamo, czy James poczynit jakikroki, by znale¢ sobie
zore? - zapytata pewnego dnia &aia.

Znajdowaly st w pracowni. Ksjzna kaiczyta portret Fred-
diego, ktory siedziat przy stole blisko okna,epajwlasnym
malowidlem, a wiéciwie chaotycznym pokrywaniem wspa-
niatymi barwami kartki papieru. Lavinia zabrala rtavie
chlopcu pdzel, zeby pokazé, jak powinien malowg on jed-
nak tylko s¢ zasmiat i powrécit do swojej bazgraniny.

- Nie wiem, moja droga. Dlaczego pytasz?

- Bez powodu. Powiedziatanu juz dawno,ze powinien
znalez¢ sobiezore i sig ustatkowd, a nie wide zadnej reak-
cji.

- Malzenstwo nie jest czy§) co mana traktowa lekko,
Lavinio. James pod swobodnym stylem bycia skryaia gi-
dze, powane uczucia. Chce¢siozenié z mitosci. Sam ci to
chyba powiedziat.

- A czy jest zakochany?

- Uwazam,ze tak.

- Kim ona jest? Przecimie tady Rattenshaw... Prespo-
wiedz,ze to nie ona.

Ksiezna sé usmiechrefa.

- Czy to by bylo takie straszne?

- Katastrofalne. Jest od niego 0 Bég wie ile starszarmjata
meza. Nie adze, zeby znaleli razem szczicie.

- Moge sike z tolm zgodzé, on jednak ma judwadzigcia
siedem lat i musi sam podejmaoévdecyzje. Nie mogw to
ingerowd. Dlaczego ta sprawa jest dla ciebie takanea&
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- Nie zniostabym, gdyby nie byt szgtwy - odpowiedzia-
ta nieprzekonujco.

- Powiedziatd mu to?

- Nie, oczywicie, ze nie.

- Dlaczego? Przeciezawsze rozmawidlie o wszystkim
i nigdy niczego nie owijadcie w bawetg.

- Tak byto, zanim...

- Zanim co?

Zawahata s na moment.

- Zanim lord Wincote mi gi oswiadczyt. James uwa, ze
Edmund jest towg posagéw. @mielit sic¢ nawet zasugerowa
ze jego lordowska m6 wie ca o zniknkciu diamentowych
spinek lady Willoughby.

- Dobry Baze, co mu nasufo te mysI?

- Nie wiem. Bardzo gina niego zezkeitam. James nie lu-
bi lorda Wincote'a i robi wszystkaeby go zdyskredytowa
w moich oczach.

- Ale przecie odmowitg lordowi Wincote'owi... Och, dziec-
ko, czybys nie powiedziata o tym Jamesowi?

- Zamierzatam, ale jakmie byto okazji.

- Wigc powiedz mu natychmiast, Lavinio. - Kana przyj-
rzata s¢ uwazniej zmartwionej twarzy pasierbicy. - Powiedz
mu. | powiedz, dlaczego. Powiedz mu prawd

- Prawd:? - Przestraszona Lavinia uniosta wzrok i ujrzata
usmiech na twarzy Frances. - Ty wiesz?

- Oczywicie, ze wiem. Nie jesterdlepa.

- Jak mog mu powiedzié? Jéli on kocha lady Rattenshaw...

- Lavinio, jesté wojowniczka, zawsze walczyfao to, cze-
go pragetas. Zastanow sj jak nakionita tych wszystkich lu-
dzi, zeby zagrali w twojej sztuce, jak owtas sobie ojca wo-
kot palca,ze pozwolit na udziat pana Greatoreksa. Wszyscy,
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ktoérych znam, chwalci¢ za pdwiecenie i zapat. A z Jamesa
Z gory rezygnujesz...

- To on zrezygnowat ze mnie.

- Nonsens! Jesteie najbardziej upartpay, jaka kiedykol-
wiek widziatam. Gdyby James teraz tu byl, zderzyalwas
gtowami, tak dla oprzytomnienia.

Lavinia usmiechrela sk blado. By maoze kskzna ma ra-
cje, by¢ maze potrzebna jest kuracja wsispwa. Gdyby tak
wyznata Jamesowi, co jejzg na sercu? Co ma do stracenia?
Nic, oprécz dumy.

To wiasnie duma pozwolita jej przebgé przez ostatnie
proby. To dztki dumie recytowala kwestie Hermii i przyjmo-
wata krytyczne uwagi Lancelota. | duma uttiwiata zacho-
wanie na twarzy émiechu, podczas gdy pozostatym coraz
bardziej rzedty miny.

Lavinia czuta,ze zewszd nadcigajp burzowe chmury i
tylko trudno byto przewidzig ktéra burza okeae st graz-
niejsza: ta w Westminsterze czy w Stanmore House.

- To przez ten przeltly proces - powiedziata ksha, kiedy
przed podjciem postpowania w Izbie Lordéw w mieie zndw
gromadzity si tumy. - Ale by maze uda s sprzedéa wiccej bi
letow. Ludzie znbw masowo przygzaja do Londynu.

Z pewndcia tak byto. Podczas gdy obrona przygotowywata
mowy, w rzeczy samej rebglikrolowa przyjmowata delegacje
swoich zwolennikéw. Przybywali licznymi grupamirrtawali
ruch na ulicach, mimge kiazyta pogloska,4 krélowa jest chora
i przyjmuje ich z téka.

- Wolatabym,zeby wrécita tam, sid przybyla - westchn
ta Lavinia ktéregé dnia, kiedy z powodgcisku w migcie
musiata znéw pozostav domu.



254

Jedli kolacg w rodzinnym gronie, co oznaczato obegno
réwniez Jamesa. Sam nie wiedziat, dlaczego ptzgprosze-
nie macochy. Wprost nie mogt zgidizycznej bliskdci Lavi-
nii, skoro zajmowat w jej sercu tak dalekie miejsce.

Percy namawial go, by wyznal swoje uczucia i James
napraw@ zamierzat to zrobj tylko ani razu nie nadarzyta
sie dobra okazja. Kiedy nie zajmowaly ich préby, rozma-
wiali albo o przedstawieniu, albo o procesie czyaimcie-
kawostkach, o ktorych plotkowano w Londynie, leczdyig
nie znaleéli sie sam na sam. James odnosit e, ze
Lavinia specjalnie do tego nie dopuszcza. Na doaiggo
obawiat s, ze przygta juz Wincote'a. Cat nadzieg pokia-
dat w jej obietnicyze nie uczyni tego do premiery. A pre-
miera jw niebawem...

- Gdyby wyjechata, Londyn opustoszaiby z dnia nardzie

- odpowiedziat - a my zostalibyy bez publiczntci.

- Nie, bo gdyby nie ona, dalibyy przedstawienie w szczy-
cie sezonu.

- Obawiam g, ze krolowa nie opici stolicy do kaéca proce-
Su - wtrcit ksiaze. - A | wtedy nie, jéli zostanie uniewinniona.

- Chyba nie bdzie panowala? - zaniepokoitg &isiezna.

- Krol przecie: do tego nie dopiai.

- Nawet krol nie poradzi sobie ze zdecydoavkobiet, - po-
wiedziat James, zerkg na Laving. Wpatrywata s w talerz,
grzebata widelcem w potrawie, ale vdavie nie jadfa. Jiiod
wielu dni byla blada, a oczy utracity blasksllaaprawa nie
maze st doczeka slubu z Wincote'em, to dlaczego jest taka oso-
wiata? - Potrafi urzadzi¢c cziowiekowi piekio na ziemi.

- Podobno Wincote ma jakdowod przeciwko krélowi -
wtracit Duncan. - Czy to prawda?

Marcus westchal.
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- Naprawd nie wiem, jak powstajte wszystkie plotki.

- A wiec to plotka? - zapytata Lavinia.

James, ktéry uwmie towit wszystkie jej stowa, wychwycit

nute niepokoju.

- Przedstawit Broughamowi list napisany przed wiglty |
w imieniu kréla do jego dziadka, ale Brougham gmwwiyko-
rzysta. Nie zamierza dyskredytofvaola.

- Co jest w tym Kcie? - zainteresowalgsDuncan.

- Nic, czego bymy juz wczeniej nie wiedzieli. Dziadek
Wincote'a znat lady Jersey, zanim wpadia w okaokilKsiaze
Walii, ktérym krél wtedy byt, zaoferowat mu tytuatona i maj-
tek w Cumberland w zamian zaqsénie pola. | tak gistato.

- | to wszystko? - Duncan byt najwidoczniej rozczeany.

- Tak, widzicie wgc, jak plotki mica obraz rzeczywistei.
Zreszt sam Wincote zgodzitgize to niewiele warte...

- No pewnie - mrukg James.

Nie chciat s¢ sprzeciwig swojemu przysziemu geiowi.

Ostatnia proba kostiumowa byta katastrafo jednak ab-
solutnie nie zracito humoru panu Greatoreksowi.

- To dobry znak - powiedziat, kiedy wszyscy zgromadzil
sig wokét niego,zeby wystucha ostatnich wskazoéwek. - To
oznaczaze na premierze wszystko péjdzie dobrze. Niech mi
pani wierzy, milady.

- Podobno wiara przenosi goéry - szgiplames do Lavinii
- ale jeli bedziesz potrzebowata pomocy przy przenoszeniu
gor, jestem do ustug. Mam pr&§jwezeniej?

- Tak, prosz.

Tej nocy nie mogta zagé, wszystko wirowalo jej w glowie:
przedstawienie, to, 0 czym ma pai&i i to, 0 czym zapomnia-
ta, uparta niezgoda lorda Wincote'a na jej degyxj przypo-
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minato wignie goe, o ktdrej wspomniat James, i wreszcie sam
James, ktoremu najwidoczniej powrdcit dobry hurdak mogt
sie $miac i zartowa, kiedy p ze strachu ogarniaty mdta?

A kiedy w kaicu zasnta, $nity si¢ jej koszmary. Jakicien
scigat ja ulicami, a ona potykataeso diug szat, ktéra miata
na sobie, i wpltywata w gadzie drzew, ktére w ogole nie po-
winny tam rosa¢. Cien, kimkolwiek byt, chwycit j za gardio
i dusit. Walczyta, a obudzita s z krzykiem i usiadta na 16
ku, zadyszana i przetana. Dopiero po kilku minutach zdo-
tata sk znow potayc.

Chyba zwariowala, decydig sk na wystawienie sztuki,
zwariowata, zacdttapc lorda Wincote'a, a juzupetnie osza-
lata, zakochujc sk w Jamesie.

Daisy obudzitag dos¢ p&zno. Lavinia zerwala giz t6z-
ka i szybko ubrala. Czekale fyle pracy. Musiata sprawdzi
dekoracje, kostiumy, rekwizyty swietlenie i... i jeszcze raz
sprawdzt, dopilnowa ustawienia krzeset, prayj muzykow.
Przetkreta filizanke czekolady i kawatek chleba z mastem i
rzucita s¢ w wir pracy. Nie miata czasu na zdenerwowanie.
P&nym popotludniem, kiedy nadzorowata Adg, ktora
ustawiata rzdy krzesel, zgodnie z obietaigjawit sk James,
zeby pomdc. Lavinia miata na sukience biaty fartpokyczo-
ny od kucharki, a wlosy ukryte pod czepkieniymzonym od
pokojowki. Wyghdata tak zachwycago, ze James nie mogt
si¢ nie miechmy. - Jestem - powiedziat cicho. - Zacznijmy
przenost gory.



Rozdziat jedenasty

Uniosta wzrok i na jego widok twarz jej péjaata, a serce
zacz}lo bi¢ szybcie;.

- Och, James, wiedziatare mog na tobie polega

- Oczywicie. - Odiayt na stolik kapelusz i lagki ruszyt
do niej z wycignigtymi regkami. - Pan Polegalski to ja.

Nie wiedziata, dlaczego to zrobita, ale chwycitazgoece,
wspkfa sk na palce i pocatowata w policzek.

- Dzigkuje.

- Vinny. - Uniést jej ditonie do ust. Nie pozostatanim nic
z kpiarskiego, beztroskiego mtodaéa. - Nie powinngmi
dzigkowat. Przynosz ci tylko zgryzoty.

- Jak maesz tak mowd? Jesté moim drogim... - Spojrzata
mu w oczy. Czekat,zadokaiczy, lecz nie mogta. Stowo ,bra-
tem" utkwito jej w gardle.

Wyreczyt ja:

- Braciszkiem?

- Nie, nie braciszkiem. Nawet nie przyrodnim. To biylia
ko taka nasza gra.

- A czas gier miat - powiedziat cicho, przyciskag jej dito-
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nie do piersi, take czuta bicie jego sercasikiiechrat sig. -
Wiesz, czekatem,zadorasniesz.

- Czekalg?

- Tak. - Pocatowaljw czoto, a potem w oba policzki.

Dotkniecie jego ust rozpalalo jej skddo biatdgci, a dziwne
sensacje rozchodzityegbo catym ciele. Gboko westchgta.

- Vinny?

-Tak...?

- Nie teraz. Pniej. Kiedy kurtyna opadnie po ostatnim
akcie. Jest ¢p co che ci powiedzié€, cas bardzo wanego.
Przyrzeknieszze nie zrobisz niczego gtupiego, na przykiad
nie przyjmiesz Wincote'a, zanim mnie nie wystuchasz?

-James, ja...

- Nic teraz nie mow - przerwat jej, zanimazgta wyjanic,
ze juz odmowita temu gentelmenowi. - Zostaw to na po
niej. - Nagle zrobit s rzeczowy. - Wyjénij mi, gdzie g te
gory, ktére chcesz przesie

Ze smiechem zagnata go do roboty. Pracowali razem, ra-
mi¢ w ramk, az zaczli przybywa® inni i Lavinia ruszyta do
damskiej przebieralni. Wyczerpanie gsto, w oczach poja-
wit si¢ btysk, a krok nabrat lekkai.

Kiedy wiozyta kostium i wrdcita, zastata wszystkich na sce-
nie, za zasurta kurtym.

- Sala zaczyna sizapelnié - poinformowata panna Has-
tings, wyghdajac przez szpar - Bedziemy mi€ komplet,
chocia miejsca zajmuj jakies bardzo dziwne postacie, po
ktorych nie mana by s¢ spodziewa zainteresowania Szeks-
pirem. W gruncie rzeczy zupetnie pospolici.

- Nie obchodzi mnie, jak wygtlaj, jesli tylko zaptacili za
bilety - odparta Lavinia, zerkg na widown¢ ponad ramie-
niem Emily. - dz, ze % powiazani z sierogicem.
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- Kim jest ten dziwny cztowiek kolo majora Greenga/a
Zdecydowanie wyglda mi na policjanta.

Mezczyzna byt wysoki i chudy, a jego czarny strogwie-
cony na kolanach i tokciach.

- Tata poprosit majora Greenawayaby zadbat o bezpie-
czeastwo. W domu jest wielu obcych, nie chciadpy sé po-
wtdrzyto to, co spotkalo lady Graham i lady Willdiloy. Pew-
nie ten czlowiek jest funkcjonariuszem policji. d@récita
sig. - Musimy ze§¢ ze sceny, zaraztizie uwertura.

- Tak bardzo si denerwu - westchata Emily, co wspot-
grato z niepokojem Lavinii.

Nawet lady Rattenshaw, ktéra przybylazp@j, zdradzata
oznaki zaniepokojenia.

- Milordzie - szepata do Jamesa, kiedy ten obserwowat lor-
da Wincote'a i Laviri szykupcych st do pierwszego wégia. -
Chciat st pan czegodowiedzi€ o pewnym dentelmenie...

- Owszem.

- Na temat swojej rodziny milczy jak gréb. Powiedziat
smutek pasmierci dziadka nie pozwala mu o tym opowiada
Ponownie usitowatam go przekdanaeby zwazat ze ma swdj
los, lecz odméwit, co pozbawito mnie dobrej zaba@ygry-
wanie lady Rattenshaw naprawmi sk spodobato.

- Ta zabawa mogtabyesprzemient w cas zupetnie nieza-
bawnego.

- Tak, zdag sobie spraw Na moje btagania odpowiedziat,
ze chocia nie porzuci dla mnie lady Lavinii, to nie dlatege;
by mnie nie kochat, lecz z konieczab Najwidoczniej ocze-
kiwalt, ze oskatyciel hojnie go wynagrodzi za zatajenie dowo-
du przeciwko krélowi, a kiedy takeshie stato, zwrocit gido
lorda Broughama, ktéry tak go odprawit. Na gwalt potrze-
buje pien¢gdzy, po prostu musi dostposag lady Lavinii.
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- Lotr! - wycedzit przez gy James.

Wiedziat juz o tym, ale potwierdzenie tej wiedzy sprawito,
ze zawrzata w nim krew.

- Jéli mu pan to zarzuci, milordzie, zaprzeczg,kiedykol-
wiek wypowiedziat takie stowa, a maj@iadectwo zdyskredytu-
je jako zemst ,Czymze jest piekio wobec furii odiconej kobie-
ty. ..", jak ujt to pan Congreve w jednym ze swych dramatéw.

- To bez znaczenia - odpart gniechem James. 48z,
ze jeszcze magwygrat, nawet bez wypowiedzenia jednego
ztego stowa o tymikntelmenie.

Lavinia dostrzegta @miechy, jakie wymieniali, i jej serce
zamarto. James nie chce jej popfasireke, oczekuje powin-
szowania z powodu zgrizyn z lady Rattenshaw. Dlaczego jed-
nak musi go wystuckiaprzed udzieleniem odpowiedzi lordo-
wi Wincote owi? Zresztjego lordowska m& otrzymat ju
swop odpowied, cha nie przypt jej do wiadomdci. Zerk-
nefa na niego, przebranego w kostium Lyzandra, i leaydl-
wrdcita wzrok, gdy postat jej porozumiewawczysoniech.

- Wszyscy na miejsca - zawotat cicho Lancelot, kied
kiestra zagrata uwertewr

Kurtyna sg¢ rozsurta, muzyka ucichfa i na scgmwkroczy-

li sir Percy i panna Hastings. Od chwili, kiedy Bircy wy-
powiedziat pierwsze stowa, nikt nie miakjozasu naadne
spekulacje czy zdenerwowanie.

Kiedy kurtyna opadta po raz ostatni, zerwadgbsirza oklas-
kow, publicznéé wiwatowata. Aktorzy wyszli na scemwyko-
nali uktlon. Domagano sitez koncowej mowy, jednak Lavinia
nie dafa si wypchra¢ naprzéd. Byta wyczerpana. Nie pozo-
stata jej chéby uncja energii, pokcita wigc tylko przeczco
glowa. Podzgkowanie za przybycie i pozostawienie ogromne;j
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sumy peciuset funtéw na sierociniec wygtositesiLancelot. Po-
wiedziat rownie, ze wspdlpraca z tak utalentowanymi aktora-
mi i aktorkami byta dla niego zaszczytem i przyjedui, i ze

Z pewndcia kazdy z nich odnidstby sukces, gdyby zdecydowat
sie na zawodowe aktorstwo. | spektakl dobiegiden

Za kurtyry wszyscy mowili jednoczaie, $miejac sk i zar-
tujac, komentujc szczegoly swojej gry. Oczekiwali na przy-
jecie, jakie ksize wydawat z okazji przedstawienia. Tega ju
byto dla Lavinii za wiele. Wymkgla sk do biblioteki, gdzie
ponownie opadia na fotedeby do§¢ do siebie i zebtamysli.

- O, Lavinio, tu jeste Szukatem ¢l Dlaczego siukrywasz?

Uniosta wzrok i zobaczyla Edmunda.azg juz zamient
kostium na stréj wieczorowy.

- Nie ukrywam s, milordzie, potrzebgjchwili wytchnie-
nia. Gra w przedstawieniu pozbawita mnie sit.

- Tak, rozumiem. - Przysgnat sobie krzesto i usiadt tak,
ze ich kolana niemal sistykaty. Nachylit s§ i ujat jej dion.

- Pomilczymy tak sobie chweil Wkrétce odzyskasz sity i pod
bijeszswiat.

Spojrzata na ich zézone dionie, zbyt apatycznggby sé
oswobodzat. Marzyta, zeby zjawit s¢ James ig wybawit. Ja-
mes, ktory traktowahjjak sioste, nie przyszt zore.

-Milordzie...

- Edmundzie - poprawit i dotlghjej policzka. Zadrata.

- Przecie chyba s§ mnie nie boisz?

-Nie.

- Wiec na mnie spojrz.

Uniosta gtowe i spojrzata w ciemne oczy, nie mogta ode-
rwa¢ wzroku. Czutaze jego spojrzenieajprzenika, styszala
cichy, uspokajaicy gtos:

- Jesté taka zmczona po tym, czego dokongtsak bar-
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dzo, bardzo zgtzona, spoczniemy zatem razem w cichej har-
monii. ..

Glos przemienit siw szmer, w braczenie pszczét w letni
dzien. Opuscita powieki.

James nie mogt jej zndle Natychmiast po przedstawieniu
ruszyt do mskiej szatni, przebratei wrdcit do sali balowej,
spodziewajc sk zasté tam Laving z kskciem i kseznag oraz
z reszi obsady. Wszyscy rozmawiali zyavieniem, pili szam-
pana i gratulowali sobie sukcesu, Lavinii jednakmjto. Take
Wincote'a. Z pewngia nie przypart jej teraz do muru? Obiecala
czeka, ale czy nie ugla sk przed si jego perswazji? Zaszylisi
w jakim$ pokoju? Opscili dom?

Zamierzat rozpocg poszukiwania, kiedy dostrzegt majo-
ra Greenawaya, ktory przepychat do niego przez ttum wraz
z jakims podejrzanym osobnikiem.

- James - zagait Donald. - Presm stowko.

- Nie teraz, musgzznalez¢ Lavinie.

- To nie potrwa dtugo. - Zagnat go do wyludnionego &
ta sali. - To jest pan Theobald Tribble. Jubilersera.

- Sir, protestyj! - obruszyt st Tribble. - Nigdyswiadomie...

- Spokéj. - Donald po uciszeniu jubilera zwréci sio
Jamesa: - Przyprowadzitem godma przedstawienie...

-l nie zrozumialem ani stowa - poskg si¢ Tribble. -
Mogtem zrobt to, o co pan prosit, bez wystuchiwania przez
trzy godziny jakie§ pozbawionej sensu recytaciji.

James niecierpliwie przenosit spojrzenie z jedregalru-
giego. Musiat znal& Lavinig, i to szybko.

- Poprositemzeby zidentyfikowat cztowieka, ktory sprzedat
mu diamentowe spinki lady Willoughby - wyfat Donald.

-l rozpoznat?
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-Rozpoznat.

- Czyto jest...

- Tak. W pomieszczeniach ghy czeka policjant. Zabierze
go, kiedy tylko wyrazisz zgad

- Nie wiem, gdzie on jest. Ani lady Lavinia. \kilae zamie-
rzatem ich odnale.

- Pomog ci. Jdli si¢ zorientujeze depczemy mu pogbach...

Nie musiat kaiczy¢ zdania. Jamesjwmierzat szybkim
krokiem do drzwi, gotéw, gdyby musiat, przewrdcaty dom
do gory nogami.

- Chodz, moja droga. - Edmund przemawiat spokojnie,
lecz stanowczo, jak do dziecka. - Wszyscy czekaj ogto-
szenie naszych zgzyn. Jego Kaieca Mas¢ kazat przynigt
Z piwnicy specjalnego szampana na toast.

- Jestem zrrzona. Che spé.

Wstat, pochylit s i chwycit ja za ramg.

- Bedziesz spata, kiedy tylko dopetnimy formaion spata,
ile dusza zapragnie. Teraz wistavez mnie pod gke.

Byta zbyt zmeczona,zeby s¢ opierg&. Postusznie fvigng-
ta sk na nogi, ché musiat j przytrzymywd.

- Teraz, moja droga - kontynuowat cichym gtosenadzb
znow soh i duzo sk usmiechaj. Jestebardzo szagliwa.
Przedstawienie odniosto ogromny sukces i masgubig
cztowieka, ktérego kochasz. Czyie tak?

-Tak.

Usmiechala si i nie wyghdata wcale napiaca, gdy wy-
prowadzat 4 z biblioteki i kiedy przecinali hol, kierag sk
do sali balowe;.

- Vinny! - Jak spod ziemi wyrést przed nimi James. -
Wszdzie ck szukatem.
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- Mozesz pogratulow@ami szczscia - obwidcit triumfal-
nie Edmund,, przyagagc blizej Lavinig. - Wiasnie wracamy
na sat, zeby ogtost nasze zaczyny.

- Och nie, Vinny, powiedzze to nieprawda. Powiedze
nie przygtas oferty... tego szarlatana.

- Wolnego, milordzie - ostrzegt go Wincote. - Za &agio-
wa ma@na wytoczy proces.

- Swietnie, bo mog udowodné ich prawdziwéé. - Zwré-
cit sie do Lavinii: - Vinny, nie réb tego. k& mnie kochasz,
nie rob.

Spojrzata na niego igusmiechreta.

- Zamierzam pdubi¢ cztowieka, ktérego kocham.

Nie mogt uwierzy. Wyciagrat reke, zeby jej dotka¢, a ona
sie skulita. James odczut to jak fizyczny cios.

- Corringham, podzkuje ci za zejcie nam z drogi - po
wiedziat spokojnie Wincote. - Oczekujas na przyciu. Jgli
chcesz, mzesz s do nas przyczye, ale pod warunkienye
przestaniesz nagabywanilady, ktéra wkrotce zostanie mo
ja zom.

Ogarngty furia James unidst gi¢, zanim jednak zghyt wy-
prowadzt cios, jegog¢ke przytrzymat z tylu major Greenaway.

- Nie, Corringham, to nie jest odpowied®omyl o skan
dalu, ktéry wybuchnie, i wdasz st w bijatyke pod dachem
Jego Ksizecej Mdsci. - Zwrocit se do Edmunda: - Lordzie
Wincote, jest tu kt§ kogo nie musgpanu przedstawta

Nakazatl gestem panu Tribble'owigby wysunt si¢ do
przodu.

Edmund blyskawicznie chwycit Lavifiza eke i pocagnat
przez hol do frontowych drzwi.

- Milady, zmienitem zdanie, nie wracamy na pezig.

James ruszyt za nimi, gdy tylko odzyskat ja@smoysli, lecz
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nie da¢ szybko. Ulica, na ktéarwypadli, byta zattoczona. Jed-
nak anisladu Wincote'a i Lavinii.

- Przektta krélowa! - wyrwato € Jamesowi, ktory usito-
wat wypatrywa zbiegdéw ponad gtowami ludzi.

- Cos pan powiedzial? - obruszylesjakis niski mgzczy-
zna. - Czy dobrze styszatem? Przeklinasz pan ragigwsk,
mos¢? - Zwrdécit s¢ do swoich towarzyszy: - Tutaj jest zwo-
lennik kréla, chtopaki. Warto sinim zap¢.

Wojowniczo nastawiona grupa otoczyta Jamesa. Préabow
ich odepchng¢.

- Na Boga, przepi¢cie mnie. Pewna mtoda dama jest w
wielkim niebezpieczestwie.

- Bytaby, gdybymy pozwolili ci odej¢ - zadrwit niski czto-
wieczek. - Ale myg ochronimy. Dalej, chlopaki, rozbig€rgo
i do Tamizy.

James walczyt, zastanawdejsk, gdzie st podziat Do-
nald. Powinien staid u jego boku. Podarli mu surdut igtr
cili z glowy kapelusz, a cltogniew dodawat mu sil, to nie
wystarczato. Wiedziake w kaicu ulegnie liczniejszym prze-
ciwnikom. Nagle poczuke ktg chwyta go z tylu pod ramio-
na. Stracit rownowagi wtedy tajemniczy napastnik blyska-
wicznie go odecignat i wrzucit do doraki, ktéra pojawita si
nie wiadomo skd.

- Na Boga, przestesi¢ szarpad! - krzykmt Donald.

James wpetzt gbiej do doraki, a Donald wskoczyt
na zwolnione przez niego miejsce i zatrzasrzwiczki,
odcinagc ich od agresywnego ttumu. Konie ruszyly, jednak
w tlumie nie mogly si rozpedzi¢. Uparty maly czlowieczek
biegt przy dorace ze sto jardow,zawreszcie otworzyla si
przed nimi wolna przestriéd nabrali tempa, zostawigj go
Z tytu.
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- Wielkie podzekowania za ratunek - powiedziat James,
przyghdajc sk podartemu surdutowi. - Ale gdzie ten typ
porwat Laving?

- Nie sprawiata wrzenia porwanej.

- Nie wiedziala, co czyni. Byla zgnzona, wyczerpana, nie
widziales jej oczu... - Nagle plaghdionia w czoto. - Méj Bo-
ze! Dlaczego wczmiej na to nie wpadiem? Oa zahipnoty-
zowat. Odebrat jej wel dlatego robita to, co jej kazat.

- Wincote cd@ takiego potrafi?

- Jw raz to zrobit, sam bylegwiadkiem.

- Uwazasz,ze gdzié czeka umowiony pastor...

- Nie, on st nie spodziewat ani ciebie, ani tego jubilera, jak
on sk hazywa?

- Tribble.

- Poznal go i ja wie, ze gra skaczona. Zmienit taktyk i
zabrat Vinny jako zaktadniczk Nie myéli juz o §lubie, tylko o
okupie. Albo poruszajsie pieszo, albo dotda.

- Przed przedstawieniem widzialem powéz Loscoe'dw
przy Stanmore House.

- Ksiaze wystat go po maj sioste; i jej dzieci. Miat czeké,
zeby ich odwie¢ z powrotem do domu.

- Zauwaytes pow0z, kiedy wybiegémy na ulie?

- Nie. Wincote musiat go zakraTo dobry, mocny pojazd,
Z czwork najlepszych koni w Londynie. Na pewno nie dogo-
nimy ich & landaas.

- Nie, ale za to fatwo wgéa na ichslad.

- Pod warunkiemze sk wie, dolkd zmierzaj. Trudno
przypuszczé, zeby zabrald do domu na Mount Street.

- Ale maze ja wywiez¢ do Cumberland.

- Cumberland! M6j Bee! Musimy st spieszy. - Zastukat
w dach. - Corringham House, Duke Street - polecit. - Naj-
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szybciej jak meesz. Ri¢ gwinei, jeli zdotasz w dziegt mi-
nut. - Spojrzat na Donalda. - \Wfaiemy maoj powoz i konie.
Rzucito ich na oparcie, kiedy dat@rz strzelit z bata i ryka
do przechodniéw:

- Z drogi! Przepgci¢ lorda Broughama!

Mimo powagi sytuacji, James:sozemiat.

- Brawo dla wanicy, skutkuje!

Przechodnie zael wiwatowac, ale wtedy pojawita gino-
wa przeszkoda. Ludzie postanowili uhonoréwavielbiary
osolg, czyli wyprzc konie i pocigna¢ dorazke osobicie.

- Nie, jego lordowska n# strasznie sispieszy do krélo
wej! - krzykrat dorazkarz. - Maj wiele do oméwienia przed
nastpnym przestuchaniem, a Jej Krélewska §lahce jak
najpredzej ¢ do tavka.

Wywotalo to huragagmiechu i ttum. odspit od swoje-
go zamiaru.

- Jali Lavinii spadnie chéby wlos z glowy - wycedzit
James, kiedy pomkh - osobkcie, z wielly rozkosz go za
katrupk. Méj Boze, ona hawet nie wige powinna & bronic!

- Walmt si¢ pigscia w kolano. - Vinny, Vinny, gdzie jeste

Snita. Znajdowala siw powozie, ktory uwozitg Bog wie
gdzie. Obok niej siedziat ten czarnyrigtory przedtem we
s$nie ja scigal. Miedzy oczami czuta pulsagy bdl, ktory nie
pozwalat zebramysli. Ciazyly jej rece i nogi, a twarzzabo-
lata od ymiechania si w ciemndci. Dlaczego s usmiecha?
Czy jest szogliwa?

- Lavinio, moja droga, wybaczysz mi, ja to wiem. Zrozu
miesz dlaczego, kiedyesobudzisz.

Gdzies w tle rozbrzmiewat cichy gtos. Kégrzemawialt,
zdawaloby si godzinami, zapewniate wszystko jest dobrze
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i ze wkrotce znajdzie siw 16zku. Ale ona ja jest w t&ku. Za-
raz st obudzi, zobaczy Daisy z fitinkay porannej czekolady
w reku. Sprobowata sizmust do otwarcia oczu, odkryta jed-
nak ze zdumienienige juz &3 otwarte.

Cos drgreto w jej mozgu, cé, 0 czym miala pamtac,
cos waznego. Prébowata to uchwycilecz umykato. gkneta
i przytozyta dion do czota.

- Boli mnie glowa.

- Bedzie bolala coraz mniej i mniej - odpowiedziat
migkki, powolny gtos. - Sprawiatami niekaiczace sg
kltopoty, czy nie zdajesz sobie sprawy? Tak samo Corring-
ham. Zbyt nieufny i na tyle bystryeby zrozumié, w koncu
i on jest hazardzigt Gdyby naszyjnik lady Graham nie byt
podrébk,, mogtby mi wystarczg. Splacitbym wszystkie
diugi i statbym si dla ciebie doskonatparth. Ona nawet
nie poczula, jak jej go zdejmowatem z szyi, ale pisi
Willoughby... Och, to ju byto znacznie trudniejsze. Naro-
bita takiego hatasuwze musiatem szybko éavymysli¢, no i
nie moglem go sprzedaczupc oddech majora Greena-
waya na plecach. W kou musiatem, bo lady Rattenshaw
tez okazata si podréblg.

Cos w tych stowach zaniepokoito Lavipiale cizyta jej
glowa i nie mogta siskupt. Wyjrzata przez okno. Konieagj-
nety powoz s¢pa przez gsty thum. Ludzie cd wykrzykiwali,
wiwatowali. Nic dziwnegoze bolata g glowa.

- Co oni krzycz? - zapytala.

- Mysla, ze jesté krolowa i pozdrawiaj Cie.

- To gtupie. Krélowa jest...

Pokecita glowa, usitupc zebrg mysli.

Powoz zakotysat sipod naporem ttumu i nagle Lavinia
znow byta sob. Rozpoznata znajome wtnze, poznata lorda
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Wincote'a. Powdrowata wzrokiem w dét i zdata sobie speaw
ze nadal ma na sobie starogrecki kostium.

- Spij - mrukrat.

Takim samym monotonnym gtosem, jaki styszala pceez
ty wieczér. No, nie przez caly. Pageszy od kaca przedsta-
wienia. Pamgjtata aplauz, oklaski, tak samo jak teraz. Spata?
Wsiadta do powozupiac, prosto po przedstawieniu, w ko-
stiumie? Czy to kolejna demonstracja dziwnego wplyjaki
jego lordowska mi potrafi wywierd na umysty ludzi?

Siedziata nieruchomo, usiligj przypomnié sobie zdarzenia
dzisiejszego dnia. Powéz siatrzymat. Utkwit w ttumie pagka-
jacym na plac St James, pod rezydehkaplowe).

- Odstawiona bryka, bez dwéch adarzucit jaké mezczy-
zna, otwierajc drzwiczki i napelniac wretrze wyziewami alko-
holu. - I$wietne szkapy. | co tu mamy $sodku? - Postat Lavinii
bezzbny miech. - Co za pannica, kim jestdziewuszko?

- Wynocha! - rykat Edmund, usitujic wypchmé intruza
na zewatrz.

- Nie ma st co takzoladkowa® - mitygowat go mzczyzna.
- Chcemy tylko wiedzi& czy ta dama jest krolaw

- Oczywicie, ze nie jest.

- To maze jej dam dworu?

- Nie, zadmy damy dworu - warkta.

Z tonu jej gtosu Edmund zorientowat,ste wyszta z mes-
merycznego stanu i jestjw petniswiadoma wydarze

- Nie obruszaj si tak, moja droga - szeginej do ucha. -
Oni kochag krolows i nie zdotam @i ochroné, gdyby posta-
nowili zachowa sk brzydko. Lepiej powiedze steysz w do-
mu krolowej i lzdziemy mogli przejecha

- Nie. Wolatabym wp& w ich rce niz twoje.

- Przewro@ nas! - krzyknt Wincote. - Na Boga, Lavinio,
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sktam,ze wypetniasz jakiezlecenie krolowej, wtedy pozwo-
la nam ruszy.

- Nie rozumiem, czegoiak obawiasz, milordzie - odpo
wiedziata, usituic zachowd spokdj. - Od pociku opowia
date sie po stronie krélowej. Po prostu powiedz im to.

Sprobowat, kté jednak rozpoznat herb Loscoe'éw i roze-
smiatl mu s¢ w twarz.

- Nigdy nie styszatlem wkszej bzdury.

Inny mezczyzna, steicy na stopniu, zarechotat grulisio.
Jego gtowa znajdowatagdiak blisko twarzy Laviniize czuta
przesycony woni taniego alkoholu oddech. Ocenialyzro-
kiem poprzez d& skapy kostium.

- Slyszalemze szlachta dziwnie giubiera, ale nie wiedzia
lem, ze zobacgz to na wlasne oczy.

Przerwal mu skierowany do niego okrzyk:

- Jed, co w kacu robimy? Puszczamy ich czy wrzucamy
do rzeki?

- Niedobrze - zagit sic James. - Nie przebijemyesiZzanim
wyruszylsmy, powinnmy sobie zapewaijakas pomoc.

- Nie damy rady wrdéi wiec rownie dobrze memy sé
przepyché do przodu - odpart Donald.

Siedzieli na kéle faetonu Corringhama. James powozit, a ma-
jor swym tubalnym gtosem wzywat tum do regsenia sg.

- Przed nami jest zbiegowisko - poinformowat go James
- Zatrzymali jaké pow6z, chg go przewrda.

- Teraz s tym nie przejmuj. Zdotasz ich omait®?

- Nie wiem. Konie mog sic sptoszy, juz teraz § zdener-
wowane.

- Jeili tamci sk przewréa, tlum sk rozpierzchnie.

- Racja, ale kthmaze ucierpié.
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- Ruszaj ostro. Krzyks ze konie poniosty, wtedygsodsun.

- A jedli rzeczywicie poniog?

- Och, daj spokdj, jesteswietnym waznica, ha pewno je
opanujesz.

James dotky grzbietu zwierzt batem. Nie potrzebowaty
wiecej. Ju na wpot sploszone, ruszyty cwatem, niemal wy-
rywajac Jamesowieace ze stawow. Stukot kopyt i ostrzegaw-
czy krzyk Donalda skionity ludzi do ucieczki. Wagu minu-
ty mineli unieruchomiony pojazd i otworzytaesprzed nimi
wolna droga.

- To byt pow6z Loscoe'ow! - rykgh Donald, konie jednak
niepohamowanie rwaty do przodu.

- James! - wrzasta Lavinia, kiedy rozgdzony faeton mi-
nat ich o cale. - Och, James...

Przejechat tak szybkae na pewno jej nie zauwg. Za-
czela cicho tka. £zy sptywaly ciurkiem po policzkach.
Edmund dziko si zamiat.

- Nie dostrzegt nas, za to oddat nam przyshp rozg-
dzit thum, ktéry dat nam spokéj. Teraz musisz zadaotvsk;
mna, moja droga.

- Nigdy! On wrécil

- Bardzo w to witpie. Najwidoczniej ma coinnego na glo-
wie, mae lady Rattenshaw, chogito zadna lady.

Spojrzata na niego ostro.

- Co to ma znaczy

- Nie wiedzialg, ze jest aktork?

- Nonsens. Zwariowade

- Wcale nie, moja droga. Wiesz, jak siazywa? Marianne
Doubleday, niegdysiejsza kochanka sir Percivalaétdry'ego.
Mysleli, ze mnie przechyteg ale pewnego dnia czekalem na
te dziwke w jej domu, wybieradimy sk na wig. Zobaczytem
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na péice zrolowany afisz. Rozwam go z czystej ciekawai,
i co? Ona, jakywa.

- W ogole nie wiem, o czym méwisz.

- O planie sir Percy'ego i hrabiego Corringhama. Ghcie
mnie zdyskredytowa Machali mi przed nosem aktagkze-
bym zrezygnowat z mojego celu.

- Jakiego celu?

- Ozenk sk z tolm, oczywicie.

- Powiedziatam ci przecieze za ciebie nie wyjd Nie ro-
zumiesz? Natychmiast odwiennie do domu!

Starata s przemawid twardo, sprawiawrazenie opano-
wanej, nadal jednak bolata gtowa i wiedziataze gdyby za-
szfa taka potrzeba, nie zdotataby walczy

- Och nie, moja droga. Jestebyt cennym dobrenieby
ci¢ oddawa bez rekompensaty za moje cierpienia. Skoro nie
mog; mie¢ twojego posagu, zadowosic okupem. Jii dos¢.
Uspokoj st teraz i zanij, czeka nas diuga droga. - Wystawit
gtowe przez okienko i zawotat w kierunku kozta: - Ruszaj

-Nie! - krzykreta Lavinia. - Tom, ani cala do przodu!

Rozwécieczony Edmund wypadt na zeatrz i zacat si¢
wspina& na koziot. Lavinia skorzystala z okazji, wyskoezyt
po drugiej stronie i pobiegta w kierunku oddataj sk gru-
py ludzi, ktérzy zatrzymali ich powoz.

Lord Wincote przestal siszarpd z Tomem i ruszyt w po-
scig. Nie rozghdapc sk na boki, wybiegt na dregprosto pod
pedzace na ztamanie karku konieagmace faeton. Lavinia
ustyszata przerdiwy krzyk, trzask pkajacego drewna i kwik
koni. Odwrécita si w sam por, by ujrze, jak Edmund wy-
latuje w powietrze i spada bezwtadnie niczym szameclalka,

a rozgdzony powéz wpada na drzewo. Potem zapadta strasz-
na cisza.
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Stafa jak zahipnotyzowana, jak wtedy, kiedy lorchedite
wywlokt ja z domu. Ludzie odwracalisiwielu biegto w kie-
runku wypadku, porywa¢ Lavinig z soh. Ci, ktorzy dotarli
na miejsce pierwsi, zobaczyli lorda Wincote'azdtenierucho-
mo, jego martwe oczy wpatrywahesi pustle.

- Nie zyje - powiedziat kté.

Lavinia nie mogta uwierzyw to, co s stato. Bata si go,
bata st jego dziwnej mocy, nigdy jednak nig/czyta mu
$mierci. Dlaczego tamten pow0z tak gnat?

- Niech pani odejdzie - powiedziat kto- Juz nic nie ma
na dla niego zrobi

Uniosta wzrok i ujrzata ludzi biegoych do rozbitego fae-
tonu, ktorego kofa jeszczez sibracaty. Kté wyprzegat konie,
kto§ szukat pasgeréw. Zobaczyla majora Greenawaya, ktory
wstawat z ziemi, i niemal jednocree dostrzegta na drzwicz-
kach herb Corringhamow.

-James! - wrzasha dziko, puszczag sk biegiem. - James!

Sita zderzenia z drzewem wyrzucita go z koztaat ebok,
wsrdd potamanych geti. Pomyélata, ze on take niezyje, i
przeraenie dodato jej sit. Przepctia sk przez ttum, rozry-
wajac sobie kostium o ostry kawatek roztupanego drewna.

- James! - wytkala, jakby to stowo mogto przywidoiu
zycie. - James, och, James!

Kiedy tam dotarta, Donald fukleczat koto niego.

- Zyje - powiedziat cicho.

- Dzieki Bogu... - Opadta na kolana, a @hnat i sprébo-
wat usisé. - Myslatam,ze ty take jesté martwy!

Zmusit st do smiechu.

- Nie, tylko trocke otumaniony. - Dotkagt poteznego guza
i sie skrzywit. - Jutro bdzie mnie tupata gtowa.

- Jesté pewienze nic gorszego? - Lavinia, ktorej tzy sply-
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waly niepohamowanie po policzku, rzucita Biu w ramiona. -
Nie wiem, co bym zrobita, gdyby £ai sk stato.

- Jestem zdrowy jak ko - Nadal lekko oszotomiony, ro-
zejrzat s¢ wokoét. Dostrzegt jej podarty strdj i zadrapania na
ramionach. Jego wlasne ogeaia poszly w niepant. - Je-
stes pokaleczona.

- Nie, wcale.

- Co sk stalo z Wincote'em? Czy...?

- To nie twoja wina - odpowiedziala. - Whiegt prostwp
konie. Och, nie masz pgja, jak s¢ ciesz, ze ck widze. Kie-
dy przejedzates i si¢ nie zatrzymaie..

- Nie mogtem. Dopiero p6t mili dalej opanowatem konie.
Potem musiatem je uspokoizanim zdofaty zawrééii przy-
wiez¢ nas z powrotem. Takesbalem o ciebieze zndw ruszy-
lem szybko, a kiedy zobaczylem cziowieka na drobysm
bezradny. Co on tu robit?

- Gonit mnie. Uciekalam od niego, James. Byt straszny...
Przykro mi,ze niezyje, ale tak s przerazitam...

- Niezyje?

Przeniost wzrok z Lavinii na Donalda.

- To prawda, nieyje - potwierdzit major.

- Och, méj Bae! Zabitem go.

- Na nic innego nie zastugiwat, milordzie. - Tonuzd juz
do nich podbiec. - Po tym, co zrobit i jak traktowady La-
vinig, ja go niezatujg. Gdyby nie ten wypadek, sam bym go
udusit wkasnymi ¢kami.

-Wszystko to piknie - podsumowat James, mozolnie
wstapc i otrzepujc ubranie z fici i gakzek - ale z mojej wi-
ny zgirat cztowiek.

- To tylko stuszna kara - upieraksiom. - Gdyby pan sty
szat, co on méwit do milady. A ona, w takim stare,.
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- Opowiesz mi péniej - przerwat mu James, zerkajna
Lavinie, ktéra zarzucita sobie jegeke na ramionagzeby
go podtrzymywa. Mdgt sam sté& czut st pewnie, to Lavi-
nia potrzebowata wsparcia. Musiala okropnie gizestra
szye¢, drzata jak I&¢ na wietrze. - Zacznijmy od pilniejszych
spraw - polecit, zdejmua¢ podarty surdut i okrywag nim
ramiona Lavinii. - Tom, zabierz milady do powozu. YPrz
tacze sie do was, jak tylko sprawdz co mog zrobi dla
lorda Wincote'a.

Nie pozostawato jednak nic do zrobienia. Jego loska
mos¢ lezat tam, gdzie upadt. Kéowyprostowat mugce i no-
0i, opuscit powieki, takze teraz, gdyby nie kata krwi wokot
gtowy, wyghdatby jakspiacy.

- Dopilnui, zeby zabrali go do kostnicy i poinforngujvta
dze - zaproponowat Donald. - Ty odwikady Laving do do
mu. Jutro wylemy koga po wrak powozu.

James podgzkowat przyjacielowi i ruszyt w kierunku po-
jazdu Loscoe'dw. Teraz, kiedyeptenie ustpowato, czut s
tak, jakby stoczyt wyczerpaga walke z Dzentelmenem Jack-
sonem. Mimo wszystko miat szgzie, wyszedt z wypadku
niemal bez szwanku, nie tak, jak Wincote, a cokolvark
czlowiek uczynit, Jamesa wcale nie uradowala jegerc.

- Vinny, jestd pewnaze wszystko w poeglku?

- Och tak, teraz, kiedy jeste- Wyciagreta reke, zeby mu
pomaoc wspic¢ sie do powozu. - Mdj ty rycerzu w blyszgej
zbroi. Wracaté, zeby mnie uratowna..

- Musiatlem a¢ wyciagna¢ z tego bagna, w ktore wpasglta

Przywotat na twarz swéj stangmiech i zawotat do Toma,
zeby ich zawi6zt do Corringham House.

- Corringham House? - zapytala, kiedy zatrzadrewicz
ki. - Nie Stanmore House?
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- Nie ma@zemy wroct na przygcie w takim stanie, poza
tym bedziemy mieli kilka minut dla siebie.

-Och.

- Wyraznie ck poprositem, zebys nie rozmawiata z
Wincote'em, zanim nie ustyszysz, co mam ci do powiedzenia
Dlaczego nie zostatav sali balowej z innymi?

- Nie miatam ochoty. Potrzebowatam kilku chwil sanaatn
§ci, zeby przemylec rézne sprawy.

- Oferte lorda Wincote'a?

- Nie. Ju dwa tygodnie temu poinformowatam g® za
niego nie wyjd. Chciatam si zastanowd, co powinnam zro-
bi¢ teraz, po przedstawieniu.

- Tak dawno go odrzuci& - Nie mogt ukrg zdumienia.
- Dlaczego mi nie powiedziata

- Probowalam, ale zawszesquzeszkadzalo, a kiedyesio-
rientowatamze jesté zakochany w lady Rattenshaw... - Nagle
urwata. - Lord Wincote twierdzife ona jest aktork

- Vinny, o czym ty méwisz?

- Lady Rattenshaw jest aktarkPowiedziat mi, jak sina-
prawd: nazywa, ale zapomniatam. Podobno ty wiesz...

- Wiem, ale nie o to chodzi. Dlaczego wpadto ci dwoagh,
ze Sk w niej zakochatem?

- Przecie tak jest, czy nie? Czy nie to wiaie miatg mi
powiedzig?

- Nie, na Boga! Nie kocham lady Rattenshaw. Co cinas
neto taka mys|?

- Czsto nachylaficie ku sobie glowy, dmiechalkcie sé do
siebie i... och, nie wiem, takie odniostam ye&aie.

- Vinny, jak mogta pomyle¢, ze pokochatbym kogokol-
wiek innego ni ciebie? Przenikasz méj oddech, jéstescia
mnie, NOSZ Ci¢ hieustannie w sercu i rélach...
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-I nie jestem dla ciebie siog®

- Nie, glupia gsko. - Upt jej dilonie. - Kocham @i jak
mezczyzna kocha kobiet Tak jest od lat, od kiedy ujrzatem
po raz pierwszy niezina, upart szesnastolatk

Pacrta go w ramg.
- Nigdy nie bytam uparta.
- Nadal jeste
- Nie, nie jestem.

- A widzisz - dmiechrat sie. - Sama potwierdzita

- Nie mam ju szesnastu lat. - Spowdata. - Powiedziate
ze czekatg, az dorosr.

- Czekatem. Troahto trwalo, musisz przyziia

- Dorastanie to bolesny proces. Latwiej pozostatym,
kim sie jest, a ty mi nie pomogietraktupc mnie jak mat
siostrzyczk.

- Myslatem, ze tego chcesz, chakurat ja nie tego chcia
tem, maesz mi wierzy. Pragatem dorostej kobiety.

- James, dorostam w przyspieszony sposob, i teraz.,

- Teraz jeste akurat. Madesz s juz nie robt starsza. Mo
7€sz st juz nie zmienia. Kocham ¢} taka, jaka jestd. Zawsze
i na zawsze.

To byto nie do uwierzenia, z mysla nie mogla si jesz-
Cze oSwai.

- Naprawd?

- Nigdy w zyciu nie mowitem powzniej. - Obpt ja, rozko-
szupc sk jej dotykiem. Czut zapach jej wloséw i cieplo eiat

- James, junigdy nie pozwol mi odé§.
Zasmiat sk beztrosko, swobodnie.

- W razie czego zakelcie w tancuchy.

- Nie adz glupi. Nie potrzebujtancuchdw,zeby przy to-
bie by¢. Wystarczy prosta ztota afmzka.
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Spojrzat jej w oczy.

- Czy to znaczyze za mnie wyjdziesz?

- Nie cdwiadczylé sk.

- Dobry Baze, jak mogltem przeoczycas tak oczywistego?
- Usmiechryt sie z taky czutcicia, ze wiedziata,2 mimo lek-
kiego tonu, wcale nieartuje. - A wec, moja kochana, wyj-
dziesz za mnie?

- Tak. Koniecznie.

Pocatowatg w usta, jak rezczyzna catuje kobiet W tym
pocatunku bylo wszystko, o czym mogta zamarozutasé
i stodycz, lecz take namgtnosé. Kiedy powdz si zatrzymat,
nadal siedzieli mocno odji.

James pomogt jej wygic. Polecit Tomowizeby udat si do
Stanmore House i opowiedziat &giej o tym, co zaszio.

- Niech wie,ze lady Lavinii nic s nie stalo. PopKotez, ze-
by przystata jej jakig ubranie, zresatsam je przywie Po-
wiedz, ze p&niej zjawimy s¢ na przygciu. Wiem,ze mog
poleg& na twojej dyskreciji.

- Tak, milordzie.

Kiedy wyruszyl, James poprowadzit Lawini w ghb
domu. Panowala tam cisza, palita tsiko jedna lampa.

- Powiedzialem stibie, zeby nie czekata - wyait, kiedy
zdgzali do salonu.

- Zatem ich nie butiny - odparta. - Niczego nie potrze-
buje.

Zapalit lamg na stoliku przy kominku. Jej ciepty blask
oswietlat tylko czs$¢ pomieszczenia, Lavinia jednak nie mu-
siata niczego ogtlat. Jej oczy wypetniat obraz giczyzny,
ktérego kochata, ktéry wysgat do niej éce. Rzucita & mu
w ramiona, a orgjmocno ohit, calowat raz za razem.

- Och, James, wprost nie mogwierzyt. Ze tu jestémy...
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- A rzecz jasna nie powingmy by. Sami w moim domu,
w érodku nocy. Jdi ktos si¢ dowie, twoja reputacja legnie
w gruzach.

- Jestem pewnae jw legla. W kdicu nagle pojechatam
z lordem Wincote em. - Zaghta na to wspomnienie. - Je-
stem pewnaze mnie zahipnotyzowat. Nie pagteam nicze-
go do momentu, kiedy w powozie odzyskatamadomac.
James, bylam przerana.

- Jwz po wszystkim, kochana.

- Tak, a on niezyje. W to take nie mog uwierzy¢. Zmar-
nowanezycie...

- Réwniez nad tym ubolewam - powiedziat cicho. Przypo-
mniat sobie histog z bratem Wincote'a. Czy Edmund rzeczy-
wiscie go zamordowal? dunigdy st nie dowiedz, jesli jed-
nak tak, to ponidst teraz zashmg kare. - To naprawe byt
wypadek. Robitem, co mogterreby go unikac.

- Wiem, i do tego zaryzykowatevtasnymzyciem. Ale co
mama i tata o tym powied?

- Beda zn& prawd;, a dla calej resztywiata jest oczywiste,
ze to byt tylko tragiczny wypadek.

- Ale co wszyscy powiedgz kiedy ujawnimy,ze zamierza-
my wzia¢ slub? Wybuchnie okropny skandag tak szybko po
smierci lorda Wincote'a...

- Czy chcesz poczeka ogloszeniem zeczyn?

Uniosta wzrok i jej serce ponowniespgewato. Wpatrywat
Sie W nig z taky mitoscia, czutacia...

- Aty? Co o tym gdzisz?

- Nie che juz czek& ani minuty diiej. PragR, zeby zo-
stata moj zom.

- Powtorz, tak mito zabrzmiato.

- Moja zom.
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- Nie mog; wprost uwierzy. - Zachichotata. - Ale wszyst-
kich zdziwimy!

- Watpi¢ - odpart, ¥miechaac sk do niej z pobtaaniem.
Czegokolwiek Lavinia zechce, uczyni wszystkehy jej to da,
ale dalsza zwiloka to futroche za wiele. - Wedlug mangli
juz od dawna nosgzserce na wierzchu. Namawiata mrie;
bym je ztayt u twoich stop.

- Wiedziata? - zapytata zdumiona. - Nigdy nawet o tym
nie napomketa, chocia wspomniataze nie powinnam z cie-
bie rezygnowéa

- Mnie réwniez powiedziata cdw tym rodzaju. Postanowi-
lem przyp¢ jej rad: i oswiadczy ci sk po przedstawieniu, ale
Wincote mnie ubiegt.

- Nie méwmy juz 0 nim. Pocatuj mnie.

Z raddcia ustuchal.

Kochat jej mtodé¢, kochat jej uczucia, ktére tak tatwo byto
zrant. Chciat dobrego pogtku ich wspoélnegaycia, pragat
jej szczscia bardziej i zaspokojenia wiasnyadz.

Na drwiek konskich kopyt delikatnie odsghLavinie. Wré-
cit Tom.

- Przygcie juz i tak pewnie s konczy - westchela.

- Watpi¢ - odpart z émiechem. - Jdi jednak s¢ pospie
szymy, mae nawet nie zauwa naszej nieobecsd. Nie byto
nas przez zaledwie dwie godziny.

Dwie godziny! Tylko tyle? Ten czas wydawa} seh noa,
rokiem, epol. Lavinia miata jednalycie przez sabi byta
szczsliwa. Usmiechreta sk i ujefa dioh Jamesazeby mogli
razem spojrzew przyszisc.



Nota historyczna

Tak zwany proces krélowej Karoliny zostat pgdjw 1zbie
Lordéw 3 padziernika 1820 r. Tego dnia lord Brougham wy-
ghosit mistrzowsk mowe obraicza. Wszyscy, nawet przeciw-
nicy, chwalili go za dar przekonywania i wymowy. B¥pie-
nie to wywarto tak wielkie wraenie,ze wielu paréw, ktérzy
dotychczas popierali kréla, zata sie waha.

Swiadkowie obrony okazali sirownie wiarygodni, jak po-
wolani przez oskayciela, dlatego proces trwat azterdziéci
dwa dni. Projekt ustawy poparto w drugim czytaniekezGcia
dwudziestu émiu gtosow. 8 listopada przeszia rovinie gloso-
waniu klauzula rozwodowa, stan@eé najbardziej spotirkwe-
stig, i w piatek 10 listopada odbytogstrzecie czytanie projek-
tu. Tym razem weksza¢ stopniata do dziewtiu gtosow. Kiedy
ogtoszono rezultat, lord Liverpookwiadczyt, ze gdyby wynik
glosowania okazatstaki, jak w drugim czytaniu, 42 uznatby
za swoj obowizek przestanie projektu do Izby Gmin. Jednak
wobec tak réwnego rozktadu opinii, zaproponowatapasnie
stéw ,projekt zostat uchwalony" formutkstanowaca procedu-
ralna sztuczk, ktéra spowodowata faktyczne adenie ustawy.
Whiosek ten zostat prayty entuzjastycznie.
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Wobec fermentu, jaki sprawa krolowej Karoliny wyadat
w kraju, takie wyjcie byto najmdrzejsze, b§ maze jedyne.
W rezultacie krélowa zostata uznana za wjriecz oszcg
dzono jej upokarzagego rozwodu. Kraj odetchhz ulga,
gdyz unikrat rewolucji. Ludnd¢ zaczta swictowat. Krolo-
wej, ktéra odniosta tylko pyrrusowe zwygstwo, odméwiono
miejsca w patacu i zamieszkata w Brandenberg Haquese,
czas gdy krol, nie do Kea zadowolony z wyniku procesu,
rozpocat przygotowania do koronacji, ktéra odbyta giwu-
dziestego dziewtego lipca 1821 roku.

Ostatnim rzutem na $me¢ Karolina prébowata jeszcze
uczestniczy w uroczystéci koronacyjnej, lecz odprawiona j
od drzwi Westminster Abbey. Krél zostat ukoronowasayn.
P&niej udat st z wizyta do Irlandii, a podczas jego nieobecno-
sci w kraju, wieczorem w poniedziatek 6 sierpnia 1L82 krélo-
wa zmarta. Kréla to podobno uradowato. Niermit si ponow-
nie, zmart w 1830 roku, a tron abjego brat Wilhelm IV.



